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Aby ste zo svojho fotoaparatu vytazili maximum, pozorne si precitajte
vsetky pokyny a odlozte ich na miesto, kde si ich m6zu precitat vsetci
pouzivatelia pristroja.

Symboly a znacky

Na ulah¢enie vyhladavania pozadovanych informacii sa v texte pouzivaju
nasledujice symboly a znacky:

Tato ikona oznacuje vystrahy; informécie, ktoré si treba precitat pred
pouzivanim fotoaparatu, aby sa predislo jeho poskodeniu.

(é) Tato ikona oznacuje poznamky, informécie, ktoré si mate precitat pred
pouzivanim fotoaparatu, aby ste predisli jeho poskodeniu.

ED Tato ikona oznacuje odkazy na dalsie strany v tejto prirucke.

Polozky ponuky, moznosti a hlasenia zobrazené na monitore fotoaparatu su
zobrazené tuénym pismom.

Nastavenia fotoaparatu
Vysvetlivky v tejto prirucke predpokladaju, Ze st pouzité vychodiskové nastavenia.

Pomocnik
Ak potrebujete pomoc s polozkami ponuky a inymi témami, pouzite pomocnika
zabudovaného vo fotoaparéte. Podrobnosti najdete na strane 11.

/\ Pre vasu bezpeénost
Pred prvym pouzitim fotoaparatu si precitajte bezpec¢nostné pokyny v ¢asti ,Pre

vasu bezpec¢nost” ([ x - xiii).
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Pre vasu bezpecnost

Pred pouzivanim tohto zariadenia si precitajte vietky nasledujice bezpecnostné pokyny,
aby ste predisli poskodeniu vyrobku znacky Nikon a poraneniu seba alebo inych oséb.
Tieto bezpecnostné pokyny uchovavajte na takom mieste, kde si ich mézu preditat vietci
pouzivatelia vyrobku.

Mozné nasledky nedodrzania bezpecnostnych pokynov uvedenych v tejto casti su
oznacené nasledujicim symbolom:

Tato ikona oznacuje varovanie. Pred pouzitim tohto vyrobku znacky Nikon si
precitajte vietky varovania, aby ste zabranili moznému zraneniu.

1N VAROVANIA

/A\sinko udrziavajte mimo obrazového pola Av pripade poruchy zariadenie okamdZite vypnite
Pri snimani objektov v protisvetle Ak si vSimnete dym alebo nezvycajny
udrziavajte sinko Uplne mimo obrazového zépach, ktory vychadza zo zariadenia alebo
pola. Pokial sa sinko nachadza sietového zdroja (dodava sa samostatne),
v obrazovom poli alebo jeho blizkosti, jeho okamzite odpojte sietovy zdroj a vyberte
svetlo ststredené do fotoaparatu moze batériu, pricom dbajte na to, aby ste sa
sposobit poziar. nepopélili. Dalsie pouzivanie moze viest

A\ Nepozerajte sa cez hladaéik do sinka k zraneniu. Po vybrati batérie nechajte
Pozeranie do sinka alebo iného silného zariadenie skontrolovat v autorizovanom
zdroja svetla cez hladacik méze sposobit servise spolocnosti Nikon.
trvalé poskodenie zraku. A NepoutZivajte v prostredi s horfavym plynom

/\ Pousivanie ovldacieho prvku dioptrickej Elektronické zariadenia nepouzivajte
korekcie hladacika v blizkosti horfavych plynov, pretoze to
Ked pracuijete s ovladacim prvkom moze spdsobit vybuch alebo poziar.
dioptrickej korekcie hladacika a mate oko A Udrzujte mimo dosah deti
na hladaciku, dajte pozor, aby ste si prstom Nedodrzanie tohto pokynu méze viest
nahodne nesiahli do oka. k zraneniu. Okrem toho nezabudnite, ze

malé casti predstavuju nebezpecenstvo
zadusenia. V pripade, ze dieta prehltne
akukolvek cast tohto zariadenia, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.




A Nerozoberajte
Dotykanie sa vnutornych casti vyrobku by
mohlo sposobit zranenie. Ak sa vyrobok
pokazi, méze ho opravit vyhradne
kvalifikovany technik. Ak sa vyrobok otvori
v dosledku padu alebo inej nehody,
vyberte batériu a odpojte sietovy zdroj
a vyrobok nechajte skontrolovat

v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon.

nakrk

/A Remienok fotoaparétu nedavaj
dojéatu ani dietatu
Remienok fotoaparatu zaveseny na krku
dojcata alebo dietata méze zapricinit jeho
uskrtenie.

A Ked'je zariadenie zapnuté alebo sa pouziva,
nezostavajte dlhodobo v kontakte
s fotoaparatom, batériou alebo nabijackou
Casti zariadenia sa zohrejd na vysokd
teplotu. Ak zostane zariadenie dlhodobo
v priamom kontakte s pokozkou, moze to
viest k nizkoteplotnym popaleninam.

A Nenechavajte tento vyrobok tam, kde bude

ystaveny posobeniu mimoriadne vysokych

teplot, ako napriklad v uzatvorenom
automobile alebo na priamom sinecnom svetle
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo
spdsobit poskodenie alebo vznik poziaru.

N\ Nikdy

navodica

vozidla
Nedodrzanie tohto pokynu méZze viest
k dopravnym nehodam.

/N Blesk pouZivajte opatrne

« Pouzivanie fotoaparatu s bleskom
v blizkosti pokozky alebo inych
predmetov mdze spdsobit popaleniny.

« Poutzitie blesku v blizkosti oci
fotografovanej osoby moze spdsobit
docasné zhorsenie zraku. Blesk by nemal
byt menej ako jeden meter od snimaného
objektu. Obzvlast opatrni by ste mali byt
pri fotografovani dojciat.

AVyhybajte sa kontaktu s tekutymi krystalmi

Ak sa monitor poskodi, treba davat pozor,

aby nedoslo k poraneniu spésobenému

rozbitym sklom. Tiez treba zabranit styku
tekutych krystalov z monitora s pokozkou
aich vniknutiu do o¢i alebo ust.

AN p stativy s prip y

objektivom alebo fotoaparatom

Mohli by ste zakopnut alebo néhodne

udriet inych fudi, ¢o by mohlo viest

k zraneniu.
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AA\Pri manipulacii s batériami dodrZiavajte

prislusné bezpecnostné pokyny

Pri nespravnej manipulacii s batériami
moze dojst k uniku elektrolytu, prehriatiu,
prasknutiu alebo vzniku poziaru. Pri
manipulacii s batériami, ktoré sa budu
pouzivat v tomto vyrobku, dodrziavajte
nasledujuce bezpe¢nostné pokyny:

« Pouzivajte len batérie, ktoré boli
schvalené na pouzivanie v tomto
zariadeni.

Batériu neskratujte ani nerozoberajte.
Nevystavujte batériu ani fotoaparat, do
ktorého je vlozena, silnym fyzickym
narazom.

Pred vymenou batérie skontrolujte, ¢i je
vyrobok vypnuty. Ak pouzivate sietovy
zdroj, skontroluijte, ¢i je odpojeny.
Batériu sa nepokusajte vlozit hornou

¢astou nadol ani prednou ¢astou dozadu.

Batériu nevystavujte ohriu ani
nadmernému teplu.

Batériu nevystavujte vode ani ju
neponarajte do vody.

Pri prepravovani batérie nasadte na
konektor kryt kontaktov. Batériu
neprepravujte ani neuskladnujte
spolo¢ne s kovovymi predmetmi, ako su
nahrdelniky alebo sponky do vlasov.
Batéria moze po Uplnom vybiti vytiect.
Nezabudnite vybrat batériu, ked je vybita
zabranite tak poskodeniu vyrobku.

Ked' batériu nepouzivate, na konektor
nasadte kryt kontaktov a batériu ulozte
na suché a chladné miesto.
Bezprostredne po pouzivani vyrobku
alebo po dlhsom napajani vyrobku

z batérie mdze byt batéria hortca. Pred
vybratim batérie vypnite fotoaparéat

a nechajte batériu vychladnut.

Ak zistite akékolvek zmeny batérie,
napriklad zmenu farby alebo deforméciu,
ihned'ju prestante pouzivat.

/N Pri manipulicii s nabijatkou dodriiavaj

prislusné bezpecnostné pokyny

« Uchovévajte ju v suchu. Nedodrzanie
tohto pokynu mdze spdsobit zranenie
alebo poruchu vyrobku v désledku vzniku
poziaru alebo zasiahnutia elektrickym
pradom.

« Neskratujte kontakty nabijacky.
Nedodrzanie tohto bezpecnostného
pokynu méze sposobit prehriatie
a poskodenie nabijacky.

« Prach na kovovych castiach zastrcky
alebo v ich blizkosti treba odstranit
pomocou suchej handricky. Dalie
pouzivanie mdze sposobit poziar.

« Pocas burok sa nepriblizujte k nabijacke.
Nedodrzanie tohto pokynu méze viest
k trazu elektrickym prudom.

« So zéstrckou ani s nabijackou
nemanipulujte s mokrymi rukami.
Nedodrzanie tohto pokynu méze sposobit
zranenie alebo poruchu vyrobku
v dosledku vzniku poziaru alebo
zasiahnutia elektrickym pradom.

« Nepouzivajte s cestovnymi predsadkami
a meni¢mi napatia, ktoré boli navrhnuté
na zmenu napétia alebo zmenu
z jednosmerného na striedavy prad.
Nedodrzanie tohto pokynu méze
sposobit poskodenie vyrobku, sposobit
prehriatie alebo poziar.



/\ Pouivajte vhodné kible
Pri pripajani kéblov k vstupnym
a vystupnym konektorom pouzivajte iba
kable dodavané alebo predévané
spolo¢nostou Nikon, aby sa dodrzali
predpisy tykajtice sa tohto vyrobku.

/\ Disky CD-ROM
Disky CD-ROM obsahujuce softvér alebo
prirucky nie st urcené na prehravanie
v prehravaci zvukovych diskov CD.
Prehrévanie diskov CD-ROM v prehravaci
zvukovych diskov CD méze spdsobit stratu
sluchu alebo poskodenie zariadenia.

£\ Dodrii jte pokyny leteckéhoa inéh

personélu

Tento fotoaparat vysiela radiové
frekvencie, ktoré by mohli zasahovat do
cinnosti zdravotnickych zariadeni alebo
leteckej navigacie. Vypnite funkciu
bezdrétovej siete a odstrante akékolvek
bezdrétové prislusenstvo z fotoaparatu
pred nastdpenim do lietadla a vypnite
fotoaparat pocas vzletu a pristavania.

V zdravotnickych strediskdch dodrziavajte
pokyny persondlu ohfadom pouzivania
bezdrétovych zariadeni.
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Oznamy

« Ziadnu ¢ast priru¢iek dodavanych s tymto « Spolo¢nost Nikon nenesie Ziadnu
vyrobkom nie je povolené reprodukovat,  zodpovednost za akékolvek Skody

prenasat, prepisovat, ukladat v systéme sposobené pouzivanim tohto vyrobku.
na vyhladéavanie informécii ani prekladat  « Aj ked bolo vynaloZzené maximalne usilie,
do iného jazyka v akejkolvek forme ani aby boli informacie uvedené v tychto
akymkolvek spoésobom bez priruckach presné a Uplné, ocenili by sme,
predchédzajuceho pisomného suhlasu ak na pripadné chyby alebo opomenutia
spoloc¢nosti Nikon. upozornite miestneho zastupcu

« Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo spolo¢nosti Nikon (adresa je uvedena
kedykolvek zmenit vzhlad a technické zvlast).

parametre hardvéru a softvéru
uvedeného v tychto priruckach bez
predchadzajuceho upozornenia.
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P imky pre uzivat

POZOR: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

Tento symbol znamena, ze Tento symbol na batérii
elektrické a elektronické oznacuje, ze batériu je
zariadenia je potrebné potrebné odovzdat do
odovzdat do separovaného separovaného odpadu.
odpadu.

. Nasledujuce upozornenie

Nasledujuce upozornenie plati len pre pouzivatelov v eurépskych

plati len pre pouzivatelov v eurépskych krajinach:

krajinach: « Vsetky batérie oznacené alebo

« Tento vyrobok je ur¢eny na separovany neoznacené tymto symbolom st ur¢ené
zber na vhodnom zbernom mieste. na separovany zber na vhodnom
Nevyhadzujte ho do bezného domového  zbernom mieste. Nevyhadzujte ho do
odpadu. bezného domového odpadu.

« Separovany zber a recyklacia pomahaju  « Dalsie informacie ziskate od predajcu
zachovavat prirodné zdroje alebo miestnych uradov zodpovednych

a predchadzat negativnym dopadom na za likvidaciu odpadov.
zdravie ludi a Zivotné prostredie, ktoré
mozu vyplyvat z nespravnej likvidacie
odpadu.
« Dalie inform4cie ziskate od predajcu
alebo miestnych uradov zodpovednych
za likvidaciu odpadov.
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Oznam tykajiici sa zdkazu kopirovania alebo reprodukovania
Majte na pamiiti, Ze aj prechovavanie materialov, ktoré boli digitalne skopirované alebo
reprodukované pomocou skenera, digitdlneho fotoaparatu alebo iného zariadenia, méze

byt v zmysle zakona trestné.

 Predmety, ktoré zakon zakazuje kopirovat alebo

reprodukovat’

Nekopirujte ani nereprodukujte
papierové peniaze, mince, cenné papiere,
statne obligacie ani obligacie miestnej
spravy, a to ani v pripade, ak su takéto
kopie alebo reprodukcie oznacené ako
JVzorka”.

Kopirovanie alebo reprodukovanie
papierovych penazi, minci alebo cennych
papierov, ktoré st v obehu v inej krajine,
je zakazané.

Bez predchadzajiceho povolenia statu je
zakézané kopirovat a reprodukovat
nepouzité postové znadmky alebo
korespondencné listky vydané $tatom.
Je zakazané kopirovat a reprodukovat

znamky vydané statom a certifikované
dokumenty ur¢ené zakonom.

p ia tykajtice sa niektorych kopii
areprodukii
Stéat varuje pred kopirovanim
a reprodukovanim cennych papierov
vydanych stkromnymi firmami (akcie,
zmenky, Seky, darovacie listiny a pod.),
cestovnych preukazov alebo kupénovych
listkov, okrem pripadov, ked dana firma
poskytne minimalne potrebné mnozstvo
kopii na obchodné ucely. Taktiez
nekopirujte a nereprodukujte cestovné
pasy vydané statom, licencie vydané
Statnymi agentirami a sikromnymi
skupinami, ob¢ianske preukazy a listky,
ako su legitimacie alebo stravné listky.

Poznamky o dodrziavani autorskych prav
Kopirovanie a reprodukovanie tvorivych
prac podliehajucich autorskym pravam,
ako st knihy, hudba, malby, drevoryty,
vytlacky, mapy, vykresy, filmy a fotografie,
sa riadi ndrodnymi a medzinarodnymi
zakonmi o autorskych pravach. Tento
vyrobok nepouzivajte na vyrobu
nelegélnych kopii ani na porusovanie
zakonov o autorskych pravach.



Likviddcia zariadeni na ukladanie udajov

Majte na pamati, ze odstranenim snimok z pamatovych kariet alebo inych zariadeni na
ukladanie udajov alebo ich naformatovanim sa tdaje pévodnych snimok nevymazu
uplne. Odstranené subory na vyhodenych zariadeniach na ukladanie idajov mozno
niekedy obnovit pomocou bezne dostupného softvéru, ¢o méze mat za nasledok
zneuzitie osobnych udajov na snimkach. Za zabezpecenie utajenia takychto udajov
zodpoveda pouzivatel.

Pred vyhodenim pamétového zariadenia alebo jeho odovzdanim inej osobe vymazte

z neho vietky data beznym softvérom na vymazavanie alebo naformatujte zariadenie

a potom ho celé zapliite snimkami, ktoré neobsahuju Ziadne sukromné informacie
(napriklad snimkami prazdnej oblohy). Nezabudnite nahradit aj vietky snimky zvolené
pre vlastné nastavenia ([0 129). Pri fyzickom ni¢eni paméatového zariadenia je potrebné
dbat na opatrnost, aby ste sa neporanili.

AVC Patent Portfolio License

TENTO VYROBOK JE LICENCOVANY POD SUBOROM PATENTOV AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE, KTORY
SPOTREBITELA OPRAVNUJE VYUZIVAT HO NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY ZAMERANE NA (i) KODOVANIE
VIDEOZAZNAMOV V SULADE SO STANDARDOM AVC (,AVC VIDEO") A/ALEBO NA (ii) DEKODOVANIE
VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC, KTORE S| POUZIVATEL VYTVORIL NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY
A/ALEBO ZISKAL OD INEJ OPRAVNENEJ OSOBY PODNIKAJUCEJ V SULADE S LICENCIOU ZAMERANOU NA
POSKYTOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC. PRE ZIADNE INE POUZITIE NIE JE LICENCIA UDELENA
ANI Z UVEDENEHO NEVYPLYVA. DALSIE INFORMACIE VAM POSKYTNE SPOLOCNOST MPEG LA, L.L.C.
NAVSTIVTE STRANKU http://www.mpegla.com

Pouzivajte iba origindlne elektronické prislusenstvo znacky Nikon
Fotoaparaty Nikon su skonstruované podla najprisnejsich noriem a obsahuju zlozité
elektronické obvody. Iba originalne elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane
nabijaciek, akumulatorov, sietovych zdrojov a prislusenstva k blesku) certifikované
spolo¢nostou Nikon 3pecificky na pouzitie s tymto digitalnym fotoaparatom Nikon bolo
vytvorené a odskusané tak, aby pracovalo v ramci prevadzkovych a bezpe¢nostnych
poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

Pouzivanie neoriginalneho elektronického prislusenstva (iného ako
znacky Nikon) moze poskodit fotoaparat a sposobit stratu zaruky od
spolo¢nosti Nikon. Pouzitie nabijatelnych litium-iénovych batérii od
iného vyrobcu bez holografickej pecate Nikon zobrazenej vpravo méze
narusit normalne fungovanie fotoaparatu a zapricinit prehriatie,
vznietenie, prasknutie alebo vytecenie batérii.

Dalsie informacie o origindlnom prislusenstve znacky Nikon ziskate od autorizovaného
miestneho predajcu vyrobkov Nikon.
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V] Pouzivajte len prisluSenstvo znacky Nikon

Len prislusenstvo znacky Nikon, ktoré je vyslovne ur¢ené spolo¢nostou Nikon na
pouzivanie s tymto digitdlnym fotoaparatom, je vyrobené a odskusané, ze
pracuje v rdmci jeho prevadzkovych a bezpe¢nostnych poziadaviek. POUZIVANIE
PRISLUSENSTVA, KTORE NEVYROBILA SPOLOCNOST NIKON, MOZE POSKODIT VAS FOTOAPARAT
AVIEST K ZRUSENIU PLATNOST ZARUKY SPOLOCNOSTI NIKON.

Pred zhotovovanim délezitych snimok

Pred fotografovanim pri délezitych prilezitostiach (napriklad na svadbach alebo
pred zobratim fotoaparatu na cestu) zhotovte skisobny zaber, aby ste sa uistili,
ze fotoaparat funguje normalne. Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za
Skody ani usly zisk, ktory méze byt sposobeny poruchou fotoaparatu.

Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast snahy spolo¢nosti Nikon o ,celozivotné vzdelavanie”, ktord je
zamerana na ustavi¢nu podporu vyrobkov a vzdeldvania, su na nasledujucich
lokalitach k dispozicii neustale aktualizované informacie:

« Pre pouzivatelov v USA: http://www.nikonusa.com/

« Pre pouzivatelov v Eurdpe a Afrike: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii a na Strednom vjchode: http://www.nikon-asia.com/
Na tychto strankach néjdete najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy, odpovede
na casto kladené otazky a vieobecné rady tykajuce sa digitalneho spracovania
snimok a fotografovania. Dalsie informacie mézete ziskat od miestneho
obchodného zastupcu spolo¢nosti Nikon. Kontaktné informacie najdete na
nasledujucej adrese: http://imaging.nikon.com/




Uvod
Oboznamenie sa s fotoaparatom

Venujte chvilu obozndmeniu sa s ovladacimi prvkami a displejmi
fotoaparatu. Moze byt uzitoc¢né, ak si tuto cast oznacite a vratite sa k nej
po precitani zvysku prirucky.

Telo fotoaparatu

12—/ 1‘1 1é 9 8

Tlacidlo zéznamu videosekvencii n Prikazovy voli¢

38,156 nVoIiE EZIMOV.imnmmrrsssnsnnnsnssssssssssssssd
2 17 E iacidio /0mn..............81, 184,252
nTlaéldIo SPUSEE covverranreeeesssmsnssssssns 27,28 Drézka na prislusenstvo (pre volitelné
P racidoB/@...............109,118,120 [ lesky) coovovcrcr 299
HTIaéidIo (informacie) ........cceevvveees 7,150 H Infracerveny prijimac dialkového

0¢ka na upevnenie remienka ovladaca ML-L3 (zadny) .....cccoecccevveeens 98
fOtOAPArAtU ..cvveevcvcerrccinissnssisinis 14 mZnaéka roviny OStrosti (-0-) .wcccceeecees 84

Reproduktor

(V] Reproduktor

Nepriblizujte sa s reproduktorom k magnetickym zariadeniam. Nedodrzanie
tohto pokynu by mohlo spésobit ovplyvnenie dat zaznamenanych

v magnetickych zariadeniach.

Uvod
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Niko"

F mount

Pomocné svetlo AF. ... 77,228 Infracerveny prijimac dialkového
Kontrolka samospuste e 72 ovlddaca ML-L3 (predny)...............e... 98
Kontrolka redukcie efektu ¢ervenych E Kontakty procesora

oci 90,92
[EH vstavany blesk go e Zriodlo 8
stavany blesk....mmvercccssnnnnes
) Y E Bajonet objektiVu.......cccccceveevrvveenns 16, 84
B macidio 4/em................. 991,120 g bajonet
ryt bajonetu
17 LALLEeI (¢ OO 158
EK Konekt Konektorpre prislusenstvo
t konektora
i m Konektor pre externy mikrofon
[ 19 [t S 251

I Upeovaca mack 6 X konektory USB a AVV.......204, 208, 215
EVNOVACIA ZNACKA ...ecvvierrevereracrneseene

P [E] Minikonektor HOM L. 217
mTIaéidIo aretacie bajonetu ........cccun. 24

Uvod



73 [ TaCidI0 B 30,192

6,20,73 Kontrolka pristupu na paméatovu kartu
28,143

B okulér hiadacika
HOvlédaci prvok dioptrickej korekcie

20 Poistka krytu priestoru pre batériu
B ¢id10 B0 . 29,170 15,22
[ Ticcidio MENU ..o 10,219 Kyt priestoru pre batiu..... 15,22
BB 126010 R oo 182 B T12EINO /R ... 67,68, 70, 71,97
Elrecidio @=/2 11,180,182 I Zévitna pripojenie stativu
B racicio ¢ B Monitor.........c..... 7, 29,32, 142,170
mTlaEidlo x Poistka proti vypadnutiu batérie pri
mTI ¢idlo @ (0K) 1 otvorenych dvierkach............cc...... 15, 22
acidlo
) L Kryt napdjacieho konektora pre

m Multifunkény voli¢ volitelny napéjaci konektor .......... 311
mKryt slotu na pamatovu kartu.......

Uvod
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Volic rezimov
Fotoaparat ponuka vyber z nasledujicich rezimov snimania a rezim
GUIDE:

RezimyP,S,AaM
Na plnu kontrolu nad nastaveniami fotoaparatu zvolte tieto rezimy.
« P—Prog d auto (Programova ika) (00 102)

o S— Shutter-priority auto (Clonova automatika) (10 104)
« A—Aperture-priority auto (Casova automatika) (0 106)
o M—Manual (Manualny rezim) ({0 108)

Rezim GUIDE (T 41)

Umoznuje zhotovovanie, prezeranie
a Upravu snimok, ako aj upravu
nastaveni pomocou sprievodcu na
obrazovke.

Automatické rezimy

Tieto rezimy si zvolte pre jednoduché

fotografovanie spésobom ,namier

a snimaj”.

« ‘&' Auto (Automatika) (=2 25)

« @ Auto (flash off) (Automatika (vypnuty
blesk)) (=2 25)

Uvod




Rezimy Specialnych efektov

Pouzite Specialne efekty pocas snimania.

« A Night vision (Nocné videnie) (L0 51)

« VI Super vivid (Super zivé) (10 51)

« POP Pop (0 51)

« 3 Photo illustration (Fotograficka
ilustracia) (00 52, 56)

« B Color sketch (Farebna skica) (0 52, 57)

« 8 Toy camera effect (Efekt hrackarskeho
fotoaparatu) ((0 52, 58)

« % Miniature effect (Efekt zmenseniny)
(Mm53,59)

« # Selective color (Vyberova farba)
(Mm53,61)

« Z Silhouette (Silueta) (L0 54)

« [l High key (Svetlé tony so znizenym
kontrastom) ((0 54)

o [ Low key (Tmavé tony so zvySenym
kontrastom) ((0 54)

« =3 HDR painting (Malba HDR) (00 55)

« =1 Easy panorama (Jednoducha panorama)
(M 55,63)

ReZimy motivovych programov

Fotoaparat automaticky optimalizuje nastavenia tak, aby vyhovovali motivu
zvolenému pomocou voli¢a rezimov. Svoju volbu prisposobte fotografovanej

scéne.

Z Portrait (Portrét) (11 47)
Landscape (Krajina) (20 47)
« & Child (Dieta) (11 48)

« X Sports (Sport) (10 48)
o W Close up (Makro) (1 48)
« B4 Night portrait (No¢ny portrét) (00 49)

Uvod
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Hladadik

o
fa}

nZaostrovacie body.....ccoeeessn.. 20, 27, 80 lk (zobrazuje sa, ked pamat postacuje

nlndikétor ZA0STIENIA .covvvvenrrcrnnnnnnn 27, 84 naviac nez 1000 snimok) .......... 19

ilndikétor uzamknutia automatickej mlndikétor pripravenosti blesku ........... 31
€XPOZICie (AE) ..ouuuuurecrecrccecccnrrrrrrrnnns 116 Indikator flexibilnej programovej

nc'as UZAVIETKY evverseersersenssnrssessnsens 101 n automatiky

HCIona (ClONOVE EISI0) wevvrrrerreeeerreessie 101 Indikator expozicie

Zobrazenie korekcie expozicie
Elektronicky dialkomer

i Indikator rezimu $pecidlnych efektov

| o Indikator korekcie zébleskovej
nVystraha takmer vybitej batérie.......... 21 expozicie 120
Pocet zostévajlicich snimok............ 19 m Indikator korekcie expozicie ............. 118

Indikator automatického nastavenia

Pocet snimok zostavajucich do
zaplnenia vyrovnavacej paméte....... 69 H

Indikétor zéznamu vyvazenia bielej CIthVOSEI 1SO ovvveererveeesssesnssesssssessssenens 227
farby 129 mVarovny (13161111 (o] PPN 336
Hodnota korekcie expozicie............. 118

Hodnota korekcie zableskovej

expozicie 120

Cithivost SO .ceeeeveescnnrirnrneeens 95,226

Poznamka: Zobrazenie znazornené so vietkymiindikatormirozsvietenymi
slazi na ilustracné ucely.

Uvod



Zobrazenie informacii
Nastavenia prezerania: Ak si chcete prezriet
zobrazenie informacii, stlacte tlac¢idlo B.

NORM
AF-A
?

Rezim snimania Hlndikétor stabilizacie obrazu...... 23, 230
& automatika/
® automatika (vypnuty blesk).... 25
Rezimy motivovych programov

Indikétor riadenia zablesku..............229
Indikator korekcie zébleskovej
expozicie pre volitelné blesky

Rezim 3pecialnych efektow.......... 50 Aktivna funkcia D-Lighting...

RezimyP,S,AaM 100 n Picture Control
nlndikétor pripojenia Eye-Fi................. 261 nReiim SPUSEE c.ovvvvvsmmsmsssnnnnsnnenssssssssssinns 67
H Indikator satelitného signélu.......... 260 m Indikdtor zvukového znamenia........ 247
nlndikétortlaée [o -1V, TV I— 254

Uvod
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Clona (clonové ¢islo)
Zobrazenie clony

Citlivost ISO ...........
Zobrazenie citlivosti ISO
Indikator automatického nastavenia

[ 1 1761 (1 S L 227

Pocet zostavajlcich snimok... .19
Indikator zdznamu vyvdzenia bleIeJ
farby 129

K" (zobrazuje sa, ked pamat postacuje
na viac nez 1 000 snimok) ..

Cas uzavierky ...
Zobrazenie ¢asu uzawerky

Indikator uzamknutia automatlckeJ
expozicie (AE)..

s automatickym vyberom pola......... 78
Indikator trojrozmerného sledovanla
Indikator expozicie ...

Za0Strovaci bod.........eervenssnserrennns 80 H Indikator korekcie expozicie .. .
Elndikétor S 1 (=TT 21 mlkona POMOCNTKA weoverrrrrersnnererrinssnnnes

Poznamka: Zobrazenie znazornené so vietkymi indikatormi rozsvietenymi
slizi na ilustracné ucely.

6 i
Indikator automatického zaostrenia H

Vypnutie monitora

Ak chcete zrusit zobrazenie informécii o snimani na monitore, stlacte tlacidlo B
alebo stlacte tlacidlo spuste do polovice. Monitor sa automaticky vypne, ak sa

v priebehu priblizne 8 sekind nevykond ziadny tkon (informacie o vybere toho,
ako dlho zostane monitor zapnuty, najdete v ¢asti Auto off timers (Casové
spinace automatického vypinania) na strane 245).

Uvod



v spodnej Casti zobrazenia, stlacte tlacidlo Z,
potom zvyraznite polozky pomocou

Imena nastaveni: Ak chcete zmenit nastavenia
multifunk¢ného voli¢a a stla¢enim @ zobrazte

moznosti zvyraznenej polozky. ’—., e m—

nVyvéienie bielej farby..........ccoceervvvuees 124 nKorekcia EXPOZICIE wovvvvervrreenrrrseceeeenen 118
nVeIkost' SNTMKY covvvvvvenneesssessessesecccesennnes 87 Korekcia zébleskovej expozicie......... 120
HKvaIita SIMKY covvveeeseecececensennnnssennns 85 nMeranie .................................................. 114
B zebleskovy rezim....ccc 90,92 [ Rezim &innoSti AF...coccrerc 78,145
HCitIivost’ 1SO coovvvvvenrreensssssssssssnnsnsssssssssenss 95 m Rezim zaostrovania ..................... 74,144

Uvod

9



Ponuky fotoaparatu: Prehlad

Vacsina moznosti snimania, prehravania
a nastavenia je k dispozicii v ponukach
fotoaparatu. Ponuky mozno zobrazit
stlac¢enim tlacidla MENU.

1
Tlacidlo MENU

Zdlozky
Vyberte z nasledujucich ponuk:
o [=]: Prehravanie (0 219) o c4: Upravy (10 263)
« ©3: Snimanie ((0 222) « {3: Posledné nastavenia (01 288)
« {: Nastavenie ((1 231)
Reset setup options — i
Format memory card lkony zobrazwu aktudlne
1 Monitor brightness nastavenia.

Info display format

Auto info display

Clean image sensor

Lock mirror up for cleaning

Image Dust Off ref photo Moznosti ponuky

| Moznostiv aktudlnej ponuke.

Ikona pomocnika (10 117)

10 Uvod



IR Pouzivanie pontik fotoapardtu
Na navigaciu v ponukach mozete pouzivat multifunkcny volic a tlacidlo

®.

Pohyb kurzora nahor

4 Tlacidlo @: volba
zvyraznenej poloZky
< P
Zrusenie a ndvrat do < Q wp Volba zvyraznenej polozky
predchddzajtcej ponuky ¢ D alebo zobrazenie vedlajsej
ponuky
Pohyb kurzora nadol

V ponukéch sa mézete pohybovat podla nasledujiceho postupu.

1 Zobrazit ponuky.
Stlacenim tlacidla MENU zobrazte ponuky. 0 UQL

1
Tlacidlo MENU

Ikona @ (Pomocnik)

Ak je ikona @ zobrazena v favom dolnom rohu monitora, pomocnik sa da
zobrazit stla¢enim tlacidla &= (?). Popis aktuélne zvolenej moznosti alebo
ponuky sa bude zobrazovat pocas stlacenia tohto tlacidla. Ak sa chcete
pohybovat v zobrazenych moznostiach, stlacte tlacidlo A alebo V.

@ 9 Reset setup options

ore setup menu setti

Q3

1
Tlacidlo Q= (?)

Uvod

1



2 Zvyraznenie ikony aktualnej SETUP MENU

ponuky. Reset setup options
, . ormat memory card
lkonu aktualnej ponuky onitor brightness
zvyraznite stlacenim tlacidla IOTiSplay oML
Auto info display
4 . Clean image sensor

Lock mirror up for cleaning
Image Dust Off ref photo

3 Zvolte ponuku.
Stla¢enim A alebo ¥ vyberte pozadovanu ponuku.

4 Umiestnite kurzor do = PLAYBACK MENU
;
ZVOIVene,J ponvl"lky' LeJ Playback folder 03300
Stla¢enim tlacidla P Playback display options =
umiestnite kurzor do zvolenej g nace review ON
Rotate tall ON
ponuky. Slide show
DPOF print order
? Rating
5 Zvytazr:nte polozku ponuky. - PLAYBACK MENU
Stlacenim A alebo ¥ o E;';;:(kfolder
zvyraznite polozku ponuky. ¥ Playback isplay options

Image review

NIGER -
DPOF print order a
? Rating *

12 Uvod



6 Zobrazte dostupné moznosti. g ot al

Moznosti zvolenej polozky
ponuky zobrazite stla¢enim p.

off

Zvyraznite moznost. P
Stla¢enim tlacidla A alebo ¥
zvyraznite moznost.

Zvolte zvyraznenu polozku.

Stlagenim @® zvolte zvyraznenu polozku.
Ak chcete postup ukoncit bez vykonania
volby, stlacte tlacidlo MENU.

Majte na pamati nasledujuce:

Polozky ponuky zobrazené sivou farbou s momentalne nedostupné.
Aj ked'stlacenie tlacidla > ma vo véeobecnosti rovnaky Gcinok ako
stlacenie tlacidla @), v niektorych pripadoch sa da volba vykonat len
stlacenim tlacidla €.

Ak chcete opustit ponuky a vratit sa do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice (1 28).

Uvod

13



Prvé kroky

Pred vlozenim alebo vybratim batérie alebo pamatovej karty vzdy
vypnite fotoaparat.

1 Pripevnite remienok.
Remienok pripevnite tak, ako je to zndzornené. Postup zopakuijte aj
pre druhé ocko.

V)
@%s@)

2 Nabite batériu.
Ak je zastrckovy adaptér sucastou balenia, nadvihnite sietovu
zastr¢ku a pripojte zastrckovy adaptér tak, ako je to uvedené viavo
dole, pricom sa uistite, Ze je zéstrcka Uplne zasunutd. Vlozte batériu
a pripojte nabijacku k elektrickej zasuvke. Vybita batéria sa nabije
uplne priblizne za hodinu a 50 minut.

e

14 Uvod
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1
Nabijanie batérie

Nabijanie dokoncené



3 Vlozte batériu a pamatovu kartu.
VloZte batériu otocenu podla obrazka, pricom pomocou batérie
udrzujte oranzovu poistku proti vypadnutiu batérie pri otvorenych
dvierkach potlacent do strany. Poistka zaisti batériu na mieste po jej
Uplnom zasunuti.

I
Poistka proti vypadnutiu
batérie pri otvorenych
dvierkach

Zasunte pamdatovu kartu tak, aby zacvakla na miesto.

(@)
oY A

é@:,.'

Uvod 15



4 Pripojte objektiv.
Po odstraneni objektivu alebo krytu bajonetu je potrebné davat
pozor, aby do fotoaparatu nevnikol prach.

Pred zhotovovanim snimok nezabudnite
odstranit kryt objektivu.

16 Uvod

Odstrdrite kryt

(171 7o)
bajonetu fotoapardtu Q)
\(& N
@V5
Y

| —
)

Odstrdrite zadny kryt ‘ g
objektivu ©)

|

Upevriovacia znacka (fotoapardt)
|

Zarovnajte upevriovacie @

|
znacky Upevriovacia znacka (objektiv)

)

)
O)

Otdcajte objektiv tak, ako je to zndzornené dovtedy, kym nezacvakne na miesto.




5 Zapnite fotoaparat. = T
Zobrazi sa dialégové okno na
volbu jazyka.

Hlavny vypina¢
Fotoaparat zapnete oto¢enim hlavného vypinaca tak, ako je ﬁ
znézornené.

Fotoaparat vypnete otocenim hlavného vypinaca tak, ako je
znéazornené.

Objektivy s tlacidlom tubusu zastivatelného objektivu

Pred pouzitim fotoaparatu odistite a vysurite krizok transfokatora. Pri podrzani
stlateného tlacidla tubusu zastvatelného objektivu (D) otocte krizok
transfokatora tak, ako je to zndzornené (@).

1
Tlacidlo tubusu zasuvatelného objektivu

Snimky sa nedaju zhotovovat, ked je objektiv
zasunuty; ak sa zobrazi chybové hlasenie

v dvosle’dku zaplnvut.la fotf):aparatu so z,asunutym T T Frorad
objektivom, otacajte krizok transfokatora tate the zoom ring
dovtedy, kym sa toto hldsenie neprestane to extend the lens.
zobrazovat.

Uvod
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6 Vyberte jazyk a nastavte

hodiny fotoaparatu. Pohyb kurzora nahor 3
. . Tlacidlo @: volba
Pomocou multifunkéného . R
- .. o zvyraznenej poloZky
voli¢a a tla¢idla @ zvolte jazyk
a nastavte hodiny fotoaparatu. Volba zvyraznenej
polozky alebo
zobrazenie vedlajsej
ponuky
Pohyb kurzora nadol

(Language) Time zone

Time zone and date
Buarapcku Date format

Cestina

Dansk

Deutsch

E

EMnvik&

Francais

Volba jazyka

[D/W/Y Day/Month/Year

London, Casablanca

UTC 0 15/10/2013 10:00:00

Volba ¢asového pdsma

O] ®

Time zone and date
Daylight saving time

Volba formdtu ddtumu

Time zone and date
Date and time

Y MD HMS

NEME OD6H

Volba moznosti letného Nastavenie casu
casu addtumu (vezmite do
uvahy, Ze tento
fotoapardt pouziva
hodiny s 24-hodinovym
formdtom)
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7 Skontrolujte stav batérie a pocet zostavajticich snimok.
Stlacte tlacidlo M8 a skontrolujte stav
batérie a pocet zostavajucich snimok.
V pripade zostavajucich snimok sa
hodnoty nad 1 000 zobrazia v tisicoch,
vyznacené pismenom ,k“.

Tlacidlo
Stav batérie (10 21)

Pocet zostdvajucich snimok

Uvod 19



8 Zaostrite hladacik. =

Po odstraneni krytu objektivu X
otacajte ovladaci prvok
dioptrickej korekcie dovtedy,
kym nebudu zaostrovacie
body zaostrené. Pri obsluhe
ovladacieho prvku s okom na
hladaciku je potrebné davat pozor, aby ste si prstom alebo nechtom
neporanili oko.

- . Zaostrovacie _| -
) body =

Zobrazenie v hladdciku nie je Zobrazenie v hladdciku je
zaostrené zaostrené

[% pocas nabijania

Pocas nabijania nehybte nabijackou a nedotykajte sa batérie. Nedodrzanie tohto
pokynu méze mat vo velmi zriedkavych pripadoch za nasledok, Ze nabijacka
ukaze dokoncenie nabijania, aj ked je batéria nabita len ¢iasto¢ne. Ak chcete
znova spustit nabijanie, vyberte batériu a znova ju vlozte.
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V] Nabijanie batérie

Precitajte si a dodrzZiavajte vystrahy a upozornenia uvedené na strandch x — xiii

a 321 - 325 tejto prirucky. Batériu nabijajte vo vnitornom prostredi pri teplote
okolia 5 °C - 35 °C. Batériu nepouzivajte pri teplote okolia nizsej ako 0 °C ani
vyssej ako 40 °C; nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k poskodeniu batérie
alebo znizeniu jej vykonu. Kapacita sa moéze znizit a ¢as nabfjania sa moze
predlzit pri teplote batérie od 0 °C do 15 °C a od 45 °C do 60 °C. Batéria sa
nenabije, ak je jej teplota nizsia ako 0 °C alebo vyssia ako 60 °C. Ak kontrolka
CHARGE (NABIJANIE) rychlo blika (priblizne osemkrat za sekundu) po¢as nabijania,
skontrolujte, ¢i je teplota v sprdvnom rozsahu a potom odpojte nabijacku

a vyberte a znova vloZte batériu. Ak problém pretrvava, ihned'ich prestaiite
pouzivat a odneste batériu aj nabijatku predajcovi alebo do autorizovaného
servisu spolo¢nosti Nikon.

Nabijacku pouzivajte len s kompatibilnymi batériami. Ak nabijacku nepouzivate,
odpojte ju od elektrickej zasuvky.

Stav batérie

Stav batérie je uvedeny na zobrazeni informacii
(ak je batéria takmer vybita, varovanie sa zobrazi
aj v hladaciku). Ak sa zobrazenie informacii po
stlaceni tlacidla B8 neobjavi, znamena to, Ze
batéria je Uplne vybita a musi sa nabit.

Lobrazenie Hiadadik Popis
informacii
(1) — Batéria je Uplne nabita.
m — Batéria je ciastocne vybita.
Batéria je takmer vybita. Pripravte si Uplne
(o ) [ | nabiti nahradnu batériu alebo sa pripravte
na nabijanie batérie.
(ﬁ) (m) Batéria je Uplne vybita. Nabite batériu.

Uvod




Vyberanie batérie

Ak chcete vybrat batériu, vypnite fotoaparat

a otvorte kryt priestoru pre batériu. Batériu
uvolnite stla¢enim poistky proti vypadnutiu
batérie pri otvorenych dvierkach v smere Sipky
a potom ju vytiahnite rukou.

Formatovanie pamétovych kariet

Ak sa pamatova karta bude v tomto fotoaparate SETUP MENU
pouzivat po prvykrat, alebo bola naformatovana Reset setup options

v inom zariadeni, zvolte Format memory card ’d
(Formatovat pamatovu kartu) v ponuke ]| o display format
nastavenia a podla pokynov na obrazovke Auto info display

naformatuijte kartu (00 234). Nezabudnite, Ze tymto Gean fmage sensor
P 50 vietky tdaie, ktoré st kart Lock mirror up for cleaning
sa natrvalo vymaZzi vsetky Udaje, ktoré su na karte % Image Dust Off ref photo
uloZené. Pred formatovanim pamétove;j karty z nej
skopirujte do pocitaca vsetky snimky a ostatné udaje, ktoré chcete zachovat.

[% Pamitové karty

« Pamatové karty mozu byt po pouzivani horice. Pamatové karty vyberajte
z fotoaparatu opatrne.

« Pred vloZenim alebo vybranim pamétovej karty vypnite fotoaparat. Pocas
formatovania pamatovej karty a zapisu, odstrariovania alebo kopirovania
udajov do pocitaca nevyberajte pamatovu kartu z fotoaparatu, nevypinajte
fotoaparat a nevyberajte ani neodpdjajte zdroj energie. NedodrZanie tychto
pokynov méze sposobit stratu Udajov alebo poskodenie fotoaparatu alebo
pamatovej karty.

« Nedotykajte sa kontaktov paméatovej karty prstami ani kovovymi predmetmi.

« Neohybajte ju, davajte pozor, aby vdm nespadla a nevystavujte ju silnym
otrasom.

« Na puzdro pamétovej karty nepésobte nadmernou silou. Nedodrzanie tohto
pokynu moéze spdsobit poskodenie pamatovej karty.

« Pamatovu kartu nevystavujte vode, teplu, vysokej vihkosti ani priamemu
slne¢nému svetlu.

« Pamatové karty neformatujte v pocitaci.
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Vyberanie pamatovych kariet

Po overeni, Ze kontrolka pristupu nesvieti, vypnite
fotoaparat, otvorte kryt slotu na paméatovu kartu
a potlacenim karty ju vysurite (D). Pamatovu kartu
mbzete potom vybrat rukou (@).

Prepinac ochrany proti zapisu

Pamétové SD karty su vybavené T
prepinacom ochrany proti zapisu, ktory O []\)
sluzi na zabranenie neziaducej strate lJ [S—
udajov. Ked'je tento prepinac v polohe |
Jock” (uzamknuté), pamétovu kartu Prepinac ochrany proti zdpisu
nemozno formatovat a fotografie sa

z nej nedaju vymazat ani na nu

zaznamenat (ak sa pokusite stlacit spust, ozve sa zvukové znamenie). Ak chcete
pamétovu kartu odomknut, posurite prepinac do polohy ,write” (zapis).

Prepinace A-M, M/A-M a A/M-M

Ked' pouzivate automatické zaostrovanie

s objektivom vybavenym prepinacom rezimu A-M,
posurite tento prepinac do polohy A (ak ma ( [
objektiv prepina¢ M/A-M alebo A/M-M, zvolte @ @
moznost M/A alebo A/M). Informacie o inych
objektivoch, ktoré je mozné pouzit s tymto
fotoaparatom, ndjdete na strane 289.

Stabilizécia obrazu (VR)

Stabilizaciu obrazu je mozné zapnuit volbou On
(Zap.) pre Optical VR (Opticka stabilizacia
obrazu) v ponuke snimania (11 230), ak objektiv
podporuje tuto moznost, alebo posunutim
vypinaca stabilizacie obrazu objektivu do polohy
ON, ak je objektiv vybaveny vypina¢om stabilizacie
obrazu. Ked je stabilizacia obrazu zapnuts,

v zobrazeni informacii sa objavi indikator
stabilizacie obrazu.

Uvod
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0dpojenie objektivu

Pred odpojenim alebo vymenou objektivu sa
uistite, Ze je fotoaparat vypnuty. Ak chcete odpojit
objektiv, podrzte stlacené tlacidlo aretacie
bajonetu () a zéroven otacajte objektivom

v smere hodinovych ruciciek (®). Po odpojeni
objektivu nasadte spat kryt objektivu a kryt
bajonetu fotoaparatu.

Zastivanie objektivov s tlacidlom tubusu zasivatelného objektivu
Ak chcete zasunut objektiv, ked'sa fotoaparat
nepouziva, podrzte stlacené tlacidlo tubusu
zastvatelného objektivu (D) a otocte krizok
transfokatora do polohy ,L” (zaistené) tak, ako je to
znazornené (@). Objektiv zasurite pred jeho
odpojenim od fotoaparatu, pricom dévajte pozor,
aby ste nestlacili tlacidlo tubusu zasuvatelného
objektivu pri pripajani alebo odpéjani objektivu.

Hodiny fotoaparatu

Hodiny fotoaparatu si menej presné ako véacsina hodiniek a domécich hodin.
Hodiny pravidelne kontrolujte oproti presnejs$im hodinam a podla potreby ich
nastavte.

Batéria hodin

Hodiny fotoaparatu su napajané z nezavislého, nabijatelného zdroja energie,
ktory sa nabija podla potreby, ked je vlozena hlavna batéria. Tri dni nabijania
stacia na napéjanie hodin priblizne na jeden mesiac. Ak sa po zapnuti
fotoaparatu zobrazi varovné hlasenie, Zze hodiny nie su nastavené, batéria hodin
je vybita a hodiny sa resetovali. Na hodindch nastavte spravny ¢as a datum.
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Rezimy fotografova
,namier a snimaj” (& a ®)

V tejto Casti je popisany spésob zhotovovania
fotografii a videosekvencii v rezimoch &' a ®,
automatickych rezimoch typu ,namier a snimaj*,

v ktorych vacsinu nastaveni vykonava fotoaparat na
zaklade podmienok snimania.

Pred dalsim postupom zapnite
fotoaparat a otocte voli¢ rezimov
do polohy & alebo ® (jediny
rozdiel medzi tymito dvomi
moznostami je, ze v rezime ® sa
blesk neodpali).

nia sposobom

AUTO
(o]
)

Voli¢ rezimov
wX
o éngs% ==
o -l |53
ol
Wy | e

Fotografovanie pomocou hladdcika

Zhotovovanie fotografii m26

Prezeranie fotografii m29

Odstranovanie fotografii m30

Zhotovovanie fotografii m32

‘? Prezeranie fotografii m35
’4\4/‘/ L Odstrariovanie fotografii m36
ey O/Mmanie videosekvencii m37
Q | Q\ Prezeranie videosekvencii m39
SRR odstrariovanie videosekvencii 040
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Vytvaranie kompozicie fotografii v hladaciku

1 Pripravte fotoaparat.
Pri vytvarani kompozicie fotografii v hladaciku uchopte pravou
rukou grip fotoaparatu a lavou rukou zaroven podopierajte telo
fotoaparatu alebo objektiv.

Pri vytvarani kompozicie fotografii
s orientaciou na vysku (portrét) uchopte
fotoaparat tak, ako je to zobrazené vpravo.

Pouzivanie objektivu s transfokatorom
Pred zaostrenim otocenim krizka zoomu nastavte
ohniskovu vzdialenost a vytvorte kompoziciu
fotografie. Pomocou kruzku zoomu si priblizite
objekt tak, aby vyplnil vacsi priestor obrazového
pola, alebo ho oddialite tak, aby sa na konec¢nej
fotografii zvacsila viditelnd oblast (vacsiu
ohniskovu vzdialenost na stupnici ohniskovych
vzdialenosti vyberte na priblizenie, kratsiu
ohniskovu vzdialenost na oddialenie). Ak je
objektiv vybaveny tlacidlom tubusu
zasUvatelného objektivu ([0 17), podrzte stlatené
toto tlacidlo pri si¢asnom otacani kruzku -

. , s . . Before taking photos,
transfokatora dovtedy, kym sa objektiv neuvolni ofate thez00m
a kym sa hlasenie uvedené vpravo neprestane to extend the lens.
zobrazovat a potom nastavte priblizenie pomocou
krdzku transfokatora.

1
KruZok transfokdtora
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2 Vytvorte kompoziciu fotografie.
Vytvorte kompoziciu fotografie
v hladaciku s hlavnym objektom
umiestnenym minimalne v jednom
z 11 zaostrovacich bodov.

3 Stlacte tlac¢idlo spuste do
polovice.
Stla¢enim tlacidla spuste do
polovice zaostrite (ak je
snimany objekt slabo

osvetleny, méze sa vysunut g

blesk a rozsvietit pomocné

svetlo AF). Ked je proces md’kamr. Kap acita
trovania dokonceny, ozve Zaostrenla  vyrovncvace/
Zaos Y, pamdte

sa zvukové znamenie (nemusi
sa ozvat, ak sa objekt pohybuje) a v hladaciku sa zobrazi indikator
zaostrenia (@).

Indikdtor zaostrenia Popis
[ J Objekt je zaostreny.
s Fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou automatického
@ (blikd) . o
zaostrovania. Pozrite si stranu 76.
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4 Snimajte.
Plynulym stlacenim tlacidla
spuste Uplne nadol zhotovte
fotografiu. Rozsvieti sa
kontrolka pristupu na
pamatovu kartu a na monitore ’
sa na par sekund zobrazi
zhotovena fotografia. Kym
nezhasne kontrolka pristupu
a kym sa nedokonci
zaznamendvanie, nevysuvajte
pamdtovu kartu a nevyberajte
ani neodpdjajte zdroj energie.

I

L}
Kontrolka pristupu na pamdtovu kartu

a0 NORNAL
@ [ 2.0)k'E 236000x4000

Tladidlo spuste
Fotoaparat je vybaveny dvojpolohovym tlac¢idlom spuste. Pri stlaceni tlacidla
spuste do polovice fotoaparat zaostri. Ak chcete zhotovit fotografiu, stlacte

tlacidlo spuste uplne nadol.
e V;

;
<

ey 7
Zaostrenie: stlacte do Snimanie: stlacte uplne
polovice nadol

Stlacenim tlacidla spuste do polovice sa ukondi aj prehravanie a pripravi sa
fotoaparat na okamzité pouzitie.
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Prezeranie fotografii
Stlacenim [*] sa zobrazi snimka na monitore.

1
Tlacidlo 1

Stlacenim <« alebo P> zobrazite dalSie snimky.
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Odstranovanie neziaducich snimok

Zobrazte fotografiu, ktoru chcete odstranit.
5

1
Tlacidlo =1
Stla¢te ; zobrazi sa dialé6gové okno
s potvrdenim.

Delete?

10003300  DSC_0012. JPG
15/10/2013 11:03:30

Tlacidlo @

Dal$im stlacenim tlacidla T odstrarte danu
snimku.
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Casovy spinac pohotovostného rezimu

Hladacik a zobrazenie informdcii sa vypnu, ak sa v priebehu =
priblizne 6smich sekind nevykona ziadny tkon, ¢im sa znizi v
spotreba energie batérie. Ak chcete zobrazenie obnovit, stlacte

tlacidlo spuste do polovice. Dlzku ¢asu pred automatickym g ;
uplynutim intervalu ¢asového spinaca pohotovostného rezimu je
mozné zvolit pomocou moznosti Auto off timers (Casové spinace
automatického vypinania) v ponuke nastavenia (1 245).

(2c foE s 2ok
iC3 Faao ol €.

Vypnuté expozimetre Zapnuté expozimetre

Vstavany blesk

Ak sa na spravnu expoziciu vyzaduje dodato¢né
osvetlenie v rezime &, vstavany blesk sa
automaticky vysunie, ked sa tlacidlo spuste stlaci
do polovice (10 89). Ak je blesk vysunuty,
fotografie je mozné zhotovovat len vtedy, ked je
zobrazeny indikétor pripravenosti blesku (%). Ak
indikator pripravenosti blesku nie je zobrazeny,
zZnamena to, Ze blesk sa nabija. Uvolnite na chvilu
tlac¢idlo spuste a skuste znova.

Ked sa blesk nepouZziva, vratte ho do sklopenej
polohy jemnym zatla¢enim nadol, az kym
nezaklapne.
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Vytvaranie kompozicie fotografii na monitore

1 Stlacte tlacidlo @.
Na monitore fotoaparatu sa zobrazi pohlad
cez objektiv (Zivy nadhlad).

L]
Tlacidlo

2 Pripravte fotoaparat.

Uchopte pravou rukou grip fotoaparatu a lavou rukou zéroven
podopierajte telo fotoaparatu alebo objektiv.

Pri vytvérani kompozicie fotografii
s orientaciou na vysku (portrét) uchopte

fotoaparat tak, ako je to zobrazené vpravo.

32 Rezimy fotografovania sposobom ,namier a snimaj” (& a ®)



3 Zaostrite.
Stlacte tlacidlo spuste do
polovice. Zaostrovaci bod bude
blikat nazeleno, kym fotoaparat
zaostruje. Ak fotoaparat dokaze
zaostrit, zaostrovaci bod sa
zobrazi nazeleno; ak fotoaparat
nedokaze zaostrit, zaostrovaci
bod bude blikat nacerveno.

[ oo (51 AF-STREHONEISDID A JTINORM

D) = >
@ V125 £5.6 || =400 [r12]

Zaostrovaci bod

4 Zhotovte snimku.
Tlacidlo spuste stlacte Uplne
nadol. Poc¢as zaznamenavania
sa monitor vypne a kontrolka
pristupu na pamatovu kartu
bude svietit. Kym nezhasne
kontrolka pristupu a kym sa
nedokonci zaznamendvanie,
nevystvajte pamdtovu kartu
a nevyberajte ani neodpdjajte
zdroj energie. Po dokon¢eni
zaznamendvania sa bude
fotografia niekolko sekind
zobrazovat na monitore. Zivy
nahlad ukoncite stlacenim
tlacidla @.

&%
|

0

Kontrolka

L}
pristupu na pamdtovu kartu
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Automaticky vyber motivov (Automaticky voli¢ motivov)
Ak ste v rezime '& alebo ® zvolili Zivy néhlad, ——

) - . |5 wro] (51 AF-S[2HONESSDD A [TINORM
fotoaparat bude automaticky analyzovat objekt

a pri zapnuti automatického zaostrovania vyberie
vhodny rezim snimania. Zvoleny rezim sa zobrazi
na monitore.

125 F5.6 04400 [ 2.0k

%" | Portrait (Portrét) Objekty s tvarami fudi
l" | Landscape (NaSirku) | Krajiny a panordmy miest
& | Close up (Makro) Objekty v blizkosti fotoaparatu
Night portrait . < . .
=} (Noény portrét) Objekty s tvdrami na tmavom pozadi
‘S" | Auto (Automatik
& Auto Eﬂu :m:nl 3 Objekty vhodné pre rezim & alebo ®, alebo také,
. uto as‘ o .| ktoré nespadaju do Ziadnej z vy3sie uvedenych
®" | (Automatika (vypnuty Kategorif
blesk))
Zivy nahlad

Informacie o zhotovovani fotografii v Zivom nahlade néjdete na strane 142.
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Prezeranie fotografii
Stlacenim [*] sa zobrazi snimka na monitore.

1
Tlacidlo 1

Stlacenim <« alebo P> zobrazite dalSie snimky.
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Odstranovanie neziaducich snimok
Zobrazte fotografiu, ktoru chcete odstranit.

Stlacte W; zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.

10003300  DSC_0012. JPG
15/10/2013 11:03:30

Tlacidlo T

Dalsim stlacenim tla¢idla T odstrante danu
snimku.
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Zaznam videosekvencii

Videosekvencie sa daju zaznamendvat v rezime zivého nahladu.

1 Stlacte tlacidlo @.
Na monitore sa zobrazuje pohlad cez
objektiv.

e

[ AN
Tlacidlo

2 Pripravte fotoaparat.
Uchopte pravou rukou grip fotoaparatu a lavou rukou zéroven
podopierajte telo fotoaparatu alebo objektiv.

3 Zaostrite.
Ak chcete zaostrit, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

@ ) ¥
@ V125 £5.6 || 04400 [r12]

Zaostrovaci bod
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4 Spustte zaznam.
Ak chcete spustit zaznamenavanie, stlacte
tlacidlo zaznamu videosekvencii. Na
monitore sa bude zobrazovat indikator
zdznamu a zostavajuci ¢as zaznamu.

®
@

Tlacidlo zdznamu
videosekvencii

Indikdtor zdznamu

/125 F5.6 1504400

Zostdvajuci &as

5 Ukoncite zaznam.
Dalsim stlacenim tla¢idla zdznamu
videosekvencii ukonéite zaznam. Zivy
nahlad ukoncite stlacenim tlacidla @.

Zaznam videosekvencii
Dalsie informécie o zdzname videosekvencii najdete na strane 155.
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Prezeranie videosekvencii

Stlacenim ] spustite prehravanie a potom rolujte cez snimky dovtedy,
kym sa nezobrazi videosekvencia (ozna¢ena ikonou M). Stlac¢enim
spustite prehravanie a stlacenim A alebo =] ukoncite prehravanie.
Dalsie informacie najdete na strane 162.

p
e o
10003300  DSC_0014. MOV

15/10/2013 11:18:05

1
Tlacidlo ]
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Odstranovanie nezZiaducich videosekvencii
Zobrazte videosekvenciu, ktoru chcete

odstranit (videosekvencie su oznacené ‘ @
ikonou "R). [0)

Stlacte ; zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.

10003300 _ DSC_0014. MOV
15/10/2013 11:18:05

Tlacidlo @

Dal3im stla¢enim tla¢idla @ odstrante danu
videosekvenciu.
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ReZim sprievodcu

Sprievodca

ReZim sprievodcu umoznuje pristup k celej skale
Casto pouzivanych a uzito¢nych funkcii. Horna
Uroven sprievodcu sa zobrazi ¢eni voli¢
o p po otoceni volica ‘m
reZzimov do polohy GUIDE.

‘ GUIDE MODF (Z)}— Indikator batérie (T 21)

e

View/delete
& W Pocet zostavajucich snimok (23 19)
% {
Retouch Set up

2.0k

ReZim snimania: Indikator rezimu sprievodcu
sa zobrazi na ikone rezimu snimania.

Vyberte z nasledujlcich poloZiek:

Shoot (Snimat) View/delete (Zobrazit/odstranit)
Zhotovte snimky. Zobrazte a/alebo odstrarite snimky.
oot E e View/delete =

View single photos
Easy operation » View multiple photos
Choose a date

Advanced operation View a slide show

Delete photos

OBKER[ 2.0] OB:ER[ 2.0
Retouch (Upravit) Set up (Nastavit)
Upravte snimky. Zmeiite nastavenia fotoaparatu.
|53 Retouch = e Setup =
Image quality NORM
Trim Image size o
Cr , I
8o the porionsyou Auo ofmes Hori
# fwant to keep. Print date OFF

Display and sound settings =

OBk R 2.0]4

©DBack @IOK
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Ponuky rezimu sprievodcu

Ak chcete ziskat pristup k tymto ponukam, zvyraznite Shoot (Snimat),
View/delete (Prezerat/odstranit), Retouch (Upravit) alebo Set up

(Nastavit) a stlacte @9.

GUIDE MODE

o

View/delete
Pl

% |

Retouch Setup

B[ 2.0]

T VODE

@ Hier

View/delete
-
% |

Retouch

Setup

B[ 2.0]

Moot

Easy operation »

Advanced operation

©OBakER[ 2.0]

1N Shoot (Snimat)
Easy operation . o
(ednoducha obsluha) Advanced operation (Pokrocila obsluha)
& Auto (Automatika) So‘ften b 'ackgro!mds
(Zjemnit pozadie)
” Bring more into focus Nastavte clonu.

@

No flash (Bez blesku) (Zaostrit vadiu cast)

o Distantsubjects Freeze motion (people)

" (Vzdialené objekty) (Zastavit pohyb (ludia))
Freeze motion (vehicles) oy (s
- [ S ]

E3 Close-ups (Makro) B zastavit pohyb (vozidla)) Zvolte cas uzavierky.

a Sleeping faces Show water flowing
(Spiace tvare) (Zobrazit tecticu vodu)

Moving subjects . Nastavte vyvazenie
a (Pohyblivé objekty) (apture. r'eds.ln su{\sets . | bielej farby tak, aby sa
T e e (Zachytit odtiene cervenej | .. - .
Landscapes (Krajiny) . * Zivo zachytili farby pri
pri zdpade sinka) .

Portraits (Portréty) zapade sinka.

B Night portrait Take bright photos | Nastavte korekciu expozicie
(Nocny portrét) (Zhotovovat jasné fotografie) tak, aby sa nasnimali jasné
Photograph night @ Take dark (low key) photos | (svetlé tény so znizenym

a landscapes . (Zhotovit tmavé (tmavé | kontrastom) alebo tmavé
(Fo}o’grafov.a'nle tony so zvysenym (tmavé tony so zvysenym

| motnych krajin) kontrastom) fotografie) " | kontrastom) fotografie.

Reduce blur (Znizenie
rozmazania zaberov)

Upravte automatické
nastavenie citlivosti 1SO pre
slabo osvetlené objekty
alebo teleobjektivy.

* Ovplyvriuje dalsie polozky Advanced operation (Pokrocila obsluha). Ak chcete
obnovit vychodiskové nastavenia, vypnite a znova zapnite fotoaparat.
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»Spustenie snimania”

aAum

Use the viewfinder

Use live view

Shoot movies

More settings

DBack @NextfR[ 2.0

*Aum

Use the viewfinder

Use live view

Shoot movies

More settings 4
[7) ©Back (RNexti#] 2.0

Zvyraznite pozadovani moznost a stlacte
tlacidlo @.

¢ Use the viewfinder (Pouzivanie hladacika)
¢ Use live view (Pouzivanie zivého nahladu)
¢ Shoot movies (Snimanie videosekvencii)

More Settings” (,Dalsie nastavenia”)

Ak sa zobrazi More settings (Dalsie
nastavenia), mOzete zvyraznit tuto moznost
a stlacenim P> ziskat pristup k nasledujicim
nastaveniam (dostupné nastavenia sa menia
podla zvolenej moznosti snimania):

o Flash settings (Nastavenia blesku) > Flash
mode (Zableskovy rezim)

o Flash settings (Nastavenia blesku) > Flash
compensation (Korekcia zableskovej
expozicie)

« Release mode (Rezim spuste)

« 1SO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti
ISO) > ISO sensitivity (Citlivost 1SO)

« IS0 sensitivity settings (Nastavenia citlivosti
ISO) > Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti ISO)

¢ Set Picture Control (Nastavit Picture Control)

« Exposure compensation (Korekcia expozicie)

o White balance (Vyvazenie bielej farby)

IR View/Delete (Zobrazit/odstrdnit)

View single photos
(Zobrazit jednotlivé fotografie)

View a slide show (Zobrazit prezentaciu)
Delete photos (Vymazat fotografie)

View multiple photos
(Zobrazit viacero fotografii)

Choose a date (Vybrat datum)

Reiim sprievodcu

Rezim sprievodcu sa znova nastavi na Easy operation (Jednoducha obsluha) > Auto
(Automatika), ked'sa voli¢ rezimov otoci na iné nastavenie, alebo sa vypne fotoaparat.
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IR Retouch (Upravit)

Trim (Orezat)

Photo illustration (Fotograficka ilustracia)

Filter effects (cross screen)
(Efekty filtra (hviezdicovy filter))

Miniature effect (Efekt zmenseniny)

Filter effects (soft)
(Efekty filtra (zmékéovaci filter))

Selective color (Vyberova farba)

1N Set Up (Nastavit)

Image quality (Kvalita snimky)

Playback folder (Priecinok na prehravanie)

Image size (Velkost snimky)

Auto off timers
(Casové spinace automatického vypinania)

Playback display options
(Moznosti zobrazenia prehravania)

DPOF print order (Objednavka tlace DPOF)

Print date (Tla¢ datumu)

Clock and language (Hodiny a jazyk)

Display and sound settings
(Nastavenia zobrazenia a zvuku)

Monitor brightness (Jas monitora)

Time zone and date (Casové pasmo a datum)
Language (Jazyk)

Info background color
(Farba pozadia informacii)

Format memory card
(Formatovat pamatovii kartu)

Auto info display
(Automatické zobrazenie informacii)

Beep (Zvukové znamenie)

Output settings (Vystupné nastavenia)

HDMI

Video mode (TV norma)

Movie settings (Nastavenia videosekvencie)

Frame size/frame rate
(Velkost obrazu/rychlost snimania)

Wireless mobile adapter
(Bezdrdtovy mobilny adaptér)

Eye-Fi upload (Preniest na kartu Eye-Fi) *

Movie quality (Kvalita videosekvencie)

Microphone (Mikrofdn)

Slot empty release lock
(Uzamknutie spuste bez pamatovej karty)

Wind noise reduction (Redukcia Sumu vetra)

Flicker reduction (Potlacenie rusenia)

* Dostupné len vtedy, ked'je vlozena kompatibilna pamatova karta Eye-Fi (20 261).

Zmeny moznosti Image quality (Kvalita snimky), Image size (Velkost
snimky), Auto off timers (Casové spinace automatického
vypinania), Print date (Tla¢ datumu), Playback folder (Priec¢inok na
prehravanie), Playback display options (MozZnosti zobrazenia
prehravania), vietkych moznosti Display and sound settings
(Nastavenia zobrazenia a zvuku), ako aj vetkych moznosti Movie
settings (Nastavenia videosekvencie) okrem Flicker reduction
(Potlacenie rusenia) sa pouziju len v rezime sprievodcu a neprejavia sa
v inych rezimoch snimania.
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Pouzivanie sprievodcu
Pocas zobrazenia sprievodcu je mozné vykonavat nasledujuce cinnosti:

Ak chcete Pouiite Popis
Vrétitsanahomi
(roveri ® L ) .
sprievodcu Stlacenlr’nlMENU Zapnete monitor alebo sa vratite
na hornt Uroven sprievodcu.
Zapnit monitor | 12
Tlacidlo MENU
Zvyraznit ponuku Stlacenim A, ¥, € alebo P> zvyraznite ponuku.
Stla¢enim A alebo V¥ zvyraznite moznosti
v ponukach.
Stlacenim A, ¥, € alebo P> zvyraznite moznosti
v zobrazeniach, ako st uvedené nizdie.
Ivyraznit 3 Release mode D
moznosti Single frame
Take one photo each time

g N you press the shutter

(5] =1 @

Ols 825 ]
Q & Move EROK 2.0,

Ivolitzvyraznend
ponuku alebo
moznost

Stla¢enim @ zvolte zvyraznenu ponuku alebo
moznost.
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Ak chcete Pouzite

Popis

Stla¢enim « sa vratite do predchadzajiiceho
zobrazenia.

Vrétit'sa do
predchddzajiceho
zobrazenia

Ak chcete zrusit tkon a vratit sa do
predchadzajuceho zobrazenia zo zobrazeni, ako
sU uvedené nizsie, zvyraznite O a stlacte €.
aRe\ease mode =

Exit without changing settings.

5] =1 @

Zobrazit
pomocnika LS

Tlacidlo Q& (2)

Ak je ikona @ zobrazena v favom dolnom rohu
monitora, pomocnik sa da zobrazit stlacenim
tlacidla &= (?). Popis aktuélne zvolenej moznosti
sa bude zobrazovat pocas stlacenia tohto tlacidla.
Ak sa chcete pohybovat v zobrazenych
moznostiach, stlacte tlacidlo A alebo V.

a Auto =

Flash mode a0
Release mode =
1SO sensitivity AUTO

Ikona @ (pomocnik)

@ Release mode L]

Choose from single-frame, continuous,
quiet shutter-release, self-timer and
remote control modes. The following
remote control modes are available;
"Delayed remote (ML-L3)" (picture is
taken after two second delay) and
"Quick-response remote (ML-L3)"
(picture is taken immediately).
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e —
Prisposobenie nastaveni snimanému objektu

alebo situacii (Rezim motivovych programov)

Fotoaparat ponuka vyber rezimov ,motivovych programov”. Vyberom
rezimu motivovych programov sa automaticky optimalizuju nastavenia
tak, aby vyhovovali zvolenej scéne, ¢o umoznuje vytvorit kreativnu
fotografiu tak lahko, ako jednoducho sa voli rezim, vytvara kompozicia
snimky a snima tak, ako je to uvedené na strane 25.

Pomocou voli¢a rezimov mozete  voji¢ rezimov

zvolit tieto motivy: Vel
<Z )
=
Z Portrait (Potrét)

' Tento rezim pouZzite na portréty

8 s makkymi, prirodzene vyzerajacimi
odtienmi pokozky. Ak sa objekt nachadza
daleko od pozadia, alebo sa pouzije
teleobjektiv, detaily pozadia sa zjemnia,
¢o doda kompozicii dojem hibky.

T Tento rezim pouzite na zivé zabery
krajiny pri dennom svetle.

Poznémi(a
Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.
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Z Ch

ild (Dieta)

~ Pouzite na zachytenie momentiek deti.
Detaily oblecenia a pozadia sa zachytia
__ Zivo, kym tony pokozky zostanu jemné
~_ aprirodzené.

Kratkymi ¢asmi uzavierky sa zastavi
pohyb pri dynamickych Sportovych
zaberoch, na ktorych sa zretelne vynima
hlavny objekt.

A
Pozndmka

Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnd.

Y Close up (Makro)

Tento rezim pouzite na zabery kvetin,
hmyzu a inych malych objektov zblizka
(na zaostrenie Uplne zblizka je mozné
pouzit makro objektiv).
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Night Portrait (Nocny portrét)

Tento reZim pouZzite na prirodzené
vyvdzenie medzi hlavnym objektom

a pozadim pocas snimania portrétov pri
slabom osvetleni.

Zabréanenie rozmazaniu zaberov

Pri dlhych ¢asoch uzavierky pouzite stativ, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov
sposobenému chvenim fotoaparatu.
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Specialne efekty

Specidlne efekty je mozné pouzit pri zaznamenavani snimok.

Night Vision Selective Color
(Ngéné videnie) 4 (Vyberova farba)
VI Super Vivid (Super Zivé) Z Silhouette (Silueta)
POP Pop & High Key (Svetlé tony so ‘
Photo lllustration znizenym kontrastom)
B (Fotograficka ilustracia) - Low Key (Tmavé tény so
Color Sketch ~ zvy$enym kontrastom)
% (Farebna skica) = HDR Painting
Toy Camera Effect (Malba HDR)
8 (Efekt hrackarskeho = Easy Panorama

fotoaparatu)

(Jednoducha panordma)

Miniature Effect

" (Efekt zmen3eniny)

Nasledujuce efekty je mozné zvolit otoc¢enim voli¢a rezimov do polohy
EFFECTS a otacanim prikazového voli¢a dovtedy, kym sa pozadovana
moznost nezobrazi na monitore.

7
@ {|EFFECTS

¥ o~—o
Yod

" |8
5
| o |5

Voli¢ rezimov
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Night Vision (Nocné videnie)

Pouzite v tmavom prostredi na zéznam
snimok v monochromatickom rezime pri
vysokych citlivostiach 1SO.

Poznamka

Snimky mo6zu byt ovplyvnené Sumom vo forme ndhodne rozmiestnenych jasnych
bodov, zavoja alebo pruzkov. Automatické zaostrovanie je dostupné len pre Zivy
nahlad. Ak fotoaparat nie je schopny zaostrit, je mozné pouzit manualne
zaostrovanie. Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.

VI Super Vivid (Super Zivé)

i KL

Celkova sytost a kontrast sa zvysia
s cielom ziskat sytejsiu snimku.

Celkova sytost sa zvysi s cielom ziskat
Zivsiu snimku.

Specialne efekty
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&> Photo Illustration (Fotografickd ilustrdcia)

! Zvysi sa ostrost obrysov a zjednodusi sa
farebnost na ziskanie efektu plagatu,

| ktory sa da upravit v Zzivom nahlade

(T 56).

Poznamka

Blesk sa automaticky vypne; ak chcete poutzit blesk, vyberte zableskovy rezim
(T190) z moznosti 4AUTO (auto (automatika)) alebo @ AUTO (auto + red-eye
reduction (automatika + predzéblesk proti ¢ervenym ociam)). Videosekvencie
nasnimané v tomto reZime sa zobrazia ako prezentdcia zhotovena zo série
statickych snimok.

& Color Sketch (Farebnd skica)

Fotoaparat rozpozna a vyfarbi obrysy na
vytvorenie efektu farebnej skice. Tento
efekt je mozné upravit v zZivom nahlade
([57).

Poznamka
Videosekvencie nasnimané v tomto rezime sa zobrazia ako prezentécia zhotovena
zo série statickych snimok.

9 Toy Camera Effect (Efekt hrackdrskeho fotoapardtu)

Tymto efektom sa vytvaraju fotografie
a videosekvencie, ktoré vyzeraju, ako
keby boli nasnimané hrackarskym
fotoaparatom. Tento efekt je mozné
upravit v Zivom nahlade (11 58).

52 Specialne efekty



% Miniature Effect (Efekt zmenseniny)

3

=31y Vytvorenie fotografii, ktoré vyzeraju ako
w4 /| snimky dioram. Najlepsie vysledky sa

’_' *M dosiahnu pri snimani z nadhladu.

1 Videosekvencie s efektom zmen3eniny sa
prehravaju vysokou rychlostou, ¢im sa
45 mindtova metraz nasnimana pri
1920 x 1 080/30p skrati na
videosekvenciu s dizkou prehravania
priblizne tri minuty. Tento efekt je mozné
upravit v Zivom nahlade (@ 59).

Poznamka
S videosekvenciami sa nezaznamena zvuk. Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa
vypnu.

# Selective Color (Vyberovd farba)

Vsetky farby, okrem vybranych, sa
zaznamenaju Ciernobielo. Tento efekt je
mozné upravit v zivom nahlade ([0 61).

Poznamka
Vstavany blesk sa vypne.

Specialne efekty

53



& Silhouette (Silueta)

Silueta objektov oproti jasnym
pozadiam.

Poznamka

Vstavany blesk sa vypne.

High Key (Svetlé tony so znizenym kontrastom)
Pouzite pri jasnych scénach pri vytvarani
svetlych snimok, ktoré posobia ako
vyplnené svetlom.

Qs
Poznamka
Vstavany blesk sa vypne.

Low Key (Tmavé tony so zvysenym kontrastom)

Pouzite pri snimani tmavych scén na
vytvorenie tmavych snimok s tmavymi
ténmi so zvysenym kontrastom

s vyraznym osvetlenim.

Poznamka

Vstavany blesk sa vypne.

Zabranenie rozmazaniu zaberov
Pri dlhych ¢asoch uzavierky poutzite stativ, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov
sposobenému chvenim fotoaparatu.
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= HDR Painting (Malba HDR)

By e
T R

=

" Po kazdom zhotoveni fotografie

| fotoaparat nasnima dve snimky s réznou
expoziciou a skombinuje ich s cielom
ziskat maliarsky efekt, ktorym sa

Iy S
Poznamka

Tento efekt sa neda skontrolovat v Zivom nahlade. Vezmite do tvahy, Ze sa
pozadované vysledky nemusia dosiahnut, ak sa fotoaparat alebo objekt pocas
snimania pohne. Po¢as zaznamendavania sa zobrazi hlasenie, pricom nie je mozné
zhotovovat ziadne dalsie fotografie. Vstavany blesk sa vypne, sériové snimanie sa
deaktivuje a videosekvencie sa budi zaznamenavat v rezime ®.

=

[=1 Easy Panorama (Jednoduchd panordma)

Snimajte panordmy podla postupu
uvedeného na strane 63. Spustite zZivy
nahlad pred zaciatkom snimania;
panoramy sa nedaju snimat pocas
fotografovania pomocou hladéacika.

Poznamka
Vstavany blesk sa vypne a videosekvencie sa nedaju zaznamenavat.

NEF (RAW)

Zaznam vo formate NEF (RAW) nie je dostupny v rezimoch [, VI, PP, &7, &, R, %,
#, = al=l. Snimky zhotovené vtedy, ked je v tychto rezimoch zvolend moznost
NEF (RAW) alebo NEF (RAW) + JPEG, vysoka kvalita sa zaznamenaju ako snimky
JPEG. Snimky JPEG vytvorené pri tychto nastaveniach sa zaznamenaju ako
snimky s vysokou kvalitou.

Rezimy 5, &5 a %

Pocas zaznamendvania videosekvencie nie je k dispozicii automatické
zaostrovanie. Obnovovacia frekvencia Zivého nahladu klesne, a to spolu

s rychlostou snimania v rezime sériového snimania; pouzitie automatického
zaostrovania pocas fotografovania so Zzivym nahladom prerusi kontrolny nahlad.
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MozZnosti dostupné v Zivom nahlade

Il & Photo lllustration (Fotografickd ilustrdcia)

1 Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlacidlo @). Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

2 Nastavte hrabku obrysu.
Stlac¢enim @ zobrazte
moznosti uvedené vpravo.
Stlacenim P> alebo « zvadcsite
alebo zmensite hrubku
obrysov.

3 Stlacte tlacidlo €.
Postup ukon¢ite stlatenim @ po dokonéeni nastaveni. Ak chcete
rezim zZivého nahladu ukoncit, stlacte tlacidlo ). Zvolené nastavenia
ostanu platné a aplikuju sa na fotografie zhotovené pomocou
hladacika.
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10 &5 Color Sketch (Farebnd skica)

1 Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlac¢idlo @). Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

2 Nastavte moznosti. -
Stla¢enim @ zobrazte i & —
moznosti uvedené vpravo.
Stla¢enim A alebo ¥
zvyraznite Vividness (Sytost)
alebo Outlines (Obrysy)

a stlacenim « alebo P> ich
zmente. Sytost sa da zvysit tak,
aby boli farby sytejsie alebo
znizit, aby boli ,vymyté”,

s monochromatickym efektom,
zatial ¢o obrysy mézu byt
hrubsie alebo tensie. Zvac¢senim hrubky obrysov sa zvysi aj sytost
farieb.

Vividness

3 Stlacte tlacidlo €Y.
Postup ukon¢ite stlatenim @ po dokonéeni nastaveni. Ak chcete
rezim zZivého nahladu ukoncit, stlacte tlacidlo ). Zvolené nastavenia
ostanu platné a aplikuju sa na fotografie zhotovené pomocou
hladacika.
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I 8 Toy Camera Effect (Efekt hrackdrskeho fotoapardtu)

1 Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlacidlo @. Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

2 Nastavte moznosti.
Stla¢enim @ zobrazte
moznosti uvedené vpravo.
Stla¢enim A alebo ¥
zvyraznite Vividness (Sytost)
alebo Vignetting (Vinetacia)
a stlacenim « alebo P> ich
zmefite. Upravou sytosti zvyste
alebo znizte sytost farieb,
Upravou vinetacie nastavte
mieru vinetacie.

3 Stlacte tlacidlo €.
Postup ukon¢ite stlatenim @ po dokonéeni nastaveni. Ak chcete
rezim zZivého nahladu ukoncit, stlacte tlacidlo ). Zvolené nastavenia
ostanu platné a aplikuju sa na fotografie zhotovené pomocou
hladacika.
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1N % Miniature Effect (Efekt zmenseniny)

1

Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlac¢idlo @). Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

Umiestnite zaostrovaci bod.
Pomocou multifunkéného
voli¢a umiestnite zaostrovaci
bod do oblasti, ktord bude
zaostrena a potom stlacenim
tlacidla spuste do polovice
zaostrite. Ak chcete docasne
zrusit zobrazenie moznosti
efektu zmenseniny na displeji a zvacsit zobrazenie nahladu na
monitore kvoli presnejsiemu zaostreniu, stlatte {. Stlatenim Q= (?)
obnovite zobrazenie efektu zmenseniny.

1504400 [ 2.0k

Zobrazte dostupné moznosti.
Stlacenim tlacidla @ zobrazte
moznosti efektu zmenseniny.
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4 Nastavte moznosti.
Stlacenim tlacidla « alebo
vyberte orientaciu oblasti, ktora
bude zaostrena a stla¢enim
A alebo V¥ nastavte jej Sirku.

SN

7125 F5.6 04400 [ 2.0k

5 Stlacte €.
Postup ukoncite stlacenim @) po dokonceni nastaveni. Ak chcete
rezim zivého nahladu ukoncit, stlacte tla¢idlo @. Zvolené nastavenia
ostanu platné a aplikuju sa na fotografie zhotovené pomocou
hladacika.
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1 # Selective Color (Vyberovd farba)

1 Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlac¢idlo @). Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

2 Zobrazte dostupné moznosti.
Stla¢enim tlac¢idla @ zobrazte
moznosti nastavenia farieb.

®

125 F5.6 04400 [ 2.0k

3 Vyberte farbu.
Umiestnite objekt do bieleho
Stvorca v strede displeja
a stlacenim A vyberte farbu
objektu ako tu, ktora zostane
zachovand navyslednej snimke
(fotoaparat méze mat
problémy s rozpoznanim
nenasytenych farieb, vyberte

sytu farbu). Ak chcete priblizit stred displeja kvoli presnejsiemu
vyberu farby, stla¢te . Stla¢enim tla¢idla & (?) snimku oddialite.

Specialne efekty
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4 Vyberte farebny rozsah. Farebny rozsah
Stlacenim A alebo V¥ zvysite
alebo znizite rozsah
podobnych odtienov, ktoré
budu zahrnuté vo findlnej
snimke. Vyberte zhodno6t 1 az

7; nezabudnite, Ze vyssie @%, </
e ) Reset{@ A
hodnoty moézu obsahovat ® Y125 F5.6 04400 [ 2.0k

odtiene inych farieb.

5 Vyberte dalsie farby.
Ak chcete vybrat dalsie farby,
otacanim prikazového volic¢a
zvyraznite dalsie z troch
farebnych policok v hornej ¢asti

zobrazenia a zopakovanim @Reset A
krokov 3 a 4 vyberte dalsiu B 125 F56 wa00 L 2.0k

farbu. Ak je to potrebné,

zopakujte to pre tretiu farbu. Ak chcete zrusit zvyraznenu farbu,
stlacte @ (Ak chcete zrusit vsetky farby, stlacte a podrzte . Zobrazi sa
dialégové okno s potvrdenim; zvolte moznost Yes (Ano)).

6 Stlacte €9.
Postup ukoncite stlatenim @ po dokonéeni nastaveni. Po¢as
snimania sa farebne zaznamenaju iba objekty zvolenych odtierov,
vsetky ostatné sa zaznamenaju ¢iernobielo. Ak chcete rezim Zivého
nahladu ukoncit, stlacte tlacidlo @. Zvolené nastavenia ostanu
platné a aplikuju sa na fotografie zhotovené pomocou hladacika.
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=1 Easy Panorama (Jednoducha panorama)
Panoramy nasnimajte podla nizsie uvedenych krokov.

1 Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlacidlo @. Na monitore sa zobrazi
pomocna mriezka a pohlad cez objektiv.

1
Tlacidlo
2 Zaostrite. §
Vytvorte kompoziciu zaciatku
panoramy a stlacte tlacidlo - T
spuste do polovice. i he Al "Qﬁ? ]
T Lo e
=)
@ V125 F5.6 04400 [ r01)
3 Spustite snimanie. =
Stlacte tlacidlo spuste uplne ’ ~
nadol a potom ho uvolnite. Z ~ ‘ 5 T
Zobrazenie nakratko stmavne b o s [l
a potom sa zapne spolu h:(H"TWﬁ %
s ikonami &, <, {a D, ktoré
. v Ly e @MLY125 F5.6 1504400 [ r01]
ukazuju mozny smer otacania 6\

(panordmovania)
fotoaparatom; zaostrenie
a expozicia sa uzamknu.
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4 Otéacajte (panoramujte) fotoaparatom.
Pomaly otacajte (panoramujte) =
fotoaparatom nahor, nadol, dolava alebo =
doprava tak, ako je to znazornené nizsie.
Snimanie sa spusti vtedy, ked fotoaparat

Indikdtor priebehu
1

[ T

zisti smer otacania (panordmovania), simy
pricom na displeji sa zobrazi indikator “—M .

priebehu. Snimanie sa automaticky ukonci
po dosiahnuti konca panoramy.

Priklad sp&sobu otacania (panoramovania) fotoaparatom je uvedeny
nizsie. Bez zmeny polohy otacajte (panoramujte) fotoaparatom

v rovnomernom obluku bud horizontélne alebo vertikalne. Cas
potrebny na otacanie (panoramovanie) fotoaparatom podla
moznosti zvolenej pre Image size (Velkost snimky) v ponuke
rezimu snimania: priblizne 15 sekind je potrebnych na dokonéenie
otacania (panoramovania) fotoaparatom, ked je zvolena moznost
Normal panorama (Normalna panorama), priblizne 30 sekund,
ked je zvolend moznost Wide panorama (Sirokouhla panorama).
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Panoramy

Velkost panoramy je mozné zvolit pomocou polozky Image size (Velkost
snimky) v ponuke rezimu snimania; vyberte z moznosti Normal panorama
(Normalna panorama) a Wide panorama (Sirokouhla panorama) ({0 88). Ak
sa fotoaparatom otaca (panoramuje) prilis rychlo alebo nerovnomerne, zobrazi
sa chybové hlasenie. Vezmite do Uvahy, Ze nakolko sa panoramy skladaju

z viacerych snimok, spoje medzi snimkami mézu byt viditelné a pozadované
vysledky sa nemusia dosiahnut pri pohybujucich sa objektoch ani pri neénovych
svetlach ¢i inych objektoch, ktoré preukazuju nahle zmeny farby alebo jasu,
objektoch, ktoré su prilis blizko fotoaparatu, pri slabo osvetlenych objektoch, ako
aj objektoch, ako su obloha alebo more, ktoré maju jednoliatu farbu, alebo
obsahuju jednoduché, opakujuce sa vzory.

Korekcia expozicie (10 118) sa da pouzit na Upravu expozicie maximalne o +3 EV
v krokoch po /3 EV. Korekciu expozicie nastavte po spusteni zivého nahladu
v kroku 1.

Dokon¢end panorama bude o nie¢o mensia nez oblast viditelna na displeji pocas
snimania. Ziadna panorama sa nezaznamena, ak sa snimanie ukonéi pred
dosiahnutim bodu polovice panordmy; ak sa snimanie ukon¢i za bodom
polovice panoramy, ale pred dokonéenim panoramy, nezaznamenana cast sa
zobrazi sivou farbou. Datumy sa do panoram nedaju vlozit (10 254).
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U0 Prezeranie panordm

Ak si chcete prezriet panordmu, zobrazte ju v rdmci prehravania snimok
na celej obrazovke (11 170) a stla¢te @. Zaciatok panoramy sa zobrazi

s vyplnenim displeja najmensim rozmerom a potom bude fotoaparat
rolovat cez danu snimku v pévodnom smere otacania (panoramovania)
fotoaparatom. Vasu aktudlnu polohu bude zobrazovat naviga¢né okno.

@R Play
10003300 DSC_0014. JPG NORMAL
15/10/2013 10:47:02 1$4800x1080

Navigacné okno  Sprievodca

Mozete vykonavat nasledujlce cinnosti:

Ak chcete Poutzite Popis
Pozastavit Pozastavenie prehravania.
Pokracovanie v prehravani pri pozastavenej
Prehrat ® panordme alebo pocas zrychleného pohybu
dozadu/dopredu.
Stlatenim <« spustite zrychleny pohyb
dozadu, stlacenim P> spustite zrychleny
- . pohyb dopredu. Pri pozastaveni prehravania
Vykonat zrychleny . L . 5 v
ohyb dopredu/dozadu sa panorama vrati alebo posunie zakazdym
pofiyb dop o jeden segment; ak podrzite tlacidlo
stlacené, bude sa nepretrZite posuvat
dopredu alebo dozadu.
Usku:tocn!t na\{ratdo Stlacenim A alebo ] ukoncite prehravanie
prehravania snimok na . X
) snimok na celej obrazovke.
celej obrazovke
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Viac o fotografovani

Vyber rezimu spuaste

Ak chcete vybrat sposob spustania uzavierky
(rezim spuste), stlacte tlacidlo & (O/8), potom
zvyraznite pozadovani moznost a stlatte €.

Tlacidlo 2 (/8)

Release mode
Single

ReZim Popis

S Single frame (Jednotliva snimka): Po kazdom stlaceni tlacidla spuste
fotoaparat zhotovi jednu fotografiu.

= Continuous (Sério\{e’ snimanie): Fotoaparat zhotovuje fotografie pocas
stlaceného tlacidla spuste ((1 68).

@ Quiet shutter release (Tiché snimanie): Tak ako pri jednotlivej snimke, okrem
toho, Ze je znizeny hluk fotoaparatu ({1 70).

S Self-timer (Samospust): Umozriuje zhotovovanie snimok pomocou
samospuste (1 71).
Delayed remote (ML-L3) (Onesk é dialkové ovladanie (ML-L3)): Uzavierka sa

@25 |spusti2s po stlaceni tlacidla spuste na volitelnom dialkovom ovladaci

ML-L3 (22 97).

o)

Quick-response remote (ML-L3) (OkamdZité dialkové ovladanie (ML-L3)): Uzévierka sa
spusti po stlaceni tlacidla spuste na volitelnom dialkovom ovladaci
ML-L3 (22 97).
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Sériové snimanie (Rezim sériového snimania)

V rezime &1 (Continuous (Sériové snimanie)) fotoaparat nepretrzite
zhotovuje fotografie, pokial je stlacené tlacidlo spuste Uplne nadol.

1 Stlaéte tla¢idlo 2 (®/a).

Tlacidlo 2y (/&)

2 Vyberte i (Continuous
(Sériové snimanie)). Release mode
Zvyraznite 2i (Continuous continuaus

(Sériové snimanie)) a stlaCte % el
®' €3 Cancel EROK
3 Zaostrite.

Vytvorte kompoziciu snimky a zaostrite.

pocas stlacenia tlacidla spuste uplne
nadol.

4 Zhotovte fotografie.
Fotoaparat bude zhotovovat fotografie ’
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Vyrovnavacia pamat’

Fotoaparat je vybaveny vyrovnavacou pamatou sltziacou na do¢asné ukladanie
udajov, ktord umoznuje pokracovat v snimani aj pocas ukladania fotografii na
pamatovd kartu. V slede za sebou je mozné zhotovit maximalne 100 fotografii.
V zavislosti od stavu batérie a poctu snimok vo vyrovndvacej paméti moze
zaznamendvanie trvat od niekolkych sekind po niekolko minut. Ak st vo
vyrovnavacej pamadti ulozené snimky a batéria sa vybije, zablokuje sa tlacidlo
spuste a snimky sa prenesu na pamatovu kartu.

Rychlost snimania

Informacie o pocte fotografii, ktoré je mozné zhotovit v rezime sériového
snimania, najdete na strane 344. Rychlost snimania sa méze znizit, ked je
vyrovnavacia pamat plna, alebo je takmer vybita batéria.

Vstavany blesk
Rezim sériového snimania sa neda pouzit so vstavanym bleskom; otocte voli¢
rezimov do polohy ® (11 25) alebo vypnite blesk (22 89).

Velkost vyrovnavacej pamite

Kym je stlacené tlacidlo spuste, na mieste
zobrazenia pocitadla snimok v hladaciku sa
zobrazuje priblizny pocet snimok, ktoré mozno
pri aktualnych nastaveniach ulozit do vyrovnavacej paméte.

Y]
w
-
o
i
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Tiché snimanie

Vlyberte tento rezim, ak chcete zachovat hluk fotoaparatu na minimalnej
urovni. Ked fotoaparat zaostri, zvukové znamenie sa neozve.

1 Stlaéte tla¢idlo 2 (®/a).

Tlacidlo 2 (/)

2 Zvolte [@] (Quiet shutter
release (Tiché snimanie)). Release mode
Zvyraznite [@ (Quiet shutter Coktintese
release (Tiché snimanie)) (] = Nol o

a stlacte @9.

3 Stlacte tlacidlo spuste uplne nadol.
Stla¢enim tlacidla spuste Uplne nadol '
snimajte. ; :
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Rezim samospuste

Samospust sa da pouzit na autoportréty alebo skupinové zabery, ktoré
zahinaju fotografa. Pred dalsim postupom upevnite fotoaparat na stativ,
alebo ho umiestnite na stabilny, vodorovny povrch.

1 Stlaéte tlaé¢idlo 2 (®/a).

Tlacidlo 2 (/8)

2 Zvolte rezim ® (Self-timer
(Samospust)). Release mode
Zvyraznite ® (Self-timer seftimet
(Samospust)) a stlacte @.

3 Vytvorte kompoziciu fotografie.
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4 Zhotovte fotografiu.
Zaostrite stlacenim tlacidla
spuste do polovice a potom
stlacte tlacidlo spuste uplne
nadol. Kontrolka samospuste ’
zacne blikat a zacne sa ozyvat
zvukové znamenie. Dve
sekundy pred zhotovenim fotografie prestane kontrolka blikat
a zvukové znamenie sa zrychli. Uzavierka sa spusti desat sekund po
spusteni casovaca.

Nezabudnite, Ze ¢asovac sa nemusi spustit alebo sa fotografia nemusi
nasnimat, ak fotoaparat nie je schopny zaostrit alebo v inych situaciach,
v ktorych sa neméze spustit uzavierka. Ak chcete zastavit ¢asovac bez
zhotovenia fotografie, vypnite fotoaparat.
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Zakryte hladacik

Aby sa zabranilo prenikaniu svetla cez hladacik a jeho zobrazeniu na fotografii
alebo zasahovaniu do expozicie, odporic¢ame, aby ste pri zhotovovani snimok
bez prilozenia oka k hladaciku zakryli hfadacik rukou alebo inym predmetom, ako
je napriklad volitelny kryt okulara hladacika (0 307). Ak chcete zalozZit kryt,
odstrante gumeny okular (D) a zalozte kryt tak, ako je to znazornené ().

Gumeny okuldr Kryt okuldra hladdcika
1 1

PouZivanie vstavaného blesku

Pred snimanim fotografie s bleskom v rezimoch, ktoré vyZzaduji manualne
vysunutie blesku, stla¢enim tlacidla % (BE4) vysurite blesk a po¢kajte, kym sa
v hladaciku nezobrazi indikator % (C0 31). Snimanie sa prerusi v pripade, ze sa
blesk vysunie po spusteni samospuste.

Moiznost’ puiste ponuky
Informacie o vybere trvania samospuste a pocte nasnimanych zaberov néjdete
v moznosti Self-timer (Samospust) v ponuke nastavenia (11 246).
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Zaostrovanie (fotografovanie pomocou

hladacika)
V tejto Casti sU popisané moznosti zaostrovania dostupné pri vytvarani
kompozicie fotografii v hfadaciku. Zaostrenie sa da nastavit automaticky
alebo manualne (pozrite si nizSie uvedend cast ,Vyber spdsobu, akym
bude fotoaparat zaostrovat: rezim zaostrovania“). Pouzivatel siméze tiez
zvolit zaostrovaci bod v automatickom alebo v manualnom rezime
zaostrovania (11 80), alebo na zaostrenie pouzit pamat zaostrenia na
vytvorenie inej kompozicie fotografie po zaostreni (11 81).

Vyber spdésobu, akym bude fotoaparat zaostrovat:
rezim zaostrovania

Vlyberte si z nasledujucich reZzimov zaostrovania. Vezmite do uvahy, ze
AF-S a AF-C su dostupné len v rezimoch P, S,Aa M.

Moznost Popis
Ked sa objekt nepohybuje, fotoaparat
Auto-servo AF automaticky zvoli jednorazové
AF-A (Automaticka volbarezimu | automatické zaostrovanie, a ked' sa objekt
¢innosti automatického pohybuje, zvoli kontinudlne automatické
zaostrovania) zaostrovanie. Uzavierka sa moéze spustit len
vtedy, ak je fotoaparat schopny zaostrit.
Pre nepohybujlce sa objekty. Pri stlaceni
Single-servo AF tlacidla spuste do polovice sa aktivuje
AF-S (Jednorazové automatické | pamdt zaostrenia. Uzavierka sa moze
zaostrovanie) spustit len vtedy, ak je fotoaparat schopny
zaostrit.
Pre pohybujuce sa objekty. Kym je tlacidlo
Continuous-servo AF spuste stlacené do polovice, fotoaparat
AF-C  (Kontinualne automatické |nepretrzite zaostruje. Uzavierka sa moze
zaostrovanie) spustit len vtedy, ak je fotoaparat schopny
zaostrit.
Manual focus - . .
MF . . Umoziuje manuélne zaostrovanie ({1 83).
(Manualne zaostrovanie)
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1 Zobrazte moznosti rezimu
zaostrovania.
Stlacte tlacidlo i, potom
zvyraznite aktualny rezim
zaostrovania v zobrazeni
informacii a stlacte €9.

=
XSXO)

=

\g \_____ Nikon |

1
Tlacidlo i

2 Vyberte rezim zaostrovania.
Zvyraznite rezim zaostrovania Focus mode
X Continuous-servo AF
a stlacte €.

AF-S MF

@Back EROK

Prediktivne zaostrovanie

V rezime AF-Calebo po volbe kontinudlneho automatického zaostrovania

v rezime AF-A fotoaparat spusti prediktivne zaostrovanie, ak sa snimany objekt
pohybuje smerom k fotoaparatu, zatial ¢o je tlacidlo spuste stlacené do polovice.
To umoziuje, aby fotoaparat sledoval zaostrenie a snaZil sa predvidat polohu
objektu pri spusteni uzavierky.

[% Kontinualne automatické zaostrovanie

V rezime AF-Calebo v pripade volby kontinudlneho automatického zaostrovania
v rezime AF-A fotoaparat udeli vyssiu prioritu odozve na zaostrovanie (bude mat
sirSi zaostrovaci rozsah) ako v rezime AF-S, pricom sa uzavierka moéze spustit pred
zobrazenim indikatora zaostrenia.

Viac o fotografovani 75



P posat ie dobrych vysledk automatického zaostrovania

Automatické zaostrovanie nefunguje dobre za nizsie uvedenych podmienok.
Spust moze byt vypnuta, ak fotoaparat nedokaze zaostrit za tychto podmienok,
alebo sa moze zobrazit indikator zaostrenia (@) a fotoaparat méze vydat zvukové
znamenie, ¢o umozni spustit uzavierku aj v pripade, Ze objekt nie je zaostreny.
V takychto pripadoch zaostrite manuélne ({1 83), alebo pouzite pamat
zaostrenia ({0 81) pre zaostrenie na iny objekt v rovnakej vzdialenosti a potom
zmenite kompoziciu fotografie.

Medzi snimanym objektom a pozadim je  Zaostrovaci bod obsahuje miesta s ostro

maly alebo Ziadny kontrast.

Priklad: Snimany
objekt ma rovnaku
farbu ako pozadie.

kontrastujucim jasom.
Priklad: Polovica
snimaného
objektu je v tieni.

Zaostrovaci bod obs

ahuje objekty

v réznych vzdialenostiach od

fotoaparadtu.

Priklad: Snimany
objekt je v klietke.

Dt

Objekty v pozadi sa zdaju vicsie ako
hlavny objekt.

Priklad: Budova je
v obrazovom poli
za objektom.

Na snimanom objek
pravidelné geometri
Priklad: Zaluzie
alebo rady okien

na vyskovej
budove.

te prevazuju
ické vzory.

Snimany objekt obsahuje vela jemnych
detailov.

Priklad: Luka

s kvetmi alebo iné
objekty, ktoré su
malé alebo maju
homogénny jas.
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Pomocné svetlo AF

Ak je objekt slabo osvetleny, po stlaceni tlacidla
spuste do polovice sa pomocné svetlo AF
automaticky rozsvieti, aby pomohlo pri
automatickom zaostrovani (platia vsak urcité
obmedzenia; (1 331). Vezmite do Uvahy, Ze sa
teplota pomocného svetla AF méze zvysit po jeho
viacndsobnom poutZiti v rychlom slede za sebou,
pricom sa po uplynuti ur¢itej doby nepretrzitého
pouzivania automaticky vypne kvoli ochrane
svetla. Po kratkej pauze sa normaélna ¢innost
obnovi.

Pomocné svetlo AF
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Vyber sposobu volby zaostrovacieho bodu: rezim

cinnosti AF
Vlyberte sposob volby zaostrovacieho bodu pre automatické
zaostrovanie. Vezmite do Uvahy, Ze rezimy ¢innosti AF

[2] (Dynamic-area AF (Dynamicka volba zaostrovacich poli))

a [3D] (3D-tracking (11 points) (Trojrozmerné sledovanie (11 bodov)))
nebudu dostupné, ked'sa pre rezim zaostrovania zvoli moznost AF-S.

Moznost

Popis

[r1]

Single-point AF
(Automatické zaostrovanie
na jednotlivé zaostrovacie
body)

Pre nepohybujtce sa objekty. Zaostrovaci
bod sa zvoli manualne; fotoaparat bude
zaostrovat na objekt len v zvolenom
zaostrovacom bode.

(0]

Dynamic-area AF
(Dynamicka volba
zaostrovacich poli)

Pre pohybujuce sa objekty. V rezimoch
zaostrovania AF-A a AF-C si pouzivatel zvoli
zaostrovaci bod pomocou multifunkéného
voli¢a (1 80), ale fotoaparat bude zaostrovat
na zaklade informécii ziskanych z okolitych
zaostrovacich bodov, ak objekt nakratko
opusti zvoleny bod.

(30

3D-tracking (11 points)
(Trojrozmernésledovanie
(11 bodov))

V reZimoch zaostrovania AF-A a AF-C si pouzivatel
zvoli zaostrovaci bod pomocou
multifunkéného volica (20 80). Ak sa objekt
po tom, ako fotoaparat zaostril, pohne,
fotoaparat poutzije trojrozmerné sledovanie
na volbu nového zaostrovacieho bodu,
pricom zachova zaostrenie uzamknuté na
pévodnom objekte, pokial bude tlacidlo
spuste stlacené do polovice.

(]

Auto-area AF
(Automatické zaostrenie
s automatickym vyberom
pola)

Fotoaparat automaticky rozpozna objekt
a vyberie zaostrovaci bod.
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cinnosti AF.
Stlacte tlacidlo i, potom
zvyraznite aktualny rezim

.0 ®

¢innosti AF v zobrazeni

©\W
informacii a stlacte €9. b

1
Tlacidlo i

1 Zobrazte moznosti rezimu ’%

100
W00 E400

2 Vyberte rezim cinnosti AF.
Zvyraznite pozadovanu
moznost a stlacte tlacidlo €9.

G [0 ]

E3Back @IOK

Rezim Ginnosti AF
Volby v rdmci rezimu ¢innosti AF vykonané v rezimoch snimania inych ako P, S, A
alebo M sa po volbe iného rezimu snimania resetuju.

3D-Tracking (11 Points) (Trojrozmerné sledovanie (11 bodov))

Ak objekt opusti hladacik, uvolnite tlacidlo spuste a znovu vytvorte kompoziciu
fotografie s objektom v zvolenom zaostrovacom bode. Vezmite do tvahy, ze po
stlaceni tlacidla spuste do polovice sa farby v oblasti obklopujucej zaostrovaci
bod ulozia vo fotoaparate. Nasledne trojrozmerné sledovanie nemusi priniest
pozadované vysledky pri objektoch, ktoré maju rovnaku farbu ako pozadie.
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Volba zaostrovacieho bodu

V rezime manualneho zaostrovania, alebo ked'je automatické zaostrovanie
kombinované s rezimami ¢innosti AF inymi ako (=] (Auto-area AF
(Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola)), mozete
vybrat z 11 zaostrovacich bodov, ¢im umoznite vytvaranie kompozicie
fotografii s hlavnym objektom takmer kdekolvek v obrazovom poli.

1 Vyberte rezim ¢innosti AF iny ako
(=] (Auto-area AF (Automatické AF-area mode
zaostrenie s automatickym vyberom e puintAg
pola); (11 78). N e Go [

E3Back EROK

2 Vratte sa do zobrazenia snimania.
Stla¢enim i sa vratite do zobrazenia
snimania.

3 Zvolte zaostrovaci bod.
Pomocou multifunkéného
voli¢a zvolte zaostrovaci bod
v hladéciku alebo zobrazenie
informdcii, kym su zapnuté
expozimetre. Stla¢enim @
zvolte stredovy zaostrovaci
bod.
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Pamat zaostrenia

Pamaét zaostrenia sa da pouzit na zmenu kompozicie po zaostreni

v rezimoch zaostrovania AF-A, AF-S a AF-C ((1 74), ¢o umozni zaostrit na
objekt, ktory sa vo findlnej kompozicii nebude nachadzat

v zaostrovacom bode. Ak fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou
automatického zaostrovania ([ 76), pamat zaostrenia sa da pouzit aj na
zmenu kompozicie fotografie po zaostreni na iny objekt v rovnakej
vzdialenosti ako vas povodny objekt. Pamét zaostrenia je najucinnejsia,
ak sa pre rezim cinnosti AF zvoli ind moznost ako (] (Auto-area AF
(Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola)) (11 78).

1 Zaostrite.
Snimany objekt umiestnite do
vybraného zaostrovacieho
bodu a stlacenim tlacidla =
spuste do polovice aktivujte v
zaostrovanie. Skontrolujte, ¢i sa g\
v hladéciku zobrazil indikator
zaostrenia (@).

2 Uzamknite zaostrenie.
Rezimy zaostrovania AF-AaAF-C: Pri Tlacidlo spuste
stla¢enom tlacidle spuste do polovice (D),
stlacenim tlacidla £ (0m) (@) uzamknite
zaostrenie. Pokial je stlacené tlacidlo
%1 (0mn), zaostrenie zostane uzamknuté,
ato aj v pripade, ked neskoér uvolnite
tlacidlo spuste.

Tlacidlo it (0m)
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ReZim zaostrovania AF-S: Zaostrenie sa automaticky ulozi do pamate po
zobrazeni indikdtora zaostrenia a zostane ulozené v pamati az do
uvolnenia tlacidla spuste. Zaostrenie je mozné tiez uzamknut

stlatenim tlacidla &1 (0n) (pozri vyssie).

3 Zmernite kompoziciu
fotografie a snimajte.
Ak podrzite tlacidlo spuste
stla¢ené do polovice (AF-S)
alebo podrzite stlacené tlacidlo ’
it (0), zaostrenie zostane é\
medzi zabermi ulozené
v pamati, ¢im umoznite
zhotovenie niekolkych fotografii nasledujucich po sebe pri
rovnakom nastaveni zaostrenia.

Pokial je aktivna pamét zaostrenia, nemente vzdialenost medzi
fotoaparatom a snimanym objektom. Ak sa objekt pohne, znova
zaostrite pri novej vzdialenosti.

Uzamknutie automatickej expozicie
AEL

Aj stlacenim tlacidla ki (On) v kroku 2 sa uzamkne expozicia (0 116).
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Manualne zaostrovanie

Manudalne zaostrovanie je mozné pouzit vtedy, ked automatické
zaostrovanie nie je dostupné alebo neprinasa pozadované vysledky
(M 76).

1 Zvolte manualne zaostrovanie.
Ak je objektiv vybaveny prepinacom rezimu A-M, M/A-M, alebo
A/M-M, posurite prepinac do polohy M.

Prepinac rezimu A-M Prepinac rezimu M/A-M
MA M
— p—

Ak objektiv nie je vybaveny voli¢com rezimov zaostrovania, zvolte
MF (manualne zaostrovanie) pre Focus mode (ReZim zaostrovania)
(T 74).

2 Zaostrite.
Ak chcete zaostrit manualne, otacajte
zaostrovacim krizkom objektivu dovtedy,
kym nebude obraz na matnici v hladaciku
ostry. Fotografie mozno zhotovovat
kedykolvek, a to aj v pripade, ze obraz nie
je zaostreny.
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Il Elektronicky dialkomer

Ak ma objektiv svetelnost objektivu /5,6
alebo vacsiu, na potvrdenie zaostrenia
objektu vo vybranom zaostrovacom bode
mozno pouzit indikator zaostrenia v hladaciku
(mozno vybrat ktorykolvek z 11 zaostrovacich
bodov). Po umiestneni snimaného objektu do
vybraného zaostrovacieho bodu stlacte
tlacidlo spuste do polovice a otacajte
zaostrovacim krizkom objektivu dovtedy, kym sa nezobrazi indikator
zaostrenia (@). Pamatajte, ze pri objektoch uvedenych na strane 76, sa
moze indikator zaostrenia niekedy zobrazit aj vtedy, ked objekt nie je
zaostreny; pred snimanim skontrolujte zaostrenie v hladaciku.

Volba manualneho zaostrovania pomocou fotoaparatu
Ak objektiv podporuje M/A (automatické
zaostrovanie s moznostou manualneho Focus mode
doostrenia) alebo A/M (automatické zaostrovanie
s moznostou manualneho doostrenia/prioritou
automatického zaostrovania), manuélne
zaostrovanie sa da zvolit aj nastavenim reZimu , E8ack @OK
zaostrovania fotoaparatu na MF (manualne
zaostrovanie; (1 74). Zaostrenie sa potom da
nastavit manualne, bez ohladu na rezim zvoleny pomocou objektivu.

Poloha roviny ostrosti

Polohu roviny ostrosti oznacuje znacka roviny
ostrosti na tele fotoaparatu. Vzdialenost medzi
prirubou bajonetu objektivu a rovinou ostrosti je
46,5 mm.

1
Znacka roviny ostrosti
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Kvalita a velkost snimky

Kvalita a velkost snimky spolu urcuju, kolko miesta na pamatovej karte
zaberie kazda fotografia. Vacsie snimky s vyssou kvalitou sa daju vytlacit
vo vacsom formate, vyZaduju vsak aj viac miesta v pamati, o znamena,
Ze takychto fotografii je mozné ulozit na pamatovej karte menej

([367).
Kvalita snimky
Vyberte format siboru a kompresny pomer (kvalita snimky).
Moznost Typ siboru Popis
NEF (RAW) + JPEG fine Zaznamenaju sa dve snimky: jedna snimka vo
(NEF (RAW) + JPEG, | NEF/IPEG |formate NEF (RAW) a jedna snimka vo formate
vysoka kvalita) fine-quality JPEG (JPEG, vysoka kvalita).
Nespracované 12-bitové déta z obrazového
NEF (RAW) NEF snimaca s.a uloZia ,priarr)? ng pa}méfovu kartu.
Nastavenia, ako su vyvazenie bielej farby
a kontrast, sa daju po snimani upravit.
Snimky vo forméate JPEG sa zaznamenaju
JPEG fine s kompresnym pomerom priblizne 1 : 4 (vysoka
(JPEG, vysoka kvalita) . :
kvalita).
JPEG normal Snimky vo formate JPEG sa zaznamenaju
(JPEG, normélna JPEG s kompresnym pomerom priblizne 1:8 (normélna
kvalita) kvalita).
JPEG basic Snimky vo forméate JPEG sa zaznamenaju
(JPEG, zakladna s kompresnym pomerom priblizne 1:16 (zdkladna
kvalita) kvalita).
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snimky.
Stlacte tlacidlo i, potom
zvyraznite aktualnu kvalitu

@ ®

snimky v zobrazeni informacii L
5 Nikon
a stlacte €9. b

1
Tlacidlo i

1 Zobrazte moznosti kvality ’%

o AUTO
() =]
Image quality

2 Vyberte typ suboru.
Zvyraznite pozadovanu Image quality
N

moznost a stlacte tlacidlo @.
RawF [T FINE [NORM]
BASIC

Back EROK

Snimky vo formate NEF (RAW)

Vezmite do Uvahy, Ze moznost zvolend pre velkost snimky nema vplyv na velkost
snimok vo formate NEF (RAW) ani snimok NEF (RAW)+JPEG. Print date (Tla¢
datumu) ([0 254) nie je dostupna pri nastaveni kvality snimky NEF (RAW) alebo
NEF (RAW)+JPEG.

Snimky vo forméte NEF (RAW) sa daju prezerat vo fotoaparate alebo pomocou
softvéru, ako je Capture NX 2 (k dispozicii samostatne; (1 307) alebo ViewNX 2
(dodané prislusenstvo). Képie vo formate JPEG zo snimok vo formate NEF (RAW)
je mozné vytvérat pomocou moznosti NEF (RAW) processing (Spracovanie
NEF (RAW)) v ponuke Uprav ({1 275).

NEF (RAW) + JPEG

Pri prezerani fotografii zhotovenych vo formate NEF (RAW) + JPEG fine (NEF
(RAW) + JPEG, vysoka kvalita) vo fotoaparate sa zobrazia len snimky vo
formate JPEG. Ked'sa vymazu fotografie zhotovené pri tychto nastaveniach,
vymazu sa snimky v oboch formatoch NEF aj JPEG.
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Velkost snimky

Vyberte velkost snimok vo formate JPEG:

Velkost snimky Velkost (pixle) Format tlace (cm)
Large (Velké) 6000 x 4000 50,8%33,9
M Medium (Stredné) 4496 % 3000 38,1x254
[E Small (Malé) 2992 %2000 25,3%16,9

* Pribliznd velkost pri tlaci s rozliSenim 300 dpi. Format tlace v palcoch sa rovna
velkosti snimky v pixloch vydelenej rozlisenim tlaciarne v dots per inch (bodoch
na palec) (dpi; 1 palec=priblizne 2,54 cm).

1 Zobrazte moznosti velkosti
snimky.
Stlacte tlacidlo i, potom
zvyraznite aktualnu velkost

snimky v zobrazeni informacii L
N N Nikon
a stlacte @9. b

1
Tlacidlo i

= =
E)@QQ ®

Image size

2 Vyberte velkost snimky.
Zvyraznite pozadovanu Image size
moznost a stlacte tlac¢idlo €. Mediiny

ol =

E3Back @IOK
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Easy? (Jednoducha p ama)

V rezime 1 ([ 63) su k dispozicii nasledujice moznosti.

(Velll:(‘:sgt'esrslliln:ky) Velkost (pixle) Format tlace (cm) ¥
Otacanie (panoramovanie) fotoaparatom 206%91
Normal panorama horizontélne: 4 800 x 1080 o
(Normélna panorama) Otécanie (panoramovanie) fotoaparatom 138x406
vertikdlne: 1632 x 4 800 ! !
Otacanie (panoramovanie) fotoaparatom 813%91
Wide p horizontalne: 9 600 x 1080 o
(Sirokouhla panordma) | Otacanie (panoramovanie) fotoaparatom 138813
vertikdlne: 1632 % 9 600 ! i

* Hodnoty pre horizontélnu a vertikalnu panoramu budu obrétené, ak sa

fotoaparat oto¢i o 90 stupriov.
1 Priblizna velkost pri tlaci s rozlisenim 300 dpi. Format tlace v palcoch sa rovna

velkosti snimky v pixloch vydelenej rozlienim tlaciarne v dots per inch
(bodoch na palec) (dpi; 1 palec = priblizne 2,54 cm).
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Pouzivanie vstavaného blesku

Fotoaparat podporuje mnozstvo zdbleskovych rezimov pre
fotografovanie nedostatoc¢ne osvetlenych objektov alebo objektov
v protisvetle.

Rezimy s automatickym vysunutim blesku
Vrezimoch &, %, &, %, K, VI, PP, &, & a 8 sa vstavany blesk
automaticky vysunie a podla potreby sa odpali.

1 Vyberte zableskovy rezim.
Pri podrzani stlaceného tlacidla % (B4) otacajte prikazovy voli¢
dovtedy, kym sa v zobrazeni informéacii neobjavi pozadovany
zableskovy rezim.

Tlacidlo % (e4) Prikazovy voli¢ Zobrazenie informdcii

2 Zhotovte snimky.
Po stlaceni tlacidla spuste do
polovice sa podla potreby
vysunie blesk a odpali sa pri ’
zhotoveni fotografie. Ak sa
blesk nevysunie automaticky, é_\ =
NEPOKUSAJTE SA ho vytiahnut
rukou. NedodrZanie tohto pokynu by mohlo spésobit poskodenie
blesku.
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Ml Zdbleskové rezimy
K dispozicii su nasledujuce zableskové rezimy:

4 AUTO (auto (automatika)): Ked je osvetlenie nedostacujlice alebo sa
objekt nachadza v protisvetle, blesk sa po stlaceni tlacidla spuste do
polovice automaticky vysunie a podla potreby sa odpali. Nedostupné
v rezime R

4@ AUTO (auto + red-eye reduction (automatika + predzéblesk proti
cervenym ociam)): Pouzite na portréty. Blesk sa vysunie a podla
potreby sa odpali, ale pred tym sa rozsvieti kontrolka redukcie efektu
cervenych oci, ktord pomdze redukovat efekt ,cervenych oci”. Nie je
dostupné v rezime H.

& (flash off (vypnuty blesk)): Blesk sa neodpéli.

5@ 89 (auto slow sync + red-eye (automaticka aktivécia blesku
vratane synchronizacie s dlhymi ¢asmi uzavierky + predzablesk proti
cervenym ociam)): Tak ako pri automatickej aktivacii blesku

s predzableskom proti ¢ervenym ociam, okrem toho, ze sa dIhé casy
uzavierky pouziju na zachytenie osvetlenia pozadia. Pouzite na
portréty zhotovené v noci alebo pri slabom osvetleni. Dostupné

v rezime .

4879 (auto slow sync (automatickd aktivacia blesku vratane
synchronizacie s dlhymi ¢asmi uzavierky)): DIhé ¢asy uzavierky sa
pouziju na zachytenie osvetlenia pozadia na zadberoch zhotovenych
v noci alebo pri slabom osvetleni. Dostupné v rezime K.

Zobrazenie informadii

Zableskovy rezim je mozné zvolit aj v zobrazeni
informacii. Flash mode
Auto + red-eye reduction
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ReZimy s manualnym vysunutim blesku
Vrezimoch P, S, A, M sa musi blesk vysunut manualne. Blesk sa neodpali,
ak nie je vysunuty.

1 Vysurite blesk.
Stlacenim tlacidla % (E) vysunite blesk.

Tlacidlo % (¥E4)

2 Vyberte zableskovy rezim.
Pri podrzani stlaceného tlacidla % (BE4) otacajte prikazovy voli¢
dovtedy, kym sa v zobrazeni informéacii neobjavi pozadovany
zableskovy rezim.

Tlacidlo % (Fz4) Prikazovy voli¢ Zobrazenie informdcii

3 Zhotovte snimky.
Pri kazdom zhotoveni snimky sa odpdli blesk.
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Ml Zdbleskové rezimy
K dispozicii su nasledujuce zableskové rezimy:

4 (fill flash (doplnkovy blesk)): Blesk sa odpali pri kazdom zabere.
%< (predzablesk proti ¢ervenym ociam): Pouzite na portréty. Blesk
sa odpali pri kazdom zabere, ale pred tym sa rozsvieti kontrolka
redukcie efektu c¢ervenych oci, ktord pomdze redukovat efekt
,Cervenych oci”.

$©@SLOW (slow sync + red-eye (synchronizacia blesku s dlhymi
¢asmi uzavierky + predzablesk proti ¢ervenym ociam)): Tak ako pri
,predzablesku proti cervenym oc¢iam”, okrem toho, Ze sa ¢as
uzévierky automaticky predlzi, aby sa zachytilo osvetlenie pozadia

v noci alebo pri slabom osvetleni. Pouzite vtedy, ked chcete do
zaberov portrétov zahrnut osvetlenia pozadia. Nedostupné
vrezimochSaM.

4sLOW (slow sync (synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky)):
Tak ako pri vyssie uvedenom ,doplnkovom blesku”, okrem toho, ze sa
¢as uzavierky automaticky pred(Zi, aby sa zachytilo osvetlenie pozadia
v noci alebo pri slabom osvetleni. Pouzite vtedy, ked chcete zachytit
objekt aj pozadie. Nedostupné v rezimoch S a M.

4BEQW (rear curtain + slow sync (druha lamela + synchronizacia
blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky)): Tak ako pri nizsie uvedenej
,synchronizécii blesku s druhou lamelou uzavierky”, okrem toho, ze sa
¢as uzavierky automaticky predZi, aby sa zachytilo osvetlenie pozadia
v noci alebo pri slabom osvetleni. Pouzite vtedy, ked chcete zachytit
objekt aj pozadie. Nedostupné v rezimoch S a M.

4REAR (rear-curtain sync (synchronizacia blesku s druhou lamelou
uzavierky)): Blesk sa odpali bezprostredne pred zatvorenim uzavierky,
¢im sa vytvori prud svetla za pohybujucimi sa zdrojmi svetla tak, ako
je to znazornené vpravo dole. Nedostupné v rezimoch P a A.

Front-curtain sync (Synchronizdcia Rear-curtain sync (Synchronizdcia
blesku s prvou lamelou uzdvierky) blesku s druhou lamelou uzdvierky)
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Sklopenie vstavaného blesku

Aby ste 3etrili energiu, ked'sa blesk nepouziva,
jemne ho potlacte nadol tak, aby zapadol na svoje
miesto.

Vstavany blesk

Informacie o objektivoch, ktoré je mozné pouzit so vstavanym bleskom, néjdete
na strane 295. Odstrarite sine¢nu clonu objektivu, aby nevznikali tiene. Blesk ma
minimalny dosah 0,6 m a neda sa pouzit v makrorozsahu makroobjektivov

s transfokatorom.

Tlacidlo spuste sa moze nakratko zablokovat, aby sa ochranil blesk po jeho
pouziti pri snimani série viacerych snimok. Blesk sa d4 znova pouzit po kratkej
pauze.

Casy uzavierky dostupné so vstavanym bleskom
Pri pouziti vstavaného blesku bude ¢as uzavierky obmedzeny na nasledujice
rozsahy:

Rezim Cas uzdvierky Rezim Cas uzavierky
8% &9V, 1 1 1
WP, 5.5, B, P, A Y200~ Y0 S /200305

/200 - 305, rezim Bulb,

<7 Y200-1s M ;
Time

Casy uzavierky s dizkou /30 st dostupné v rezime %, ked'je zapnuta stabilizacia
obrazu. Casy uzavierky s dizkou 30 s st dostupné v rezimoch P a A, ked je
zvolenad synchronizdcia blesku s dlhymi ¢asmi uzévierky, druhd lamela uzavierky
+ synchronizécia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky, alebo synchronizécia blesku
s dlhymi ¢asmi uzévierky + predzablesk proti cervenym ociam.
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Clona, citlivost a dosah blesku
S citlivostou (ekvivalentom 1SO) a clonou sa meni dosah blesku.
Clona pri ekvivalente citlivosti ISO Priblizny dosah
100 | 200 | 400 | 800 | 1600 | 3200 | 6400 | 12800 m
14 2 28 4 5,6 8 n 16 1,0-85
2 28 4 56 8 n 16 2 0,7-6,0
28 4 5,6 8 n 16 22 32 06-4.2
4 56 8 n 16 22 32 — 06-30
56 8 n 16 22 32 — — 06-2,1
8 n 16 22 32 — — — 06-15
n 16 22 32 — — — — 06-1,1
16 22 32 — — — — — 06-07
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CitlivostISO

Citlivost fotoaparatu na svetlo sa da nastavit podla mnozstva
dostupného svetla. Cim vyssia je citlivost 1SO, tym menej svetla je
potrebného na vytvorenie expozicie, ¢o umoziuje pouzitie kratsich
¢asov uzavierky a vacsieho zaclonenia. Pri nastaveni Hi 1, ¢o je ekvivalent
citlivosti 1ISO 25 600, je viak pravdepodobnejsi vyskyt Sumu (ndhodne
rozmiestnenych jasnych bodov, zavoja alebo pruzkov). Vyber moznosti
Auto (Automatika) umoznuje fotoaparatu nastavit citlivost 1ISO
automaticky podla podmienok osvetlenia; ak chcete pouzit automatiku
vrezimoch P, S, A a M, zvolte moznost Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti ISO) pre polozku ISO sensitivity
settings (Nastavenia citlivosti ISO) v ponuke reZzimu snimania ((1 227).

Rezim Citlivost 1SO
L ON7: =] Automatika
P,S,AM 100 - 12 800 v krokoch po 1 EV; Hi 1
Ostatné resimy snfmania ::J:omatika; 100 - 12 800 v krokoch po 1 EV;

1 Zobrazte moznosti citlivosti
ISO.
Stlacte tlacidlo i, potom
zvyraznite aktualnu citlivost SO
v zobrazeni informdcii

\_____Wiken |
a stlacte @. b

1
Tlacidlo i

=1 =
@.0 ®

AUTO
B moo

150 sensitivity
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2 Vyberte citlivost I1SO.
Zvyraznite pozadovanu 150 sensitivity
moznost a stlacte tlacidlo @. (o0 B 400 800

1600 3200 6400 12800
Hit

E3Back @IOK
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Fotografovanie pomocou dialkového
ovladaca

Pouzivanie volitelného dialkového ovladac¢a ML-L3
Volitelny dialkovy ovlada¢ ML-L3 (11 308) sa da pouzit na redukciu
chvenia fotoaparatu alebo na snimanie autoportrétov. Pred dalsim
postupom upevnite fotoaparat na stativ, alebo ho umiestnite na
stabilny, vodorovny povrch.

1 Stlacte tlagidlo 3y (O/8).

Tlacidlo 2y (/&)

2 Zvolte rezim dialkového
ovladaca. Release mode
Zvyraznite @ 2s (Delayed el R HEL)
remote (ML-L3) (Oneskorené N 3
dialkové ovladanie (ML-L3)))
alebo @ (Quick-response
remote (ML-L3) (Okamzité
dialkové ovladanie (ML-L3))) a stlatte €.

|3
@ Cancel (QOK
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3 Vytvorte kompoziciu fotografie.
Skontrolujte zaostrenie stlacenim tlacidla
spuste do polovice.

4 Zhotovte fotografiu.

Zo vzdialenosti 5 m alebo menej namierte
vysiela¢ na ML-L3 na ktorykolvek
zinfracervenych prijimacov na fotoaparate
(@M1, 2) a stlacte tlacidlo spuste ML-L3.

V reZime oneskoreného dialkového
ovlddania sa kontrolka samospuste

rozsvieti pred spustenim uzavierky asi na
dve sekundy. V rezime okamzitého dialkového ovlddania bude
kontrolka samospuste po spusteni uzavierky blikat.

Nezabudnite, Ze ¢asovac sa nemusi spustit alebo sa fotografia nemusi
nasnimat, ak fotoaparat nie je schopny zaostrit alebo v inych situaciach,
v ktorych sa nemdze spustit uzavierka.

Pred pouZitim dialkového ovladaca ML-L3

Pred pouzitim ML-L3 po prvykrat odstrarite priesvitnu plastovu izola¢nu foliu
batérii.

Zakryte hladatik

Aby sa zabranilo prenikaniu svetla cez hfadacik a jeho zobrazeniu na fotografii
alebo zasahovaniu do expozicie, odportii¢came, aby ste pred zhotovovanim
snimok bez priloZenia oka k hladaciku zakryli hladacik (0 73) rukou alebo inym
predmetom, ako je napriklad volitelny kryt okuldra hladacika (10 307).
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Tlacidlo spuste fotoaparatu/ostatné zariadenia dialkového ovlddania

Ak je zvoleny rezim dialkovej spuste ML-L3 a uzavierka sa spusti akymikolvek
inymi prostriedkami ako dialkovy ovlada¢ ML-L3 (napriklad tla¢idlom spuste
fotoaparatu alebo tla¢idlom spuste na volitelnej dialkovej spusti ¢i bezdrétovom
dialkovom ovladaci), fotoaparat bude fungovat v rezime spuste jednotliva
snimka.

Zrusenie rezimu dialkového ovladaca

Rezim dialkového ovladaca sa zrusi automaticky, ak sa nezhotovi ziadna
fotografia pred uplynutim ¢asu zvoleného pre moznost Remote on duration
(ML-L3) (Doba zapnutia dialkového ovladania (ML-L3)) v ponuke nastavenia
(1 247). Rezim dialkového ovladaca sa zrusi aj v pripade, Ze sa fotoaparat vypne,
alebo sa resetuju moznosti snimania pomocou Reset shooting menu
(Resetovat ponuku rezimu snimania).

Poutivanie vstavaného blesku

Pred zhotovenim fotografie s bleskom v rezimoch manualneho vysunutia blesku
(M 91), stlacenim tlacidla % (EE4) vysurite blesk a pockajte, kym sa indikator %
nezobrazi v hladaciku (12 31). Snimanie sa prerusi, ak sa blesk vysunie po stlaceni
tlacidla spuste na ML-L3. Ak sa vyZaduje blesk, fotoaparat bude po nabiti blesku
reagovat len na tlacidlo spuste ML-L3. V rezimoch automatického vysunutia
blesku sa blesk za¢ne nabijat po volbe rezimu dialkového ovladaca; hned po
nabiti sa blesk automaticky vysunie a podla potreby sa odpali.

Bezdrotové dialkové ovladace

Dialkovy ovladac je dostupny aj s réznymi kombinaciami bezdrétovych
dialkovych ovlddacov WR-R10, WR-T10 a WR-1 (20 308), ked'tlacidla spuste na
bezdrotovych dialkovych ovladacoch vykonavaju rovnaké funkcie ako tlacidlo
spuste fotoaparatu. Dalsie informécie najdete v priru¢ke dodavanej s dialkovymi
ovlada¢mi.
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RezimyP,S,AaM

Cas uzavierky a clona

Rezimy P, S, A a M ponukaju r6znu mieru kontroly nad
nastavenim ¢asu uzdvierky a clony:

Rezim Popis
Odporuca sa pre zachytenie momentiek a inych
Programmed auto situdcii, v ktorych je nedostatok ¢asu na
P | (Programovéautomatika) | vykonanie nastaveni fotoaparatu. Fotoaparat
(Mm102) nastavi ¢as uzavierky a clonu s cielom dosiahnut

optimalnu expoziciu.

Pouzite na zastavenie alebo rozmazanie pohybu.
Pouzivatel si vyberie ¢as uzavierky; fotoaparat
zvoli clonu s ciefom dosiahnut ¢o najlepsie
vysledky.

Pouzite na rozmazanie pozadia alebo zaostrenie
popredia aj pozadia. Pouzivatel si vyberie clonu;
fotoaparat zvoli ¢as uzavierky s ciefom dosiahnut
¢o najlepsie vysledky.

Pouzivatel ovlada ¢as uzavierky aj clonu. Cas
uzdvierky nastavte na rezim ,Bulb” alebo ,Time”
pri dlhych expoziciach.

Shutter-priority auto
S | (Clonova automatika)
(M 104)

Aperture-priority auto
A |(Casova automatika)
(T106)

Manual (Manudlny rezim)
(T 108)
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Cas uzavierky a clona

Cas uzavierky a clona su uvedené v hladaciku a v zobrazeni informacii.

Cas uzdvierky

Krdtke casy uzdvierky (v tomto priklade Dlhé ¢asy uzdvierky (v tomto pripade
Y1 600 5) zastavujti pohyb. 1s) rozmazdvaju pohyb.

Malé zaclonenie (ako napriklad f/5,6; Vicsie zaclonenie (v tomto pripade
pamditajte, Ze ¢im je niZsie clonové f/22) prindsa zaostrenie pozadia aj
cislo, tym je mensie zaclonenie) popredia.
rozmazdva detaily pred a za hlavnym
objektom.

RezimyP,S,AaM 101



Rezim P (Programova automatika)

Tento rezim sa odporuca pre Voli¢ rezimov
snimanie momentiek alebo 428
kedykolvek, ked chcete ponechat E( q
vyber ¢asu uzéavierky a clony na =\©

NGY

fotoaparat. Fotoaparat
automaticky nastavi ¢as uzavierky
a clonu na dosiahnutie optimalnej

expozicie vo vacsine situdcii.
Ak chcete zhotovovat snimky v rezime programova automatika, otocte
voli¢ rezimov do polohy P.
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Flexibilna programova automatika

V rezime P sa daju zvolit rozne kombinacie casu uzavierky a clony oto¢enim
prikazového voli¢a (,flexibilnd programova automatika“). Oto¢enim voli¢a
doprava ziskate malé zaclonenie (nizke clonové ¢isla) a kratke ¢asy uzavierky,
otocenim voli¢a dolava ziskate vacsie zaclonenie (vysoké clonové ¢isla) a dlhé
Casy uzavierky. Vietky kombindcie poskytuju rovnaku expoziciu.

Otocenim doprava sa rozmazu detaily pozadia
alebo zastavi pohyb.

Otocenim dolava sa zvysi hibka ostrosti alebo
rozmaze pohyb.

Pokial je zapnuta flexibilna programova
automatika, v hladaciku a v zobrazeni informacii sa
bude nachéadzatindikator B (7). Ak chcete obnovit
vychodiskové nastavenia ¢asu uzavierky a clony,
otacajte prikazovym volicom dovtedy, kym sa
indikator neprestane zobrazovat, vyberte iny rezim
alebo vypnite fotoaparat.
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Rezim S (Clonova automatika)

Tento rezim umoznuje ovladat ¢as uzavierky: vyberte kratke casy
uzavierky na ,zastavenie” pohybu, dlhé ¢asy uzavierky na zvyraznenie
pohybu rozmazanim pohybujucich sa objektov. Fotoaparat automaticky
nastavi clonu s cielom dosiahnut optimalnu expoziciu.

Krdtke casy uzdvierky (napr. Yie00s) DIhé casy uzdviéfky (napr. 1s)
zastavuji pohyb. rozmazdvajii pohyb.

Ak chcete vybrat ¢as uzavierky:

1 Otocte voli¢ rezimov do Voli¢ rezimov
polohyS. 55N
Bl o)
RE(
N
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2 Vyberte ¢as uzavierky.
Otocenim prikazového volica vyberte
pozadovany cas uzavierky: otoc¢enim
doprava nastavite kratke ¢asy uzavierky,
otocenim dolava nastavite dlhsie ¢asy
uzavierky.
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Rezim A (Casova automatika)

V tomto rezime mézete nastavit clonu na ovladanie hibky ostrosti
(vzdialenost pred a za hlavnym objektom, ktory sa zobrazuje zaostrene).
Fotoaparat automaticky nastavi ¢as uzavierky na dosiahnutie optimalnej
expozicie.

Malé zaclonenie (nizke clonové ¢isla, Viésie zaclonenie (vysoké clonové ¢isla,
napr. f/5,6) rozmazdva detaily pred a za napr. f/22) prind$a zaostrenie pozadia
hlavnym objektom. a popredia.

Ak chcete vybrat clonu:

1 Otocte voli¢ rezimov do Voli¢ rezimov
polohy A. e

)
P> 3
]
iuﬂmg 7z
iy g8
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2 Vyberte clonu.
Otocenim prikazového voli¢a dolava
ziskate mensie zaclonenie (nizsie clonové
¢isla), oto¢enim prikazového volica
doprava ziskate vacsie zaclonenie (vyssie
clonové ¢isla).
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Rezim M (Manualny rezim)

V manudlnom rezime ovladate ¢as uzavierky aj clonu. Casy uzavierky
rezimov ,Bulb”a ,Time" su dostupné pre dlhé expozicie pohybujucich sa
svetiel, hviezd, noc¢nej scenérie alebo ohnostrojov (11 110).

1 Otocte voli¢ rezimov do Voli¢ rezimov
polohy M. o
&= >
C @ 2 - [k}‘; ﬁ’z
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2 Vyberte clonu a ¢as uzavierky.
Skontrolujte indikator expozicie (pozri nizsie) a nastavte cas
uzavierky a clonu. Cas uzavierky sa zvoli oto¢enim prikazového voli¢a
(doprava na nastavenie kratsich ¢asov uzavierky a dolava na
nastavenie dlhsich ¢asov uzavierky). Ak chcete nastavit clonu,
podrzte stla¢ené tlacidlo B4 (&) pri si¢asnom otacani prikazového
volic¢a (dolava na nastavenie mensieho zaclonenia/nizsich clonovych
¢isel a doprava na nastavenie vacsieho zaclonenia/vyssich clonovych
Cisel).

Cas uzdvierky

Clona

Tlacidlo B4 (@) Prikazovy voli¢

Indikator expozicie

Ak je pripojeny objektiv so vstavanym procesorom (23 289) a je zvoleny ¢as
uzavierky iny ako rezim ,Bulb” alebo , Time”, indikator expozicie v hladaciku
a v zobrazeni informacii bude ukazovat, ¢i by bola fotografia pri aktualnych
nastaveniach podexponovand alebo preexponovana.

©

Optimadlna expozicia F p éo'/3EV é o viacako 2 EV

- 0 + - 0 + - 0 +
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DIhé expozicie (len rezim M)
Nasledujuce casy uzavierky vyberte na dlhé
expozicie pohybujucich sa svetiel, hviezd,
nocnej scenérie alebo ohnostrojov.

o Bulb (ki & k): Pocas stlacenia tlacidla spuste
uplne nadol zostane uzavierka otvorena.
Aby nedoslo krozmazaniu zaberov, pouzite Dlzka expozicie: 35 s
stativ alebo volitelny bezdrotovy dialkovy Clona: f/25
ovladac (1 308), pripadne dialkovu spust
(@1 309).

« Time(- -): Spustite expoziciu pomocou tlacidla spuste na fotoaparate
alebo na volitelnom dialkovom ovladaci, dialkovej spusti, pripadne
bezdrétovom dialkovom ovladaci. Uzavierka zostane otvorena na
tridsat minut alebo do dalsieho stlacenia tlacidla spuste.

Pred dalsim postupom upevnite fotoaparat na stativ, alebo ho
umiestnite na stabilny, vodorovny povrch. Aby sa zabranilo prenikaniu
svetla cez hladacik a jeho zobrazeniu na fotografii alebo zasahovaniu do
expozicie, odporucame, aby ste pred zhotovovanim snimok bez
prilozenia oka k hladaciku zakryli hfada¢ik (0 73) rukou alebo inym
predmetom, ako je napriklad volitelny kryt okuldra hladacika ({0 307).
Aby nedoslo k preruseniu napajania pred dokonéenim expozicie,
pouZzite plne nabitu batériu. Vezmite do Uvahy, Ze pri dlhych expozicidch
sa moze vyskytnut Sum (jasné body, nahodne rozmiestnené jasné body
alebo zavoj); pred snimanim vyberte moznost On (Zap.) pre Noise
reduction (Redukcia Sumu) v ponuke rezimu snimania ([0 226).
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Il Rezim Bulb

1 Otocte voli¢ rezimov do Voli& rezimov
polohy M. s

2o
- @k 4 )%
NG e

73
GUIL

2 Vyberte ¢as uzavierky.
Otocenim prikazového voli¢a vyberte ¢as
uzavierky rezimu Bulb (b & k).

3 Zhotovte fotografiu.
Po zaostreni stlacte tlacidlo spuste na fotoaparate, volitelnom
bezdrétovom dialkovom ovladaci alebo na dialkovej spusti tplne
nadol. Po dokonceni expozicie uvolnite tlacidlo spuste.

RezimyP,S,AaM 111



M Time

1 Otocte voli¢ rezimov do Voli¢ rezimov
polohy M. o

=

|4

73
GUILY

2 Vyberte ¢as uzavierky.
Otocenim prikazového volica dolava
vyberte ¢as uzavierky rezimu ,Time” (- -).

3 Otvorte uzavierku.
Po zaostreni stlacte tlacidlo spuste na fotoaparate alebo na
volitelnom dialkovom ovladaci, na dialkovej spusti, alebo
bezdrétovom dialkovom ovladaci tplne nadol.
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4 Zatvorte uzavierku.
Zopakujte ukon vykonany v kroku 3 (snimanie sa automaticky
ukonci, ak sa tlacidlo nestlaci po uplynuti 30 minut).

Dialkové ovladate ML-L3

Ak budete pouzivat dialkovy ovlada¢ ML-L3, zvolte jeden z nasledujucich
rezimov dialkového ovladaca tak, ako je to uvedené na strane 97: & 2s (Delayed
remote (ML-L3) (Oneskorené dialkové ovladanie (ML-L3))) alebo

& (Quick-response remote (ML-L3) (Okamzité dialkové ovladanie (ML-L3))).
Vezmite do Uvahy, Ze ak pouzivate dialkovy ovldda¢ ML-L3, snimky sa budu
zhotovovat v rezime ,Time”, aj ked je pre ¢as uzavierky zvoleny rezim ,Bulb”/
RN
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Expozicia

Meranie

Vlyberte sposob, akym bude fotoaparat nastavovat expoziciu.

Sposob

Popis

Matrix metering
(Maticové meranie expozicie)

Vo vécsine situdcii prinasa prirodzené vysledky.
Fotoaparat meria Siroku oblast obrazového pola
a nastavuje expoziciu podla rozdelenia ténov,
farieb, kompozicie a vzdialenosti.

Center-weighted metering
@ (Meranie expozicie so
zdoraznenym stredom)

Klasické meranie expozicie uréené pre portréty.
Fotoaparat meria celé obrazové pole, ale
najvacsiu vahu priklada stredovej oblasti.
Odporuca sa pri poutziti filtrov s expozi¢nym
¢initelom (faktorom filtra) nad 1x.

Spot metering
(Bodové meranie expozicie)

Tento rezim vyberte na zaistenie spravnej
expozicie snimaného objektu aj v pripadoch, ked
je pozadie omnoho jasnejsie alebo tmavsie.
Fotoaparat meria aktualny zaostrovaci bod;
pouzite na meranie objektov mimo stredu.
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expozicie. ®
Stlacte tlacidlo i, potom 2

zvyraznite aktualny sposob
merania v zobrazeni informacii —
a stlacte @9. b

1
Tlacidlo i

1 Zobrazte moznosti merania ’% ®

Norw T @

2 Vyberte sp6sob merania
expozicie. Metering
Zvyraznite pozadovanu oL et
moznost a stlacte tlacidlo €9.

Spot Metering (Bodové meranie expozicie)

Ak je pre rezim ¢innosti AF pocas fotografovania pomocou hladacika zvolend
moznost (] (Auto-area AF (Automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola)) (0 78), fotoaparat bude merat stredovy zaostrovaci bod.
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Uzamknutie automatickej expozicie

Uzamknutie automatickej expozicie pouzite na zmenu kompozicie
fotografii po pouziti @ (Center-weighted metering (Meranie
expozicie so zdéraznenym stredom)) a & (Spot metering (Bodové
meranie expozicie)) na meranie expozicie; vezmite do uvahy, ze

uzamknutie automatickej expozicie nie je dostupné v rezime ‘& ani
v rezime ®.

1 Odmerajte expoziciu.
Stlacte tlacidlo spuste do
polovice.

v
<y

2 Uzamknite expoziciu.
Pri tlacidle spuste stlatenom do polovice
(@) a objekte umiestnenom
v zaostrovacom bode, stlacenim tlac¢idla

AE-L

¥t (0m) (@) uzamknite expoziciu.

Tlacidlo i (0n)
Kym sa uplatriuje expozi¢na pamat, .m 125 F55
indikator AE-L sa bude zobrazovat .
v hladaciku.
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3 Zmente kompoziciu
fotografie.
Pri podrzani stlaceného tlacidla
%L (0m) zmente kompoziciu
fotografie a nasnimajte ju.

Nastavenie casu uzavierky a clony
Kym je expozi¢na pamat aktivna, bez zmeny odmeranej hodnoty expozicie je
mozné zmenit nasledujuice nastavenia:

Rezim Nastavenie
Programmed auto Cas uzavierky a clona (flexibilna programova
(Programovd automatika) automatika; 01 103)
Shutter-priority auto
(Clonova automatika)
Aperture-priority auto
(Casovd automatika)

Cas uzavierky

Clona

Samotny sposob merania nie je mozné zmenit, kym je expozi¢na pamat aktivna.
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Korekcia expozicie

Korekcia expozicie sa pouziva na zmenu expozicie z hodnoty uréenej
fotoaparatom, ¢im je mozné zosvetlit alebo stmavit snimky (11 345).
Najucinnejsia je pri pouziti s @ (Center-weighted metering (Meranie
expozicie so zdéraznenym stredom)) alebo (3 (Spot metering
(Bodové meranie expozicie)) (0 114).

-1EV Bez korekcie expozicie
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Ak chcete vybrat hodnotu pre korekciu expozicie, podrzte stlacené
tla¢idlo & (@) a otacajte prikazovy voli¢ dovtedy, kym nebude zvolena
pozadovana hodnota v hladaciku a v zobrazeni informéacii. Normalna
expozicia sa da obnovit nastavenim korekcie expozicie na +0 (nastavenia
korekcie expozicie v rezimoch A a [ sa resetuju, ked'sa zvoli iny rezim).
Korekcia expozicie sa po vypnuti fotoaparatu neresetuje.

{6d F.l 2

Zobrazenie informacii
Pristup k moznostiam korekcie expozicie je mozné
ziskat aj v zobrazeni informacii (10 9). Exposure compensation

‘D
‘ M 0-+5.0

E3Back @IOK

Rezim M
V rezime M korekcia expozicie ovplyvni len indikator expozicie.

Pouiivanie blesku

Pri pouziti blesku korekcia expozicie pésobi na expoziciu pozadia aj na vykon
blesku.
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Korekcia zableskovej expozicie

Korekcia zableskovej expozicie sa pouZziva na zmenu intenzity zablesku
oproti intenzite urcenej fotoaparatom, ¢im sa meni jas hlavného objektu
vo vztahu k pozadiu. Vykon blesku sa da zvysit, aby sa hlavny objekt javil
svetlejsi, alebo znizit, aby sa predislo nezelanym presvetlenym castiam

alebo odrazom (X1 347).

Podrzte stlatené tlacidla % (BE4) a B4 (®) a otacajte prikazovy voli¢
dovtedy, kym nebude zvolena pozadovana hodnota v hladaciku

a v zobrazeni informacii. Vo véeobecnosti plati, ze kladné hodnoty
sposobuju, Ze sa hlavny objekt javi svetlejsi, zatial ¢o zaporné hodnoty
sposobuju, Ze sa hlavny objekt javi tmavsi. Normalny vykon blesku sa d&
obnovit nastavenim korekcie zableskovej expozicie na +0. Korekcia
zableskovej expozicie sa po vypnuti fotoaparatu neresetuje.

Tlacidlo % (B)

Prikazovy voli¢ Zobrazenie informdcif
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Zobrazenie informacii

Pristup k moznostiam korekcie zdbleskovej
expozicie je mozné ziskat aj v zobrazeni informacii  |EETYE T
(D9).

30-+1.0
EBack @IOK

Volitelné blesky

Korekcia zableskovej expozicie je dostupna aj pri volitelnych bleskoch, ktoré
podporuju Systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS; pozrite si stranu 300).
Korekcia zableskovej expozicie zvolena pomocou volitelného blesku sa prida ku
korekcii zdbleskovej expozicie zvolenej pomocou tohto fotoaparatu.
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Zachovanie detailov v jasnych castiach
a tienoch

Aktivna funkcia D-Lighting

Aktivna funkcia D-Lighting zachovava detaily v jasnych castiach snimky
aj vtiefloch, &im vytvara snimky s prirodzenym kontrastom. Pouzivajte ju
na fotografovanie scén s vysokym kontrastom, napriklad pri
fotografovani jasne osvetlenej vonkajsej scény cez dvere alebo okno
alebo pri snimani tienenych objektov za sine¢ného dna. Aktivna funkcia
D-Lighting sa neodportca v rezime M; v inych reZzimoch je najucinnejsia
pri pouziti s & (Matrix metering (Maticové meranie expozicie);
m114).

Aktivna funkcia D-Lighting: Off (Vyp.) Aktl’va funkcia D-Ligh ing: On (Zap.)

1 Zobrazte moznosti aktivnej funkcie
D-Lighting. 0 M
Stlacenim tlacidla MENU zobrazte ponuky.
Zvyraznite Active D-Lighting (Aktivna ®

funkcia D-Lighting) v ponuke rezimu
snimania a stlacte p.
1
Tlacidlo MENU

2

SHOOTING MENU
= Reset shooting menu
Image quality
Image size
White balance

) set Picture Control
Auto distortion control
Color space

call Active D-Lighting
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2 Vyberte moznost. Active D-Lighting
Zvyraznite On (Zap.) alebo Off [
(Vyp.) a stlacte @® (1 345).

% Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting)

Sum (nahodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo pruzky) sa mézu objavit na
fotografiach nasnimanych s Aktivnou funkciou D-Lighting. Pri niektorych
objektoch moéze byt viditelné nerovnomerné tiefiovanie. Aktivna funkcia
D-Lighting sa neda poutzit pri citlivosti ISO Hi 1.

»Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting)” verzus ,D-Lighting
(Funkcia D-Lighting)”

Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting) nastavuje expoziciu pred

snimanim tak, aby sa optimalizoval dynamicky rozsah, zatial ¢o moznostou

D-Lighting (Funkcia D-Lighting) v ponuke Uprav (10 266) sa zjasnia tiene na

snimkach po ich zhotoveni.
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Vyvazenie bielej farby

Vyvazenie bielej farby zabezpecuje, aby farby neboli ovplyvnené
svetelnym zdrojom. Pri vd¢sine zdrojov svetla sa odporuca automatické
vyvazenie bielej farby; daju sa zvolit aj iné hodnoty, ak je to nevyhnutné

podla typu zdroja:

Moznost'

Popis

AUTO Auto (Automatika)

Automatické nastavenie vyvazenia bielej farby.
Odporuca sa pre vacsinu situdcii.

- Incandescent (Ziarovka)

Pouzite pri Ziarovkovom osvetleni.

3% Fluorescent (Ziarivka)

Pouzite pri zdrojoch svetla uvedenych na strane 126.

« Directsunlight (Priame
"™ slne¢né svetlo)

Pouzite pri objektoch osvetlenych priamym sinkom.

Flash (Blesk)

Pouzite s bleskom.

k4
& Cloudy (Oblacno)

Pouzite cez den pri zamracenej oblohe.

A\ Shade (Tien)

Pouzite cez den pri objektoch v tieni.

Preset manual
(Vlastné nastavenie)

Zmerajte vyvazenie bielej farby alebo skopirujte
vyvazenie bielej farby z existujlcej fotografie
(™ 129).
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1 Zobrazte moznosti vyvazenia ®
bielej farby. ®
Stlacte tlacidlo i, potom 2
zvyraznite aktualne nastavenie

vyvazenia bielej farby —
v zobrazeni informdcii b

a stlacte @9.

1
Tlacidlo i

v @
AFA | =) 73 @00
2 White balance

2 Vyberte moznost vyvazenia
bielej farby. White balance
Zvyraznite pozadovanu
moznost a stlacte tlacidlo €9.

@Back EROK
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Ponuka rezimu snimania

Vyvazenie bielej farby sa da zvolit pomocou - SHOOTING MENU
moznosti White balance (Vyvazenie bielej Reset shooting menu
farby) v ponuke rezimu snimania (11 222), ktora m:g: :_‘Z‘:"‘y
sa da pouzit na jemné doladenie vyvazenia bielej
farby ({0 127) alebo na meranie hodnoty pre Set Picture Control
vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby Auto distortion control
(@ 129). o g
? ive D-Lighting
Moznost 3% Fluorescent (Ziarivka) v ponuke Fluorescent
White balance (Vyvazenie bielej farby) sa da Sodium-vapor lamps

pouzit na volbu zdroja svetla spomedzi typov i i Mttt

Ziaroviek uvedenych vpravo.

Day white fluorescent

Daylight fluorescent

High temp. mercury-vapor
djust E3OK

Farebna teplota

Vnimana farba svetelného zdroja sa meni v zavislosti od pozorovatela a inych
podmienok. Farebnd teplota je objektivna miera farby svetelného zdroja,
definovand podla teploty, na ktort by sa objekt musel zahriat, aby vyZzaroval
svetlo s rovnakou vinovou dizkou. Zatial ¢o svetelné zdroje s farebnou teplotou
okolo 5000 - 5 500 K vyzeraju ako biele, svetelné zdroje s nizSou farebnou
teplotou, napriklad Ziarovky, maju jemny Zltkasty alebo cervenkasty nadych.
Svetelné zdroje s vyssou farebnou teplotou maju modrasty nadych. Moznosti
vyvazenia bielej farby tohto fotoaparatu su prispdsobené nasledujicim
farebnym teplotam (vsetky hodnoty su priblizné):

« 3% (sodikové vybojky): 2700 K « 3¥ (priame slne¢né svetlo): 5200 K
« & (Ziarovka)/ 3% (ziarivka s teplym o 4 (blesk): 5400K
bielym svetlom): 3000 K » & (oblacno): 6000 K
« 3% (biela Ziarivka): 3700 K % (Ziarivka s dennym svetlom):
« 3% (Ziarivka s chladnym bielym 6500 K
svetlom): 4200 K « 3% (ortutova vybojka s vysokou
« 3% (Ziarivka s dennym bielym teplotou): 7200 K
svetlom): 5000 K o B (tier): 8000K
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Jemné doladenie vyvazenia bielej farby

Vyvazenie bielej farby je mozné ,jemne doladit” a korigovat tak odchylky
vo farbe svetelného zdroja alebo iUmyselne dodat snimke farebny
nadych. Vyvézenie bielej farby sa jemne doladuje pomocou moznosti
White balance (Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu snimania.

1Zvol’tepr|’slu§nL'| moznost o | U

vyvazenia bielej farby.

Stlacenim tlacidla MENU zobrazte
ponuky, potom zvyraznite

White balance (Vyvazenie
bielej farby) v ponuke rezimu @
snimania a stlacte p. Zvyraznite U :
pozadovani moznost Tiacidio NENY
vyvazenia bielej farby a stlacte & SHOOTING MENU
. z v ] Reset shooting menu -

» (ak je zvolerlt—zw moznost ? TRl W
Fluorescent (Ziarivka), - Image size
zvyraznite pozadovany typ Elromtom
osvetlenia a stlacte p; vezmite Auto distortion control OFF

. v . . . Color space sRGB
do uvahy, ze jemné doladenie

?  Active D-Lighting ON
nie je dostupné pri Preset .
A . White balance
manual (Vlastné nastavenie)). oA |
= Incandescent
4 Fluorescent
Direct sunlight
% Flash
& Cloudy
. Shade

(> Adjust @ROK
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2 Jemne doladte vyvazenie bielej farby.
Na jemné doladenie vyvazenia bielej farby pouzite multifunkény
volic.
Suradnice
Zosilnenie zelenej White bala]jce

Zosilnenie purpurovej

Uprava

Jemné doladenie vyvazenia bielej farby

Farby na osiach jemného doladenia su relativne, nie absolutne. Napriklad,
posunutim kurzora smerom k B (modra), ked'je zvolené nastavenie ,teplych
farieb”, napriklad -#: (Ziarovka), sa farby na fotografiach mierne ,ochladia”,
avsak v skutocnosti sa nezmenia na modré.

3 Ulozte zmeny a opustite ponuku.
Stlacte tlacidlo @X.
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Vlastné nastavenie

Vlastné nastavenie sa pouZiva na zaznamenanie a obnovenie vlastného
nastavenia vyvazenia bielej farby pri snimani pri zmiesanom osvetleni
alebo na korekciu svetelnych zdrojov so silnym farebnym nadychom.
K dispozicii su dva spdsoby vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby:

Sposob Popis
Neutrdlne sivy alebo biely objekt sa osvetlia rovnakym svetlom,
Measure ) e L X ) X
aké bude pouzité pre findlnu fotografiu a fotoaparat odmeria
(Merat) ao T
vyvazenie bielej farby (pozrite nizsie).
Use photo Vyvazenie bielej farby sa skopiruje z fotografie na pamatovu
(Poutit fotografiu) | kartu (20 133).

Il Meranie hodnoty pre viastné nastavenie vyvdZenia bielej farby

1 Osvetlite referencny objekt.
Pod osvetlenie, ktoré sa bude pouzivat pri findlnej fotografii,
umiestnite neutralne sivy alebo biely objekt.

2 Zobrazte moznosti vyvazenia bielej o | U

farby.

Ponuky mozno zobrazit stla¢enim tlacidla
MENU. Zvyraznite moznost White balance K
(Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu

snimania a stlacenim P> zobrazte moznosti H{ @
vyvazenia bielej farby. Zvyraznite Preset U )
manual (Vlastné nastavenie) a stlacte p. 1/aCidlo MENU

White balance

[[PRE Preset manual »
=
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3 Zvolte moznost Measure White balance
(Merat) Preset manual

Zvyraznite Measure (Merat)
a stlacte tlacidlo p.

Use photo

4 Zvolte moznost Yes (Ano).
Zobrazia sa ponuky uvedené
. ’ H 3 2 Overwrite existing
vpravo; zvyrazn |tevr.’noznost Yes i
(Ano) a stlacte tlacidlo €9. Yes
o |

Fotoaparat prejde do rezimu
merania vlastného nastavenia.

Take photo of white or gray
object filling viewfinder

Ked je fotoaparat pripraveny na meranie
vyvazenia bielej farby, v hladaciku

a v zobrazeni informacii sa objavi blikajuci
indikéator - £ (PRE).

100
w00 | @00
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5 Odmerajte vyvazenie bielej farby.
Skor, nez indikatory prestanu blikat, ’
umiestnite referencny objekt do
obrazového pola tak, aby zaplnil cely é\
hladacik a stlacte tlacidlo spuste uplne
nadol. Nezaznamena sa ziadna fotografia. Vyvazenie bielej farby
mozete odmerat presne aj vtedy, ked fotoaparat nezaostril.

6 Skontrolujte vysledky.
Ak fotoaparat dokazal odmerat hodnotu
pre vyvézenie bielej farby, zobrazi sa
hlasenie uvedené vpravo a v hladaciku
bude osem sekind pred névratom
fotoaparatu do rezimu snimania blikat & d.
Ak sa chcete okamzite vrétit do rezimu
snimania, stlacte tlacidlo spuste do
polovice.

Ak je osvetlenie prilis tmavé alebo svetlé,
fotoaparat nemusi byt schopny odmerat
vyvazenie bielej farby. V zobrazeni TS
informacii sa objavi hlasenie a v hladaciku g{::f::r'yh'a‘::z'a"‘e
sa priblizne na osem sekund objavi

blikajuci indikator na L d. Vratte sa do
kroku 5 aznova odmerajte vyvazenie bielej
farby.

>
o

[
=
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[% Meranie viastnéh ia vyvazenia bielej farby

Ak sa nevykonaju zZiadne ukony pocas blikania zobrazeni, rezim priameho
merania sa ukondi po uplynuti doby zvolenej pre moznost Auto off timers
(Casové spinace automatického vypinania) v ponuke nastavenia ({0 245).
Vychodiskové nastavenie je osem sekund.

[ Viastné nastavenie vyvéienia bielej farby

Fotoaparat naraz dokaze ulozit len jednu hodnotu pre vlastné nastavenie
vyvazenia bielej farby. Po odmerani novej hodnoty sa existujica hodnota
nahradi novou hodnotou. Pamatajte, Ze expozicia sa automaticky zvysio 1 EV pri
merani vyvazenia bielej farby; pri snimani v reZime M nastavte expoziciu tak, aby
indikator expozicie ukazoval £0 (0 109).

Dalie sposoby merania vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby

Ak chcete prejst do rezimu merania vlastného nastavenia (pozri vyssie) po volbe
vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby v zobrazeni informacii (0 125), na
niekolko sekund podrzte stlatené @. Ak bolo vyvéZenie bielej farby priradené
tlacidlu Fn ([0 251), reZim merania vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby sa
da aktivovat podrzanim stlaceného tlacidla Fn na niekolko sekind po volbe
vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby pomocou tlacidla Fn a prikazového
volica.

Sivé panely
Ak chcete dosiahnut presnejsie vysledky, vyvazenie bielej farby odmerajte
pomocou standardného sivého panela.
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10 Kopirovanie vyvdzZenia bielej farby z fotografie
Podla nasledujucich krokov skopirujte hodnotu vyvazenia bielej farby
z fotografie uloZzenej na pamétovej karte.

1 Zvolte Preset manual (Vlastné
nastavenie).
Ponuky mozno zobrazit stla¢enim tlacidla
MENU. Zvyraznite moznost White balance
(Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu
snimania a stlacenim P> zobrazte moznosti
vyvdzenia bielej farby. Zvyraznite Preset I

manual (Vlastné nastavenie) a stlacte p, 1/acidloMENU
White balance

PRE Preset manual »
=

U]

2 Zvolte Use photo (Pouzit White balance
fotografiu). | Preset manal
Zvyraznite Use photo (Pouzit
fotografiu) a stlacte p.
Use photo >
3 Vyberte moznost Select White balance
image (Vybrat snimku). | Vsephoto

Zvyraznite Select image
(Vybrat snimku) a stlacte P> (ak
chcete preskocit zvysné kroky

a pouzit naposledy zvolenu ge ]
snimku pre vlastné nastavenie

vyvazenia bielej farby, zvolte This image (Tato snimka)).
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4 Vyberte priecinok. White balance

y i jeci [selecti
Zvyraznite priecinok elec wmagoe

obsahujuci zdrojovu snimku
a stlacte tlacidlo p.

5 Zvyraznite zdrojovu snimku. White balance
o | [hiaL
Ak chcete zobrazit zvyraznenu Select image

snimku na celej obrazovke,
stla¢te a podrzte tlacidlo .

6 Skopirujte vyvazenie bielej farby.
Stla¢enim @ nastavite vlastnd hodnotu
vyvazenia bielej farby pre zvyraznenu
fotografiu.
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Picture Control

Jedinecny systém Picture Control od spolo¢nosti Nikon umozriuje
zdielat nastavenia spracovania snimok, vratane zaostrenia, kontrastu,
jasu, sytosti farieb a odtieriov medzi kompatibilnymi zariadeniami
a softvérom.

Vyber Picture Control

Vyberte Picture Control podla snimaného objektu alebo typu scény.

Moznost Popis
Odporuca sa pre vacsinu situacii, tdto moznost vyuziva
Standard . . } b P
[G2N)) I . Standardné spracovanie s cielom ziskat vyvazené
(Standardné) .
vysledky.
Dobry vyber pre fotografie, ktoré sa budi neskér do
FINL Neutral znacnej miery spracovavat alebo upravovat, tdto moznost
(Neutralne) vyuziva minimalne spracovanie, aby sa zachovali
prirodzené vysledky.
Tato moznost vyberte na fotografie, pri ktorych chcete
FEVI Vivid (Zivé) zvyraznit zakladné farby. Vylepsenim snimok sa dosiahne
zivy efekt pre fotografiu.
Monochrome
EIMC  (Monochromaticky | SIUZi na zhotovovanie monochromatickych fotografii.
rezim)
EPT Portrait (Portrét) S|l:IZI na sp’racovan-le por)treFov slaelom d?sualhnut.
prirodzené podanie pletovych ténov a makky pocit.
Landscape P < - - < .
=
=N (Krajina) Ziskaju sa zabery Zivych krajin a panordm miest.
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1 Zobrazte moznosti Picture Control.
Stlacenim tlacidla MENU zobrazte ponuky.
Zvyraznite Set Picture Control (Nastavit
Picture Control) v ponuke rezimu
snimania a stlacte p. H{‘

1

)

Tlacidlo MENU

_ SHOOTING MENU
Reset shooting menu

T Image quality
Image size
White balance

Auto distortion control
Color space
?  Active D-Lighting

2 Vyberte Picture Control. Set Picture Control
Zvyraznite Picture Control [=] [E=5D Standard

EENL Neutral

[EEMC Monochrome
PT Portrait

[EALS Landscape

©YGrid

a stla¢te tlacidlo @.
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Uprava nastaveni Picture Control

Picture Control je mozné upravit tak, aby vyhovovali scéne alebo
tvorivému zameru pouzivatela. Pomocou moznosti Quick adjust
(Rychle prisposobenie) vyberte vyvazenu kombinaciu nastaveni, alebo
upravte jednotlivé nastavenia manualne.

1VybertePictureControI. o | U

Stlacenim tlacidla MENU zobrazte
ponuky, potom zvyraznite Set
Picture Control (Nastavit
Picture Control) v ponuke
rezimu snimania a stlacte p.
Zvyraznite pozadované Picture
Control a stlacte p.

Set Picture Control

[=] [E=SD Standard
EENL Neutral
[EEMC Monochrome
EZPT Portrait
[EALS Landscape

©YGrid

2 Upravte nastavenia.

Stlacenim A alebo ¥ [l Quick adjust
zvyraznite pozadované Sharpefiing
) . , Contrast
nastavenie a stla¢enim 4 alebo JAN Brightness
» vyberte hodnotu (1 139). SUTEeT

Hue

Tento krok opakujte, kym
neupravite vsetky nastavenia,
alebo vyberte moznost Quick adjust (Rychle prispésobenie)

a zvolte predvolenu kombinaciu nastaveni. Vychodiskové nastavenia
je mozné obnovit stlacenim tlacidla @.
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3 Ulozte zmeny a opustite ponuku.
Stlacte tlacidlo @X.

Picture Control, ktoré boli upravené
z vychodiskovych nastaveni, su oznacené
hviezdickou (,*").
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[ E=9D Standard
ral

lonochrome
PT Portrait
FEALS Landscape

©YGrid




Il Nastavenia Picture Control

[ Quick adjust
Sharpening
Contrast

Brightness
Saturation
Hue

©3Grid @ Reset @IOK

Moznost' Popis
Znizte alebo zvyste ucinok zvoleného Picture Control
. . (vezmite do Uvahy, Zze tymto sa resetuju vietky manudlne
Quick adjust ]’ P
(Rjchle prispésobenie) upravy). Nedostupné pri Picture Control Neutral
(Neutralne) alebo Monochrome (Monochromaticky
rezim).
- Sharpening Ma vplyv na ostrost obrysov. Volbou A nastavte
s v . . . . sy . . . .
2 = | (Zvylenie ostrosti) automatické zvysenie ostrosti podla typu scény.
]
=
ES 2: | Contrast Nastavte kontrast manualne alebo volbou A umoznite
ﬁ 2. | (Kontrast) fotoaparatu, aby nastavil kontrast automaticky.
g3
5 < | Brightness Zvysenie alebo znizenie jasu bez straty detailov v jasnych
= (Jas) Castiach alebo tiefioch.
=
g
g £ |Saturation Tymto sa upravuje sviezost farieb. Volbou A nastavte
3 E (Sytost) automaticku sytost farieb podla typu scény.
25
2
2. B |Hue (0dtiei) Upravte odtier.
5E
ER
g
g
; Filter effects Vyberte odtien, ktory sa pouzije na monochromatickych
g F | (Efektyfiltra) fotografiach (23 141).
ac
g5
H
o .
=3
Z E Toning Dosiahne sa simulacia efektu farebnych filtrov na
ES (Ténovanie) monochromatickych fotografiach ([0 141).
3
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V/ ,A” (Automatika)
Vysledky pri automatickom nastaveni zvySenia ostrosti, kontrastu a sytosti farieb
sa lisia podla expozicie a polohy objektu v obrazovom poli.

Mriezka Picture Control

Ak chcete zobrazit mriezku s uvedenim sytosti
farieb (len nemonochromatické ovladacie prvky)
a kontrastu pre Picture Control zvolené v kroku 2,
podrzte stlacené tla¢idlo .

& Saturation

Ikony pre Picture Control, ktoré pouZivaju
automaticky kontrast a sytost farieb, sa v mriezke
Picture Control zobrazuju zelenou farbou, pricom
su ¢iary rovnobezné s osami mriezky.

Predchadzajiice nastavenia

Ciarka pod zobrazenim hodnoty v ponuke
nastavenia Picture Control oznacuje
predchadzajucu hodnotu nastavenia.
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Filter Effects (Efekty filtra) (len pre Monochrome (Monochromaticky rezim))
Moznosti v tejto ponuke simuluju efekt farebnych filtrov na monochromatickych
fotografiach. K dispozicii su nasledujuce efekty filtra:

Moznost Popis

2ty Zvysenie kontrastu. MdZze sa pouzit na znizenie jasu oblohy na
Oranzovy | fotografiach krajiny. Oranzovy filter vytvara vacsi kontrast ako
Cerveny | Zlty a Cerveny filter vytvara vacsi kontrast ako oranzovy.

Zeleny | Zjemnenie tonov pokozky. MéZe sa pouzit pri portrétoch.

Vezmite do Gvahy, Ze Gcinky dosiahnuté pomocou moznosti Filter effects
(Efekety filtra) su vyraznejsie ako ucinky ozajstnych sklenych filtrov.

Toning (Ténovanie) (len pre Monochrome (Monochromaticky rezim))

Vyberte zmoznosti B&W (Ciernobiely rezim), Sepia Monochrome
(Sépia), Cyanotype (Kyanotyp) (5] sharpening
(monochromaticky rezim s modrym odtieriom), Contrast

Red (Cerveny), Yellow (ZIty), Green (Zeleny), Brightness

Blue Green (Modrozeleny), Blue (Modry), Purple RErEfEE
Blue (Purpurovomodry), Red Purple Sepia, 4

(Cervenopurpurovy). Stlacenim tlacidla ¥, ked je
vybrana moznost Toning (Ténovanie), zobrazite
moznosti sytosti farieb. Stlacenim tlacidla < alebo P> upravite sytost farieb.
Ovladanie sytosti farieb nie je dostupné, ked je zvolenad moznost B&W
(Ciernobiely rezim).

©Grid @ Reset (ROK
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Zivy nahlad
Vytvaranie kompozicie fotografii na monitore

Ak chcete snimat fotografie v rezime Zivého nahladu, postupujte podla
nasledujucich krokov.

1 Stlacte tlacidlo .
Na monitore sa zobrazi pohlad cez
objektiv.

2 Umiestnite zaostrovaci bod.
Zaostrovaci bod umiestnite na snimany
objekt tak, ako je to popisané na

strane 147.
Zaostrovaci bod
3 Zaostrite. =
Stlacte tlacidlo spuste do polovice. v
Zaostrovaci bod bude blikat nazeleno, kym g\
fotoaparat zaostruje. Ak fotoaparat dokaze

zaostrit, zaostrovaci bod sa zobrazi
nazeleno. Ak fotoaparat nedokaze zaostrit, zaostrovaci bod bude
blikat nacerveno (pamatajte, Ze snimky sa daju zhotovit aj vtedy, ked'
zaostrovaci bod blika nacerveno, pred snimanim skontrolujte

AUTO

zaostrenie na monitore). Okrem rezimov & a ® sa expozicia da
uzamknut stlac¢enim tlac¢idla ¥t (0m).
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4 Zhotovte snimku.
Tlacidlo spuste stlacte Uplne
nadol. Pocas zaznamenavania
sa monitor vypne a kontrolka
pristupu na pamatovu kartu ’
bude svietit. Nevyberajte batériu
ani pamdtovu kartu
a neodpdijaijte volitelny sietovy
zdroj, kym sa zaznamendvanie
nedokonci. Po dokonceni snimania sa bude fotografia zobrazovat na
monitore niekolko sekund pred tym, ako sa fotoaparat vrati do
rezimu zivého nahladu. Ak chcete dany rezim ukoncit, stlacte
tlacidlo @.

L}
Kontrolka pristupu na pamdtovti kartu
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Zaostrovanie v rezime zZivého nahladu

Ak chcete zvolit rezim zaostrovania a rezim ¢innosti AF a umiestnit
zaostrovaci bod, postupujte podla nizsie uvedenych krokov.

Il Vyber spisobu, akym bude fotoapardt zaostrovat (ReZim zaostrovania)
V zivom néhlade su k dispozicii nasledovné rezimy zaostrovania
(vezmite do Uvahy, Ze v rezimoch &, £, 8 a 4 nie je k dispozicii
nepretrzité automatické zaostrovanie):

Moznost Popis
Single-servo AF
AFS (Jednorazové Pre nepohybujuce sa objekty. Pri stlaceni tlacidla
automatické spuste do polovice sa aktivuje pamat zaostrenia.
zaostrovanie)
Full-time-servo AF | Pre pohybujtce sa objekty. Kym je tlacidlo spuste
ARF (Nepretrzité stlacené, fotoaparat nepretrzite zaostruje. Pri stlaeni

automatické
zaostrovanie)

tlacidla spuste do polovice sa aktivuje pamat
zaostrenia.

Manual focus
MF  (Manualne
zaostrovanie)

Umoznuje manuélne zaostrovanie ({0 154).

1 Zobrazte moznosti
zaostrovania.

Stlacte tlacidlo i, potom
zvyraznite aktualny rezim

zaostrovania v zobrazeni ——
informdcii a stlacte 9.
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@.0 ®

1
Tlacidlo i
[P]

Focus mode




2 Vyberte moznost

zaostrovania. Focus mode
Full-time-servo AF

Zvyraznite pozadovanu

moznost a stlacte tlacidlo €. [AES] EEE W
?

@ Back @IOK

1N Vyber spisobu, akym bude fotoapardt vyberat zaostrovacie pole (Rezim
cinnosti AF)

Vinych rezimoch ako &, ® a ¥ je mozné zvolit nasledovné rezimy

¢innosti AF v Zivom nahlade (vezmite do Uvahy, Ze automatické

zaostrovanie sledovaného objektu nie je k dispozicii v rezimoch 4, &, &,

Bas):

Moznost Popis

Face-priority AF
@ (Automatické Pouzite na portréty. Fotoaparat automaticky
= zaostrovanie rozpozna a zaostri na objekty s portrétom.

s prioritou tvare)

Wide-area AF 5 S - s PR

&: o« Pouzite pri snimani krajiny a dalsich neportrétovych

¢y (Sirokoplosné . "
ficd s s objektov z ruky. Na volbu zaostrovacieho bodu

automatické

R Zite multifunk¢ny volic.
zaostrovanie) pouzite multifunkcny volic

Normal-area AF

g (Automatické Pouzite na presné zaostrenie na zvoleny bod

™ zaostrovanie v obrazovom poli. Odporu¢a sa pousit stativ.
normalnej oblasti)
Subject-tracking AF
(Automatické

&3 zaostrovanie
sledovaného
objektu)

Pouzite vtedy, ak chcete zaostrovat na zvoleny
sledovany objekt.
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1 Zobrazte rezimy cinnosti AF. ®
Stlacte tlacidlo i, potom
zvyraznite aktualny rezim 2
¢innosti AF v zobrazeni
informacii a stlacte €. ’—©, R
1
Tlacidlo i
P]

2 Vyberte rezim ¢innosti AF.
Zvyraznite pozadovanu AF-area mode
~ ) v v, N |- AF
moznost a stlacte tlacidlo @9. Sl

2 @

@ Back @IOK
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3 Vyberte zaostrovaci bod.
18! (automatické zaostrovanie s prioritou tvare): [P 5 | G1IWFSI@mONEIS)TD A [TNORM
Ak fotoaparat rozpozna portrét snimaného
objektu, zobrazi sa rdmcek s dvojitym
ZItym okrajom (pri rozpoznani viacerych
tvari, maximalne 35, fotoaparat zaostri na
najblizsi objekt, ak chcete vybrat iny
objekt, pouzite multifunkény volic).
Rémcek zmizne, ak fotoaparat uz dalej
nedokaze rozpoznavat objekt (napriklad
z dovodu, Ze sa objekt otoci tvarou mimo fotoaparat).

Zaostrovaci bod

§i/5 (Sirokoplosné automatické

zaostrovanie a automatické
zaostrovanie normalnej oblasti): Na
posun zaostrovacieho bodu
kdekolvek v obrazovom poli
pouzite multifunk¢ny volic,
alebo stla¢enim @ umiestnite
zaostrovaci bod do stredu
obrazového pola.

150100 [ 2.0k

&3 (automatické zaostrovanie
sledovaného objektu): Zaostrovaci
bod umiestnite na pozadovany
objekt a stlacte @. Zaostrovaci
bod bude sledovat zvoleny
objekt pocas jeho pohybu

v obrazovom poli. Ak chcete
ukoncit zaostrovanie
sledovaného objektu,
druhykrat stlacte €.

Zaostrovaci bod
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Zobrazenie Zivého nahladu

[ & | S1IFSR2mONESDIDA]
)

(52200008 ]

Polozka Popis m
(@ Retim snimania Rezim aktudalne zvoleny pomocou voli¢a rezimov. 5331430
® Ikona ,Ziadna Naznacuje, Ze nie je mozné zaznamenat o
videosekvencia” videosekvencie.
Zostavajuci ¢as pred automatickym ukoncenim
@ Zostavajiici as zivého nahladu. Zobrazi sa v pripade, ak sa 152,161
snimanie ukon¢i do 30 sekind alebo skor.
@ Citlivost mikrofénu C.itlivost' mikrt?fénu pre zaznamendvanie 158
videosekvencie.
Uroven zvuku pre zaznamendvanie zvuku. Ak je
prili$ vysokd, zobrazi sa ¢ervenou farbou; podla
_ toho upravte citlivost mikrofénu. Indikatory
® Uroved vuku favého (L) a pravého (R) kandla sa zobrazia, ked'sa 138
pouzije volitelny stereofénny mikrofén ME-1
alebo iny stereofénny mikrofén.
Wind noise Zobr?zi sa, !(ed’je moznost Pn (.Zap.) zvolené pre
® reduction (Redukdia M?V|e se.ttlngs (Na.stavema vu!e?sekvenae) > 159
Sumu vetra) Wind noise reduction (Redukcia Sumu vetra)

v ponuke rezimu snimania.
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EmONESS) S CONORW

[5220m008 | &Ry

V125 F5.6 50100 [ 2.0k

Polozka Popis m
Indikatormanualnych | Zobrazi sa, ked je moznost On (Zap.) zvolena
@ nastaveni pre Manual movie settings (Manualne 159
videosekvencie nastavenia videosekvencie) v rezime M.
(® Rezimzaostrovania | Aktualny rezim zaostrovania. 144
(® Reiim dinnosti AF Aktualny rezim ¢innosti AF. 145
i) Velkost obrazu Velkost obrazu videosekvencii zaznamenanych
. N 5 . L 158
videosekvencie v rezime videosekvencii.
Zostavajuci cas (reZim | Zostavajuci ¢as zéznamu v rezime
@ ) ) ) 156
videosekvencie) videosekvencie.
Aktualny zaostrovaci bod. Zobrazenie sa meni
@@ Zaostrovaci bod podla moznosti zvolenej pre rezim ¢innosti AF 147
(@145).
Naznacuje, ¢i by bola fotografia pri aktudlnych
@3 Indikator expozicie | nastaveniach podexponovana alebo 109
preexponovana (len rezim M).

Poznamka: Zobrazenie znazornené so vsetkymi indikatormi rozsvietenymi
sluzi na ilustracné ucely.
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Moznosti zobrazenia Zivého nahladu/zaznamu videosekvencii
Stlacanim tlacidla B8 budete cyklicky prechadzat
medzi moznostami zobrazenia tak, ako je to
uvedené nizsie (vezmite do Gvahy, Ze moznosti
zobrazenia nie st dostupné v rezime ).
Zakrizkované oblasti oznacuju okraje vyrezu
obrazového pola videosekvencie.

AFSR?BIONEISD T A [EINORM

=)
@ V125 F5.6 1100 [ 2.0)k 125 F5.6 150100 [ 2.0J
Zobrazenie indikdtorov Zobrazenie indikdtorov

fotografie videosekvencie (10 155) "

/125 F5.6 i @ 1125 F5.6 150100 :
Pomocnd mriezka” Skrytie indikdtorov’
* Vyrez zobrazujuci zaznamenanu oblast sa zobrazuje poc¢as zaznamenavania

videosekvencie, ked je v ponuke rezimu snimania vybrand ina velkost obrazu
ako 640 x 424 pre Movie settings (Nastavenia videosekvencie) > Frame size/
frame rate (Velkost obrazu/rychlost snimania) (0 158; oblast mimo vyrezu
obrazového pola videosekvencie je siva, ked'su zobrazené indikatory
videosekvencie).
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Nastavenia fotoaparatu

Okrem pripadu, ked st zobrazené indikatory videosekvencie, mozete ziskat
pristup k nasledujucim nastaveniam fotografovania so Zivym ndhladom
stlacenim tlacidla i: image quality (kvalita snimky) (22 85), image size (velkost
snimky) ({0 87), white balance (vyvazenie bielej farby) (11 124), flash mode
(zébleskovy rezim) ([ 90, 92), ISO sensitivity (citlivost ISO) (1 95), focus mode
(reZzim zaostrovania) (10 144), AF-area mode (rezim ¢innosti AF) (10 145),
metering (meranie) ([ 114), flash compensation (korekcia zébleskovej
expozicie) (12 120) a exposure compensation (korekcia expozicie) (12 118). Ked'
su zobrazené indikatory videosekvencie, daju sa upravit nastavenia

videosekvencie (10 161).
@ P
©

’—©\ s

1
Tlacidlo i

Expozicia

V zavislosti od scény sa moze expozicia lisit od tej, ktora by sa ziskala, ak by sa Zivy
nahlad nepouzil. Meranie expozicie v Zivom nahlade sa upravuje tak, aby
vyhovovalo zobrazeniu Zivého néhladu, takze sa ziskaju fotografie s expoziciou
blizkou tomu, ¢o vidite na monitore (vezmite do Uvahy, Ze korekcia expozicie sa
da skontrolovat len na monitore pri hodnotéach od +3 EV do -3 EV). Aby sa
zabranilo prenikaniu svetla cez hladacik a jeho zobrazeniu na fotografii alebo
zasahovaniu do expozicie, odporuic¢ame, aby ste pred zhotovovanim snimok bez
priloZenia oka k hladaciku zakryli hfadacik (12 73) rukou alebo inym predmetom,
ako je napriklad volitelny kryt okuldra hladacika (20 307).

HDMI

Ked je fotoaparat pripojeny k video zariadeniu vybavenému funkciou HDMI,
monitor fotoaparatu zostane zapnuty a video zariadenie bude zobrazovat
pohlad cez objektiv. Ak dané zariadenie podporuje HDMI-CEC, zvolte moznost
Off (Vyp.) pre HDMI > Device control (Ovladanie zariadenia) v ponuke
nastavenia ({0 218) pred snimanim v Zivom nahlade.
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[ snimanie v regime ivého nahladu

Hoci to na finalnej snimke nebude viditelné, pri horizontdlnom otacani
(panoramovani) fotoaparatom alebo pri rychlom pohybe objektu v ramci
obrazového pola, méze byt na monitore viditelné skreslenie. Pri otacani
(panoramovani) fotoapardtom moézu zdroje silného svetla spdsobovat retenciu
obrazu na monitore. M6Zu sa objavit aj jasné body. Blikanie a pruzkovanie
viditelné na monitore pri osvetleni Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi
vybojkami sa da redukovat pomocou moznosti Flicker reduction (Potlaéenie
ru$enia) ([0 241), aj ked'pri niektorych ¢asoch uzavierky mozu byt este aj potom
na findlnej fotografii viditelné. Pri snimani v rezime Zivého nahladu sa vyhybajte
tomu, aby bol fotoaparat nasmerovany k sinku alebo k inym silnym zdrojom
svetla. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k poskodeniu vnitornych
obvodov fotoaparatu.

Zivy nahlad sa ukonéi automaticky, ak sa voli¢ rezimov oto¢i do polohy GUIDE,
alebo sa voli¢ rezimov oto¢i z polohy GUIDE na iné nastavenie.

Zivy nahlad sa méze ukontit automaticky, aby sa zabranilo poskodeniu

vnutornych obvodov fotoaparatu. Ak fotoaparat nepouzivate, ukonite Zivy

nahlad. Majte na pamati, Ze v nasledovnych pripadoch méze teplota vnutornych

obvodov fotoaparatu stipnut a moze sa zobrazit Sum (svetlé body, ndhodne

rozmiestnené jasné body alebo zavoj) (fotoaparat sa moze aj citelne zohriat, ale

to neznamena poruchu):

« Okolita teplota je vysoka

« Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v reZzime Zivého nahladu alebo na zéznam
videosekvencii

» Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v reZzime sériového snimania

Ak sa zivy nahlad nespusti pri pokuse o jeho spustenie, pockajte, kym vnutorné
obvody nevychladnu a potom to skuste znovu.

[% zobrazenie odpoditavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekind pred automatickym ukoncenim zivého
néahladu ([0 148; farba ¢asovaca sa zmeni na ervenu 5 s pred uplynutim intervalu
¢asového spinaca automatického vypinania ({1 245) alebo v pripade, Ze sa zZivy
néahlad ukon¢i kvoli ochrane vnutornych obvodov). V zavislosti od podmienok
snimania sa moze ¢asovac zobrazit bezprostredne po volbe zivého nahladu.
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[ Automatické zaostrovanie v rezime Zivého nahladu

V Zivom nadhlade je automatické zaostrovanie pomalsie a pocas zaostrovania

mdze monitor zjasniet alebo stmavnut. Fotoaparat nemusi byt schopny zaostrit

v nizsie uvedenych situdciach (vezmite do Uvahy, Ze zaostrovaci bod sa niekedy

méze zobrazit zelenou farbou, aj ked fotoaparat nedokaze zaostrit):

» Objekt obsahuje ¢iary rovnobezné s dlhdou stranou snimky

« Objektu chyba kontrast

« Objekt v zaostrovacom bode obsahuje miesta s velmi ostrymi jasmi, alebo je
osvetleny bodovym ¢i nednovym svetlom, alebo inym zdrojom svetla, ktory
meni jas

« Pri osvetleni Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami a podobnymi
zdrojmi svetla dochadza k blikaniu alebo vzniku priazkov

« Pouziva sa krizovy (hviezdicovy) alebo iny $pecialny filter

» Snimany objekt sa javi mensi ako zaostrovaci bod

» Na snimanom objekte prevazuju pravidelné geometrické vzory (napriklad
Zaluzie alebo oknd na mrakodrape)

« Objekt sa pohybuje

Navyse, automatické zaostrovanie sledovaného objektu nemusi byt schopné

sledovat objekty, ak sa pohybuju rychlo, ak opustia obrazové pole, alebo su

prekryté inym objektom, ak viditelne zmenia velkost, farbu alebo jas, alebo ak st

prilis malé, prilis velké, prilis jasné, prilis tmavé alebo maju podobnti farbu ¢i jas

ako pozadie.
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Manudlne zaostrovanie

Ak chcete zaostrit v rezime manualneho
zaostrovania ({1 83), otacajte zaostrovacim
kruzkom objektivu dovtedy, kym nebude objekt
zaostreny.

Ak chcete zvadsit zobrazenie na monitore az do priblizne 8,3 x kvéli presnému
zaostreniu, stlacte tlacidlo ®. Pokial je pohlad cez objektiv priblizeny, v pravom
dolnom rohu displeja sa bude zobrazovat naviga¢né okno v sivom ramceku.
Pomocou multifunkéného volica moézete rolovat do oblasti obrazového pola,
ktoré nie st na monitore viditelné (k dispozicii len vtedy, ak je &2 (Wide-area AF
(Sirokoplo$né automatické zaostrovanie)) alebo % (Normal-area AF
(Automatické zaostrovanie normalnej oblasti)) zvolené pre AF-area mode
(Rezim ¢&innosti AF)), alebo stla¢enim Q& (?) zobrazenie oddialte.

e

Nikon

Tlacidlo |

Qiu-

Navigacné okno
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Zaznam a prezeranie videosekvencii

Zaznam videosekvencii

Videosekvencie sa daju zaznamendvat v rezime zivého nahladu.

1 Stlacte tlacidlo .
Na monitore sa zobrazi pohlad cez
objektiv.

[% 1kona b=y
Ikona i (10 148) naznaduje, Ze videosekvencie
sa nedaju zaznamenavat.

1
Pred zaiznamom Tlacidlo
Pred zaznamenavanim v rezime A alebo M
nastavte clonu (@ 106, 108).

2 Zaostrite. =
Vytvorte kompoziciu Gvodného zaberu v
a zaostrite podla popisu v krokoch 2 a 3
Casti ,Vytvaranie kompozicie fotografii na
monitore” ([0 142; pozrite si aj ast
LZaostrovanie v reZzime zivého nahladu” na stranach 144 - 147).
Nezabudnite, Ze pocet objektov, ktoré sa daju zistit v rezime
automatického zaostrovania s prioritou tvare, klesa pocas
zaznamendvania videosekvencie.
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3 Spustte zaznam.
Ak chcete spustit zaznamenavanie, stlacte
tlacidlo zaznamu videosekvencii. Na
monitore sa bude zobrazovat indikator
zdznamu a zostavajuci ¢as zaznamu.
Okrem rezimov & a ® mdbzete expoziciu
uzamknut stlac¢enim tlac¢idla #i (0m)

(@116) alebo (v rezimoch P, S, A a ) T"‘/’Zdlo Zg‘f”:’;;“
Upravou maximalne o +3 EV v krokoch po eosekvenc
/3 stlacenim tlacidla B4 (®) a otacanim Indikdtor zdznamu

prikazového voli¢a (10 119; majte na
pamati, Zze v zavislosti od jasu objektu
nemusia mat zmeny expozicie ziadny
viditelny efekt).

/125 F5.6 150100

Zostdvajlci ¢as

4 Ukoncite zaznam.
Dalsim stla¢enim tlacidla zaznamu videosekvencii ukon¢ite zéznam.
Zaznam sa automaticky ukon¢i po dosiahnuti maximalnej dizky
zaznamu, zaplneni pamétovej karty, alebo po volbe iného rezimu.

.", fovanie pocas za ideosel ie
Ak chcete ukonc¢it zéznam videosekvencie, zhotovit fotografiu a prejst do Zivého
nahladuy, stlacte tlacidlo spuste uplne nadol a podrzte az do spustenia uzavierky.

Maximalna dizka

Maximalna dizka pre samostatné stbory s videosekvenciami je 4 GB (maximalne
Casy zaznamu néjdete na strane 158). Vezmite do Uvahy, Ze v zavislosti od
rychlosti zapisu na pamatovu kartu sa snimanie méze ukoncit este pred
dosiahnutim tejto dlzky (0 310).
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[% zaznam videosekvendii

Na monitore a na finalnej videosekvencii pri osvetleni Ziarivkami, ortutovymi
alebo sodikovymi vybojkami, alebo pri otacani (panordmovani) fotoaparatom ¢&i
pri rychlom pohybe objektu v ramci obrazového pola méze byt viditelné
blikanie, pruzkovanie alebo skreslenie (blikanie a prizkovanie je mozné potlacit
pomocou moznosti Flicker reduction (Potlacenie rusenia); 10 241). Zdroje
silného svetla mozu spdsobit pri otacani (panoramovani) fotoaparatom retenciu
obrazu. M6Zu sa objavit aj potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré a jasné body.
Jasné pasy sa mozu objavit v niektorych oblastiach obrazového pola, ak dojde ku
kratkodobému osvetleniu objektu bleskom alebo inym jasnym, kratkodobym
zdrojom svetla. Pri zaznamenavani videosekvencii sa vyhybajte tomu, aby bol
fotoaparat nasmerovany k sinku alebo k inym silnym zdrojom svetla.
Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k poskodeniu vnitornych obvodov
fotoaparatu.

Tento fotoaparat dokaze zaznamenavat obraz aj zvuk; nezakryvajte mikrofén
pocas snimania. Nezabudnite, Ze vstavany mikrofén moéze zaznamenat hluk
objektivu pocas automatického zaostrovania a stabilizacie obrazu.

Pocas videosekvencie sa neda pouzivat osvetlenie bleskom.

Zivy nahlad sa méze ukontit automaticky, aby sa zabranilo poskodeniu

vnutornych obvodov fotoaparatu. Ak fotoaparat nepouzivate, ukondite Zivy

néahlad. Majte na pamati, Ze v nasledovnych pripadoch méze teplota vnutornych

obvodov fotoaparatu stipnut a mdze sa zobrazit Sum (svetlé body, ndhodne

rozmiestnené jasné body alebo zavoj) (fotoaparat sa moze aj citelne zohriat, ale

to neznamend poruchu):

« Okolitd teplota je vysoka

« Fotoaparat sa dlhodobo pouZival v reZime Zivého nahladu alebo na zéznam
videosekvencii

«» Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v reZzime sériového snimania

Ak sa Zivy nahlad nespusti pri pokuse o jeho spustenie alebo o spustenie
nahravania videosekvencii, pockajte, kym vnutorné obvody nevychladnu
a potom to skuste znovu.

Maticové meranie expozicie sa pouzije bez ohladu na zvoleny spdsob merania
expozicie. Cas uzavierky a citlivost ISO sa nastavia automaticky, pokial sa On
(Zap.) nezvoli pre Manual movie settings (Manuélne nastavenia
videosekvencie) (11 159) a fotoaparat nie je v rezime M.
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Nastavenia videosekvencie

Fotoaparat ponuka nasledujuce nastavenia videosekvencie.

« Framesize/frame rate (Velkost obrazu/rychlost snimania), Movie
quality (Kvalita videosekvencie): Vyberte z nasledujicich moznosti.
Rychlost snimania zavisi od aktualne zvolenej moznosti pre Video
mode (TV norma) v ponuke nastavenia ({1 260):

Frame size/frame rate Maximalna dizka (vysoka
(Velkost obrazu/rychlost snimania) kvalita videosekvencie %/
Velkost snimok normalna kvalita
(pixle) Rychlost snimania ' videosekvencie)
T 6002
S/ d 10 min./20 min,
TEE/ Wty 50p3
TH/ W 19201080 30p2
TR/ 25p3
TG/ T 24p 20 min./29 min. 59 s
B/ Tk 60p?
—rr— 1280 % 720
8E/ 50p3
TR/ Bk 30p2
=L 640x 424 - 29min. 595/ 29 min. 595
08 2 25p

Uvedend hodnota. Skutocné rychlosti snimania pre 60p, 50p, 30p, 25p a 24p st 59,94, 50, 29,97, 25

23,976 snimok za sekundu v uvedenom poradi.

2 Dostupné privolbe NTSC pre Video mode (TV norma) (21 260).

Dostupné pri volbe PAL pre Video mode (TV norma). )

4 Videosekvencie zaznamenané v rezime efektu zmenseniny majt pri prehravani dlzku maximélne tri
mindty.

« Microphone (Mikrofon): Zapnutie alebo vypnutie vstavaného alebo
volitelného stereofénneho mikrofénu ME-1 ({2 161, 309) alebo
nastavenie citlivosti mikrofonu. Ak chcete nastavit citlivost
automaticky, vyberte moznost Auto sensitivity (Automatické
nastavenie citlivosti), Microphone off (Vyp. mikrofén), ak chcete
vypnut zdznam zvuku. Ak chcete zvolit citlivost mikrofénu manualne,
zvolte Manual sensitivity (Manualne nastavenie citlivosti)

a vyberte citlivost.

w
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« Wind noise reduction (Redukcia Sumu vetra): Volbou moznosti On
(Zap.) zapnite filter na potlacenie nizkych frekvencii vstavaného
mikrofénu (na volitelné stereofénne mikrofény to nema vplyv;
1161, 309), ¢im sa redukuje Sum vznikajuci fukanim vetra nad
mikrofénom (vezmite do Uvahy, Ze aj iné zvuky moézu byt
ovplyvnené). Redukcia Sumu vetra volitelnych stereofénnych
mikrofénov sa da aktivovat alebo deaktivovat pomocou ovladacich
prvkov mikrofénov.

« Manual movie settings (Manualne Movie settings
nastavenia videosekvencie): Vyberom E’W“a' movie settings

moznosti On (Zap.) umoznite vykonavanie
manuadlnych nastaveni ¢asu uzavierky

a citlivosti ISO, ked je fotoaparat v rezime M.
Cas uzévierky sa d4 nastavit na minimalnu
hodnotu az /4000 s; najdlhsi dostupny ¢as sa
meni podla rychlosti snimania: /30 s pre rychlosti snimania 24p, 25p
a 30p, /50 s pre 50p a Y60 s pre 60p. Citlivost ISO sa d4 nastavit na
hodnotu od I1SO 100 do Hi 1 (11 95). Ak nie je cas uzavierky a citlivost
ISO v tychto rozsahoch pri spusteni zivého nahladu, budu
automaticky nastavené na podporované hodnoty a pri tychto
zostanu, az kym sa zivy nahlad neukondi. Pamatajte na to, Ze citlivost
ISO je pevne nastavena na zvolenu hodnotu; fotoaparat nenastavi
citlivost ISO automaticky v tom pripade, ak je zvolena moznost On
(Zap.) pre ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO) >
Auto ISO sensitivity control (Automatické nastavenie citlivosti
1SO) v ponuke rezimu snimania ({11 227).

Zaznam a prezeranie videosekvencii 159



1 Zvolte Movie settings (Nastavenia
videosekvencie).
Stlacenim tlacidla MENU zobrazte ponuky.
Zvyraznite Movie settings (Nastavenia
videosekvencie) v ponuke rezimu H{‘
1

snimania a stlacte p.

)

Tlacidlo MENU

SHOOTING MENU
o 0
5] Noise reduction
150 sensitivity settings
AF-area mode

Built-in AF-assist illuminator

| Metering ®
Flash entrl for built-in flash TTLs
2 Vyberte moznosti Movie settings
. . N
videosekvencie.

, . > . Frame size/frame rate T f >
Zvyravznlte po%adovanu W] =
poloZku a stlacte p, potom Microphone Y

zvyraznite moznost a stlacte €. g;’;‘tgfﬁ;;“;‘g&; o

HDMI a iné video zariadenia

Ked je fotoaparat pripojeny k video zariadeniu vybavenému funkciou HDMI,
monitor fotoaparatu zostane zapnuty a video zariadenie bude zobrazovat
pohlad cez objektiv. Ak dané zariadenie podporuje HDMI-CEC, zvolte moznost
Off (Vyp.) pre HDMI > Device control (Ovladanie zariadenia) v ponuke
nastavenia ({1 218) pred snimanim v Zivom néahlade.
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Zobrazenie Zivého nahladu

Orezanie videosekvencie si mdZete pozriet pocas zivého nahladu stla¢enim
tlacidla @8 na volbu zobrazenia ,zobrazenie indikatorov videosekvencie”, ,skrytie
indikatorov”, alebo ,pomocna mriezka” (12 150). Ked'sa zobrazuju indikatory
videosekvencie, stlatenim tlacidla i mézete ziskat pristup k nasledujicim
nastaveniam videosekvencie: velkost obrazu/kvalita videosekvencie, citlivost
mikrofénu, rezim zaostrovania ({2 144), rezim ¢innosti AF (1 145), vyvazenie
bielej farby (11 124) a korekcia expozicie (11 118). Ak je zvolena moznost On
(Zap.) pre Movie settings (Nastavenia vid kvencie) > M I movie
settings (Manualne nastavenia videosekvencie) ({0 159) v rezime M, namiesto
korekcie expozicie sa da nastavit citlivost ISO (20 95).

® i
o ‘
Movie frame size/quality
A AFST R
\! k Nikon
|
Tlacidlo i
? TS TPy

Volitelny stereofénny mikrofén ME-1 sa da pouzit na stereofénny zaznam zvuku
alebo na redukciu hluku spésobeného vibraciami objektivu pri automatickom
zaostrovani.

[% zobrazenie odpocitavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekiind pred automatickym ukoncenim zivého
nahladu ([0 148). V zavislosti od podmienok snimania sa moéze ¢asovac zobrazit
hned'po zacati zdznamu videosekvencie. Pamétajte, Ze bez ohladu na dostupnu
dobu zaznamu sa zivy nahlad ukon¢i automaticky po uplynuti intervalu
¢asovaca. Pred obnovenim zaznamu videosekvencie pockajte, kym nevychladnu
vnutorné obvody.
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Prezeranie videosekvencii

Pri prehravani na celej obrazovke su videosekvencie oznacené ikonou

(M 170). Stla¢enim @ spustite prehravanie; vasu aktualnu polohu
naznacuje ukazovatel pozicie videosekvencie.

Ikona "R Dizka Aktudlna poloha/celkovd dlzka

‘ =
7 "' £
iy, B v (@ o)E2)
Ukazovatel pozicie Sprievodca
videosekvencie
Hlasitost
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Mézete vykonavat nasledujuce ¢innosti:

Ak chcete Pouzite Popis

Pozastavit Pozastavenie prehravania.

Pokracovanie v prehravani pri pozastavenej
videosekvencii alebo pocas zrychleného pohybu
dopredu/dozadu.
Rychlost sa zvysuje po kazdom stlaceni od 2x do
4x do 8x do 16x; tlacidlo podrzte stlacené, ak
chcete preskocit na zaciatok alebo koniec
Vykonat zrjchleny videosekvencie (prva snimka je oznacena ®
pohyb dopredu/ . v pravom hornom rohu monitora, posledna
dozadu snimka ®). Pri pozastaveni prehravania sa
videosekvencia vréti alebo posunie zakazdym
o jednu snimku; ak podrzite tlacidlo stlacené,
bude sa nepretrzite posuvat dopredu alebo
dozadu.

Prehrat

Otocenim prikazového voli¢a preskocite
dopredu alebo dozadu 0 10's.

Preskocito 10's @
5.5

Stlacenim & hlasitost zvysite, stlacenim Q= (?)

T >
Nastavit hlasitost {/%= (?) Inisite.

Uskutocnitnvratdo P . P
PR Stlacenim A alebo ] ukoncite prehravanie
prehrdvania snimok P .
) snimok na celej obrazovke.
na celej obrazovke
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Uprava videosekvencii

Zostrihanim metraze vytvorte képie videosekvencii alebo ulozte
vybrané snimky ako statické snimky JPEG.

Moznost Popis
Choose start/end point
& (Vybrat zaciatocny/
koncovy bod)
Save selected frame
12 (Ulozenie zvolenej UloZte zvolenu snimku ako statickd snimku JPEG.
snimky)

Vytvorenie képie, z ktorej sa odstrani tvodna
alebo konecna metraz.

Strih videosekvencii
Na vytvorenie zostrihanych képii videosekvencii:

1 Zobrazte videosekvenciu na celej obrazovke.

2 Pozastavte videosekvenciu na 11 [#00n105/00m305]
novej uvodnej alebo
zaverecnej snimke.
Videosekvenciu prehravajte
tak, ako je to popisané na
strane 162, stlacenim @
spustite a obnovite
prehréavanie a stla¢enim ¥ ho Ukazovatel pozicie
pozastavite. Pozastavte videosekvencie
prehravanie na novej Uvodnej
alebo zaverec¢nej snimke.
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3 Zvolte Choose start/end point (Vybrat
zaciatocny/koncovy bod).

Stlacte tlacidlo i, potom zvyraznite
Choose start/end point (Vybrat
zaciatocny/koncovy bod) a stlacte p.

\g \_____ Nikon |

=
%} @.0 ®

1
Tlacidlo i

Edit movie
&2 Save selected frame
? Cancel

Vyberte aktualnu snimku ako novy
zaciatocny alebo koncovy bod.
Ak chcete vytvorit kopiu, ktora zacina od
aktudlnej snimky, zvyraznite Start point
(Zadiatoény bod) a stlacte €. Snimky
pred aktualnou snimkou sa po ulozeni
kopie odstrania.

Zaciatocny bod

Are you selecting the current
frame as the start point or
as the end point?

End point

2

Ak chcete vytvorit kopiu, ktora konci na aktualnej snimke, zvyraznite
End point (Koncovy bod) a stla¢te €. Snimky za aktualnou snimkou

sa po uloZeni képie odstrania.
Koncovy bod
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5 Potvrdte zaciato¢ny alebo 1 [#00n105/00m305]
koncovy bod.

Ak nie je aktudlne zobrazena
pozadovana snimka, stlacte

<« alebo P> a prejdite dopredu
alebo dozadu (ak chcete
preskocit o 10 s dopredu alebo
dozadu, otocte prikazovy volic).

6 Vytvorte képiu.
Ked je zobrazend pozadovana snimka,
stlacte A.

7 Skontrolujte danu
videosekvenciu.

Ak chcete skontrolovat SRE TRl
S Lz P . Overwrite existing file
vytvorenu képiu, zvyraznite Cancel

Preview (Kontrola) a stlacte
@. (ak chcete prerusit kontrolu
a vratit sa do ponuky moznosti
ulozenia stlacte A). Ak chcete zrusit aktualnu képiu a vratit sa do
kroku 5, zvyraznite Cancel (Zrusit) a stlacte @); ak chcete ulozit dand
kopiu, prejdite na krok 8.

8 Ulozte képiu.
Zvyraznite Save as new file

(Ulozit ako novy subor)
v . v , Overwrite existing file
a stla¢enim @ ulozte danu Cancel

képiu ako novy subor. Ak feview]
chcete nahradit pévodnu
videosekvenciu upravenou
képiou, zvyraznite Overwrite existing file (Prepisat existujuci
subor) a stlatte €8.
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[% strih videosekvenci
Videosekvencie musia mat dlzku minimalne dve sekundy. Képia sa neulozi, ak
nie je dostatok miesta na pamétovej karte.

Képie maju rovnaky ¢as a datum vytvorenia ako original.

Vyber tilohy aktualnej snimky
Ak chcete, aby sa snimka zobrazend v kroku 5 stala novym koncovym bodom (¥)
namiesto nového zaciato¢ného bodu (¥) alebo naopak, stlacte tlacidlo i (0m).

11 [®00m10s/00m30s]

| )/@\

1l )

Tlacidlo %t (0)
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UloZenie vybranych snimok
Ak chcete ulozit kdpiu zvolenej snimky ako staticki snimku vo formate
JPEG:

11 [% 00n105 /00m30s]

1 Pozastavte videosekvenciu na
pozadovanej snimke.
Videosekvenciu prehravajte
tak, ako je to popisané na
strane 162, stlacenim @
spustite a obnovite
prehravanie a stlacenim ¥ ho
pozastavite. Videosekvenciu
pozastavte na snimke, ktort chcete skopirovat.

zvolenej snimky).
Stlacte tlacidlo i, potom zvyraznite Save
selected frame (UloZenie zvolenej

snimky) a stlacte p. ’_©\( Niken |

1
Tlacidlo i

2 Vyberte Save selected frame (UloZenie ‘%

Edit movie
R Choose start/end point

£ Save selected frame )|

® Cancel
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3 Vytvorte staticku képiu. 11 [% 00n105/00m305]
Stlacenim A vytvorte staticku
képiu aktudlnej snimky.

4 Ulozte képiu.
Zvyraznite moznost Yes (Ano)
a stla¢enim @ vytvorte kopiu
vybranej snimky s vysokou
kvalitou ({2 85) vo formate
JPEG.

UloZenie zvolenej snimky

Fotografie vo formate JPEG vytvorené z videosekvencii pomocou moznosti Save
selected frame (UloZenie zvolenej snimky) sa nedaju upravovat. Statické
snimky vo forméate JPEG vytvorené z videosekvencii neobsahuju niektoré
kategérie informécii o fotografii (0 172).
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Prehravanie a odstranovanie

Prehravanie snimok na celej obrazovke

Ak chcete zobrazit fotografie, stlacte tlacidlo 1. Na monitore sa zobrazi
Uplne posledna fotografia.

1
Tlacidlo ]

Ak chcete

Pouzite

Popis

Zobrazit dalsie
fotografie

Stlacenim P> zobrazite fotografie v poradi,
v ktorom sa zaznamenali, stlacenim « zobrazite
fotografie v opa¢nom poradi.

Prezerat dalSie
informacie o fotografii

Zmena zobrazenia informacii o fotografii (10 172).

Zobrazit miniatiry

Dalsie informacie o zobrazeni miniatur najdete na
strane 180.

Priblizit zobrazend
fotografiu

Dalsie informécie o zva¢deni vyrezu snimky
najdete na strane 182.

Odstranit snimky

=t

Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.
Opéatovnym stla¢enim @ odstranite fotografiu.
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Ak chcete Pouzite

Popis

Imenit'stavochrany | AL (O=m)

Ak chcete chrénit snimku alebo odstranit ochranu
z chranenej snimky, stla¢te tla¢idlo it (0n)
([ 184).

Zobrazit videosekvenciu
alebo panordmu

Ak je aktualna snimka oznacena ikonou "R na
zobrazenie toho, ze ide o videosekvenciu,
stlatenim @ sa spusti prehravanie
videosekvencie ([0 162). Ak je aktudlna snimka
panorama, stla¢enim @ spustite prehravanie
panoramy ({1 66).

Taidlo

Po stlaceni tlacidla i pri zobrazeni na celt obrazovku, zobrazeni miniatur alebo
kalendara, sa zobrazi dialégové okno uvedené vpravo, v ktorom méozete
ohodnotit snimky ({1 186), upravit fotografie a videosekvencie ({0 164, 263), ako
aj zvolit snimky na prenos do zariadenia smart, ked'je pripojeny volitelny
bezdrotovy mobilny adaptér (10 189).

F%

’_@\( ~ Nikon |

©

1
Tlacidlo i
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Informacie o fotografii

Informdcie o fotografii sa zobrazuju s prekrytim snimky zobrazene;j

v rezime prehravania snimok na celej obrazovke. Stlacanim tlacidiel A
alebo ¥ mézete cyklicky zobrazovat informacie o fotografii tak, ako je to
uvedené nizsie. Vezmite do Uvahy, Ze ,len snimka“, informacie o snimani,
histogramy RGB, jasné casti a Udaje prehladu sa zobrazia len vtedy, ak je
zvolenda zodpovedajica moznost pre Playback display options
(Moznosti zobrazenia prehravania) (10 220). Udaje o polohe sa
zobrazia len vtedy, ak sa pri zhotovovani fotografie pouzila volitelna
jednotka GPS GP-1 alebo GP-1A (@1 309) (11 259).

25 F5.6 EBI00
1.0 %
35D &

Ziadne (len snimka)

Highlights

Jasné casti

IKoN D3300

Histogram RGB Informdcie o snimani
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Il Informdcie o stibore

9 8 7
n StaVv OChrany .........essssssecccccseseenns 184 Velkost' SMKY covvvvveneeenessseesecsseescensennns 87
n Indikator retusovania........cceeeeees 265 nCas ZEZNAMU ceovrrcccnrrrernrrnnnnnnens 18, 242
aOznaéenie PreNOSU .cccvvennerusncrerneneens 189 nDétum ZAZNAMU cooreernrernvnerers 18,242
nCisIo snimky/celkovy pocet snimok m Nazov priecinka......cceececeecevccsssssnenns 257
H NEZOV SUDOIU c.ovvvvvveccecccrrrrerreennnnnns 250 m HOANOLENIE ooovvvevevernicccccsnrennennnens 186
nKvaIita STMKY ceovveeeerereeeeecesseenesneenes 85

1N Jasné casti”

n Stav ochrany .......nncccsinienns 184 nCisIo snimky/celkovy pocet snimok
n Indikator retuSovania........eeeeeenneees 265 HJasné Casti snimky

HOznaéenie PrENOSU wooveenvvevesssnnsreennsens 189 nHodnotenie rereersirissssssssisssssssssssssssees 180
* Blikajuce oblasti naznacuju jasné Casti (oblasti, ktoré mézu byt preexponované).
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I Histogram RGB

nCisIo snimky/celkovy pocet snimok HOZnaéenie PIENOSU.cvuveueeemsrcscceeesseens

Histogram (kandal RGB). Na v3etkych Indikator retusovania.............ee
histogramoch zodpovedé vodorovna

h ; ! Vyvéazenie bielej farby.........ccccuveeeeeees
0s jasu pixlov a zvisla os zodpoveda

Jemné doladenie vyvézenia bielej

poctu pixlov. farby
n Histogram (¢erveny kandl) Vlastné nastavenie ............wmnens
n Histogram (zeleny kanal) nStav OCHIANY.covvvvrvvmmmmsmssisssssessssecsssennns
HHistogram (modry kanal) mHodnotenie .....

127
129

184

... 186

Zvacenie vyrezu snimky

rolovanie snimky. Histogram sa aktualizuje tak, aby
zobrazil len tie Udaje, ktoré sa tykaju casti snimky AN

viditelnej na monitore. [N
TEAUTO 0. 0

Ak chcete priblizit fotografiu, ked'sa zobrazuje P
histogram, stlacte ®. Tlacidla & a Q= (?) pouzitena [~ f\— L-l
priblizenie a oddialenie a multifunkény voli¢ na ‘ /j 1
r‘
o '
* Kk ok ok

A
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Histogramy

Histogramy fotoaparatu sltzia len ako sprievodca a mézu sa lisit od histogramov
zobrazenych v aplikacidch na Upravu snimok. Nizsie je uvedenych niekolko
prikladov histogramov:

Ak snimka obsahuje objekty s velkym
rozsahom jasu, rozloZenie ténov
bude relativne rovhomerné.

Ak je snimka tmav4, rozloZenie ténov
sa posunie dolava.

Ak je snimka svetld, rozloZenie ténov
sa posunie doprava.

Zvysenim korekcie expozicie sa rozloZenie ténov posunie doprava, zatial ¢o
znizenim korekcie expozicie sa posunie dolava. Histogramy mézu ponuknut
hruby odhad celkovej expozicie v pripade, Ze jasné okolité osvetlenie stazuje
viditelnost fotografii na monitore.
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Il Informdcie o snimani

Typ blesku...

nStav ochrany . 184 n

n Indikétor retusovania..
HOznaéenie prenosu

Meranie ..
Cas UZAVIETKY .ooovvveeereeesssessssssesnnns 101
Clona 101 mHodnotenie

Rezim snimania 25,47,50,100
Citlivost 1SO .

n Korekcia expozicie
nOhniskové vzdialenost
n Udaje o objektive
ReZim zaostrovania ... 74,144

Objektiv VR (stabilizacia obrazu) 2
23,230
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Korekcia zébleskovej expozicie .

Rezim riadiaceho blesku
189 [ Zableskovy rezim............cuwuue:90, 92

NCislo snimky/celkovy pocet snimok E Riadenie zablesku ...........

m Nazov fotoaparétu



Vyvézenie bielej farby...........
Jemné doladenie vyvéZenia
farby

AUTO, 0, 0
:sRGB
:STANDARD

.............. 124 mZvyéenie OSEFOS ccvvveensennrrinressnnecsinnens 139

bielej KONETAST cerereerercessnsscsssessssessnss 139

127
“120 X

Vlastné nastavenie ..... 139
Jtost3

Farebny priestor 225 Sytost 139

. Efekty filtra® crcemreseeeesnrssnesesnens 139
umture CONEIO.cuvreerccccrrrernererennnnnn 135 L

(0161733 RO I 1°)

s 139 TONOVANIE3..oeerrrrresrenrssssessssssssees 139

Rychle prispdsobenie?.........
Pévodné Picture Control 3 ...

H
ACT. D-LIGHT. :Al

tH1_1S0, NORM
T0

WARM FILTER
CYANOTYPE

ETOUCN “D-LIGHTING

28—y :SPRING HAS COME

NIKON

ERedukcia sumu....
mAktl’vna funkcia D-Lighting*

AR
- “x
LEE{]

..226 Histéria retusovania..
122 mPozna’mka k snimke...

1 Zobrazuje sa ¢ervenou farbou, ak bola fotografia zhotovena s automatickym

nastavenim citlivosti ISO.

2 Zobrazuje sa len na fotografiach zhotovenych s prislusenstvom, ktoré

podporuje tuto funkciu.

3 Nemusi sa zobrazit, a to v zavislosti od pouzitého Picture Control.
4 AUTO sa bude zobrazovat ¢ervenou farbou, ak bola fotografia zhotovena so

zapnutou Aktivnou funkcio

u D-Lighting.
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0l Udaje prehladu

141516 17 18 19 20

P 1/125 F5.6 [EE100

| | |
Lot 27 26 25 23 22 21
125 W0 0007 P ORIl 24

|
10 9

n(fislo snimky/celkovy pocet snimok mCas uzavierky ..

nStav ochrany ... ....184 Bl Clona

nlndikétor retu$ovania.. ... 265 mCitliVOSfISO1 ....................................... 95

n Nézov fotoaparatu m Indikdtor pozndmky k snimke...........

HOznaEenie PrENOSU .ooovesvvrvverssssrrrnns 189 m0hniskové vzdialenost ...t
Histogram zobrazuijici rozlozenie m Indikator ddajov o polohe-....

n tonov na snimke (1 175). mAktivna funkcia D-Lighting 2
Kvalita SNIMKY .ccoovrrccnssersnrsessnssses 85 m Picture Control....
] vetkost snimky... 87 [PT) Zableskovy rezim ...
B Nazov siboru. 250 [BE Farebny priestor ..
mCas zéznamu .18,242

[EH ostum zéznamu. 18,242 H
BB Nazov priedinka..cccscc 257 B2 vyvézenie bielej farby ... 124

Korekcia zébleskovej expozicie......... 120
Rezim riadiaceho blesku

mHodnotenie 186 Jemné doladenie vyvézenia bielej
farby 127

mMefa“'e v 114 Vlastné nastavenie .. 129

mRemm snimania.............. 25,47, 50, 100 mKorekaa expozicie...... ST |

1 Zobrazuje sa ¢ervenou farbou, ak bola fotografia zhotovend so zapnutym
automatickym nastavenim citlivosti ISO.

2 AUTO sa bude zobrazovat ¢ervenou farbou, ak bola fotografia zhotovena so
zapnutou Aktivnou funkciou D-Lighting.

3 Zobrazuje sa len na fotografiach zhotovenych s prislusenstvom, ktoré
podporuje tuto funkciu.
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1l Udaje o polohe

Udaje o polohe sa zobrazia len vtedy, ak sa pri zhotovovani fotografie
pouzila jednotka GPS GP-1 alebo GP-1A (11 309) (1 259). V pripade
videosekvencii tieto Udaje uvadzaju polohu na zaciatku videosekvencie.

Eas 36.371"
f139 43. 696’

.2013/10/15
05:51:49

/]
— 3 35
9 NIKON ;300

n Stav 0Chrany ........cssnseeccccsessenns 184 nZemepisna’ dizka

n Indikator retusovania...........cccuuweees 265 n Nadmorska vyska

HOznaéenie PreNOSU .oveeeeeeeenmnennnncsseeee 189 n Svetovy koordinovany ¢as (UTC)
nc'islo snimky/celkovy pocet snimok n Hodnotenie .........ccnvvvccncencccsssns 186
HZemepisné sirka mNézov fotoaparatu
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Zobrazenie miniatur

Ak chcete zobrazit snimky vo forme ,indexov” so 4, 9 alebo 72 snimkami,
stla¢te tlacidlo = (?).

Prehrdvanie Zobrazenie miniatur Prehrdvanie
snimok na celej podla kalenddra
obrazovke
Ak chcete Poutzite Popis
T e B (7) i 2
Zobrazit viac snimok Qm (?) Stla¢enim tla¢idla &= (?) zvysite pocet

zobrazenych snimok.

Stla¢enim tlacidla R zniZite pocet zobrazenych
Zobrazit menej snimok snimok. Ked'st zobrazené tyri snimky, stlacenim
zobrazite zvyraznenu snimku na celej obrazovke.

Na zvyraznenie snimok pouzite multifunkény

Ivyraznit snimk . . PR
W Y voli¢ alebo prikazovy voli¢.
Zobrazit zvyraznent Stla¢enim @ zobrazite zvyraznenu snimku na
snimku celej obrazovke.
Odstrénit zvyraznent . T L
y (7] Dalsie informacie najdete na strane 192.
fotografiu

Imenit'stav ochrany 1L

%1 (0m) | Dalsie informacie najdete na strane 184.

zvyraznenej fotografie
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Prehravanie podla kalendara

Ak chcete zobrazit snimky zhotovené v ramci zvoleného datumu, stlacte
tla¢idlo = (?), ked je zobrazenych 72 snimok.

Q= (?) Zoznam ddtumov

Zoznam miniatur

Prehrdvanie Zobrazenie miniatur Prehrdvanie podla
snimok na celej kalenddra
obrazovke

Ukony, ktoré je mozné vykonavat, zavisia od toho, ¢i sa kurzor nachadza
v zozname datumov alebo v zozname miniatur:

Ak chcete Pouiite Popis

Q= (?) |Stlacenim tlacidla &= (?) alebo @ v zozname

datumov sa kurzor premiestni do zoznamu

® miniatur. Opatovnym stla¢enim tlacidla &= (?) sa

vrétite do zoznamu détumov.

« Zoznam datumov: Prejdite do 72-snimkového
zobrazenia.

« Zoznam miniatiir: Podrzanim stlaceného tlacidla
priblizite zvyraznenud snimku.

Prepinat medzi zoznamom
ddtumov a zoznamom
miniatdr

Prejst do zobrazenia
miniatdr/Priblizit R
zvyraznent fotografiu

« Zoznam datumov: Zvyraznite datum.
« Zoznam miniatir: Zvyraznite snimku.

Ivyraznit datumy/
Zvyraznit snimky

Prepinat zobrazenie na - . P
P Zoznam miniatur: Zobrazte zvyraznenu snimku.

celej obrazovke
« Zoznam datumov: Odstrarite vSetky snimky
Odstranit zvyraznenti(é) @ zhotovené v ramci zvoleného datumu.
fotografiu (fotografie) « Zoznam miniatir: Odstrante zvyraznenud snimku

(M192).

Imenit'stav ochran y o P
. A Y i1 (0m) | Dalsie informécie najdete na strane 184.
zvyjraznenej fotografie
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Blizsi pohlad: Zvdcsenie vyrezu snimky
Stlacenim tlacidla & pribliZite snimku zobrazenu na celej obrazovke
alebo snimku aktualne zvyraznenu v zobrazeni miniatur alebo
kalendara. Ked je aktivne zvacsenie zobrazenej snimky, mozete
vykonavat nasledujuce ¢innosti:

Ak chcete Poutzite Popis
Stlacenim ® pribliZite snimku na maximalne
priblizne 38x (velké snimky), 28 x (stredné
Priblizit alebo oddialit Q/qm(2) snimky) alebo 19x (malé snimky). Stlacenim

snimku

Prezerat'iné casti snimky

tlacidla &= (?) snimku oddialite. Pokial je
fotografia priblizena, pomocou
multifunkéného voli¢a zobrazte oblasti, ktoré
nie su viditelné na monitore. Podrzanim
stlaceného multifunkéného volica mozete
rychlo rolovat do inych oblasti snimky. Ked'sa
zmeni miera priblizenia, zobrazi sa navigacné
okno; oblast aktudlne viditelna na monitore
bude vyznacena Zltym ramcekom.
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Ak chcete Pouizite Popis

Tvare (maximalne 35), rozpoznané pocas
pribliZenia, s vyznacené v naviga¢nom okne
bielym okrajom. Stlatenim i a A alebo ¥
priblizte alebo oddialte snimku; stla¢enim
a q alebo P> zobrazte dalie tvére.

volit/priblizit alebo

oddialit tvare i+

Otocenim prikazového voli¢a mozete prezerat

e rovnaku ¢ast inych snimok pri aktualnej miere
Zobrazit dalSie snimky - Sty Lee . «
EW1] |priblizenia. Zvacsenie vyrezu snimky sa zrusi
po zobrazeni videosekvencie.

Zrusi sa priblizenie a vykona sa navrat do

Irusit priblizenie L .
p prehravania snimok na celej obrazovke.

Imenit stav ochrany #i(om) |Dalsie informacie najdete na strane 184.
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Ochrana fotografii pred odstranenim

Pri zobrazeni snimok na celej obrazovke, priblizeni, zobrazeni miniatar
a zobrazeni kalendara mézete pouzit tlacidlo 4t (0n) na ochranu
fotografii pred nahodnym odstranenim. Chranené subory sa nedaju
odstranit tlacidlom @ ani pomocou moznosti Delete (Odstranit)

v ponuke rezimu prehravania. Vezmite do uvahy, Ze chranené snimky sa

vSak odstrania pri formatovani pamatovej karty (01 234).

Ak chcete ochranit fotografiu:

1 Vyberte snimku.
Zobrazte snimku na celej obrazovke, zobrazte zvdcsenie vyrezu
snimky alebo ju zvyraznite v zozname miniatur v rdmci zobrazovania
miniatur alebo kalendara.

1\
10003300 _ DSC_0001 NORMAL
15/10/2013 11:03:25 (£16000x4000

Prehrdvanie snimok na celej Zobrazenie miniatur
obrazovke

2 Stlacte tlacidlo it (0mn).
Fotografia sa oznaci ikonou [e=l.

10003300  DSC_0001. JPG
15/10/2013 11:03:25 £16000x4000

Tlacidlo it (0)
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Zrusenie ochrany

Ak chcete zrusit ochranu jednotlivych snimok, aby ich bolo mozné odstranit,
zobrazte ich na cell obrazovku alebo ich zvyraznite v zozname miniattr a potom
stlacte tlacidlo ¥ (0). Ak chcete odstranit ochranu zo vietkych snimok

v priecinku alebo prie¢inkoch aktualne zvolenych v ponuke Playback folder
(Priecinok na prehravanie) (10 220), pocas zobrazenia sucasne podrzte

stlacené tla¢idla ¥t (0m) a @ priblizne na dve sekundy.

Prehravanie a odstraiiovanie 185



Hodnotenie snimok

Ohodnotte snimky alebo ich oznacte ako kandidatov na neskorsie
odstranenie. Hodnotenie nie je dostupné pri chranenych snimkach.

Hodnotenie jednotlivych snimok

1 Vyberte snimku.
Zobrazte snimku na celej obrazovke, zobrazte zvacsenie vyrezu
snimky alebo ju zvyraznite v zozname miniatur v rdmci zobrazovania
miniatudr alebo kalendara.

2 Zobrazte moznosti prehravania.

®
Stla¢enim tlacidla i zobrazte moznosti ®
prehravania. 2
’_.( — Niken
1
Tlacidlo i

3 Zvolte hodnotenie.

Zvyraznite moznost Rating
(Hodnotenie) a stla¢te @.

Retouch
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4 Vyberte pozadované
hodnotenie.
Stlacenim « alebo P> vyberte
hodnotenie od nula do pat
hviezdiciek, alebo volbou
moznosti £ oznacte snimku
ako kandidata na neskorsie
odstranenie.

5 Stlacte tlacidlo €.
Stlacenim tlac¢idla @ dokon¢ite tkon.

Hodnotenie viacerych snimok
Pomocou moznosti Rating (Hodnotenie) v ponuke rezimu prehravania
mozete ohodnotit viacero snimok.

1 Zvolte Rating (Hodnotenie).
Stlacenim tlacidla MENU zobrazte ponuky
fotoaparatu, potom zvyraznite Rating
(Hodnotenie) v ponuke rezimu
prehravania a stlacte p.

)

1
Tlacidlo MENU

PLAYBACK MENU
Delete
Playback folder
Playback display options

) Rotate tall
Slide show
DPOF print order
Rating

o
03300

Image review ON
ON

&

*
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®©

2 Ohodnotte snimky.
Pomocou multifunkéného volica jlf
zvyraznite snimky (ak chcete zobrazit
aktualne zvyraznenu snimku na celd
obrazovku, podrzte stlacené tlacidlo )
a pri podrzani stlaceného tlacidla
Q= (?), stlacenim A alebo V¥ vyberte
hodnotenie od nula do pat hviezdiciek,
alebo volbou moznosti £ oznacte danu g et
snimku ako kandidata na neskorsie ——
odstranenie.

Tlacidlo Q= (?)

6
OK

3 Stlacte tlacidlo €.
Stlacenim tlac¢idla @ dokoncite tkon.
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Vyber snimok na odoslanie

Podla nizsie uvedenych krokov zvolte maximalne 100 fotografii na
odoslanie do zariadenia smart, ked' je pripojeny volitelny bezdrétovy
mobilny adaptér ({2 309). Pred dalsim postupom pripojte bezdrétovy
mobilny adaptér. Videosekvencie sa nedaju zvolit na odoslanie.

Vyber jednotlivych snimok na odoslanie

1 Vyberte snimku.
Zobrazte snimku alebo ju zvyraznite v zozname miniatdr v rdmci
zobrazovania miniatur alebo kalendara.

2 Zobrazte moznosti prehravania. @
Stlacte tlacidlo i.
?
’_.\ — Niken
1
Tlacidlo i

3 Vyberte Select to send to
smart device/deselect

(Vykonat/zrusit vyber na Rating

Retouch

odoslanie do zariadenia Select 0 send to smart device/deselect

6B Cancel

smart).

Zvyraznite Select to send to
smart device/deselect
(Vykonat/zrusit vyber na
odoslanie do zariadenia
smart) a stlacte €. Snimky
vybrané na odoslanie budu
oznacené ikonou P; ak chcete
zrusit vyber, zobrazte alebo
zvyraznite danu snimku

a zopakujte kroky 2 a 3.

10003300 _ DSC_0001. JPG
15/10/2013 11:03:25

NORNAL
£16000x4000
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Vyber viacerych snimok na odoslanie

Ak chcete zmenit stav odosielania viacerych snimok, pouzite moznost
Select to send to smart device (Vybrat na odoslanie do zariadenia
smart) v ponuke rezimu prehravania, ked je pripojeny volitelny
bezdrétovy mobilny adaptér.

1 Vyberte Select to send to smart device
(Vybrat na odoslanie do zariadenia
smart).

Ponuky mozno zobrazit stla¢enim tlacidla
MENU. Zvyraznite Select to send to smart
device (Vybrat na odoslanie do
zariadenia smart) v ponuke rezimu
prehravania a stlacte p.

PLAYBACK MENU
=] -
F Select to send to smart device

lkona
Ikona sa po dokonceni odosielania uz nebude viac zobrazovat.
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2 Vyberte snimky.
Pomocou multifunké¢ného volica
zvyraznite snimky a stla¢enim tlacidla
Q=& (?) vykonajte alebo zruste volbu (ak
chcete zvyraznenu snimku zobrazit na
celej obrazovke, stlacte a podrzte
tlacidlo ®). Zvolené snimky budu
oznacené ikonou P

Select to send to smart device
=

310003300

3 Stlaéte tlacidlo €.
Stlacenim tlagidla @ dokonéite Gkon.
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Odstranovanie fotografii

Nechranené fotografie je mozné odstranit podla nizsie uvedeného
popisu. Odstranené fotografie nie je mozné obnovit.

Zobrazovanie na celej obrazovke, zobrazovanie
miniatur a zobrazovanie kalendara

1 Vyberte snimku.
Zobrazte snimku alebo ju zvyraznite v zozname miniatdr v rdmci
zobrazovania miniatur alebo kalendara.

2 Stlacte tlacidlo .
Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.

Tlacidlo @

|
Delete7

@ Yes

I B Cancel I

Zobrazenie miniatur

10003300  DSC_| 0017 JPG
15/10/2013 11:03:31

Prehrdvanie snlmok n cele/
obrazovke

3 Znovu stlacte tlacidlo .
Ak chcete odstranit fotografiu, znova
stlacte tlacidlo @. Ak chcete postup
ukoncit bez odstranenia fotografie, stlacte
tlacidlo [=1.
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Ponuka rezimu prehravania

Moznost Delete (Odstranit) v ponuke rezimu prehravania obsahuje
nasledujice moznosti. Majte na pamati, ze v zavislosti od poc¢tu snimok

moze byt na odstranenie potrebny urcity cas.

Moznost Popis
oo Selected P . .
BER (Vybrané) Odstranenie vybranych snimok.
Select date Odstranenie vietkych snimok zhotovenych v ramci

(Vyber datumu) | zvoleného datumu.

ALL Al (Vsetky)

Odstrénenie vietkych snimok v priec¢inku aktualne
zvolenom na prehravanie (11 220).

I Vybrané: Odstrdnenie zvolenyich fotografii

1 Zvolte Delete (Odstranit).
Ponuky mozno zobrazit stlacenim tlacidla
MENU. Zvyraznite Delete (Odstranit)
v ponuke rezimu prehravania a stlacte p.

1
Tlacidlo MENU
PLAYBACK MENU

=
Playback folder
Playback display options
Image review

NIGER
DPOF print order
? Rating

03300
ON
) Rotate tall ON
a
*

Prehravanie podla kalendéra

a stla¢enim tlacidla @ (0 181).

Pocas zobrazovania kalendara je mozné odstranit vietky fotografie zhotovené
v rdmci zvoleného datumu zvyraznenim daného ddtumu v zozname détumov
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2 Zvolte Selected (Vybrané). = Delete
Zvyraznite Selected (Vybrané)

a stlacte p.
3 Zvyraznite snimku. —
Pomocou multifunkéného Selected

volic¢a zvyraznite snimku (ak
chcete zobrazit zvyraznenu
snimku na celej obrazovke,
stla¢te a podrzte tlacidlo ®).

€ Set ©Zoom GROK

Stla¢enim tla¢idla &= (?) zvolte
zvyraznenu snimku. Zvolené snimky budu

®
oznacené ikonou @. Opakovanim krokov 3
a 4 vyberte dalsie snimky; ak chcete zrusit I H ® R

vyber snimky, zvyraznite ju a stlacte Q= (?).

4 Vyberte zvyraznenu snimku. ‘%i ®

Delete

Selected
[310003300

et E€3Zoom GROK
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5 Stlacenim tlacidla &
dokoncite ukon.
Zobrazi sa dialégové okno
s potvrdenim; zvyraznite
moznost Yes (Ano) a stlacte @9.

Delete?
3 images
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Il Vyber ddtumu: Odstrariovanie fotografii zhotovenych v ramci zvoleného

ddtumu
1 Zvolte Select Date (Vyber = Delete
datumu).
V ponuke odstraniovania —
zvyraznite Select date (Vyber
datumu) a stlacte p. ALL Al
2 Zvyraznite datum. Select date
Stla¢enim A alebo ¥

0 16/10/2013 L7 ]

zvyraznite datum. O 18/10/2013

@3 Confirm
Ak chcete zobrazit snimky zhotovené
v ramci zvyrazneného datumu, stlacte ®
Q= (?). Pomocou multifunkéného voli¢a 4

mozete rolovat cez snimky, alebo
podrzanim stlateného tlacidla ® mozete IH ® m—
zobrazit aktualnu snimku na celej

obrazovke. Stla¢enim &= (?) sa vratite do
zoznamu datumov.

1
Tlacidlo Q& (?)

Select date

15/10/2013
[310003300
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3 Zvolte zvyrazneny datum. g Seect date

Stlacenim P> zvolte vietky
snimky zhotovené v ramci OL_16/10/2013 .
zvyrazneného datumu.Zvolené
ddatumy su oznacené znackami.
Opakovanim krokov 2 a 3
vyberte dalSie datumy; ak
chcete zrusit vyber datumu, zvyraznite ho a stlacte p.

0 18/10/2013

€ Confirm

4 Stla¢enim tlacidla @®
dokoncite ukon.
0 ial& A Delete all images taken on
Zobrazi sa dialégové okno S
s potvrdenim; zvyraznite

moznost Yes (Ano) a stlacte @. @

Ys @
[T
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Prezentacie

Moznost Slide show (Prezentacia) v ponuke reZzimu prehravania sa
pouziva na zobrazenie prezentacie snimok v aktudlnom priecinku na
prehravanie ({0 220).

1 Zvolte Slide show (Prezentacia).
Ak chcete zobrazit ponuku prezentacie,
stlacte tlacidlo MENU a zvolte Slide show
(Prezentacia) v ponuke rezimu
prehravania.

PLAYBACK MENU

=]
Delete

Playback folder
Playback display options
Image review

) Rotate tall
Slide show
DPOF print order

? Rating
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2 Spustite prezentaciu.

V ponuke prezentacie zvyraznite moznost
Start (Spustit) a stlacte tlacidlo @.

Slide show
=]

Image type on
Frame interval 2s
Transition effects ON

Pause- (@

Pocas prezentacie je mozné vykonavat nasledujuce ¢innosti:

Ak chcete Pouzite Popis
- Stlacenim « sa vratite na predchadzajucu
Preskodit dozadu/ snimku, stlacenim P> preskocite na
dopredu ! P

nasledujucu.

Prezerat dalSie
informdcie o fotografii

©3 (&)

Zmena zobrazenia informécii o fotografii
(M172).

Pozastavit/obnovit
prehrévanie prezentcie

Pozastavenie prehravania prezentacie.
Opéatovnym stlacenim obnovte prehravanie.

vysit/zniit hlasitost

Stlacenim ® pocas prehravania
videosekvencie zvysite hlasitost, stlacenim
Q= (?) ju znizite.

Prejst do rezimu
prehravania

Ukoncenie prezentacie a navrat do ponuky
rezimu prehravania.

Po ukon¢eni prezentacie sa zobrazi dialégové
okno uvedené vpravo. Ak chcete znovu
spustit prezentaciu, zvolte Restart (Opatovné
spustenie) alebo Exit (Ukoncit), ak sa chcete
vrétit do ponuky rezimu prehravania.

D> Restart

2s Frame interval

ON Transition effects
W Exit
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MozZnosti prezentacie

Pred spustenim prezentacie mozete pouzit moznosti v ponuke
prezentacie na volbu zobrazenia snimok podla typu alebo hodnotenia
a vybrat dizku zobrazenia jednotlivych snimok.

« Image type (Typ snimky): Vyberte = Slide show
z moznosti Still images and movies mage type
(Statické snimky a videosekvencie), Still - i
images only (Len statické snimky), @ Stillimages only
Movies only (Len videosekvencie) a By Bl VoS o

% Byrating

rating (Podla hodnotenia). Ak chcete
zahrnut len snimky s vybranym :
hodnotenim, zvyraznite By rating (Podla [ ;‘;d;:‘:‘gw
hodnotenia) a stlacte P. Zobrazi sa
zoznam hodnoteni; zvyraznite hodnotenia g :::*
a stlacenim P> vykonajte alebo zruste volbu O *x
snimok so zvyraznenym hodnotenim na g Eomted
zahrnutie do prezentacie. Zvolené
hodnotenia budu oznacené znackou. Po
dokonceni volby pozadovanych hodnoteni, postup ukoncite
stlacenim @®).

+ Frameinterval (Interval snimok): Vyberte [SEREETY
dlzku intervalu zobrazenia statickych Frame intervl
snimok.

« Transition effects (Prechodové efekty): Vyberte z moznosti On
(Zap.) (kazda snimka je vytla¢ena zo zobrazenia nasledujicou
snimkou) a Off (Vyp.) (Zziadny prechod medzi snimkami).
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Pripojenia
Instalacia softvéru ViewNX 2

Nainstalujte dodany softvér ur¢eny na zobrazenie a Upravu fotografii

a videosekvencii, ktoré boli skopirované do pocitaca. Pred instaldciou
ViewNX 2 sa uistite, Ze va$ pocitac splha systémové poziadavky uvedené
na strane 203. Zabezpecte pouzitie najnovsej verzie ViewNX 2, ktord je
k dispozicii na stiahnutie z webovych stranok uvedenych na strane xviii,
kedZe starsie verzie, ktoré nepodporuju model D3300, mézu zlyhat pri
sprdvnom prenose snimok NEF (RAW).

1 Spustite instala¢ny program.
Spustite pocitac, vlozte instalacné CD a spustite instalacny program.
Zobrazi sa dialégové okno na volbu jazyka. Ak nie je pozadovany
jazyk dostupny, kliknutim na Region Selection (Volba regiénu)
vyberte iny region (volba regidnu nie je dostupnd v eurdpskej verzii).

@ Vyberte regién (ak je to potrebné)

@ Volbajazyka

~@® Kliknite na Next
(Dalej)
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2 Spustite inStala¢ny program.
Kliknite na Install (Instalovat) a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Kliknite na Install (Instalovat)

3 Ukoncite indtala¢ny program.

Windows Mac

InstallCenter = "

Kliknite na Yes (Ano) Kliknite na OK

4 Vyberte instala¢né CD z jednotky CD-ROM.
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Systémové poziadavky

Windows

Mac

« Fotografie: Intel Celeron,
Pentium 4 alebo séria Core,

1,6 GHz alebo vykonnejsi

. ie (p
Pentium D 3,0 GHz alebo
vykonnejsi; Intel Core i5 alebo
vykonnejsi sa odporuca pri
prehravani videosekvencii

« Fotografie: Séria Intel Core
alebo Xeon

« Videosekvencie (pret
Core Duo 2 GHz alebo
vykonnejsi; Intel Core i5 alebo
vykonnejsi sa odporuca pri
prehravani videosekvencii
s velkostou obrazu 1 280x720

PRY

Procesor s velkostou obrazu 1 280x720 alebo viac pri rychlosti

alebo viac prirychlostisnimania | snimania 30 snimok za
30 snimok za sekundu alebo sekundu alebo vyssej, alebo
vysiej, alebo videosekvencif videosekvencii s velkostou
s velkostou obrazu 1920x 1080 | obrazu 1920x1 080 alebo
alebo viac viac

« Videosekvencie (iipravy): Intel « Videosekvendie (iipravy): Intel
Core i5 alebo vykonnejsi Core i5 alebo vykonnejsi

Predinstalované verzie systému |OS X 10.9, 10.8 alebo 10.7

Windows 8.1, Windows 7,

05 Windows Vista a Windows XP;

vezmite do Uvahy, Ze 64-bitové

verzie systému Windows XP nie

su podporované

« 32-bitovy Windows 8.1, Windows 7 | 2 GB alebo viac (odporica sa 4 GB
alebo Windows Vista: 1 GB alebo | alebo viac)
viac (odporica sa 2 GB alebo viac)

o « 64-bitovy Windows 8.1, Windows 7
Pamat (RAM) alebo Windows Vista: 2 GB alebo

viac (odporica sa 4 GB alebo viac)

« Windows XP: 512 MB alebo viac
(odportca sa 2 GB aleho viac)

Velkost | Minimalne 1 GB volného miesta na spustacom disku (odportica sa 3 GB

pevného disku

alebo viac)

Grafika

RozliSenie: 1 024 x 768 pixlov (XGA)
alebo viac (odportca sa 12801024
pixlov alebo viac)

Farby: 24-bitova kvalita farieb (True
Color) alebo viac

RozliSenie: 1024 x 768 pixlov (XGA)
alebo viac (odporica sa 12801024
pixlov alebo viac)

Farby: 24-bitova kvalita farieb
(miliénov farieh) alebo viac

Najnovsie informacie o podporovanych operacnych systémoch néjdete na
webovych strankach uvedenych na strane xviii.
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Pouzivanie softvéru ViewNX 2

Kopirovanie snimok do poditaca
Pred dal$im postupom sa uistite, Ze ste nainstalovali softvér na
dodanom CD ViewNX 2 (12 201).

1 Pripojte USB kébel.
Po vypnuti fotoaparatu a uisteni sa, Ze je vloZzena pamatova karta,
pripojte dodany USB kabel tak, ako je to zndzornené a potom zapnite
fotoaparat.

‘ C= |

A——r—

2 Spustite komponent Nikon Transfer 2 softvéru ViewNX 2.
Ak sa zobrazi hlasenie z vyzvou na vyber programu, zvolte
Nikon Transfer 2.

Windows 7
Ak sa zobrazi nasledujuce dial6gové okno, zvolte Nikon Transfer 2 tak, ako je
to uvedené nizsie.

1 V casti Import pictures and videos — ——
(Preniest snimky a videosekvencie) I o
kliknite na Change program (Zmenit ;\@,l
]

program). Zobrazi sa dial6gové okno na

volbu programu; zvolte Import File using

Nikon Transfer 2 (Preniest sibor

pomocou programu Nikon Transfer 2) a kliknite na OK.

G

2 Dvakrat kliknite na Import File (Preniest subor).
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3 Kliknite na Start Transfer (Spustit prenos).
Pri vychodiskovych nastaveniach sa vsetky snimky uloZzené na
pamatovej karte skopiruju do pocitaca.

Start Transfer (Spustit prenos)

Pocas prenosu
Pocas prenosu nevypinajte fotoaparat a neodpajajte USB kébel.

4 Ukoncite spojenie.
Ked je prenos dokonceny, vypnite fotoaparat a odpojte USB kdbel.

Poutivajte spolahlivy zdroj energie
Ak chcete zarucit nepreruseny prenos udajov, skontrolujte, ¢i je batéria
fotoaparatu plne nabita.

Pripojenie kablov

Pri pripajani alebo odpéjani prepojovacich kablov sa uistite, Ze je fotoaparat
vypnuty. NepouZivajte silu ani sa nepokusajte zasunut konektory pod uhlom.
Ked'sa konektor nepouziva, nasadte kryt konektora.

USB rozhoZovate
Prenos nemusi prebiehat podla o¢akavania, ak je fotoaparat pripojeny
prostrednictvom USB rozbocovaca alebo klavesnice.
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Prezeranie snimok
Snimky sa zobrazia v rdmci programu ViewNX 2 po dokonceni prenosu.

Manualne spustenie programu ViewNX 2

« Windows: Dvakrat kliknite na ikonu programu ViewNX 2 na pracovnej ploche
pocitaca.

» Mac: Kliknite na ikonu ViewNX 2 na liste s ikonami Dock.

1l Uprava fotografii

Ak chcete orezat snimky alebo vykonat také
ulohy, ako su nastavenie Urovne ostrosti

a tonov, kliknite na tlacidlo Edit (Upravit) na
liste nastrojov softvéru ViewNX 2.

1l Uprava videosekvencii

Ak chcete vykonavat ¢innosti, ako je vyrezanie ENNiER Windew HEE
nezelanej metraze z videosekvencii
zaznamenanych fotoaparatom, kliknite na
tla¢idlo Movie Editor (Editor
videosekvencii) na liste nastrojov softvéru
ViewNX 2.
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1N Tlac snimok
Kliknite na tlacidlo Print (Tlac) na liste I
nastrojov softvéru ViewNX 2. Zobrazi sa
dialégové okno, ktoré umoznuje tla¢ snimok
pomocou tlaciarne pripojenej k pocitacu.

Ziskanie dalSich informacii
Ak chcete ziskat dalSie informéacie o pouzivani softvéru ViewNX 2, pouZite online
pomocnika.

Prezeranie webovej stranky spolocnosti Nikon

Ak po instalacii softvéru ViewNX 2 chcete navstivit webovu stranku spolo¢nosti
Nikon, v ponuke Start systému Windows zvolte All Programs (Vietky
programy) > Link to Nikon (Odkaz na Nikon) (vyzaduje sa pripojenie na
internet).
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Tla¢ fotografii

Vybrané snimky vo formate JPEG mozete vytlacit na tlaciarni vybavenej
funkciou PictBridge (11 352), ktora je pripojena priamo k fotoaparatu.

Pripojenie tlaciarne
Fotoaparat pripojte pomocou dodaného USB kabla.

1 Vypnite fotoaparat.

2 Pripojte USB kabel.
Zapnite tlaciaren a pripojte USB kdbel. Nepouzivajte silu ani sa
nepokusajte zasunut konektory pod uhlom.

3 Zapnite fotoaparat.
Na monitore sa zobrazi Uvodna obrazovka a po nej obrazovka
prehravania PictBridge. Ak chcete tlacit snimky po jednej, prejdite na
stranu 209. Ak chcete vytlacit viacero zvolenych snimok alebo vietky
snimky, prejdite na stranu 211.

(V] Vyber fotografii na tla¢

Fotografie vo forméate NEF (RAW) (11 85) nie je mozné zvolit na tla¢. Képie vo
formate JPEG zo snimok vo formate NEF (RAW) je mozné vytvéarat pomocou
moznosti NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke Uprav
(@ 275).

[ Viozenie datumu

Ak zvolite Print time stamp (Tlaéit éasovi znaéku) v ponuke PictBridge pri tlaci
fotografii, ktoré obsahuju informaciu o ddtume zaznamenanut pomocou
moznosti Print date (Tla¢ datumu) v ponuke nastavenia ((d 254), datum sa
objavi dvakrat. VloZeny datum sa viak méze orezat, ak sa fotografie budu
orezavat alebo sa vytlacia bez okrajov.

(V] Panoramy

Niektoré tlaciarne nemusia vytlacit panoramy, zatial ¢o pri niektorych
nastaveniach iné nemusia vytlacit celé panoramy. Podrobnosti najdete
v prirucke tlaciarne.
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Tla¢ snimok po jednej

1

Zobrazte pozadovanu snimku.

Stlacenim « alebo P> zobrazite dalsie snimky. Stlacenim tlacidla ®
mozete aktudlnu snimku priblizit (10 182; stlacenim =] priblizenie
zrusite). Ak chcete zobrazit naraz $est snimok, stla¢te tlacidlo &= (?).
Pouzitim multifunkéného voli¢a zvyraznite snimky alebo stla¢enim

tlacidla & zobrazte zvyraznenud snimku na celej obrazovke.

Upravte nastavenia tlaciarne.

Stla¢enim @ zobrazte nasledujlce poloZky, potom stlatenim A
alebo ¥ zvyraznite polozku a stlacenim P> zobrazte moznosti
(zobrazia sa len polozky podporované aktuélnou tlaciarriou; ak
chcete pouzit vychodiskovi moznost, zvolte Printer default
(Vychodiskové nastavenie tlaciarne)). Po volbe moznosti sa
stla¢enim @ vratite do ponuky nastaveni tlagiarne.

Moznost Popis
(Ve:;(aogsi':z:ny) Vyberte velkost strany.
No. of copies | Tato moznost sa zobrazi len pri tla¢i snimok po jedne;j.
(Pocet kopii) | Stlacenim A alebo ¥ vyberte pocet kopii (maximalne 99).
(Or:l:::l::lie) Vyberte, ¢i maju byt fotografie oramované bielym ramcekom.
Timestamp | Vyberte, ¢i sa ma na fotografiach vytlacit ¢as a datum
(Casova znacka) | zaznamu.
Tato moznost sa zobrazi len pri tlaci snimok po jednej. Ak
chcete postup ukoncit bez orezavania, zvyraznite moznost
No cropping (Bez orezania) a stlacte @. Ak chcete orezat
. aktualnu snimku, zvyraznite Crop (Orezat) a stlacte p.
Cropping . s ’ ) .
(Orezanie) Zobrazi sa dialégové okno s volbou vyrezu; stlatenim &

zvacsite velkost vyrezu, stla¢enim = (?) ju zmensite a na
umiestnenie vyrezu pouzite multifunkeny voli¢. Vezmite do
uvahy, Ze kvalita tlace moze klesnut, ak sa malé vyrezy vytlacia
vo velkom formate.
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3 Spustite tlac.
Zvolte moznost Start printing (Spustit tlaé) a stlacenim tlacidla @
spustite tlac. Ak chcete tla¢ zrusit pred vytlacenim vietkych képii,
stlacte tlacidlo 9.
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Tlac viacerych snimok

1 Zobrazte ponuku PictBridge.
Stlacte tlacidlo MENU na zobrazeni PictBridge.

2 Vyberte moznost.

Zvyraznite niektord z nasledujucich moznosti a stlacte .

« Print select (Vyber na tlac): Vyberte snimky, ktoré sa maju vytlacit.
Pomocou multifunkéného voli¢a zvyraznite snimky (ak chcete
zobrazit zvyraznenu snimku na celej obrazovke, stlacte a podrzte
tlacidlo ®) a pri podrzani stla¢eného tlac¢idla &= (?), stlatenim A
alebo ¥ vyberte pocet vytlackov. Ak chcete zrusit vyber snimky,
nastavte pocet vytlackov na nulu.

Select date (Vyber datumu): Vytlacte jednu képiu zo vietkych snimok
zhotovenych v rdmci zvoleného datumu. Stla¢enim tlacidiel A
alebo ¥ zvyraznite datumy a stlacenim P vykonajte alebo zruste
volbu. Ak chcete zobrazit snimky zhotovené v rdmci zvoleného
datumu, stla¢te &= (?). Pomocou multifunkéného volica mozete
rolovat cez snimky, alebo podrzanim stla¢eného tlacidla ® mozete
zobrazit aktualnu snimku na celej obrazovke. Opatovnym
stla¢enim &= (?) sa vratite do dial6gového okna s volbou datumu.
Print (DPOF) (Tla¢ (DPOF)): Vytlacte aktudlnu objednavku tla¢e DPOF
(@ 213). Dana objednavka sa da zobrazit a upravit pred tlacou tak,
ako je to uvedené v popise moznosti Print select (Vyber na tlac)
vyssie.

Index print (Tla¢indexu): Ak chcete vytvorit tla¢ indexu vietkych
snimok vo formate JPEG na pamatovej karte, pokracujte krokom 3.
Nezabudnite, Ze ak paméatova karta obsahuje viac ako 256 snimok,
vytladi sa len prvych 256 z nich. Ak je rozmer strany zvoleny

v kroku 3 prili$ maly na tla¢ indexu, zobrazi sa vystraha.
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3 Upravte nastavenia tlaciarne.
Upravte nastavenia tlaciarne tak, ako je to uvedené v kroku 2 na
strane 209.

4 Spustite tlac.
Zvolte mozZnost Start printing (Spustit tla¢) a stlacenim tlacidla @
spustite tlac. Ak chcete tlac zrusit pred vytlac¢enim vetkych kopii,
stlacte tlacidlo €.
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Vytvorenie objednavky tlace DPOF: Nastavenie tlace
Moznost DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) v ponuke rezimu
prehréavania sluzi na vytvéranie digitalnych ,objednavok tlace” pre
tlaciarne kompatibilné s funkciou PictBridge a zariadenia, ktoré
podporuju standard DPOF.

1 Vyberte DPOF print order (Objednavka

tlace DPOF) > Select/set (Vybrat/ 7@

nastavit).
Stlacte tlacidlo MENU a zvolte DPOF print
order (Objednavka tlace DPOF)

v ponuke rezimu prehravania. Zvyraznite

Select/set (Vybrat/nastavit) a stlacte p
(ak chcete odstranit vsetky fotografie

z objednavky tlace, zvolte Deselect all g DPOF printorder
(Zrusit vyber vsetkych)).

Tlacidlo MENU

Select/set

Deselect all

2 Vyberte snimky. = DPOF print order
Pomocou multifunkéného voli¢a Selectset
zvyraznite snimky (ak chcete zobrazit
zvyraznenu snimku na celej obrazovke,
stla¢te a podrzte tlacidlo ®) a pri podrzani
stlateného tlacidla Q= (?), stlacenim A
alebo ¥ vyberte pocet vytlackov. Ak
chcete zrusit vyber snimky, nastavte pocet vytlackov na nulu. Stlacte
@, ked st vybrané vietky pozadované snimky.

8 Set ©Zoom EIOK
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3 Zvolte moznosti vlozenia. == DPOF print order

Zvyraznenim nasledujicich moznosti Select/set
a stlacenim tlac¢idla P mozete zapnut
alebo vypnut zvyraznend moznost.

O Print date

« Print shooting data (Vytlacit informacie
o snimani): Na vietkych snimkach
v objednavke tlace sa vytla¢i nastavenie
Casu uzavierky a clony.

« Print date (Tla¢ datumu): Na vietkych snimkach v objednavke tlace sa
vytlaci datum zadznamu.

4 Dokoncite objednavku tlace.
Stla¢enim tla¢idla @ dokontite objednavku tlace.

[% objednavka tlae DPOF

Ak chcete vytlacit aktualnu objednavku tlace po pripojeni fotoaparatu k tla¢iarni
s funkciou PictBridge, vyberte polozku Print (DPOF) (Tla¢ (DPOF)) v ponuke
PictBridge a podla krokov v ¢asti , Tla¢ viacerych snimok” upravte a vytlacte
aktudlnu objednavku ([ 211). Moznosti tla¢e datumu a informacii o snimani

v ramci DPOF nie su podporované pri tlaci prostrednictvom priameho pripojenia
cez rozhranie USB. Ak chcete vytla¢it ddtum zdznamu na fotografiach v aktualnej
objednévke tlace, pouzite moznost PictBridge Time stamp (Casova znacka).

Moznost DPOF print order (Objednavka tlaée DPOF) nie je mozné pouzit, ak
na pamatovej karte nie je dostatok miesta na uloZenie objednavky tlace.

Fotografie vo formate NEF (RAW) ({1 85) nie je mozné zvolit pomocou tejto
moznosti. Kopie vo formate JPEG zo snimok vo formate NEF (RAW) je mozné
vytvarat pomocou moznosti NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW))
v ponuke Uprav (11 275).

Ak po vytvoreni objedndvky tlace odstranite snimky pomocou pocitaca alebo
iného zariadenia, objednavka tla¢e sa nemusi vytlacit spravne.
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Prezeranie snimok prostrednictvom TV

prijimaca
Dodany audio video (A/V) kabel je mozné pouzit na pripojenie
fotoaparatu k televizoru alebo videorekordéru na prehravanie alebo
nahravanie. Na pripojenie fotoaparatu k zariadeniam s vysokym
rozlisenim mozete pouzit kabel typu High-Definition Multimedia
Interface (HDMI) (k dispozicii samostatne od podpornych dodavatelov)
s minikonektorom HDMI (typ Q).

Zariadenia so Standardnym rozliSenim

Pred pripojenim fotoaparatu k standardnému televizoru sa uistite, ze
norma zobrazovania fotoaparatu ([ 260) zodpoveda norme
zobrazovania TV prijimaca.

1 Vypnite fotoaparat.
Pred pripajanim alebo odpéjanim kabla A/V vzdy vypnite fotoaparat.

2 Kabel A/V pripojte podla obrazka.

Audio
biel) z
@ (biely) :]“““!l—
Pripojte Video Pripojte k fotoapardtu
k videozariadeniu (2lty)
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3 Naladte televizor na spravny televizny kanal.

4 Zapnite fotoaparat a stlacte tlacidlo =1
Pocas prehravania sa budu snimky zobrazovat na televiznej
obrazovke. Pamétajte na to, ze okraje snimok sa nemusia zobrazit.

TVnorma

Ak sa nezobrazuje Ziadny obraz, skontrolujte, ¢i je fotoaparat spravne pripojeny
a ¢i moznost zvolena pre Video mode (TV norma) ({0 260) zodpoveda norme
zobrazovania TV prijimaca.

Prehravanie prostrednictvom televizneho prijimaca
Pri dlhodobom prehravani sa odporuca pouzivat sietovy zdroj (k dispozicii
samostatne).
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Zariadenia s vysokym rozliSenim

Na pripojenie fotoaparatu k zariadeniam vybavenym rozhranim HDMI je
mozné pouzit kabel HDMI s minikonektorom (typ C) od inych
dodavatelov.

1 Vypnite fotoaparat.
Pred pripojenim alebo odpojenim kédbla HDMI vzdy vypnite
fotoaparat.

2 Podla obrazka pripojte kabel HDMI.

D DD

_—/

Pripojte k fotoapardtu

[T

Pripojte k zariadeniu s vysokym rozlienim
(pouzite prepojovaci kdbel s koncovkami pre
zariadenia HDMI)

3 Naladte zariadenie na kanal HDMI.

4 Zapnite fotoaparat a stlacte tlacidlo [=1.
Pocas prehrdvania sa budu snimky zobrazovat na obrazovke HD
televizora alebo na monitore. Pamaétajte na to, Ze okraje snimok sa
nemusia zobrazit.

Hlasitost prehravania
Hlasitost mozete nastavit pomocou ovladacich prvkov na televizore; ovladacie
prvky fotoaparatu sa nedaju pouzit.
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Il Vyber vystupného rozlisenia

Ak chcete vybrat format snimok vysielanych HDMI
do zariadenia s rozhranim HDMI, zvolte Output resolution
i vV & ¥

Hanle > F)utput resolution (Vystupne ] (7] R
rozliSenie) v ponuke nastavenia fotoaparatu 1080 (interlaced)
(m 231). Ak je zvolend moznost Auto 20 TS

. L. ! , 576p (progressive)
(Automatika), fotoaparat si automaticky zvoli 480p (progressive)

najvhodne;jsi format.

Ml Oviddanie fotoapardtu dialkovym oviddacom TV prijimaca

Ak je zvolena moznost On (Zap.) pre HDMI > Device control
(Ovladanie zariadenia) v ponuke nastavenia (01 231) po pripojeni
fotoaparatu k televizoru, ktory podporuje HDMI-CEC, pricom su
fotoaparat aj televizor zapnuté, namiesto multifunkéného volica

a tlacidla @ fotoaparatu je mozné pocas prehravania snimok na celej
obrazovke a prezentacii pouzivat dialkovy ovladac televizora. Ak je
zvolena moznost Off (Vyp.), dialkovy ovladac televizora sa neda pouzit
na ovladanie fotoaparatu, ale fotoaparat sa da pouzit na snimanie
fotografii a videosekvencii v zivom nahlade.

Zariadenia HDMI-CEC

HDMI-CEC (High-Definition Multimedia Interface - Consumer Electronics
Control) je $tandard, ktory umoziiuje zariadeniam s rozhranim HDMI, aby sa
mohli pouzit na ovladanie periférnych zariadeni, ku ktorym su pripojené. Ked je
fotoaparat pripojeny k zariadeniu HDMI-CEC, namiesto poc¢tu zostavajucich
snimok sa v hladaciku zobrazi L ££.

1920 x 1080 60p/50p

Volba 1920 x 1080; 60p alebo 1920 x 1080; 50p pre Movie settings
(Nastavenia videosekvencie) > Frame size/frame rate (Velkost obrazu/
rychlost snimania) moze spdsobit zmeny v rozliSeni a rychlosti snimania pri
vystupe dét do zariadeni s rozhranim HDMI pocas zaznamenavania. Pocas
prehravania (12 162) budu zariadenia s rozhranim HDMI zobrazovat len
videosekvenciu; indikatory sa nebudu zobrazovat.

% Homi > Output Resolution (Vystupné rozliSenie)

Videosekvencie sa nedaju vysielat s rozlisenim 1920 x 1080; 60p ani 1920 x
1080; 50p. Niektoré zariadenia nemusia podporovat nastavenie Output
resolution (Vystupné rozliSenie) moznosti Auto (Automatika); v takomto
pripade zvolte 1080i (interlaced) (1080i (prekladané riadkovanie)).
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Ponuky fotoaparatu

[>1Ponuka rezimu prehravania: Spravovanie snimok

Ak chcete zobrazit ponuku rezimu prehravania, stlacte MENU a zvolte
zalozku (=] (ponuka rezimu prehravania).

Rating

Tlacidlo MENU

Ponuka reZzimu prehravania obsahuje nizsie uvedené moznosti:

PLAYBACK MENU

k folder
splay options

DPOF print order

PLAYBACK MENU

=
E=llDelete
Playback folder

A Playback display options

®% ' Image review
B Rotate tall
Slide show
DPOF print order
? Rating

Moznost Vychodiskova hodnota m

Delete (Odstranit) — 193
Playback folder (Priecinok na prehravanie) Current (Aktudlny) 220
Playback display options (MoZnosti zobrazenia prehravania)

Additional photo info

(Dalsie informacie o fotografii) 220

Transition effects (Prechodové efekty) On (Zap.)
Image review (Ukazka snimok) On (Zap.) Pl
Rotate tall (Otocit na vysku) On (Zap.) m
Slide show (Prezentacia)

. Stillimages and movies

Image type (Typ snimky) (Statické snl’mgky avideosekvencie)

Frame interval (Interval snimok) 25(2 sekundy) 198

Transition effects (Prechodové efekty) On (Zap.)
DPOF print order (Objednavka tlace DPOF) — 213
Rating (Hodnotenie) — 187
Select to send to smart device _ 19

(Vyber na odoslanie do zariadenia smart)
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Playback Folder (Priecinok na prehravanie)
TlacidloMENU =» [=1ponuka reZimu prehrdvania

Vlyberte priecinok na prehravanie:

Moznost Popis
Pocas prehravania sa zobrazuju len fotografie v priec¢inku aktualne
Current vybranom ako Storage folder (Priecinok na ukladanie udajov)
(Aktuilny) v ponuke nastavenia (11 257). Tdto moznost sa zvoli automaticky pri
zhotoveni fotografie; volbou moznosti All (VSetky) sa zobrazia
snimky vo vsetkych priecinkoch.
(VE:ItIky) Pocas prehravania budu viditelné snimky vo vietkych priecinkoch.

Playback Display Options (Moznosti zobrazenia
prehravania)
TlacidloMENU =» [=1ponuka reZzimu prehrdvania

Viyber informécii dostupnych v zobrazeni informdcii o fotografii ([0 172)
a prechod medzi snimkami pocas prehravania.

« Additional photo info (Dalsie informacie Playback display options
o fotografii): Stlacenim tlacidiel A alebo ¥ Additional photo info
zvyraznite pozadovant moznost
a stla¢enim P> vykonajte alebo zruste volbu. O RGB histogram
Zvolené polozky budu oznacené znackami. - ghv‘:‘x;gvgvda‘a

Ak sa chcete vratit do ponuky rezimu
prehrévania, stlacte €8.

« Transition effects (Prechodové efekty): Vyberte z moznosti On (Zap.) (kazda
snimka je vytlacena zo zobrazenia nasledujucou snimkou) a Off
(Vyp.) (Ziadny prechod medzi snimkami).
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Image Review (Ukazka snimok)

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka reZimu prehrdvania

Vyberte, ¢i sa na monitore automaticky zobrazi snimka hned po jej
nasnimani.

Rotate Tall (Otocit na vysku)

Tlacidlo MENU =» [=1ponuka rezimu prehrdvania

Ak je zvolend moznost On (Zap.), snimky s orientaciou na vysku sa
automaticky otodia na zobrazenie na monitore (snimky zhotovené

s moznostou Off (Vyp.) zvolenou pre Auto image rotation
(Automatické otocenie snimky) sa aj nadalej budu zobrazovat na Sirku;
11 243). Nezabudnite, kedZe samotny fotoaparat je uz pocas snimania

v prisludnej polohe, snimky sa pocas ukazky snimok automaticky
neotdacaju.
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© Ponuka rezimu snimania: MoZnosti snimania

Na zobrazenie ponuky rezimu snimania stlacte tlacidlo MENU a zvolte
zalozku @8 (ponuka rezimu snimania).

SHOOTING MENU SHOOTING MENU

Reset shooting menu - Reset shooting menu

uality Image quality
F o Image size
> ®!| \White balance White balance
B/ et picture Control Set Picture Control

Auto distortion control Auto distortion control
Color space Color space
Active D-Lighting Active D-Lighting

He

Tlacidlo MENU

Ponuka rezimu snimania obsahuje nizsie uvedené moznosti:

Moznost Vychodiskova hodnota m
Reset shooting menu
(Resetovanie ponuky rezimu snimania) - 2
Image quality (Kvalita snimky) JPEG normal (JPEG, normdlna kvalita) 85
Image size (Velkost snimky)
= Normal panorama (Normalna panordma) 88
Ostatné rezimy Large (Velkd) 87
White balance (Vyvézenie bielej farby) Auto (Automatika) 124

Cool-white fluorescent
(Ziarivka s chladnym bielym svetlom)
Set Picture Control (Nastavit Picture Control) Standard (Standardny) 135
Auto distortion control

Fluorescent (Ziarivka) 126

(Automaticka regulacia skreslenia) 0ff(Vyp) %
Color space (Farebny priestor) sRGB 225
Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting) On (Zap.) 122
Noise reduction (Redukcia Sumu) On (Zap.) 226
150 sensitivity settings (Nastavenia citlivosti 150)

1S sensitivity P,S,AM 100 o

(Citlivost' 1S0) Ostatné rezimy Auto (Automatika)

Auto IS0 sensitivity control

(Automatické nast);venie citlivosti 150) 0ff(Vyp.) 2
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Moznost Vychodiskova hodnota [ m
AF-area mode (ReZim cinnosti AF)
& 4 E S|ngle-pplnt AFl(Automamke‘zaostrovame
na jednotlivé zaostrovacie body)
Viewfinder (Hladadik) | % Dynamic-area AF (I?ynam|cka volba 78
zaostrovacich poli)
- Auto-area AF (Automatické zaostrenie
Ostatné rezimy PR .
s automatickym vyberom pola)
% & %0 Face-priority AF ('Au'tomati’cke zaostrovanie
Live view/movie s prioritou tvdre)
(Zivy nahlad/ ° Normal-area AF (,L\lutomatlckel zaostrovanie 15
. . normalnej oblasti)
videosekvencia) ~
- Wide-area AF (Sirokoplo3né automatické
Ostatné rezimy .
zaostrovanie)
Built-in AF-assist illuminator
(Vs y pomocny reflek ického On (Zap.) 228
zaostrovania)
. . Matrix metering
Metering (Meranie) (Maticové meranie expozicie) T
Flash cntrl for built-in flash
(Ovladanie vstavaného blesku) m 229
Optical VR (Opticka stabilizacia obrazu) ' On (Zap.) 230
Movie settings (Nastavenia videosekvencie)
Frame size/frame rate .
(Velkost obrazu/rychlost snimania) 2
Movie quality (Kvalita videosekvencie) Normal (NormdIna)
. el Auto sensitivity
Microphone (Mikrofén) (Automatické nastavenie citlivosti) 138,159
Wind noise reduction (Redukcia Sumu vetra) 0ff (Vyp.)
Manual movie settings
(Hanui D ideosekvende) Off (Vyp)

1 Dostupna len pri objektivoch, ktoré podporuju tuto polozku.
2 Vychodiskové nastavenie sa meni podla krajiny zakipenia.

Poznamka: V zavislosti od nastaveni fotoaparatu mézu byt niektoré

polozky vyznacené sivou farbou a nedostupné.
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Reset Shooting Menu (Resetovanie ponuky rezimu
shimania)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania

Volbou moznosti Yes (Ano) sa resetuju nastavenia ponuky rezimu
snimania.

Resetovanie moznosti snimania

Volbou moznosti Yes (Ano) pre Reset shooting menu (Resetovanie ponuky
rezimu snimania) sa obnovia aj vychodiskové hodnoty nastaveni Picture
Control ([0 137) a resetuje sa nasledovné:

Moznost Vychodiskova hodnota [ m
Release mode (Rezim spuste)
% Continuous (Sériové snimanie) 6
Ostatné rezimy Single frame (Jednotlivd snimka)
Zaostrovaci bod Stred 80
Flexibilnd programové automatika Vyp. 103
Pridrzanie tlacidla it (0m) Vyp. 252

Focus mode (Rezim zaostrovania)

Auto-servo AF
Viewfinder (Hladécik) (Automatickd volba reZimu cinnosti 74
automatického zaostrovania)
Single-servo AF
Live view/movie (Zivy nahlad/videosekvencia) (Jednorazové automatické 144
zaostrovanie)
Flash mode (Z&bleskovy rezim)
b€ g9V M8 Auto (Automatika)
Auto slow sync
(Automaticka aktivacia blesku vratane
synchronizécie s dlhymi casmi 89,91
uzdvierky)
g Flash off (Vypnuty blesk)
P,S,AM Fill flash (DopInkovy blesk)
Exposure compensation (Korekcia expozicie) Vyp. 18
Flash compensation (Korekcia zableskovej expozicie) Vyp. 120
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Auto Distortion Control (Automaticka regulacia skreslenia)
Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania

Zvolte On (Zap.), aby sa znizilo sudkové Auto distortion control
skreslenie pri snimani so Sirokouhlymi g’i
objektivmi a poduskové skreslenie pri snimani
s dlhymi objektivmi (pamétajte na to, Ze okraje
oblasti viditelnej v hfadaciku sa mézu

z findlnej fotografie vyrezat a ¢as potrebny na
spracovanie fotografii pred zaciatkom
snimania sa moze pred|Zit). Tsto moznost sa nevztahuje na
videosekvencie a je k dispozicii len pri objektivoch typu G, E a D (okrem
PC, rybieho oka a niektorych dalsich druhov objektivov); vysledky

s inymi typmi objektivov nie su zarucené.

Color Space (Farebny priestor)
Tlacidlo MENU = & ponuka rezimu snimania

Farebny priestor urcuje farebny rozsah, ktory Color space

je k dispozicii na reprodukciu farieb. sRGB sa g’i

odporuca pre videosekvencie a univerzalnu
tla¢ a univerzalne zobrazenie, Adobe RGB sa
odporuca pre profesionalnu publikaciu

a komer¢nu tlac.

Adobe RGB

Adobe RGB
Aby sa dosiahla presna reprodukcia farieb, snimky Adobe RGB vyzaduju
aplikacie, zobrazovacie zariadenia a tlaciarne, ktoré podporuju spravu farieb.

Farebny priestor

Programy ViewNX 2 (su¢ast dodaného prislusenstva) a Capture NX 2 (k dispozicii
samostatne) vyberu pri otvarani fotografii zhotovenych pomocou tohto
fotoaparatu spravny farebny priestor automaticky. Vysledky sa nedaju zarucit pri
softvéri od inych dodavatelov.
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Noise Reduction (Redukcia Sumu)
Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania

Volbou moznosti On (Zap.) redukujte Sum

(jasné body, ndhodne rozmiestnené jasné yob nr [
body, pruzky alebo zavoj) Redukcia Sumu je

ucinna pri vsetkych citlivostiach 1SO, ale

najbadatelnejsia je pri vy$sich hodnotach. Cas potrebny na spracovanie
pri ¢asoch uzavierky dlhsich ako 1 s sa priblizne zdvojnasobi; pocas
spracovavania bude v hladaciku blikat @k n ~*, pricom nebude mozné
zhotovovat fotografie. Redukcia Sumu sa nevykond, ak sa fotoaparat
vypne pred dokoncenim spracovavania.

]
(=1

Ak sa zvoli moznost Off (Vyp.), redukcia Sumu sa vykona len podla
potreby; rozsah redukcie Sumu bude mensi ako pri zvolenej moznosti
On (Zap.).

ISO Sensitivity Settings (Nastavenia citlivosti ISO)
Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania

Nastavenie citlivosti ISO (T 95). 150 sensitivity settings
E

Auto ISO sensitivity control  OFF
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Il Automatické nastavenie citlivosti 1SO

Ak sa vyberie moznost Off (Vyp.) pre Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti ISO) v rezimoch P, S, A a M, citlivost
ISO zostane pevne nastavena na hodnotu zvolenu pouzivatelom (1 95).
Ked'je vybrana moznost On (Zap.), citlivost ISO sa nastavi automaticky,
ak sa pri hodnote vybratej pouzivatelom neda dosiahnut optimalna
expozicia. Maximalna hodnota pre automatické nastavenie citlivosti ISO
sa da zvolit pomocou moznosti Maximum sensitivity (Maximalna
citlivost) v ponuke Auto ISO sensitivity control (Ovladanie
automatickej citlivosti ISO) (zvolte nizsie hodnoty, aby ste predisli
Sumu (ndhodne rozmiestnenym jasnym bodom, zavoju alebo prizkom).
Pamaétajte vsak na to, ze ak je pouzivatelom zvolena citlivost I1SO vyssia
nez ta, ktord je zvolena pre Maximum sensitivity (Maximalna
citlivost), pouzije sa namiesto nej hodnota zvolena pouzivatelom,
pricom minimalna hodnota pre citlivost ISO sa automaticky nastavi na
1SO 100). V rezimoch P a A sa citlivost nastavi len v pripade, ze by doslo
k podexponovaniu pri ¢ase uzavierky zvolenej pre Minimum shutter
speed (Maximalny éas uzavierky) (2000 - 1 s alebo Auto
(Automatika), pricom v rezimoch S a M sa citlivost nastavi s ciefom
dosiahnut optimalnu expoziciu pri ¢ase uzavierky zvolenom
pouzivatelom). Ak je zvolena moznost Auto (Automatika) (dostupna
len s objektivmi so vstavanym procesorom), fotoaparat vyberie
maximalny ¢as uzavierky na zaklade ohniskovej vzdialenosti objektivu.
Dlhsie ¢asy uzavierky sa mézu pouzit len ak optimalnu expoziciu
nemozno dosiahnut s hodnotou citlivosti ISO, ktora je zvolena

v moznosti Maximum sensitivity (Maximalna citlivost).

Ked'je zvolend moznost On (Zap.), v hladaciku
sa zobrazi 150-AUTO a v zobrazeni informécii sa
zobrazi I1S0-A. Tieto indikdtory budu blikat, ked
sa citlivost zmeni z hodnoty zvolenej
pouzivatelom. @ A
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Maximalna citlivost/Maximalny ¢as uzavierky
Ked je aktivované automatické ovladanie citlivosti Maximdina citlivost
1SO, grafiky citlivosti ISO a ¢asu uzavierky

v zobrazeni informacii zobrazuji maximalnu
citlivost a maximalny ¢as uzavierky.

[ 2.0k
00 \2}(\‘\}1\

Maximdilny cas uzdvierky

Automatické nastavenie citlivosti IS0

Vyskyt Sumu (ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo pruzky) je
pravdepodobnejsi pri vyssich citlivostiach. Na redukciu Sumu pouzite moznost
Noise Reduction (Redukcia Sumu) v ponuke rezimu snimania ({1 226).
Pamétajte na to, Ze sa citlivost ISO mo6ze automaticky zvysit, ked'je automatické
nastavenie citlivosti ISO pouZzité v kombinacii s rezZimami synchronizacie blesku
s dlhymi ¢asmi uzavierky (dostupné pri vstavanom blesku a volitelnych
zableskovych jednotkach uvedenych na strane 299), aby fotoaparat nezvolil dihé
Casy uzavierky. Automatické nastavenie citlivosti ISO je dostupné len v rezime
riadenia zablesku i-TTL (22 229, 301); v inych rezimoch sa hodnota zvolend pre
1SO sensitivity (Citlivost 1SO) pouZije pre snimky zhotovené pomocou
vstavaného blesku alebo volitelnych bleskov.

Built-in AF-assist illuminator (Vstavany pomocny reflektor
automatického zaostrovania)
Tlacidlo MENU = & ponuka rezimu snimania

Vyberte, ¢i sa pri slabom osvetleni rozsvieti Pomocné svetlo AF

vstavany pomocny reflektor automatického
zaostrovania, a tym ulah¢i zaostrenie.
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Moznost Popis

Pomocné svetlo AF sa rozsvieti pri slabom osvetleni (dalsie
informacie najdete uvedené na strane 331).

Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti a neulahci tak zaostrenie. Pri
Off (Vyp.) |slabom osvetleni nemusi byt fotoaparat schopny zaostrit
pomocou automatického zaostrovania.

On (Zap.)

Flash Cntrl for Built-in Flash (Ovladanie vstavaného
blesku)

Tlacidlo MENU =» &8 ponuka reZimu snimania

Vyberte zableskovy rezim pre vstavanu zableskovu jednotku v rezimoch
P,S,AaM.

Moznost Popis
s TTIL V)’l}(on k?lesku sa upravuje automaticky podla podmienok
snimania.
Vyberte intenzitu zablesku. Pri Flash cntrl for built-in flash
plnom vykone ma vstavany [ Manual
Manual blesk smerné ¢islo priblizne 12 ] pre———

M# (Manualny |(m,1SO 100,20 °C). 12
rezim)

Manual (Manualny rezim)

Ikona B4 bude blikat v hladaciku a

v zobrazeni informacii, ked je zvoleny Manual
(Manualny rezim) a je vysunuty blesk.
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$B-400 a SB-300

Po pripojeni a zapnuti volitelného blesku SB-400 alebo SB-300 sa moznost Flash
cntrl for built-in flash (Ovladanie vstavaného blesku) zmeni na moznost
Optional flash (Volitelny blesk), ¢im umozni zvolit rezim riadenia zablesku
volitelného blesku z moznosti TTL a Manual (Manualny rezim).

Riadenie zablesku TTL

Nasledujtce typy riadenia zablesku su podporované pri pouziti objektivu so

vstavanym procesorom v kombindcii so vstavanym bleskom ({1 89) alebo

volitefnymi bleskami (0 299)

« Doplnkové riadenie zablesku vy ] im i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovk
Informacie zo 420-pixlového snimaca RGB sa pouzuu na nastavenie vykonu
blesku s cielom ziskat prirodzené vyvazenie medzi hlavnym objektom
a pozadim.

« Standardny dopInkovy blesk i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky: Vykon blesku sa

nastavi pre hlavny objekt; jas pozadia sa neberie do tvahy.

Standardné riadenie zablesku i-TTL sa pouziva s bodovym meranim expozicie
alebo vtedy, ked ho zvolite s volitelnym bleskom. DopInkové riadenie zablesku
vyvazované meranim i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky sa pouziva vo
vsetkych ostatnych pripadoch.

Optical VR (Opticka stabilizacia obrazu)

Tlacidlo MENU = &€ ponuka rezimu snimania

Tato polozka sa zobrazi len pri objektivoch, ktoré ju podporuju. Volbou
moznosti On (Zap.) sa zapne stabilizacia obrazu, ktora za¢ne ucinkovat
po kazdom stlaceni tlacidla spuste do polovice ({1 356). Zvolte moznost
Off (Vyp.), ak chcete vypnut stabilizaciu obrazu.

Indikator stabilizacie obrazu

Ked je pre polozku Optical VR (Opticka
stabilizacia obrazu) zvolena moznost On (Zap.),
v zobrazeni informacii sa objavi indikdtor
stabilizacie obrazu.
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Y Ponuka nastavenia: Nastavenie fotoapardtu

Ak chcete zobrazit ponuku nastavenia, stla¢te MENU a zvolte zalozku
¥ (ponuka nastavenia).

SETUP MENU SETUP MENU

Reset setup options
o
7] Format memory card
Monitor brightness
®2 | Info display format

| Autoinfo display

Clean image sensor

Lock mirror up for deaning
% Image Dust Off ref photo

Ponuka nastavenia obsahuje nasledujice moznosti:

Moznost Vychodiskova hodnota m

:!neset setup. DptI({nS ) - o 3
Format memory card _ 234
(Formatovat pamétovii kartu)
Monitor brightness (Jas monitora) 0 235
Info display format (Format zobrazenia informacii)

AUTO/SCENE/EFFECTS Graphic (Graficky)

(AUTOMATIKA/MOTIV/EFEKTY) P d 236

P/S/A/M Graphic (Graficky)
Auto info display on (Zap) 238

(Automatické zobrazenie informacii)
Clean image sensor (Cistit obrazovy snimac)

(!ean at startup/shutdown glean at startup & shutdown 314
(Cistenie pri zapnuti/vypnuti) (Cistenie pri zapnuti a vypnuti)
Lock mirror up for deaning _ 317
(Predsklopenie zrkadla na distenie)'
Image Dust Off ref photo o 239
(Referenéna snimka na odstranenie vplyvu prachu)
Flicker reduction (Potlacenie rusenia) Auto (Automatika) 241
Time zone and date (Casové pasmo a dtum)?
| Daylight saving time (Letny cas) 0ff (Vyp.) 248
Language (Jazyk) 2 — 243
Auto image rotation On (Zap) 243

(Automatické otocenie snimky)
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Moznost Vychodiskova hodnota m
Image comment (Poznamka k snimke) — 244
Auto off timers .
(Casové spinace automatického vypinania) Normal (Normlne) 5
Self-timer (Samospust)
Self-timer delay (Oneskorenie samospuste) 105 (10 sekuind) 246
Number of shots (Pocet zdberov) 1
Remote on duration (ML-L3 . .
(Doba zapnutia dialk(ového zwla’dania (ML-L3)) 1min (1 min. u
Beep (Zvukové znamenie) Low (Nizka) 247
Rangefinder (Dialkomer) Off (Vyp.) 248
File number sequence (Postupnost cisel siborov) Off (Vyp.) 249
Buttons (Tlacidla)
Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) 150 sensitivity (Citlivost 150) 251
Assign AE-L/AF-L button AE/AF lock 2%
(Priradenie tlacidla AE-L/AF-L) (Expozitnd pamat/pamat zaostrenia)
Shutter-release button AE-L
(Expozicna pamit tlacidla spiiste) Off (Vyp. 22
Slot empty release lock N
(Uzamk:zie spiiite bez pamtovej karty) Release locked (Blokovanie spuste) 253
Print date (Tla¢ datumu) Off (Vyp.) 254
Storage folder (Priecinok na ukladanie tidajov) — 257
Accessory terminal (Konektor pre prislusenstvo)
Remote control (Dialkovy ovladac)
Re‘mote s'hutter re.Iease' . Take photos (Snimanie fotografii)
(Dialkové spustenie uzavierky) 258
Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn) Same as camera &3 button
(Rovnakeé ako tlacidlo & fotoaparatu)
Location data (Udaje o polohe)
Sfandb'y h!ne[ . s Enable (Zapnuté)
(Casovy spinac pohotovostného rezimu) 750
Set clock from satellite (
Yes (Ano)

(Nastavenie hodin zo satelitu)
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Moznost Vychodiskova hodnota m

Video mode (TV norma) 2 — 260
HDMI

Output resolution (Vystupné rozliSenie) Auto (Automatika) 218

Device control (Ovladanie zariadenia) On (Zap.)
Wireless mobile adapter .
(Bezdratovy mobiln)!', adaptér) Enable (Zapnute) 260
Eye-Fi upload (Preniest na kartu Eye-Fi) 3 Enable (Zapnuté) 261
Firmware version (Verzia firmvéru) — 262

1 Nie je k dispozicii, ked je batéria takmer vybita.

2 Vychodiskové nastavenie sa meni podla krajiny zakupenia.

3 Dostupné len vtedy, ked je vlozena kompatibilna pamétova karta Eye-Fi
(M261).

Poznamka: V zavislosti od nastaveni fotoaparatu mézu byt niektoré
polozky vyznacené sivou farbou a nedostupné.

Reset setup options (Resetovanie moznosti nastavenia)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Volbou moznosti Yes (Ano) sa resetuju vietky nastavenia ponuky
nastavenia okrem Time zone and date (Casové pasmo a datum),
Language (Jazyk), Storage folder (Priecinok na ukladanie udajov)
a Video mode (TV norma) na vychodiskové hodnoty uvedené vyssie.
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Format Memory Card (Formatovat pamatovu kartu)

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Pamatové karty sa musia pred prvym pouzitim alebo po formatovani
v inych zariadeniach znova naformatovat. Kartu naformatujte nizsie

uvedenym spdsobom.

[% Formatovanie pamatovych kariet

Formdtovanim sa zpamdtovej karty natrvalo odstrdnia vsetky tdaje, ktoré st na nej
uloZené. Pred formatovanim pamatovej karty z nej skopirujte do pocitaca vsetky

fotografie a ostatné udaje, ktoré chcete zachovat ({0 204).

1 Zvyraznite Yes (Ano).
Ak chcete postup ukoncit bez

Allimages on memory

formatovania pamatovej karty, card will be deleted.
0K?

zvyraznite moznost No (Nie)
a stlacte @.

2 Stlacte tlacidlo €.
Pocas formatovania karty sa
bude zobrazovat hldsenie. Kym

sa formdtovanie nedokonci,

nevyberajte pamdtovu kartu ani
nevyberajte a neodpdjajte zdroj
energie.
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Monitor Brightness (Jas monitora)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte jas Monitor brightness
monitora. Vyberom vyssich hodnét sa jas

zvy3i, vyberom nizsich hodnét sa znizi. .

545
(3 OK
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Info Display Format (Format zobrazenia informacii)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Vyberte formét zobrazenia informacii (0 7). Pre rezim automatika, rezim
motivovych programov a rezim Specialnych efektov a pre rezimy P, S, A
a M je mozné vybrat formaty osobitne.

100 [ 2.0k

R @ AT 100
AF-A () H@00 G400
2

Nord @ | AT
AF-A () @00  E&00
7

Classic (Klasicky) (0 23) Graphic (Graficky) (10 7)

1 Zvolte moznost rezimu Info display format
snimania.
Zvyraznite AUTO/SCENE/ —
EFFECTS (AUTOMATIKA/
MOTIV/EFEKTY) alebo P/S/A/ EAM b
M a stlacte p.

2 Zvolte vzhlad. PISTAIM
Zvyraznite pozadovany vzhlad Graphic

a stlacte tlacidlo @9.
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,Classic (Klasické)" zobrazenie je uvedené nizsie.
1234567 8910
% S MEWHEENGES € ) @8

L25EDS

It ot

[ 2.0k

AE-L it

0100

12 13 1I4 1|5 1|6
l 100
00

I
17

|
11
nlndikétor pripojenia Eye-Fi............. 261 mlkona pomocnika .......ccssseeeenn 11,336
n Indikator satelitného signélu............ 260 m Kvalita SNIMKY .....ooeeeereeeccecceeeeeeneeeneennnnns 85

Blndikétor tlace datumu
nlndikétor stabilizacie obrazu...... 23,230 mVyvéienie bielej farby.
Indikator riadenia zablesku..... 229 mZébleskovy rezim

Indikator korekcie zébleskovej m Citlivost 1SO
expozicie pre volitelné blesky.......... 30

254 mVeIkost' snimky

. o Korekcia expozicie ...
nAktivna funkcia D-Lighting ............... 122 L X .
m Korekcia zableskovej expozicie ........ 120

VA Picture CONtrol.....evveeeessscssesssnsnnes 135 mMeranie
{74130 B TV 1 (— .Y
n P mReiim cinnosti AF.

nlndikétorzvukovéhoznamenia.. ..247 mR .. " .
eZim zaostrovania .
m Indikator batérie .. 21
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I % B ) IBENES) B D @

2|4 2|5
@ 17125 T .
b 17125 F5.6
: . 1126
[ 2.0kl 27
| |
29 28

Indikator uzamknutia automatickej vYA k" (zobrazuje sa, ked pamat postacuje

€XPOZICie (AE) coouuuurcerreurccereereesennes 116 na viac nez 1 000 snimok) ... .19

Rezim snimania Pocet zostavajucich snimok.. .

& automatika/ Indikétor zdznamu vyvazenia bielej

® automatika (vypnuty blesk).... 25 farby 130

Rezimy motivovjch programov GItlIVOSE 1O o 95
- - Indikétor automatického nastavenia

ReZim 3pecidinych efektov......... CIVOS 1SO v 227

ReZimyP,S,AaM - e .

. L Indikator automatického zaostrenia
mCaS UZAVIETKY o s automatickym vyberom pola......... 78
ECIona (clonové ¢islo) .. . Indikétor trojrozmerného sledovania

Indikator expozicie. .

Indikétor korekcie expozicie . Zaostrovaci bod..

Poznamka: Zobrazenie znazornené so vietkymiindikatormi rozsvietenymi
slazi na ilustracné ucely.

Auto Info Display (Automatické zobrazenie informacii)
TlacidloMENU = § ponuka nastavenia

Ak je vybrana moznost On (Zap.), zobrazenie informacii sa objavi po
stlaceni tlacidla spuste do polovice. Ak je zvolena moznost Off (Vyp.),
zobrazenie informécii je mozné zobrazit stlacenim tlacidla EB.
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Image Dust Off Ref Photo (Referen¢na snimka na
odstranenie vplyvu prachu)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Tymto ziskate referen¢né Gdaje pre moznost Odstranenie vplyvu prachu
na snimku v programe Capture NX 2 (k dispozicii samostatne; dalsie
informacie najdete uvedené v prirucke programu Capture NX 2).

MozZnost Image Dust Off ref photo (Referenéna snimka na
odstranenie vplyvu prachu) je k dispozicii iba vtedy, ked'je na
fotoaparat nasadeny objektiv so vstavanym procesorom. Odporuca sa
objektiv s ohniskovou vzdialenostou minimalne 50 mm. Ak pouzivate
objektiv s transfokatorom, nastavte maximalne priblizenie.

1 Vyberte moznost spustenia. Image Dust Off ref photo
Zvyraznite jednu
z nasledujtcich moznosti 7]
a stlacte @. Ak chcete postup
ukoncit bez ziskania udajov na
odstranenie vplyvu prachu na
snimku, stlac¢te MENU.

Clean sensor and then start

« Start(Spustit): Zobrazi sa hlasenie uvedené
vpravo a v hladaciku sa zobrazi indikator

EF” Take photo of bright
JEF”. AL

. e r featureless white object
» (lean sensor and then start (Vydistit snimac 10.cm from lens.

apotom spustit): Tito moznost vyberte, ak focianlbeseso 3

chcete obrazovy snimac vycistit pred
spustenim. Po dokon¢eni Cistenia sa
zobrazi hlasenie znazornené napravo !
a v hladaciku sa zobrazi indikator ,rEF”.

[% Cistenie obrazového snimaca

Referencné udaje na odstranenie vplyvu prachu na snimku zaznamenané
pred vycistenim obrazového snimaca sa nemoézu pouzit pri fotografiach
zhotovenych po vycisteni obrazového snimaca. Zvolte moznost Clean
sensor and then start (Vycistit snimac a potom spustit) len v pripade, ze
sa referen¢né Udaje na odstranenie vplyvu prachu na snimku nepouziju pri
existujucich fotografiach.

{ Ponuka nastavenia: Nastavenie fotoaparatu 239



2 V hladaciku umiestnite do obrazového pola biely objekt bez
detailov.
Objektivom urcite vyrez pre dobre osvetleny biely objekt bez
detailov zo vzdialenosti zhruba desat centimetrov tak, aby zaplnil
cely hladacik, a potom stlacte tlacidlo spuste do polovice.

V rezime automatického zaostrovania sa zaostrenie na nekone¢no
nastavi automaticky, pri¢om v rezime manuélneho zaostrovania
nastavte zaostrenie na nekone¢no manudlne.

3 Ziskajte referencné udaje na odstranenie vplyvu prachu na
snimku.
Stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol sa nasnimaju referen¢né udaje
na odstranenie vplyvu prachu na snimku.

Ak je referen¢ny objekt prilis svetly alebo
prilis tmavy, fotoaparat nemusi byt
schopny nasnimat referen¢né tdaje na E:m;’r?aifﬁngwe“m
odstranenie vplyvu prachu na snimku Change exposure settings
a zobrazi sa odkaz vpravo. Vyberte iny 20 0y 2galr
referencny objekt a zopakujte postup od
kroku 1.

[ Referenéné uidaje na odstranenie vplyvu prachu na snimku
Rovnaké referen¢né idaje mozno pouzit pre
fotografie zhotovené pomocou réznych

objektivov, pripadne pri odliSnom nastaveni clony.
Referen¢né snimky nemozno prezerat pomocou
pocitatového softvéru na spracovanie obrazu. Pri
prezerani referenénych snimok pomocou

fotoaparatu sa zobrazi vzor mriezky. 10003300 DSC_0014. N0F
15/10/2013 12:38:04

240 { Ponuka nastavenia: Nastavenie fotoaparatu



Flicker Reduction (Potlacenie rusenia)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Redukuje blikanie a pruzkovanie pri snimani pri osvetleni ziarivkami
alebo ortutovymi vybojkami pocas snimania v zivom nahlade ({1 142)
alebo pocas zaznamendvania videosekvencie ([ 155). Vyberom
moznosti Auto (Automatika) nechajte fotoaparat, aby automaticky
vybral spravnu frekvenciu, alebo manudélne nastavte frekvenciu
zodpovedajucu miestnemu zdroju napéjania.

Flicker Reduction (Potlacenie rusenia)

Ak moznost Auto (Automatika) zlyha pri vytvarani pozadovanych vysledkov

a vy si nie ste isti s frekvenciou miestneho napéjania, vyskusajte obidve moznosti
a vyberte tU, s ktorou dosiahnete najlepsie vysledky. Potlacenie rusenia nemusi
priniest pozadované vysledky, ak je objekt velmi jasny, pricom v takom pripade
by ste mali zvolit rezim A alebo M a zvolit aj mensiu clonu (vyssie clonové ¢islo)
pred spustenim zivého nahladu. Vezmite do Gvahy, Ze potlacenie rusenia nie je
dostupné, ked je vybrand moznost On (Zap.) pre Movie settings (Nastavenia
videosekvencie) > Manual movie settings (Manualne nastavenia
videosekvencie) (0 159) v rezime M.
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Time Zone and Date (Casové pasmo a datum)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Zmena ¢asového pasma, nastavenie hodin Time zone and date
fotoaparatu, vyber poradia zobrazovania ime
datumu a zapnutie alebo vypnutie letného Date format

casu. Daylight saving time

London, Casablanca
utc o 15/10/2013 10:00:00

Moznost Popis

Vyberte ¢asové pasmo. Hodiny Time zone
fotoaparatu sa automaticky
nastavia na ¢as v novom

Timezone | ¢5q5y0m pasme.

(Casové pasmo)

London, Casablanca
utc 0 15/10/2013 10:00:00

Nastavte hodiny fotoaparatu Time zone and date

(Mm18). Date and time
Date and time Y M D
(Datum a cas) b1 130 10§ 15]

Vyberte poradie, vakom sa budu Time zone and date
zobrazovat dni, mesiace a roky. Date format
Date format
(Format Y/M/D Year/Month/Day
datumu) WD/ Month/Day/Year
D/M/Y Day/Month/Year
Zapnutie alebo vypnutie letného Time zone and date
¢asu. Hodiny fotoaparatu sa Daylight saving time

automaticky posunu dopredu

Daylight saving | 51e10 dozadu o jednu hodinu.

time (Letny cas)
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Language (Jazyk)

TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Vyberte jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky a hlasenia
fotoaparatu.

Auto Image Rotation (Automatické otocenie snimky)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Fotografie zhotovené pri vybranej moznosti On (Zap.) obsahuju
informaciu o orientacii fotoaparatu, ktora im umoznuje, aby sa
automaticky otodili pocas prehliadania alebo pri prezerani
prostrednictvom softvéru ViewNX 2 alebo Capture NX 2 (k dispozicii
samostatne). Zaznamenaju sa nasledujice typy otocenia:

fcooo0

Otocenie na sirku Fotoapardt otoceny 0 90°  Fotoapardt otoceny o 90°
v smere hodinovych proti smeru hodinovych
ruciciek ruciciek

Otocenie fotoaparatu sa nezaznamend, ak vyberiete moznost Off (Vyp.).
Tuto moznost vyberte pri otacani (panoramovani) fotoaparatom alebo
pri zhotovovani fotografii s objektivom smerujicim nahor alebo nadol.

Rotate Tall (Otoit na vysku)

Ak chcete pocas zobrazovania automaticky otacat fotografie zhotovené

s orientaciou na vysku, zvolte moznost On (Zap.) pre funkciu Rotate tall (Otocit
na vysku) v ponuke rezimu prehravania (00 221).
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Image Comment (Poznamka k snimke)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Umoznuje pridat pozndmku k novym fotografiam pri ich zhotoveni.

Poznamku mozno zobrazit ako metadata pomocou softvéru ViewNX 2

(sucast balenia) alebo Capture NX 2 (k dispozicii samostatne; (1 307).

Poznamka je tiez viditelna na stranke informacii o snimani v zobrazeni

informacii o fotografii (10 177). K dispozicii su nasledujuce moznosti:

« Input comment (VloZit poznamku): Poznamku vloZte podla nizsie
uvedeného popisu. Pozndmka méze obsahovat najviac 36 znakov.

« Attach comment (Pripojit poznamku): Tuto Image comment
moznost vyberte, ak chcete pripojit
poznamku ku vietkym nasledujdcim
nput comment

fotografidam. Moznost Attach comment
(Pripojit poznamku) mozno zapnut alebo
vypnut jej zvyraznenim a stla¢enim tlacidla
». Po vybere pozadovaného nastavenia
postup ukondite stlacenim @.

(3 Select @@ Done

Zadavanie textu

Ked'sa vyzaduje zadavanie textu, zobrazi sa Oblast kldvesnice
dialégové okno uvedené vpravo. Pomocou

multifunkéného voli¢a zvyraznite pozadovany Image comment

znak v oblasti klavesnice a stla¢enim @ vlozte 0123456789ABCDE
zvyrazneny znak do aktualnej polohy kurzora Foh 1 JxLumoporsT|

. . s < o . UVWXYZabcdefghi
(vezmite do Uvahy, Ze ak sa zad4 znak, ked je dané IRIEREEEREENRER

pole pIné, posledny znak v poli sa vymaze). Ak
chcete vymazat znak pod kurzorom, stlacte
tlacidlo @. Ak chcete posunut kurzor do novej
polohy, otocte prikazovy voli¢. Ak chcete dokoncit
zadavanie a vratit sa do predchadzajucej ponuky,
stlatte &. Ak chcete postup ukontit bez
dokoncenia zadavania textu, stlacte tlacidlo MENU.

Oblast zobrazenia textu
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Auto off Timers (Casové spinace automatického vypinania)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Tato moznost urcuje, ako dlho zostane monitor zapnuty, ak sa nevykona
Ziadny Ukon pocas zobrazenia ponuky a prehravania (Playback/menus
(Prehravanie/ponuky)), kym sa fotografie zobrazuju na monitore po
nasnimani (Image review (Ukazka snimok)), ako aj pocas zivého
nahladu (Live view (Zivy nahlad)) a ako dlho zostane ¢asovy spina¢
pohotovostného rezimu, hladéacik a zobrazenie informacii zapnuté, ked
sa nevykona ziadny ukon (Standby timer (Casovy spina¢
pohotovostného rezimu)). Aby sa znizila spotreba batérie, vyberte
kratsie ¢asy automatického vypinania.

Moznost Popis (vSetky hodnoty su priblizné)
Casové spinace automatického vypinania su nastavené na
nasledujuce hodnoty:
. Standby timer
SHIRT Short Playbacl’(/me.nus Image'r'e VW | Live view (Casovy spina¢
(Kratko) (Prehrévanie/ | (Ukdika | s chted) | pohotovostného
NORM Normal ponuky) snimok) rezimu)
(Normalne) Short - _
LONG Long (Kratko) 205 (20 sektind) 4s 5min. 45 (4 sekundy)
(Dlho) Normal
(Normalne) 1min. 4s 10 min. 85 (8 sekind)
Long (Dlho) 5 min. 205 (20 sekiind) 20 min. 1min.
@)% Custom Vybert(f osoPitné oneskorenia pre P.Iayback’/vmenu? .
(Vlastné (l?rehr?'valmg/p.onuky), Image r:ewewv(Ukaz'ka s’nlnjok), Live
nastavenie) view (Zivy nahlad) a Standby timer (Casovy spina¢
pohotovostného rezimu). Po dokonéeni nastaveni stlacte €.

Casové spinace automatického vypinania

Monitor a hladacik sa automaticky nevypnu, ak je fotoaparat pripojeny cez USB
k pocitacu alebo tlaciarni.
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Self-Timer (Samospust)
TlacidloMENU =¥ ¥ ponuka nastavenia

Vlyberte dobu oneskorenia expozicie v rezime Self-timer
samospuste a pocet zhotovenych snimok.

Self-timer delay

Number of shots

« Self-timer delay (Oneskorenie samospiiste): Self-timer
Vyberte dobu oneskorenia expozicie Selftimer delay
Vv rezime samospuste. .
O2s 2s
O5s 55
Ok 205
o Number of shots (Pocet zaberov): Stlacanim A Self-timer
a ¥ vyberte pocet zéberov, ktoré sa Number of shots

zhotovia pri kazdom stlaceni spuste (od 1
do 9; ak sa zvoli ina hodnota ako 1, zabery
sa budu zhotovovat priblizne v 4 s
intervaloch).
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Remote on Duration (ML-L3) (Doba zapnutia dialkového
ovladania (ML-L3))
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Zvolte, ako dlho bude fotoaparat ¢akat na Remote on duration (ML-L3)
signal z volitelného dialkového ovladaca

ML-L3 pred zrusenim rezimu dialkovej spuste.
Vyberte kratie ¢asy, aby sa predizila vydrz B oo
batérie. Toto nastavenie plati len pocas § %50 15 min
fotografovania pomocou hladacika.

Beep (Zvukové znamenie)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Vyberte vysku ténu (High (Vysoky) alebo Low (Nizky)) zvukového
znamenia, ktoré sa ozve, ked fotoaparat zaostri a ked je prepnuty do
rezimov samospuste a dialkového ovladaca. Volbou moznosti Off (Vyp.)
sa funkcia zvukového znamenia vypne.

Aktudlne nastavenie je uvedené v zobrazeni
informacii: § sa zobrazuje, ked je zvukové
znamenie zapnuté, @, ked je vypnuté.

NORM
AF-A ()

P
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Rangefinder (Dialkomer)
Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Vyberte moznost On (Zap.), ak chcete, aby sa indikator expozicie
pouzival na urcenie toho, ¢i je fotoaparat v rezime manualneho
zaostrovania spravne zaostreny ([ 83; majte na pamati, Ze tato funkcia
nie je dostupna v rezime snimania M, ked indikator expozicie namiesto
toho ukazuje, ¢i je objekt spravne exponovany).

Indikator Popis

Objekt je zaostreny.

Zaostrovaci bod je mierne pred objektom.

Zaostrovaci bod je znacne pred objektom.

Zaostrovaci bod je mierne za objektom.

Zaostrovaci bod je zna¢ne za objektom.

Fotoaparat nedokaze urcit spravne zaostrenie.

PouZivanie elektronického dialkomera

Elektronicky dialkomer vyZaduje objektiv so svetelnostou objektivu /5,6 alebo
vacsou. Pozadované vysledky sa nemusia dosiahnut v situaciach, v ktorych
fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou automatického zaostrovania ({1 76).
Elektronicky dialkomer nie je dostupny pocas Zivého nahladu.
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File Number Sequence (Postupnost cisel stiborov)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Po zhotoveni fotografie fotoaparat vytvori nazov suboru zvysenim
naposledy pouzitého ¢isla suboru o 1. Tato moznost urcuje, ¢i pri
vytvoreni nového prie¢inka, naformatovani pamatovej karty alebo
vlozeni novej pamatovej karty do fotoaparatu bude ¢islovanie suborov
pokracovat od naposledy pouzitého ¢isla.

Moznost Popis

Pri vytvoreni nového priecinka, naformatovani pamatovej karty
alebo vlozeni novej pamatovej karty do fotoaparatu bude
¢islovanie suiborov pokracovat od naposledy pouzitého cisla. Ak
zhotovite fotografiu, ked aktualny priecinok obsahuje fotografiu
s ¢islom 9999, automaticky sa vytvori novy prie¢inok a ¢islovanie
suiborov za¢ne znova od ¢isla 0001.

Pri vytvoreni nového prie¢inka, naformatovani pamatovej karty
alebo vloZeni novej pamatovej karty do fotoaparatu sa ¢islovanie
Off (Vyp.) |suborov za¢ne znova od ¢isla 0001. Vezmite do Uvahy, Ze ak
aktualny priecinok obsahuje 999 fotografii a zhotovite fotografiu,
automaticky sa vytvori novy priecinok.

Cislovanie stborov sa pri zvolenej moznosti On (Zap.) resetuje na
0001 a pri zhotoveni nasledujucej fotografie sa vytvori novy
priecinok.

On (Zap.)

Reset
(Resetovat)

(V/ Postupnost Cisel siiborov

Ak ma aktualny priecinok ¢islo 999 a obsahuje 999 fotografii alebo fotografiu

s ¢islom 9999, zablokuje sa tlacidlo spuste a nemozno zhotovovat Ziadne dalsie
fotografie. Vyberte Reset (Resetovat) pre File number sequence (Postupnost
cisiel siiborov) a potom bud naformétujte aktudlnu pamétovu kartu alebo
vlozte novu pamétovu kartu.
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Nazvy suborov

Fotografie sa ukladaju ako obrazové subory s nazvami v tvare ,DSC_nnnn.xxx",
kde nnnn je stvorciferné ¢islo od 0001 do 9999 automaticky priradené
fotoaparatom vo vzostupnom poradi a xxx je jedna z nasledujucich
trojpismenovych pripon: ,NEF” pre snimky NEF (RAW), ,JPG" pre snimky JPEG
alebo ,MOV" pre videosekvencie. Stibory vo formate NEF a JPEG zaznamenané
pri nastaveni NEF (RAW) + JPEG maju rovnaké nazvy suborov, ale rézne pripony.
Képie vytvorené pomocou prelinania snimok (0 272) a moznosti Uprav
videosekvencii (10 164) maju nazvy suborov zacinajuce s ,DSC_"; kopie
vytvorené pomocou inych moznosti v ponuke Uprav maju ndzvy suborov
zacinajuce s ,CSC” (napr. ,CSC_0001.JPG"). Snimky zaznamenané s moznostou
Color space (Farebny priestor) v ponuke rezimu snimania nastavenou na
Adobe RGB (1 225) maju nazvy zacinajuce podciarknutim (napr.
,_DSC0001.JPG").
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Buttons (Tlacidla)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

I Assign Fn Button (Priradenie tlacidla Fn)
Vyberte tlohu, aki mé tlacidlo Fn plinit.

1
Tlacidlo Fn

Moznost Popis
Image quality/size Pri podrzani stla¢eného tlacidla Fn ota¢anim
QUAL g. quattty . prikazového voli¢a zvolte kvalitu a velkost snimky
(Kvalita/velkost snimky)
(M 85).
IS0 1S0 sensitivity Pri podrzani stlaceného tlacidla Fn otacanim
(Citlivost 1S0) prikazového volica zvolte citlivost ISO (21 95).
. Pri podrzani stla¢eného tlacidla Fn ota¢anim
White balance . . . \ (o
WB (Vyvzenie bielej farby) prikazového voli¢a zvolte vyvazenie bielej farby (len
W 1AV resimy p,s, A a M; 0 124).
Active D-Lighting Pri podrzani stlaceného tlacidla Fn otacanim
Ef  (Aktivna funkca prikazového voli¢a zvolte aktivnu funkciu
D-Lighting) D-Lighting (len rezimy P, S, A a M; (10 122).
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IR Assign AE-L/AF-L Button (Priradenie tlacidla AE-L/AF-L)

Vlyberte Ulohu, aki ma tlacidlo i (Om) plnit.

AE-L

Tlacidlo ¥t (0n)

Moznost Popis
AE/AF lock L NPT ’ L
/ L v e | Kym je stlacené tlacidlo 1 (0m), zaostrenie aj
M (Expoziéna pamat/pamat - L .
. expozicia sa uchovaju v pamati.
zaostrenia)
AE lock onl L s ! -
ockonty Kym je stlacené tla¢idlo i (0n), expozicia sa
M  (Lenuzamknutie . P
sy - uchova v pamati.
automatickej expozicie)
Po stlageni tlacidla ¥ (0n) sa expozicia ulozi do
AE lock (Hold) pamate a zostane v paméti uchovana az dovtedy,
M3 (Uzamknutie automatickej | kym sa toto tlacidlo nestlaci druhykrat alebo
expozicie - podrZanie) neuplynie interval ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu.
AF lock only
s (Len uzamknutie Kym je stlacené tlacidlo ¥t (0-m), zaostrenie sa
automatického uchova v pamati.
zaostrovania)
AF-ON Stlacenim tlacidla ¥t (0n) sa spusti automatické
BE0 (Zap. automatického zaostrovanie. Na zaostrenie nie je mozné pouzit

zaostrovania)

tlacidlo spuste.

1N Shutter-Release Button AE-L (Expoziénd pamdt tlacidla spiiste)
Ak je vybrana moznost On (Zap.), expozicia sa uzamkne pocas stlacenia

tlacidla spuste do polovice.
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Slot Empty Release Lock (Uzamknutie spuste bez
pamaitovej karty)

TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Ak je zvolené nastavenie Release locked (Blokovanie spuste), tlacidlo
spuste bude aktivne len vtedy, ked bude vo fotoaparate vioZzend
pamatova karta. Volba Enable release (Povolit spust) umozni, aby sa
tlacidlo spuste mohlo pouzivat aj vtedy, ked'nie je vioZena ziadna
pamatova karta, hoci sa nezaznamenaju ziadne snimky (na monitore sa
vsak zobrazia v predvadzacom rezime).
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Print Date (Tla¢ datumu)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Vyberte informaciu o dadtume, ktora sa po nasnimani vlozi na fotografie.
Vlozeny datum sa uz neda pridat ani odstranit na existujucich

fotografiach.
Moznost Popis
Ooff (Vyp.) Cas a d4tum sa na fotografiach nezobrazia.
DATE Date (Datum) | po zapnuti tejto funkcie sa 10.16.2018
———————————na fotografie vlozia datum
wee Dateandtime foieh, datum a cas. 10.16.2018 10:02
(Datum a cas)
Date counter | Na novych fotografiach je vloZzena ¢asova znacka
[EE (Po¢itadlo ukazujuca pocet dni medzi ddtumom snimania
datumu) a zvolenym datumom (pozri nizsie).

Pri nastaveniach inych ako Off (Vyp.), bude
zvolenu moznost oznacovat ikona -
v zobrazeni informécii. '

HHONES) B ) @

Tla¢ datumu

Déatum sa zaznamena v tvare nastavenom v ponuke Time zone and date
(Casové pasmo a datum) (11 242). Vlozené Udaje sa mdzu orezat alebo vytlacit
necitatelne na képiach vytvorenych pri Uprave snimok (12 263). Datum sa
nezobrazi na panoramach ani na snimkach NEF (RAW) ¢i snimkach

NEF (RAW)+JPEG.
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Il Date Counter (Pocitadlo datumu)

Snimky zhotovené pocas zapnutia tejto Print date

mozZnosti sa oznacia s udajom o pocte dni Date counter
zostavajucich do buduceho datumu alebo
o pocte uplynulych dni od posledného I RIS

datumu. Pouzite na zaznamenanie priebehu | 17.10.2013

. v, . . « [E3a 02/15. 10. 2013
rastu deti alebo na odpocitavanie dni do dia S0 1O

narodenia alebo svadby.

£02/10.20.2018 8 02/10.24.2018

Ddtum v buddcnosti Ddtum v minulosti
(zostdvaju dva dni) (uplynuli dva dni)

Tento fotoaparat ponuka tri sloty na ukladanie datumov.

1 Zadajte prvy datum. Print date
Pri prvej volbe funkcie Date counter Set date
(Pocitadlo datumu) budete vyzvani na
zadanie datumu do prvého slotu.
Pomocou multifunkéného voli¢a zadajte
datum a stlacenim tlacidla @ zatvorte
zoznam datumov.

2 Zadajte dalsie datumy alebo upravte Print date
existujlice datumy. Choose date
Ak chcete zmenit datum alebo zadat dal3ie T
datumy, zvyraznite slot, stla¢te P> a zadajte —

datum podla vyssie uvedeného postupu. =
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3 Vyberte datum.
Zvyraznite slot v zozname datumov
a stlacte tlacidlo @9.

4 Vyberte format pocitadla datumu. Print date
Zvyraznite Display options (Moznosti Display options
zobrazenia) a stlacte P>, potom zvyraznite
format datumu a stlacte @.

Years and days
Years, months, and days

5 Zatvorte ponuku poc¢itadla datumu.
Stla¢enim @ zatvorte ponuku po¢itadla datumu.
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Storage Folder (Priecinok na ukladanie udajov)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Vytvorenie, premenovanie, odstranenie priecinkov alebo vyber

priecinkov, do ktorych chcete postupne vkladat fotografie.

o Select folder (Vybrat priecinok): Vyberte priecinok, do ktorého sa budu
ukladat nasledujuce fotografie.

Storage folder

Select folder
D3300 Aktudlny priecinok
(vychodiskovy
priecinok) Ostatné priecinky
(v abecednom poradi)

o New (Novy): Vytvorte novy priec¢inok a pomenujte ho podla pokynov na
strane 244. Nazvy priecinkov mézu obsahovat najviac pat znakov.

« Rename (Premenovat): Zvolte prie¢inok zo zoznamu a premenujte ho
podla pokynov na strane 244.

o Delete (Odstranit): Odstrante vietky prazdne priecinky z paméatove;j
karty.

(V] Nazvy priecinkov

Na pamatovej karte sa nachadza pred kazdym nazvom priecinka trojciferné Cislo,
ktoré voli fotoaparat automaticky (napriklad 100D3300). Kazdy prie¢inok méze
obsahovat maximalne 999 fotografii. Po¢as snimania sa snimky ukladaju do
priecinka s najvacsim ¢islom a zvolenym nazvom. Ak sa zhotovi fotografia, ked je
uz aktuélny priec¢inok plny, alebo obsahuje fotografiu s ¢islom 9999, fotoaparat
vytvori novy priecinok pridanim 1 k tomu aktualnemu (napriklad 101D3300).
Fotoaparat povazuje priecinky s rovnakym nazvom, ale réznym cislom priecinka,
za ten isty priec¢inok. Napriklad, ak sa priecinok NIKON zvoli pre Storage folder
(Prie¢inok na ukladanie), fotografie vo vietkych priecinkoch s ndzvom NIKON
(100NIKON, 101NIKON, 102NIKON, atd.) sa zobrazia, ked zvolite Current
(Aktualny) pre Playback folder (Priecinok na prehravanie) (10 220). Pri
premenovani priecinkov sa meni nazov priecinkov s rovnakym nazvom, ale ¢isla
prie¢inkov ostanu nedotknuté. Volbou moznosti Delete (Odstranit) sa vymazu
prazdne ocislované priecinky, aviak ostatné priecinky s rovnakym nazvom
zostanu nedotknuté.
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Accessory Terminal (Konektor pre prislusenstvo)

Tlacidlo MENU =» § ponuka nastavenia

Vlyberte Ulohu volitelného prislusenstva pripojeného ku konektoru pre

prislusenstvo.

Il Remote Control (Dialkovy oviddac)
Vlyberte funkcie vykonavané pomocou dialkovej spuste alebo
bezdrotového dialkového ovladaca (308, 309).

Remote Shutter Release (Dialkové spustenie uzavierky)
Vlyberte, ¢i sa bude tlacidlo spuste na volitelnom prislusenstve pouzivat
na fotografovanie alebo zaznamenavanie videosekvencii.

Moznost

Popis

Take photos
O (Snimanie
fotografii)

Tlacidlo spuste na volitelnom prislusenstve sa pouziva
na zhotovovanie fotografii.

Record movies
" (Zaznam
videosekvencii)

Tlac¢idlo spuste na volitelnom prislusenstve sa pouziva
na zaznamenavanie videosekvencii. Stla¢enim tlacidla
do polovice spustite Zivy nahlad alebo zaostrovanie

v rezimoch AF-S a AF-F. Stlacenim tlacidla Uplne nadol
spustite alebo ukon¢ite snimanie. Zivy nahlad ukon¢ite
pomocou tlacidla @) fotoaparatu.

Assign Fn button (Priradenie tlacidla Fn)
Vlyberte Ulohu, ktord budu plnit tlacidla Fn na bezdrétovych dialkovych

ovladacoch.

Moznost Popis
Same as camera
& button Tlacidlo Fn na bezdrétovom dialkovom ovladaci

=@ (Rovnaké ako
tla¢idlo
fotoaparatu)

vykonava funkciu momentélne priradend tlacidlu
it (0m) fotoaparatu ([0 252).

Live view

(Zivy nahlad)

Tlacidlo Fn na bezdrétovom dialkovom ovladaci sa da
pouzit na spustenie a ukoncenie zivého nahladu.
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0l Location Date (Udaje o polohe)

Tato polozka sa pouZiva na Upravu nastaveni volitelnych jednotiek

GPS GP-1 alebo GP-1A ({1 309). Jednotka sa da pripojit ku konektoru pre
prislusenstvo fotoaparatu (1 309) pomocou kabla dodaného

s prislusnym zariadenim, ¢o umoziuje zaznam informacii o aktudlnej
polohe fotoaparatu pri zhotovovani fotografii (pred pripojenim
jednotky vypnite fotoaparat; dalsie informacie najdete v prirucke
dodanej s prislusnym zariadenim).

Ponuka Location data (Udaje o polohe) obsahuje niz3ie uvedené

moznosti.

« Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu): Vyberte, ¢i sa ¢asovy
spinac pohotovostného rezimu ma alebo nema zapnut, ked'sa pripoji
toto zariadenie.

Moznost Popis
Casovy spina¢ pohotovostného rezimu je zapnuty. Interval
¢asového spinaca pohotovostného rezimu automaticky uplynie,
ak sa nevykond Ziadny ukon pocas intervalu zvoleného pre Auto
off timers (Casové spinace automatického vypinania) >
Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu)
Enable | (0 245; aby fotoaparat ziskal ¢as na ziskanie idajov o polohe,
(Zapnuté) | oneskorenie sa predizi maximalne o jednu minGtu po aktivovani
¢asového spinaca pohotovostného rezimu alebo zapnuti
fotoaparatu). Tym sa znizi spotreba energie batérie. Vezmite do
uvahy, Ze zariadenie zostane aktivne na ziskavanie udajov
o polohe pocas nastaveného intervalu po uplynuti intervalu
casového spinaca pohotovostného rezimu.
Disable |Casovy spina¢ pohotovostného rezimu je vypnuty, o zaisti
(Vypnuté) | nepreruseny zéznam udajov o polohe.

« Position (Poloha): Tato polozka je dostupna len vtedy, ak je pripojena
jednotka GP-1 alebo GP-1A, ked zobrazuje aktudlnu zemepisnu Sirku,
zemepisnu dizku a svetovy koordinovany ¢as (UTC) tak, ako ich
uvadza prislusna jednotka.

« Set clock from satellite (Nastavenie hodin zo satelitu): Vyberte moznost Yes
(Ano), aby sa nastavili hodiny fotoaparatu na zaklade ¢asu, ktory
poskytuje satelitny navigacny systém.

Svetovy koordinovany cas (UTC)
Udaje svetového koordinovaného ¢asu (UTC) poskytuije satelitny systém Gdajov
o polohe a je nezavisly od hodin fotoaparatu.
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Indikator satelitného signalu

Stav pripojenia sa zobrazuje nasledovne:

« & (staticka): Ziskali sa Udaje o polohe.

« & (blikajuca): Jednotka vyhladava signal. Snimky
zhotovené pocas blikania tejto ikony nebudu
obsahovat tdaje o polohe.

« Ziadnaikona: V priebehu minimalne dvoch sekund
sa z jednotky neziskali Ziadne nové udaje
o polohe. Snimky zhotovené vtedy, ked nie je
zobrazena ikona ¢, nebudu obsahovat udaje o
polohe.

Video Mode (TV norma)
TlacidloMENU =» ¥ ponuka nastavenia

Pri pripajani fotoaparatu k televizoru alebo videorekordéru skontrolujte,
¢i TV norma fotoaparatu zodpoveda TV norme zariadenia (NTSC alebo
PAL).

Wireless Mobile Adapter (Bezdrotovy mobilny adaptér)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Vyberom rozhodnite o tom, ¢i fotoaparat bude zriadovat bezdrétové
pripojenie so zariadeniami smart, ked'sa ku konektoru USB alebo
A/V fotoaparatu pripoji volitelny bezdrétovy mobilny adaptér WU-1a
(M 309).

Moznost Popis

Enable Umozni sa bezdrotové pripojenie k zariadeniam smart so
(Zapnuté) |spustenou aplikaciou Wireless Mobile Utility.

Moznost bezdrétového pripojenia k zariadeniam smart sa vypne.
Disable Tuto moznost vyberte na miestach, kde je pouzivanie

(Vypnuté) |bezdrotovych zariadeni zakdzané. Volbou tejto moznosti sa znizi

aj spotreba energie batérie fotoaparatu.
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Eye-Fi Upload (Preniest na kartu Eye-Fi)
TlacidloMENU =» § ponuka nastavenia

Tato moznost sa zobrazi len vtedy, ked'je do fotoaparatu vlozena
pamatova karta Eye-Fi (k dispozicii samostatne od inych vyrobcov).
Vyberom moznosti Enable (Zapnuté) sa fotografie odoslu na
predvolené cielové miesto. Pamatajte na to, ze ak je sila signalu
nedostacujuca, snimky sa neprenesu.

Dodrziavajte vietky miestne predpisy tykajuce sa bezdrétovych
zariadeni, pricom zvolte Disable (Vypnuté) vsade tam, kde je
pouzivanie bezdrétovych zariadeni zakazané.

Po vlozeni karty Eye-Fi sa v zobrazeni

informacii bude indikovat jej stav ikonou:

* X:Prenos na kartu Eye-Fi je vypnuty.

« %:Prenos na kartu Eye-Fi je zapnuty, ale nie
je k dispozicii Ziadna snimka na prenos.

o 7% (statickd): Prenos na kartu Eye-Fi je i i

zapnuty, ¢aka sa na spustenie prenosu. ?
* % (pohybliva): Prenos na kartu Eye-Fi je
zapnuty, prebieha prenos dat.
o R:Chyba.

(V] Karty Eye-Fi

Ci uz kvéli chybam alebo inym pri¢inam, karty Eye-Fi mézu vysielat bezdrotové
signaly, ked'je zvolend moznost Disable (Vypnuté). Ak sa na monitore zobrazi
varovanie ({1 337), vypnite fotoaparat a vyberte kartu.

Na fotoaparate je mozné nastavit zapnutie alebo vypnutie kariet Eye-Fi, ale
fotoaparat nemusi podporovat iné funkcie Eye-Fi. Nezabudnite neustéle
aktualizovat firmvér karty. Dalie informacie najdete v dokumentacii dodanej
spolu s kartou Eye-Fi; informacie o dostupnosti kariet Eye-Fi vo vasej krajine
alebo vo vasom regione ziskate od vyrobcu.

Karty Eye-Fi sa nedaju pouZit na prenos fotografii, ked je pripojeny volitelny
bezdrotovy mobilny adaptér WU-1a.
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Pouzivanie kariet Eye-Fi v rezime Ad Hoc

Po pripojeni kariet Eye-Fi, ktoré podporuju rezim ad hoc, sa méze vyZzadovat
dodato¢ny ¢as. Zvolte dlhie hodnoty pre Auto off timers (Casové spinace
automatického vypinania) > Standby timer (Casovy spina¢
pohotovostného rezimu) v ponuke nastavenia (10 245).

Firmware Version (Verzia firmvéru)
TlacidloMENU =» ¥ ponuka nastavenia

Zobrazenie aktualnej verzie firmvéru fotoaparatu.
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7 Ponuka uprav: Vytvdranie upravenych kopii

Ak chcete zobrazit ponuku Uprav, stlacte MENU a zvolte zalozku
4 (ponuka Uprav).

= RETOUCH MENU = RETOUCH MENU
0 2 : . =
ed-ey on Red-eye correction
@F ] 1 Trim
o e IE Monochrome
B Filter effects
Color balance o
n Image overlay
2 ? NEF (RAW ssing 2 NEF (RAW) processing

Tlacidlo MENU

Ponuku Uprav je mozné pouzit na vytvorenie orezanych alebo
upravenych képii fotografii na pamatovej karte, pricom je dostupna len
vtedy, ked'je do fotoaparatu zasunuta paméatova karta obsahujuca
fotografie.

Moznost m Moznost m
Efx  D-Lighting (Funkcia D-Lighting) | 266 Distortion control
(X A ] 280
® Red-eye correction 267 (Korekcia skreslenia)
(Korekcia efektu ¢ervenych oci) E# Fisheye (Rybie oko) 280
¥  Trim (Orezat) 268 ¥ Color outline (Omalovanky) 281
Monochrome Photo illustration
o (Monochromaticky rezim) 29 = (Fotograficka ilustracia) 21
@  Filter effects (Efekty filtra) 270 B Color sketch (Farebna skica) 282
&6¢ (olor balance (Vyvazenie farieb) | 271 Perspective control
I fa . . 282
Image overlay (Ovladanie perspektivy)
[=h AN m —
(Prelinanie snimok) . Miniature effect 283
NEF (RAW) processing 375 (Efekt zmen3eniny)
(Spracovanie NEF (RAW)) #  Selective color (Vyberova farba) | 284
Cm  Resize (Zmena velkosti) 277 Edit movie
| X— . . 164
L% Quick retouch (Rychle dipravy) 279 (Uprava videosekvencie)
(a Straighten (Narovnat) 279 g Side-by-side comparison 286
(Porovnanie vedla seba) "

* Dostupné len vtedy, ak sa ponuka Uprav zobrazi stlacenim tlacidla Z a zvoli sa
Retouch (Upravit) v reZime prehravania snimok na celej obrazovke, ked je
zobrazena upravend snimka alebo je zobrazeny original.
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Vytvaranie upravenych képii
Vlytvorenie upravenej kopie:

1 Zobrazte moznosti Uprav. RETOUCH MENU
, . x . D-Lighting Eny
Zvyra}zmte pozadO\’/anu R e o —
polozku v ponuke Uprav Trim v
a stlacte tlacidlo p. SN e
Filter effects [’]

Color balance &
Image overlay
? NEF (RAW) processing

2 Zvolte snimku.
Zvyraznite snimku a stlacte €8
(ak si chcete pozriet zvyraznenu
snimku na celej obrazovke,
stla¢te a podrzte tlacidlo ).

E3Zoom @IOK

Upravy

Fotoaparat nemusi byt schopny zobrazit alebo upravit snimky vytvorené
inymi zariadeniami. Ak bola snimka zaznamenana pri nastaveni kvality
snimky NEF (RAW) + JPEG (1 85), moznosti Uprav sa budu vztahovat len na
kopie vo formate RAW.

3 Vyberte moznosti tuprav.
Viac informacii najdete v Casti pre zvolenu
polozku. Ak chcete proces uprav ukoncit
bez vytvorenia upravenej kopie, stlacte
tlacidlo MENU.

(B Cancel @Zoom [QSave
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4 Vytvorte upravenu képiu.
Stla¢enim tlacidla @ vytvorte
upravenu képiu. Okrem stranky
Jlen snimky” s informéciami
o fotografii (10 172), budu
upravené kopie oznacené
ikonou 4.

Va
100D3:00 CSC_ 0014 JPG NORMAL
15/10/2013 11:03:2 £16000x4000

Vytvaranie upravenych kopii pocas prehravania

Ak chcete vytvorit upravenu képiu snimky aktualne zobrazenej na celej
obrazovke ({1 170), stlacte i, potom zvyraznite Retouch (Upravit) a tak

stlacte @ a zvolte moznost Uprav (moznost Image overlay (Prelinanie snimok)
je vylucena).

Uprava képii

Na képie vytvorené pouzitim dal3ich moznosti Uprav je mozné aplikovat vacsinu
moznosti, hoci s vynimkou Image overlay (Prelinanie snimok) a Edit movie
(Uprava vid kvencie) > Ch start/end point (Vybrat zaciatoény/
koncovy bod), pricom kazda z tychto moznosti sa da aplikovat len raz
(nezabudnite, Ze viacndsobné Upravy mozu viest k strate detailov). Moznosti,
ktoré nie je mozné pouzit na aktudlnu snimku, si zobrazené sivou farbou, pricom
nie su dostupné.

Kvalita a velkost snimky

Okrem kopii vytvorenych pomocou moznosti Trim (Orezat) a Resize (Zmena
velkosti) maju kopie vytvorené zo snimok vo formate JPEG rovnaku velkost

a kvalitu ako original, zatial ¢o kopie vytvorené z fotografii vo formate NEF (RAW)
sa ulozia ako velké snimky vo formate JPEG s vysokou kvalitou.
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D-Lighting (Funkcia D-Lighting)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tprav

Funkcia D-Lighting zjastiuje tiene, ¢o je idedlne na spracovanie tmavych
snimok alebo snimok snimanych v protisvetle.

Pred ‘

Funkcia D-Lihting
(objekt s tvdrou)
Stlacenim tlacidiel « alebo P> vyberte Uroven vykonanej korekcie;

ucinok sa da skontrolovat v zobrazeni prav. Stlacenim tlacidla @
fotografiu skopirujete.

IR Objekty s tvdrou
Volbou moznosti Portrait subjects (Objekty s tvarou) obmedzite
funkciu D-Lighting na objekty s tvarou.

Objekty s tvarou

Fotoaparat automaticky zvoli maximalne tri objekty na uplatnenie funkcie
D-Lighting na tvére (vezmite do Gvahy, Ze funkcia D-Lighting s uplatnenim na
tvare sa neda pouzit na fotografie zhotovené s moznostou Off (Vyp.) zvolenou
pre Auto image rotation (Automatické otocenie snimky) v ponuke
nastavenia; 01 243). V zavislosti od kompozicie a pdzy snimanych objektov sa
pozadované vysledky nemusia dosiahnut; ak nie ste spokojni, odstrante
oznacenie moznosti Portrait subjects (Objekty s tvarou).
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Red-Eye Correction (Korekcia efektu cervenych oci)
TlacidloMENU =¥ 4 ponuka Gprav

Tato moznost sa pouziva na korekciu ,efektu cervenych oci”
sposobeného bleskom a je k dispozicii iba pri fotografiach zhotovenych
pomocou blesku. Fotografiu vybranu pre korekciu efektu ¢ervenych oci
si mdZzete pozriet v zobrazeni Uprav. Skontrolujte Ucinky korekcie efektu
Eervenych odi a stlagenim @ vytvorte képiu. Pamétajte na to, Zze korekcia
efektu ¢ervenych o¢i nemusi vzdy vytvérat ocakdvané vysledky a vo
velmi zriedkavych pripadoch sa moze pouzit na ¢asti snimky, ktoré nie
su ovplyvnené efektom ¢ervenych odi. Preto pred dalsim postupom
dokladne skontrolujte predbezny nahlad.
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Trim (Orezat)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tprav

Vytvorte orezanu képiu vybranej fotografie. 38402560 32 = Aspect
Zvolena fotografia sa zobrazi s orezanou
¢astou vyznacenou zltou farbou. Orezanu
képiu vytvorte postupom uvedenym

v nasledujucej tabulke.

S @ [MSave

Ak chcete Pouzite Popis
Ivacsit velkost vyrezu { Stlacenim tlacidla ® zvadsite velkost vyrezu.
Imensitvelkostvjrezu | R (?) | Stlacenim tlacidla &= (?) zmensite velkost vyrezu.

Otéacanim prikazového voli¢a prepinajte medzi

ZmeanZOb[aZO"a(' :@\ zobrazovacimi pomermi s hodnotami3:2,4:3,
pomer vyrezu T 15:4,1:1a16:9.

Na umiestnenie vyrezu pouzite multifunkény

Presuntit vyrez .
voli¢.

Vytvorit képiu UlozZte aktudlny vyrez ako samostatny subor.

A
N
Velkost snimky

Velkost kopie (ktora sa meni podla velkosti vyrezu a zobrazovacieho pomeru) sa
zobrazi v lavej hornej ¢asti zobrazenia vyrezu.

Prezeranie orezanych kopii
Je mozné, Ze pri zobrazeni orezanych képii nebude zvacsenie vyrezu snimky
dostupné.
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Monochrome (Monochromaticky rezim)
TlacidloMENU =¥ 4 ponuka Gprav

Vytvorte kopie fotografii pomocou moznosti Monochrome
Black-and-white (Ciernobiely rezim), Sepia
(Sépia) alebo Cyanotype (Kyanotyp) S
(monochromaticky rezim modrej a bielej Sepia
farby). Cyanotype

Pri volbe moznosti Sepia (Sépia) alebo
Cyanotype (Kyanotyp) sa zobrazi ukdzka
vybranej snimky; stlacenim tlacidla A mozete
zvysit sytost farieb a stlac¢enim tlac¢idla ¥ ju
méZete znizit. Stlatenim tlacidla @ vytvorte
monochromaticku képiu.

ZniZenie sytosti
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Filter Effects (Efekty filtra)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tprav

Po nastaveni efektov filtra nizsie uvedenym spésobom skopirujte
fotografiu stlacenim tlacidla @.

Moznost Popis
Skylight Vytvorenie efektu filtra svetla oblohy, ktory znizuje modrasty
(Svetlo oblohy) |néadych snimky.

Warm filter
(Oteplujuci filter)

Vytvorenie képie s efektom filtra teplych ténov, ktoré dodaju
kopii ,teply” cervenkasty nadych.

Red intensifier
(Zosiliovac
cervenej farby)

Green intensifier

(Zosiliiovac
zelenej farby)

Blue intensifier

(Zosiliiova¢
modrej farby)

Zosilnenie ¢ervenej farby (Red
intensifier (Zosiliiovaé
Cervenej farby)), zelenej farby
(Green intensifier

(Zosiliova¢ zelenej farby)),
alebo modrej farby (Blue
intensifier (Zosiliiovaé
modrejfarby)). Stlacenim A sa
efekt zvysi a stlacenim V¥ sa znizi.

Red intensifier

K zdrojom svetla pridava efekt

Ziarivych hviezd.

o Number of points (Pocet bodov):
Vyberte si zo Styroch, Siestich
alebo 6smich.

Cross screen
Number of points

Cross screen « Filter amount (Mnoistvo filtra):
(Hviezdicovy Vyberte jas prislusného @(am
filter) svetelného zdroja.
« Filter angle (Uhol filtra): Vyberte uhol bodov.
« Length of points (Dizka bodov): Vyberte dlzku bodov.
« Confirm (Potvrdenie): Prezrite si efekty filtra. Stla¢enim & si
mozete prezriet kdpiu na celej obrazovke.
« Save (UloZit): Vytvorenie upravenej kopie.
Pridajte efekt zmak¢éovacieho Soft
filtra. Stlacenim tlacidiel €
alebo P> vyberte intenzitu filtra. '@],’m‘
Soft /) /
(Zmékéovaci filter) e SN e SN
H

Effect

[ Cancel ©Zoom @ Save
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Color Balance (Vyvazenie farieb)

TlacidloMENU =¥ 4 ponuka Gprav

Pomocou multifunkéného volica vytvorite
koépiu s upravenym vyvazenim farieb tak, ako
je uvedené nizsie. Histogramy cervenej,
zelenej a modrej farby ([0 174) ukazuju
rozloZenie ténov na kopii.

Zvysenie mnoZstva purpurovej

Transfokator

Ak chcete priblizit snimku zobrazenu na monitore,
stlacte tlacidlo ®. Histogram sa aktualizuje

a zobrazi len tie Udaje, ktoré sa tykaju casti snimky
zobrazenej na monitore. Kym je snimka priblizena,
stlacte tlacidlo ¥ (0m) na prepinanie medzi
vyvéazenim farieb a zva¢senim vyrezu snimky. Pri
zvolenom pouZiti transfokatora mézete snimku @ Cancel @Save
priblizovat alebo oddalovat pomocou tlacidiel
{ a &= (?) a rolovat pomocou multifunkéného voli¢a.
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Image Overlay (Prelinanie snimok)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tprav

Prelinanim snimok sa skombinuju dve existujuce fotografie vo forméte
NEF (RAW) s cielom vytvorenia jedinej snimky, ktora sa uloZi oddelene
od pévodnych snimok. Vdaka udajom RAW z obrazového snimaca
fotoaparatu tak dosiahnete vysledky, ktoré su o poznanie lepsie ako
prelinania vytvorené v aplikacidch na spracovanie fotografii. Nova
snimka sa ulozi s aktudlnym nastavenim kvality a velkosti snimky; pred
vytvorenim prelinania nastavte kvalitu a velkost (11 85, 87; k dispozicii su
vsetky moznosti). Ak chcete vytvorit kopiu vo formate NEF (RAW),

vyberte kvalitu snimky NEF (RAW).

1 Vyberte moznost Image
overlay (Prelinanie snimok).
Zvyraznite moznost Image
overlay (Prelinanie snimok)
v ponuke Uprav a stlacte
tlacidlo p.

Zobrazi sa dialégové okno

znazornené vpravo so zvyraznenou
moznostou Image 1 (Snimka 1); stlacenim
tla¢idla @ zobrazite zoznam snimok

NEF (RAW) vytvorenych tymto
fotoaparatom.
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RETOUCH MENU
"~ Dlighting
Red-eye correction
Trim
= Monochrome
) Filter effects
Color balance

Image overlay
?  NEF (RAW) processing R
Image overlay

Image 2 Preview

i gy

(0 Select



2 Vyberte prva snimku. Image overlay

. v s Image 1
Pomocou multifunkéného R

volic¢a zvyraznite prvu
fotografiu ur¢enu na prelinanie.
Ak chcete zobrazit zvyraznenu
fotografiu na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo R.
Stla¢enim tlacidla @ vyberte zvyraznenu fotografiu a vratte sa do
kontrolného zobrazenia.

3 Vyberte druhti snimku.
Vybrana snimka sa zobrazi ako Image 1 (Snimka 1). Zvyraznite
Image 2 (Snimka 2) a stla¢te tla¢idlo €9, potom zvolte druhu
fotografiu podla popisu v kroku 2.

4 Nastavte zvySovanie Image overlay
expozi¢ného podielu. q B iz N e
Zvyraznite Image 1 (Snimka 1) s N JH
alebo Image 2 (Snimka 2)

a optimalizujte expoziciu pre iy RS

Zoom (3 Select

prelinanie stla¢enim A alebo
V¥, &im sa zvoli zvySovanie
expozi¢ného podielu zhodndt od 0,1 do 2,0. Postup zopakujte aj pre
druhu snimku. Vychodiskové hodnota je 1,0; vyberte 0,5 pre
polovi¢né zvySovanie expozi¢ného podielu alebo 2,0 pre jeho
zdvojnasobenie. U¢inky zvy$ovania expozi¢ného podielu su
viditelné v stipci Preview (Kontrola).
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5 Zobrazte kontrolu prelinania. Image overlay
Stlacenim <« alebo P Overlay
umiestnite kurzor do stlpca
Preview (Kontrola)

a stlacenim A alebo ¥
zvyraznite Overlay
(Prelinanie). Stla¢enim @
skontrolujte prelinanie tak, ako je to zndzornené vpravo (ak chcete
ulozit prelinanie bez zobrazenia kontroly, zvolte Save (Ulozit)). Ak sa
chcete vratit do kroku 4 a vybrat nové fotografie alebo upravit
zvysovanie expozi¢ného podielu, stlacte Q= (?).

€3 Back @ Save

6 Ulozte prelinanie.
Stla¢enim tla¢idla @ ulozite
prelinanie, kym je zobrazend
kontrola. Po vytvoreni
prelinania sa vysledna snimka
zobrazi na monitore v rezime
zobrazenia snimok na celej
obrazovke.

10003300 _ DSC_0014. JPG NORMAL
15/10/2013 11:04:21 £16000x4000

[ Prelinanie snimok
Prelinanie ma rovnaké informacie o fotografii ako fotografia zvolena pre Image 1
(Snimka 1).
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NEF (RAW) Processing (Spracovanie NEF (RAW))
TlacidloMENU =¥ 4 ponuka Gprav

Vytvaranie kopii vo formate JPEG z fotografii NEF (RAW).

1 Zvolte NEF (RAW) processing = RETOUCH MENU
(Spracovanie NEF (RAW)). @) tiohting
, B Red-eye correction
Zvyraznite NEF (RAW) *! Trim
processing (Spracovanie ‘.# ’;ﬂ?e"r"e‘:f’:c’t“se
NEF (RAW)) \% ponuke L'Jprav Color balance

la¢enim tlacidl zobraz Image overlay
a stlacenim tlacidla » zobrazte N o ocesing
dialégové okno na vyber

snimky so zoznamom len snimok NEF (RAW) vytvorenych tymto
fotoaparatom.

2 Zvolte fotog rafiu. NEF (RAW) processing
Pomocou multifunkéného
voli¢a zvyraznite fotografiu (ak
chcete zobrazit zvyraznenu
fotografiu na celej obrazovke,
stla¢te a podrzte tlacidlo ®).
Stla¢enim tlacidla @ vyberte
zvyraznenu fotografiu a pokracujte dalsim krokom.

310003300

mhmm @I!OK
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3 Upravte nastavenia NEF (RAW) processing (Spracovanie
NEF (RAW)).
Upravte nizSie uvedené nastavenia. Vezmite do Uvahy, Ze vyvazenie
bielej farby nie je dostupné pri snimkach vytvorenych pomocou
prelinania snimok a tiez, ze Gcinky korekcie expozicie sa mézu lisit od
ucinkov ocakavanych pri zhotoveni fotografie.
NEF (RAW) processing Kvalita snimky (22 85)
Image quality

Velkost snimky (00 87)
Vyvdzenie bielej farby (10 124)
Korekcia expozicie (10 118)

Picture Control ({1 135)

NEF (RAW) processing
High 1SO NR

Redukcia sumu pri vysokej
sRGB citlivosti 1ISO
21 Farebny priestor (11 225)

| Funkcia D-Lighting ({0 266)

@ Cancel €YZoom

4 Skopirujte fotografiu.
Zvyraznite EXE a stlatenim @
vytvorte kopiu zvolenej
fotografie vo formate JPEG. Ak
chcete postup ukoncit bez
skopirovania fotografie, stlacte
tlacidlo MENU.
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Resize (Zmena velkosti)

TlacidloMENU =¥ 4 ponuka Gprav

Vytvoria sa malé kdpie jednej alebo viacerych zvolenych fotografii.

1 Zvolte Resize (Zmena . RETOUCH MENU
velkosti). 5
Zvyraznite Resize (Zmena ¥ Straighten
velkosti) v ponuke Uprav %’ 23:;:0" control
a stlacte > Color outline

Photo illustration
2 Color sketch
2 Vyberte velkost. Resize

Zvyraznite Choose size
(Vybrat velkost) a stlacte
tlacidlo p.

= Select image

Choose size 25M ¥

Zvyraznite pozadovanu Resize
moznost a stlacte tlacidlo €. Choose size

-
1=l 1.4 1280x 856;1.1M

06M 960x 640;0.6M

03m 640x 424,03 M
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3 Vyberte snimky.
Zvyraznite moznost Select
image (Vybrat snimku)

a stlacte tlacidlo p.

= Select image

Choose size

Pomocou multifunkéného
voli¢a zvyraznite snimky a stla¢enim ®
tlacidla &= (?) vykonajte alebo zruste >

volbu (ak chcete zvyraznenu snimku

zobrazit na celej obrazovke, stlacte IH ® R
a podrzte tlacidlo R). Zvolené snimky

budu oznacené ikonou Fm. Po dokonceni
vyberu stlacte tlacidlo €8.

1
Tlacidlo Q& (?)

Resize
Select image
]

et ©3Zoom @ROK

4 UlozZte képie so zmenenou

velkostou.
Zobrazi sa dialégové okno ® :rea]t;;;selzedcopv?
s potvrdenim. Zvyraznite v

moznost Yes (Ano) a stlacenim
tla¢idla @ ulozite kdpie so
zmenenou velkostou.

Pr ie kopii so zm velkostou
Je mozné, Ze pri zobrazeni kopii so zmenenou velkostou nebude zvacsenie
vyrezu snimky dostupné.
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Quick Retouch (Rychle upravy)

TlacidloMENU =¥ 4 ponuka Gprav

Vytvaranie kopii so zvySenou sytostou Quick retouch
a kontrastom. Funkcia D-Lighting sa podla
potreby pouZije na zosvetlenie tmavych
objektov alebo objektov v protisvetle.

Stlacenim tlacidiel € alebo P> vyberte Groven
korekcie. Stla¢enim tla¢idla @ fotografiu @ Cancel @Zoom @Save
skopirujete.

Straighten (Narovnat)

Tlacidlo MENU =» 4 ponuka dprav

Vytvori sa narovnana kopia vybratej snimky. —

Stlacenim P> otocite snimku v smere . =

hodinovych ruciciek az do piatich stupnov, WJ\\V

v krokoch s velkostou 0,25 stupna a stlacenim )ﬁ% y

<« ju otocite proti smeru hodinovych ruciciek NV Cncel
) P 4 O\ T

(vezmite do Uvahy, Ze okraje snimky sa orezu,
aby sa vytvorila Stvorcova képia). Stlacenim
tlacidla @ ulozte upravenu képiu.

(m
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Distortion Control (Korekcia skreslenia)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tprav

Vytvéranie kopii so znizenym periférnym
skreslenim. Volbou moznosti Auto
(Automatika) umoznite fotoaparatu, aby
upravil periférne skreslenie automaticky

a potom pomocou multifunkéného volic¢a
mozete vykonat jemné nastavenia, alebo
volbou Manual (Manuadlny rezim) zmensite
periférne skreslenie manualne (pamatajte, ze moznost Auto
(Automatika) nie je dostupna pre fotografie, ktoré boli zhotovené
pomocou automatickej regulacie skreslenia; pozrite si stranu 225).

Stlacenim P> sa zniZi sudkové skreslenie a stlacenim « sa znizi
poduskové skreslenie (pamadtajte, Ze vacsie urovne korekcie skreslenia
vyUstia do orezania viacerych okrajov). Stla¢enim @ uloZte upravenu
kopiu.

[ automatika

Auto (Automatika) sa pouziva iba pri snimkach zhotovenych pomocou
objektivov typu G, E a D (okrem PC, rybieho oka a niektorych dalsich druhov
objektivov); s inymi objektivmi nie su vysledky zarucené.

Fisheye (Rybie oko)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tprav

Tento efekt vytvara kdpie, ktoré vyzeraju,
akoby boli snimané objektivom rybie oko.
Stlacenim P> sa efekt zosilni (tym sa viak zvysi
aj miera orezania na okrajoch snimky)

a stla¢enim <« sa tato miera znizi. Stla¢enim @
ulozte upravenu kopiu.
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Color Outline (Omalovanky)
TlacidloMENU =» 4 ponuka dprav

Tento efekt vytvéara kopiu obrysu fotografie,
ktora sa da pouzit ako zaklad pre malbu.
Stlacenim tlac¢idla @ uloZzte upravenu képiu.

Color outline)

all ® S
D =S\l
DR
Pred Po

Photo lllustration (Fotograficka ilustracia)
TlacidloMENU =» 4 ponuka tprav

Zvysi sa ostrost obrysov a zjednodusi sa Photo illustration
farebnost na ziskanie efektu plagatu. '-
Stlacenim P> alebo « zvacsite alebo zmensite a7 kd
hrdbku obrysov. Stla¢enim tla¢idla @8 ulozte A

upravenu kopiu. Thickness

@ Cancel n ve

Pred Po
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Color Sketch (Farebna skica)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tprav

Vytvorte képiu fotografie, ktora pripomina Color sketch
skicu urobenu farebnymi ceruzkami.
Stlacenim A alebo V¥ zvyraznite Vividness
(Sytost) alebo Outlines (Obrysy) a stlacenim
<« alebo P ich zmente. Sytost sa da zvysit tak,  Jvividness
aby boli farby sytejsie alebo znizit, aby boli otz
,vymyté” s monochromatickym efektom,
zatial ¢o obrysy mozu byt hrubsie alebo tensie. Hrubsie obrysy vytvaraju
sytejsie farby. Stlacenim tlagidla @ uloZte upravenu képiu.

B Cancel ©YZoom [RSave

Perspective Control (Ovladanie perspektivy)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tprav

Tento efekt vytvara kdpie, na ktorych je Perspective control
znizeny efekt perspektivy nasnimanej pri
zakladni vysokych objektov. Na nastavenie
perspektivy pouZite multifunkcny voli¢
(pamatajte na to, Ze pridanim vacsej
perspektivy dojde k orezaniu vacsej casti
okrajov). Stla¢enim tlacidla @ ulozte
upravenu képiu.
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Miniature Effect (Efekt zmenseniny)
TlacidloMENU =¥ 4 ponuka Gprav

Vytvori sa kdpia, ktora vyzerd ako fotografia dioramy. Najlepsie vysledky
sa dosiahnu pri zhotovovani fotografii z nadhladu. Oblast, ktord bude na
kopii zaostrena, je vyznacena zltym rdmcekom.

Ak chcete Stlacte Popis
Vybrat orientaciu | R (?) | Stlaenim Q= (?) vyberte orientaciu zaostrenej oblasti.

Ak ma oblast s efektmi
orientéciu na Sirku,

A stlacenim A alebo ¥

. umiestnite rdmcek so
Y zobrazenim oblasti kdpie,

ktora bude zaostrena.

volit oblast
zaostrenia

Ak ma oblast s efektmi
orientaciu na vysku,
stlacenim <« alebo »
d®P umiestnite ramcek so
zobrazenim oblasti kdpie,
ktora bude zaostrena.

Ak ma oblast s efektom orientaciu na sirku, stlacenim <«
alebo P> vyberte vysku.

Vybrat velkost

Ak ma oblast s efektom orientéciu na vysku, stla¢enim
A alebo V¥ vyberte Sirku.

Vytvorit kpiu Vytvori sa képia.
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Selective Color (Vyberova farba)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tprav

Vlytvorenie kdpie, v ktorej sa zobrazia farebne iba vybrané odtiene.

1 Vyberte Selective color = RETOUCH MENU
- £ Perspective control
(V)fberqva far!oa). , . O \iniature effect
Zvyraznite moznost Selective o
color (Vyberova farba) g Editmovie
v ponuke Uprav a stlacte
tlacidlo p.
2 Zvolte fotografiu. Selective color

Zvyraznite fotografiu a stlacte
@® (ak si chcete pozriet
zvyraznenu fotografiu na celej
obrazovke, stlacte a podrzte
tlac¢idlo ).

310003300

3 Vyberte farbu.
Pomocou multifunkéného volica
umiestnite kurzor na objekt a stla¢enim
%L (o) vyberte taku farbu objektu, aka
zostane na finalnej képii (fotoaparat moéze
mat tazkosti pri rozpoznavani farieb, ktoré ) 7@
nie su syte, vyberte sytu farbu). Ak chcete 1
snimku priblizit kvoli presnejsiemu vybery  T'acidlo ¥ =)
farieb, stlatte R. Stla¢enim tla¢idla Q= (?)  Vybrand farba
snimku oddialite. @8 WE = Change

(@ Reset @R:-»* [Save
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4 Zvyraznite farebny rozsah. Farebny rozsah
Otocenim prikazového volica
zvyraznite farebny rozsah pre
vybranu farbu.

lI B = Change

5 Vyberte farebny rozsah.
Stlacenim A alebo V¥ zvysite
alebo znizite rozsah
podobnych odtienov, ktoré
budu zahrnuté vo findlnej
fotografii. Vyberte z hodno6t 1
az 7; nezabudnite, Ze vyssie
hodnoty mo6zu obsahovat odtiene inych farieb.

6 Vyberte dalsie farby.
Ak chcete vybrat dalsie farby,
otacanim prikazového volica
zvyraznite dalsie z troch
farebnych poli¢ok v hornej ¢asti
zobrazenia a zopakovanim
krokov 3 - 5 vyberte dalsiu
farbu. Ak je to potrebné,
zopakujte to pre tretiu farbu. Ak chcete zrusit zvyraznenu farbu,
stlacte @ (Ak chcete zrusit vsetky farby, stlacte a podrzte . Zobrazi sa
dialégové okno s potvrdenim; zvolte moznost Yes (Ano)).

EReset & Adjust @3 Save
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7 UlozZte upravenu képiu.
Stlagenim tlacidla @ fotografiu
skopirujete.

VAN N
10003300 _ CSC_0014. JPG
15/10/2013 11:03:25 ]

Side-by-side Comparison (Porovnanie vedla seba)
Tlacidlo MENU =» 4 ponuka tprav

Porovnanie upravenych képii s pdvodnymi fotografiami. Tato moznost
je dostupnd, len ak sa ponuka Uprav zobrazi stla¢enim tlacidla i a zvoli
sa moznost Retouch (Upravit), ked'sa kopia alebo original zobrazuje na
celej obrazovke.

1 Zvolte snimku. @
Vyberte upravenu képiu (oznacenu ®
ikonou ) alebo fotografiu, ktora bola 0
upravend pri prehravani na celej
obrazovke. Stlacte i, potom zvyraznite

.kiion
moznost Retouch (Upravit) a stlacte u

tlac¢idlo @9.

1
Tlacidlo i

Rating

2
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2 Zvolte Side-by-side RETOUCH VENG
comparison (Porovnanie
vedla seba).

Zvyraznite moznost
Side-by-side comparison

(Porovnanie vedla seba) ? B Cancel
v ponuke Uprav a stlacte
tlacidlo 9.

3 Porovnajte képiu Moznosti pouzité na
s originalom. vytvorenie kopie
Pévodna snimka sa zobrazuje ide-by-sidl| comparison
vlavo, upravend kopia vpravo

a moznosti pouzité na
vytvorenie tejto kopie su
uvedené v hornej ¢asti
zobrazenia. Stla¢enim « alebo
» mozete prepinat medzi
zdrojovou snimkou Pévodnd Upravend

a upravenou képiou. Ak chcete snimka kopia
zobrazit zvyraznenu snimku na

celej obrazovke, stlatte a podrzte tlacidlo . Ak bola képia vytvorend
z dvoch snimok pomocou funkcie Image overlay (Prelinanie
snimok), stlatenim A alebo V¥ zobrazte druhu zdrojovi snimku. Ak
pre aktudlnu zdrojovu snimku existuje viacero kopii, stlacenim A
alebo V¥ zobrazite tieto kdpie. Stlagenim @ sa vratite k zobrazeniu so
zvyraznenou snimkou.

& Move 70 B Exit

V/ Side-by-side comparison (Porovnanie vedla seba)
Zdrojova snimka sa nezobrazi, ak bola vytvorena koépia z fotografie, ktora sa po
¢ase odstranila alebo bola v ¢ase vytvorenia képie chranend (10 184).
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Recent settings (Posledné nastavenia)

Ak chcete zobrazit ponuku poslednych nastaveni, stlacte tlacidlo MENU
a zvolte zalozku & (posledné nastavenia).

RECENT SETTINGS
Image quality

RECENT SETTINGS

L '
(0] \ a Image quality
Image size
0 sensitivity settings
>
Hﬂ

[} Image size
150 sensitivity settings
w

Tlacidlo MENU

V ponuke poslednych nastaveni je uvedeny - RECENT SETTINGS
zoznam 20 naposledy pouzitych nastaveni. o
Stlacenim tlacidiel A alebo ¥ zvyraznite L 150 sensitvity settings -
pozadovanu moznost, ktord potom zvolte &

stla¢enim tlacidla p.

W odstrénenie poloiek z ponuky poslednych

Ak chcete odstranit polozku z ponuky poslednych nastaveni, zvyraznite ju
a stlacte tlacidlo . Zobrazi sa vyzva na potvrdenie; opdtovnym stlacenim @
odstrante zvolenu polozku.
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___________________________________
Technické poznamky

Precitajte si tuto kapitolu, aby ste ziskali informacie o kompatibilnom
prislusenstve, ¢isteni a uchovavani fotoaparatu a tiez o tom, ¢o robit, ak
sa vam zobrazi chybova sprava alebo sa vyskytne problém pri pouzivani
fotoaparatu.

Kompatibilné objektivy

Kompatibilné objektivy so vstavanym procesorom
Tento fotoaparat podporuje automatické zaostrovanie len s objektivmi
AF-S, AF-P a AF-l so vstavanym procesorom. Objektivy AF-S maju nazvy
zacinajuce s AF-S, objektivy AF-P s AF-P a objektivy AF-I s AF-l. Automatické
zaostrovanie nie je podporované pri inych objektivoch s automatickym
zaostrovanim (AF). V nasledujucej tabulke su uvedené funkcie dostupné
pri kompatibilnych objektivoch pri fotografovani pomocou hladacika:

Nastavenie fotoaparétu Zaostrovanie Rezim Meranie
s MF n =

oo SSTGom, WE | LT

Objektiv/prislusenstvo dialkomerom)

AF-S, AF-P, AF-I NIKKOR v 4 vViv| v (v — |V

Iny typ G alebo D AF NIKKOR — v vViv v |v| — |V

Séria PC-E NIKKOR >3 — v vV iv| v |v — |V

PC Micro 85mm f/2,8D° — v vViv|, — v — |V

Telekonvertor AF-S/AF-1 ve Ve viv v |v| — |V

Ostatné objektivy AF NIKKOR

(okrem objektivov pre — v’ viv v |—| v |V

fotoaparat F3AF)

Al-P NIKKOR — v vViv| v |— v |V

1 Pri bodovom merani expozicie sa meria prostrednictvom vybratého zaostrovacieho bodu (C3 114).

2 Dévajte pozor pri naklariani alebo vystivani objektivov PC-E NIKKOR 24mm /3,5D ED, kedze sa mézu dostat
do kontaktu s telom fotoapardtu a sposobit poskodenie alebo zranenie.

3 Vysiivanie a/alebo naklaanie tohto objektivu zasahuje do nastavovania expozicie.
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4 Nie je mozné pouzit pri vysunuti ani vyklopeni objektivu.

5 Optimdlna expozicia sa dosiahne len vtedy, ak je objektiv nastaveny na maximalnu clonu, pricom nie je
vysunuty ani nakloneny.

6 S maximalnou tcinnou clonou /5,6 alebo vacsou.

7 Ked'sa pri objektivoch AF 80—200mm /2,8, AF 35—70mm f/2,8, AF 28-85mm f/3,5-4,5 (novy), alebo
AF 28-85mm f/3,5-4,5 pouzije maximélne pribliZenie pri najkrat3ej zaostritelnej vzdialenosti, moze sa
zobrazitindikdtor zaostrenia (@), ked'nie je obraz na matnici hladécika zaostreny. Pred snimanim sa uistite,
Ze je obraz na obrazovke hladécika zaostreny.

8 S maximalnou clonou f/5,6 alebo vacsou.

« Ked'sa videosekvencie zaznamenavaju pri vysokych citlivostiach ISO,
pocas automatického zaostrovania sa moze objavit Sum vo forme
pruzkov. Pouzite manualne zaostrovanie alebo pamat zaostrenia.

[% objektivy IX NIKKOR
Objektivy typu IX NIKKOR nemozno pouzivat.
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Identifikcia objektivov so vstavanym procesorom a objektivov typu G, Ea D

Objektivy so vstavanym procesorom mozno identifikovat podla pritomnosti
kontaktov pre procesor a objektivy typu G, E a D podla pismena na tubuse
objektivu. Objektivy typu G a E nie st vybavené clonovym krizkom objektivu.

Kontakty procesora Clonovy krazok
Il . .

Objektiv so vstavanym
procesorom

Objektiv typu G alebo E Objektiv typu D

Ked pouzivate objektiv so vstavanym procesorom vybaveny clonovym krdzkom,
clonovy kruzok zaaretujte na najmensej clone (najvy$som clonovom ¢isle).

Maticové meranie expozicie

Pri maticovom merani expozicie fotoaparat pouziva 420-pixlovy snima¢ RGB na
nastavenie expozicie podla rozdelenia ténov, farieb, kompozicie a s objektivmi
typu G, E alebo D aj informacie o vzdialenosti (meranie expozicie 3D color
matrix II; s inymi objektivmi so vstavanym procesorom fotoaparat pouziva
meranie expozicie color matrix Il, ktoré nezahfma 3D informacie o vzdialenosti).
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Kompatibilné objektivy bez vstavaného procesora
Obijektivy bez vstavaného procesora sa mozu pouzit len vtedy, ked je
fotoaparat v rezime M. Volbou iného rezimu dojde k zablokovaniu
spuste. Clona sa musi nastavit manualne prostrednictvom clonového
kruzku objektivu a systému merania expozicie fotoaparatu, pricom
riadenie zablesku i-TTL, ako aj dalsie funkcie vyzadujuce objektiv so
vstavanym procesorom sa nedaju pouzit. Niektoré objektivy bez
vstavaného procesora sa nedaju pouzit. Pozrite si nizsie uvedenu cast
,Nekompatibilné prislusenstvo a objektivy bez vstavaného procesora”“.

Nastavenie fotoaparatu Zaostrovanie Rezim
Automatické | MF (s elektronickym ME M Ostatné
Objektiv/prislusenstvo zaostrovanie | dialkomerom) rezimy
Objektiv Al-, Al-upraveny NIKKOR
aIero objektiv sér'i)e E Nikyon - v v v o
Zdravotnicky NIKKOR 120mm f/4 — v v |v¥ —
Reflex NIKKOR — — v | v? —
PCNIKKOR — v v | v? —
Telekonvertor typu Al — v’ v | v? —
Zaostrovaci nadstavec Bellows PB-6° — v’ v | v? —
Automatické medzikrdzky (séria PK
11A,12a|ebol3;PN-11)y - v viv -

S maximélnou clonou /5,6 alebo vacSou.

Nemozno pouzit indikétor expozicie.

Masze sa poutit pri casoch uzévierky dIhsich o jeden alebo viac krokov, ako je rychlost synchronizacie blesku.
Nie je mozné pouit pri vysunuti ani vyklopeni objektivu.

S maximélnou Gcinnou clonou /5,6 alebo vacSou.

Pripojte s vertikdlnou orientéciou (po pripojeni sa mdze poutit aj s horizontdlnou orientdciou).

[= IO TN NSV \F N
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[% Nekompatibilné prislus 0 a objektivy bez ého procesora

Nasledujuce prislusenstvo a objektivy bez vstavaného procesora sa NEDAJU

pouzit s D3300:

« Telekonvertor TC-16A AF

» Objektivy iné ako Al

« Objektivy vyZzadujuce zaostrovaciu jednotku AU-1 (400mm /4,5, 600mm /5,6,
800mm /8, 1200mm f/11)

« Objektivy rybie oko (6mm f/5,6, 7,5mm f/5,6, 8mm f/8, OP 10mm f/5,6)

«2,1cmf/4

» Medzikrizok K2

« 180 - 600mm f/8 ED (vyrobné ¢isla 174041 - 174180)

* 360 - 1200mm f/11 ED (vyrobné ¢isla 174031 - 174127)

« 200 - 600mm f/9,5 (vyrobné ¢isla 280001-300490)

« Objektivy AF pre F3AF (AF 80mm /2,8, AF 200mm /3,5 ED, telekonvertor AF
TC-16)

« PC 28mm /4 (vyrobné ¢islo 180900 alebo nizsie)

« PC 35mm /2,8 (vyrobné ¢isla 851001 — 906200)

« PC35mm f/3,5 (stary typ)

« Reflex 1000mm f/6,3 (stary typ)

« Reflex 1000mm f/11 (vyrobné ¢isla 142361 — 143000)

« Reflex 2000mm f/11 (vyrobné ¢isla 200111 - 200310)
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[% Pomocné svetlo AF

Pomocné svetlo AF ma dosah priblizne 0,5 - 3,0 m; ked' pouzivate pomocné
svetlo, pouzite objektiv s ohniskovou vzdialenostou 18 — 200 mm a odstraiite
slnec¢nu clonu objektivu. Pomocné svetlo AF nie je k dispozicii pri nasledujucich
objektivoch:

o AF-S NIKKOR 14-24mm f/2,8G ED

o AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G ED VR

« AF-S DX NIKKOR 55-300mm f/4,5-5,6G ED VR

o AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200mm f/2,8G IF-ED

o AF-S NIKKOR 70-200mm f/2,8G ED VRII

o AF-S Zoom-Nikkor 80-200mm f/2,8D IF-ED

o AF-S NIKKOR 80-400mm f/4,5-5,6G ED VR

« AF-S VR Nikkor 200mm f/2G IF-ED

o AF-S NIKKOR 200mm f/2G ED VR I

o AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm f/4G IF-ED

o AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR I

Pri rozsahoch do 1 m mézu nasledujlice objektivy zakryvat pomocné svetlo AF
a rusit automatické zaostrovanie pri slabom osvetleni:
o AF-S DX NIKKOR 10-24mm f/3,5-4,5G ED

o AF-S NIKKOR 16-35mm /4G ED VR

o AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm f/2,8D IF-ED

o AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm /2,8G IF-ED

o AF-S NIKKOR 18-35mm f/3,5-4,5G ED

 AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3,5-5,6G ED VR

o AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm f/3,5-5,6G IF-ED
o AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3,5-5,6G ED VR I

» AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3,5-5,6G ED VR

» AF-S NIKKOR 24-70mm f/2,8G ED

o AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm f/3,5-5,6G IF-ED

o AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR

o AF-S NIKKOR 28mm f/1,8G

o AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2,8D IF-ED

o AF-S NIKKOR 35mm f/1,4G

» AF-S NIKKOR 70-200mm f/4G ED

o AF-S NIKKOR 70-200mm f/4G ED VR

o AF-S NIKKOR 85mm f/1,4G

o AF-S NIKKOR 85mm f/1,8G

o AF-S VR Micro-Nikkor 105mm /2,8G IF-ED
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V] Vstavany blesk

Vstavany blesk sa da pouzit s ohniskovymi vzdialenostami objektivu

18 — 300 mm, hoci v niektorych pripadoch nemusi byt blesk schopny tplne
osvetlit snimany objekt pri niektorych rozsahoch alebo ohniskovych
vzdialenostiach kvoli tieriom, ktoré vrha objektiv (pozrite si nizsie uvedeny
obrazok), zatial ¢o objektivy, ktoré prekazaju vyhladu snimaného objektu na
kontrolku redukcie efektu ¢ervenych o¢i, mézu zasahovat do ¢innosti
predzéblesku proti ¢ervenym oc¢iam. Odstrante sine¢nu clonu objektivu, aby

nevznikali tiene.

Blesk ma minimalny dosah 0,6 m a nemdze sa pouzivat v makrorozsahu
makroobjektivov s transfokatorom. Blesk nemusi byt schopny osvetlit cely objekt
pomocou nasledujucich objektivov pri rozsahoch mensich ako su uvedené

I\ 855

|
Vinetdcia

nizsie:
Lo Nastavenie Minimalna vzdialenost bez
Objektiv . fora
priblizenia vinetacie

AF-S DX NIKKOR 10—24mm f/3,5-4,5G ED 24mm 15m

AF-S DX Zoom-Nikkor 12—24mm f/4G IF-ED 24 mm 1,0m

AF-S NIKKOR 16-35mm /4G ED VR 35mm 1,0m

AF-S DX NIKKOR 16—85mm f/3,5-5,6G ED VR 24-85mm Bez vinetdcie
28 1,0

AF-5 Zoom-Nikkor 17-35mm /2,8 IF-ED mn om
35mm Bez vinetdcie
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_— Nastavenie Minimalna vzdialenost bez
Objektiv priblizenia vineticie
28 mm 15m
AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2,8G IF-ED 35mm 10m
45-55mm Bez vinetécie
24mm 15m
AF-S NIKKOR 18-35mm f/3,5-4,5G ED 28mm 1.0m
35mm Bez vinetécie
) 24 mm 10m
AF Zoom-Nikkor 18—35mm f/3,5—-4,5D IF-ED ———
28-35mm Bez vinetécie
AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VR, 18 mm 10m
AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G 24-55mm Bez vinetécie
AF-S DX Zoom-Nikkor 18—70mm f/3,5-4,5G 18mm 1.0m
IF-ED 24-70mm Bez vinetécie
18 mm 25m
AF-S DX NIKKOR 18—105mm f/3,5-5,6G ED VR 24mm 1,0m
35—105mm Bez vinetécie
AF-S DX Zoom-Nikkor 18-135mm f/3,5-5,6G 18mm 20m
IF-ED 24-135mm Bez vinetacie
24mm 1,0m
AF-S DX NIKKOR 18—140mm f/3,5-5,6G ED VR —
35-140 mm Bez vinetécie
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm /3,5-5,66 24mm 10m
IF-ED, AF-S DX NIKKOR 18—200mm f/3,5-5,6G
EDVRII 35-200mm Bez vinetacie
AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3,5-5,6G ED VR 35-300 mm 1,0m
24mm 25m
AF Zoom-Nikkor 20-35mm /2,8D IF 28mm 10m
35mm Bez vinetécie
AF-S NIKKOR 24mm f/1,4G ED 24mm 1,0m
AF-5 NIKKOR 24-70mm /2,86 ED 35mm 15m_
5070 mm Bez vinetécie
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- Nastavenie MinimdlIna vzdialenost bez
Objektiv s P
priblizenia vinetdcie
AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm f/3,5-5,6G 24mm 1,0m
IF-ED 28-120mm Bez vinetdcie
24mm 15m
AF-S NIKKOR 24—120mm /4G ED VR —
28-120mm Bez vinetdcie
_ 35mm 15m
AF-S Zoom-Nikkor 28—70mm f/2,8D IF-ED —
50-70 mm Bez vinetdcie
28 mm 15m
AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G ED VR 35mm 1,0m
50—300 mm Bez vinetdcie
200 mm 40m
AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm f/4G IF-ED, 250 mm 30m
AF-S NIKKOR 200-400mm /4G ED VR II !
300 mm 25m
PC-E NIKKOR 24mm f/3,5D ED” 24mm 30m
* Bez vysunutia alebo vyklopenia.
Pri pouzivani s objektivom AF-S NIKKOR 14-24mm f/2,8G ED nedokéze blesk
osvetlit cely objekt pri vSetkych rozsahoch.
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Vypocet obrazového uhla

Velkost oblasti exponovanej 35 mm fotoaparatom je 36 x 24 mm. Velkost oblasti
exponovanej modelom D3300 je na rozdiel od toho 23,5 X 15,6 mm, ¢o znamen4,
Ze obrazovy uhol 35 mm fotoaparatu je priblizne 1,5-nasobkom obrazového uhla
modelu D3300. Priblizna ohniskova vzdialenost objektivov modelu D3300

v 35mm formate sa da vypocitat vynasobenim ohniskovej vzdialenosti objektivu
hodnotou priblizne 1,5.

Velkost snimky (35 mm formdt)

(36 x 24 mm)
Objektiv Uhlopriecka snimky
Velkost snimky (D3300)
(23,5 % 15,6 mm)
/%) / Obrazovy uhol (35 mm formdt)

Obrazovy uhol (D3300)
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Volitelné blesky

Fotoaparat podporuje systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS) a je
mozné ho pouzivat so zableskovymi jednotkami kompatibilnymi s CLS.
Ked je pripojeny volitelny blesk, vstavany blesk sa neodpali.

Zableskové jednotky kompatibilné so Systémom
kreativneho osvetlenia (CLS)

Fotoaparat mozno pouzivat s nasledujucimi zébleskovymi jednotkami
kompatibilnymi so systémom kreativneho osvetlovania:

Lableskova
jednotka
Funkcia SB-910" | SB-900" | SB-800 | SB-700" | SB-600 | SB-400 | SB-3007 | SB-R200°
Smerné 150100 34 34 38 28 30 21 18 10
dislo* 150 200 43 48 53 39 42 30 25 14

Ak je na zableskovd jednotku SB-910, SB-900 alebo SB-700 nasadeny farebny filter, ked'je pre vyvaZenie
bielej farby nastavena moznost AUTO (AUTOMATIKA) alebo % (blesk), fotoaparat automaticky zisti
pritomnost filtra a prisluSnym spdsobom nastavi vyvazenie bielej farby.

Bezdrotové riadenie zéblesku nie je dostupné.

Ovlddany dialkovo pomocou volitelnej zableskovej jednotky SB-910, SB-900, SB-800 alebo SB-700 alebo
bezdrdtovej riadiacej zableskovej jednotky SU-800.

m, 20 °C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 a SB-600 pri 35 mm polohe transfokacnej hlavice; SB-910, SB-900
a SB-700 so Standardnym osvetlenim.

w N

~

Bezdrétova riadiaca zableskova jednotka SU-800: Po nasadeni na fotoaparat
kompatibilny so systémom kreativneho osvetlenia mozno zableskovu
jednotku SU-800 pouzivat ako riadiaci blesk pre dialkovo ovladané
zableskové jednotky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 alebo
SB-R200 v maximalne troch skupinach. Samotny model SU-800 nie je
vybaveny bleskom.
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Systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS)

Pokrocily systém kreativneho osvetlenia (Creative Lighting System, CLS) od
spolo¢nosti Nikon ponuka zlepsent komunikaciu medzi fotoaparatom

a kompatibilnymi zableskovymi jednotkami na zlep3enie fotografovania

s bleskom. Podrobnosti najdete v priru¢ke dodavanej so zébleskovou jednotkou.

Smerné islo

Ak chcete vypocitat pracovny rozsah blesku pri plnom vykone, vydelte smerné
¢islo hodnotou clony. Ak ma napriklad zableskova jednotka smerné ¢islo 34 m
(ISO 100, 20 °C); jeho rozsah pri clone f/5,6 je 34+5,6 alebo priblizne 6,1 metrov. Pri
kazdom dvojnasobnom zvyseni citlivosti ISO vynasobte smerné ¢islo druhou
odmocninou dvoch (priblizne hodnotou 1,4).
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Na zébleskovych jednotkach kompatibilnych so systémom kreativneho
osvetlenia su dostupné nasledujice funkcie:

L

Zableskové jednotky kompatibilné so systé
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Zableskové jednotky kompatibilné so systémom kreativneho osvetlenia

vl v wn SU-800 R vl v
it Il I IS Fotografovanie| 3 g &
S 2| 8| 8| 2 |Riadiaciblesk bia |2 S| 8
i-TTL i-TTL vV V|V V — — vV i—|—
Rychle
UL el B IV I V2 R — lv|—|=
g riadenie
ge zablesku
= = "
A Automatl.cke v v —| — . o N
= nastavenie clony
g. = Automaticky
Z|3| A |zébleskbez vV |V |—|— — — — ==
z merania TTL
® M |Manudlnyreiim | ¢ |V |V |V — — vi—|—
RPT St’roboskoplcky v vivlv o o ]
zablesk
Prenos hodnoty farebnej teploty
blesku vV |V V|V — — — |V |V
Velkoplosné pomocné svetlo AF vV (Vv |V V v — — ==
Predzablesk proti cervenymotiam | ¢ | v/ |V | v/ — — — |V | —
Vyber zableskového rezimu
fotoaparétu T - - midid
Aktualizécia firmvéru zébleskovej v _lvl— o o |y
jednotky fotoaparatu

1 Nedostupné s bodovym meranim expozicie.
2 Moze sa vybrat aj so zableskovou jednotkou.

3 Vyber rezimu AA/A uskutociovany na zébleskovej jednotke pomocou pouzivatelskych nastaveni. A sa

vyberie pri poutiti objektivu bez vstavaného procesora.
4 Je mozné zvolit iba na fotoapardte (0 229).
5 Pri pouZiti objektivu bez vstavaného procesora sa pouzije automaticky zablesk bez merania TTL (A), bez

ohladu na vybrany rezim so zableskovou jednotkou.
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I Ostatné zdbleskové jednotky

Nasledujuce zébleskové jednotky mozno pouzivat v automatickom
rezime bez merania TTL aj v manudlnom rezime. Pouzite s fotoaparatom
v expozi¢nom rezime S alebo M a so zvolenym ¢asom uzavierky /200 s
alebo dlhsim.

Zableskova jednotka SB-80DX, SB-30, SB-272, 3
SB-28DX, SB-28, SB-50DX SB-22, SB-22, SBSZI:'ZS:;? !
SB-26, SB-25, SB-20, SB-16B, $B-205 g
Zableskovy rezim SB-24 SB-15

Automaticky zablesk

A bez merania TTL v - v -

M Manualny rezim v v v (4
Stroboskopicky

zablesk v - - -
Synchronizacia

REAR blesku s druhou v v v (4

lamelou uzavierky *

Vyberte rezim P, S, A alebo M, sklopte vstavany blesk a poutite len volitelny blesk.

2 Zableskovy rezim sa automaticky nastavi na meranie TTL a zablokuje sa spust. Zableskovd jednotku prepnite
do rezimu A (automaticka aktivacia blesku bez merania TTL).

3 Automatické zaostrovanie je dostupné len pri objektivoch AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2,8G IF-ED a AF-S
Micro NIKKOR 60 mm f/2,8G ED.

4 Dostupna vtedy, ked'sa fotoaparét pouZiva s vyherom zableskového rezimu.

Adaptér synchronizacného konektora AS-15

Ked sa adaptér synchroniza¢ného konektora AS-15 (k dispozicii samostatne)
upevni do drazky na prislusenstvo fotoaparatu, prislusenstvo k blesku sa da
pripojit prostrednictvom synchroniza¢ného kabla.

[% pousi jte len zableskové prisluienstvo od spolocnosti Nikon

Pouzivajte len zdbleskové jednotky od spoloc¢nosti Nikon. Ak sa do drazky na
prislusenstvo privedie zaporné napatie alebo napatie presahujice 250 V, méze
sa tym nielen znemoznit norméalne fungovanie fotoaparatu, ale moze sa tiez
poskodit okruh synchronizacie fotoaparatu alebo blesku. Skér, nez za¢nete
pouzivat zableskovu jednotku od spolo¢nosti Nikon, ktora nie je uvedena v tejto
Casti, obratte sa na autorizovany servis spolo¢nosti Nikon so Ziadostou o dalsie
informacie.
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V] Poznamky tykajtice sa volitelnych bleskov

Podrobné pokyny najdete v prirucke k blesku. Ak zébleskova jednotka podporuje
systém kreativneho osvetlenia od spolo¢nosti Nikon, pozrite si ¢ast o digitalnych
jednookych zrkadlovkach kompatibilnych so systémom kreativneho osvetlenia.
Model D3300 nie je v priruc¢kach k SB-80DX, SB-28DX a SB-50DX zahrnuty do
kategérie ,digitalnych jednookych zrkadloviek”.

Ak je volitelny blesk pripojeny v rezimoch snimania inych, ako ®, &, #, D a =,
blesk sa odpali pri kazdom zébere, a to aj v rezimoch, v ktorych sa vstavany blesk
neda pouzit.

Riadenie zéblesku i-TTL sa da pouzivat pri citlivosti ISO v rozsahu od 100 do

12 800. Pri vysokych citlivostiach 1SO sa na fotografiach zhotovenych

s niektorymi volitelnymi bleskami méze objavit Sum (prazky); ak sa vyskytne,
vyberte nizsiu hodnotu. S hodnotami nad 12 800 sa pri niektorych
vzdialenostiach alebo nastaveniach clony nemusia dosiahnut pozadované
vysledky. Ak po zhotoveni fotografie blika priblizne tri sekundy indikator
pripravenosti blesku, blesk sa odpalil pri plnom vykone a fotografia méze byt
podexponovana (len zableskové jednotky kompatibilné so systémom
kreativneho osvetlenia; informécie o indikatoroch expozicie a nabijania blesku
na inych jednotkéch najdete uvedené v prirucke dodanej spolu s danym
bleskom).

Ak sa na fotografovanie s externym bleskom pouziva synchroniza¢ny kabel
SC-17,5C-28 alebo SC-29, v rezime i-TTL sa nemusi dosiahnut spravna expozicia.
Odporucame, aby ste na aktivaciu Standardného riadenia zablesku i-TTL vybrali
bodové meranie expozicie. Zhotovte skisobny zéber a vysledok si pozrite na
monitore.

V rezime i-TTL pouzivajte iba rozptylku alebo odrazaci adaptér dodany so
zableskovou jednotkou. NepouZivajte iné panely, napriklad difizne, pretoze by
to mohlo spésobit nespravnu expoziciu.

Ak sa na volitelnom blesku SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 alebo SB-600 alebo na
bezdrétovej riadiacej zableskovej jednotke SU-800 pouziju ovlddacie prvky na
nastavenie korekcie zableskovej expozicie, v zobrazeni informacii sa objavi EE.
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Volitelné blesky SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 a SB-400 poskytuju
predzéblesk proti ¢ervenym ociam, zatial ¢o SB-910, SB-900, SB-800, SB-700,
SB-600 a SU-800 poskytuju pomocné svetlo AF s nasledujicimi obmedzeniami:

« SB-910a SB-900: Pomocné svetlo AF
je dostupné so 17 - 135 mm AF
objektivmi, automatické
zaostrovanie je vsak dostupné len
so zaostrovacimi bodmi
zobrazenymi vpravo.

SB-800, SB-600 a SU-800: Pomocné
svetlo AF je dostupné

s 24 - 105 mm AF objektivmi,
automatické zaostrovanie je viak
dostupné len so zaostrovacimi
bodmi zobrazenymi vpravo.
$B-700: Pomocné svetlo AF je
dostupné s 24 - 135 mm AF
objektivmi, automatické
zaostrovanie je vsak dostupné len
so zaostrovacimi bodmi
zobrazenymi vpravo.

17-105mm 106 - 135mm

. S

24-34mm 35-105mm
24-135mm
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Dalsie prislusenstvo

V Case pisania tejto prirucky bolo pre fotoaparat D3300 k dispozicii
nasledujuce prislusenstvo.

« Nabijatelna litium-ionova batéria EN-EL14a ((0 14): Dal3ie batérie
EN-EL14a su k dispozicii u miestnych predajcov a autorizovaného
servisu spolo¢nosti Nikon. Daju sa pouzit aj batérie EN-EL14.
« Nabijacka MH-24 ((0 14): Umozriuje nabijanie batérii EN-EL14a
Zdroje a EN-EL14.
ajani . ajaci konektor EP-5A, sietovy zdroj EH-5h: Toto prislusenstvo sa moze
pou2|t na dlhodobé napéjanie fotoaparatu (mo6zu sa pouZzit aj
sietové zdroje EH-5a a EH-5). Napajaci konektor EP-5A sa vyZaduje
na pripojenie fotoaparatu k EH-5b, EH-5a alebo EH-5; podrobnosti
ndjdete na strane 311.

« Filtre urené na Specidlne fotografické efekty mézu rusit
automatické zaostrovanie alebo elektronicky dialkomer.

« Model D3300 sa neda pouzivat s linedrnymi polariza¢nymi
filtrami. Pouzivajte kruhové polariza¢né filtre C-PL alebo C-PL II.

« Neutralne Sedé filtre sa odporucaju na ochranu objektivu.

« Filter sa neodporuca pouzivat, ked je snimany objekt v protisvetle,
alebo ked je v zabere zdroj jasného svetla, aby nevznikli reflexy.

« Prifiltroch s expozi¢nymi cinitelmi (filtrovymi ¢initelmi) vacsimi
ako 1x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S,
ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8, B12) sa odporuca integralne
meranie expozicie so zdéraznenym stredom. Dal3ie informacie
najdete v prirucke filtrov.

Filtre
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« Kryt okulara hladacika DK-5 (10 73): Zabraruje prenikaniu svetla cez
hladécik a jeho zobrazeniu na fotografidch alebo zasahovaniu do
expozicie.

« Okularové korekéné SoSovky DK-20C: Sosovky su k dispozicii
s dioptrickou korekciou -5,-4,-3,-2,0,+0,5, +1,+2a+3 m™', ked
je ovladaci prvok dioptrickej korekcie fotoaparatu v neutralnej
polohe (-1 m™). Okularové korekéné $o3ovky pouzivajte iba
v pripade, Ze sa pozadované zaostrenie neda dosiahnut pomocou
vstavaného ovladacieho prvku dioptrickej korekcie (-1,7 az
+0,5 m™). Odskusajte si okularové korekéné So3ovky pred
zakupenim, aby sa zarucilo, Ze sa bude dat dosiahnut pozadované
zaostrenie. Gumeny okuldr nie je mozné pouzivat s dioptrickymi
korekénymi SoSovkami.

« Lupa DG-2: Lupa DG-2 zvéc3uje scénu zobrazenu v strede hladacika
s cielom vys3ej presnosti pri zaostrovani. Vyzaduje sa adaptér pre
okular (k dispozicii samostatne).

« Adaptér pre okular DK-22: Adaptér pre okular DK-22 sa pouziva pri
pripojeni lupy DG-2.

« Pravouhly nadstavec DR-6: Pravouhly nadstavec DR-6 sa pripaja
v pravom uhle k okuldru hladécika, ¢im umoznuje sledovanie
obrazu v hladaciku v pravom uhle k objektivu (napriklad, priamo
z nadhladu, ked je fotoaparat v horizontélnej polohe).

Prisluenstvo
k okularu
hladacika

« Capture NX2: Kompletny balik na Upravu fotografii, ktory ponuka
také funkcie, ako su vyvéazenie bielej farby a lokalna Uprava
expozicie zaberu.

Poznamka: Pouzivajte najnovsie verzie softvéru od spolo¢nosti
Nikon. Véa¢sina softvéru od spolo¢nosti Nikon ponuka funkciu
automatickej aktualizacie (Nikon Message Center 2) po pripojeni
pocitaca k internetu. Najnovsie informacie o podporovanych
operacnych systémoch najdete na webovych strankach uvedenych
na strane xviii.

Softvér
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Kryt bajonetu

Kryt bajonetu BF-1B/kryt bajonetu BF-1A: Kryt bajonetu chrani zrkadlo,
zaostrovaciu matnicu a obrazovy snimac pred prachom, ked'je
odstraneny objektiv.

Kryty drazky na

prislusenstvo

Kryt drazky na prisluSenstvo BS-1: Kryt chréniaci drazku na prisluenstvo.
Drazka na prislusenstvo sa pouziva pre volitelné blesky.

Dialkové
ovladace/
bezdrétovy
dialkovy
ovladac

« Bezdrotovy dialkovy ovlada¢ ML-L3 (C10 97): V bezdrétovom dialkovom
ovladaci ML-L3 sa pouziva 3 V batéria CR2025.

0,0 o /D

L LS

Potlacte p0|stku prlestoru pre batériu doprava (D), vlozte necht
do medzery a otvorte priestor pre batériu (@). Uistite sa, Ze je
batéria vlozena so spravnou polaritou (@).

« Bezdrétovy dialkovy ovlada¢ WR-R10/WR-T10: Ked'je pripojeny
bezdrotovy dialkovy ovldda¢ WR-R10, fotoaparat mozno ovladat
bezdrétovo, pomocou bezdrétového dialkového ovladaca
WR-T10 (0 99, 258).

« Bezdrotovy dialkovy ovladac WR-1 (10 99, 258): Jednotky WR-1 sa
pouzivaju v skupinach po dvoch alebo viac, s jednou jednotkou
sluziacou ako vysiela¢ a zvySnymi jednotkami sluziacimi ako
prijimace. Prijimace su pripojené ku konektorom pre
prisludenstvo jedného alebo viacerych fotoaparatov, ¢o umoziuje
pouZzitie vysielaca na spustenie uzavierok fotoaparatov.
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Mikrofony Stereofonny mikrofon ME-1 (0 161)

Model D3300 je vybaveny )

konektorom pre prislusenstvo pre

bezdratové dialkové ovladace WR-1 D@ﬁ >
PrisluSenstvo  a WR-R10 (20 99, 258), dialkové spuste | m * y
konektorapre MC-DC2 (20 110, 258) a jednotky GPS GP-1/ g | J (((}(2?
prisluSenstvo  GP-1A (L1 259), ktoré sa pripdjaju

k znatke 4 na konektore po

zarovnani s P> vedla konektora pre =

prislusenstvo (ked sa konektor nepouziva, zatvorte kryt konektora).

« Kable UC-E17 a UC-E6 USB (C0 204, 208): Dodany kabel UC-E17 nie je
mozné zakupit osobitne; namiesto neho zakupte kable UC-E6.

« Kable audio/video EG-CP14

« Bezdrotovy mobilny adaptér WU-1a (0 260): Podporuje obojsmernu
komunikéaciu medzi fotoaparatom a zariadeniami smart so
spustenou aplikaciou Wireless Mobile Utility.

Prislusenstvo
konektorov
USBa AN

Volitelné prislusenstvo
Dostupnost sa moze menit podla krajiny alebo regiénu. Najnovsie informécie
najdete uvedené na nasej webovej stranke alebo v nasich brozurach.
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Schvalené pamatové karty

Na pouzivanie vo fotoaparatoch D3300 boli testované a schvalené
nasledujice pamatové karty SD. Karty s rychlostou zapisu triedy 6 alebo
viac sa odporucaju pre zéznam videosekvencii. Pri pouziti kariet s nizSou
rychlostou zapisu sa zdznam moéze neocakavane ukondit.

Pamitové karty Pamitové karty
SD Pamitové karty SDHC 2 SDXC3
SanDisk 468,88, 16 6B, 32 GB 6468
Toshiba
Panasonic 2681 4GB, 6GB,8GB,12GB, 16 GB, 24 GB, 32 GB | 48 GB, 64 GB
Lexar Media —
Platinum Il 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64GB
Professional 64 GB, 128 GB
Full-HD Video — 4GB, 8GB, 16 GB —

Skontrolujte, i Citacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta bude pouzivat, podporuji 2 GB karty.
Skontrolujte, i Citacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta bude pouzivat, si kompatibilné

s formdtom SDHC. Tento fotoaparat podporuje UHS-I.

Skontrolujte, Ci citacky kariet alebo iné zariadenia, s ktorymi sa karta bude - -
pouzivat, si kompatibilné s formatom SDXC. Tento fotoaparat podporuje S’ S’
UHS-. X XxXC I

~

w

Iné pamatové karty neboli testované. BlizSie informacie o vyssie
uvedenych pamatovych kartach ziskate od ich vyrobcu.
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Pripojenie napajacieho konektora a sietového zdroja

Pred pripojenim volitelného napdjacieho konektora alebo sietového
zdroja vypnite fotoaparat.

1

Pripravte fotoaparat.
Otvorte kryt priestoru pre batériu @)
a kryt napdjacieho konektora @).

Vlozte napajaci konektor EP-5A.
Vlozte konektor otoceny podla obrazku
a udrzujte nim oranzovu poistku proti
vypadnutiu batérie pritla¢enu nabok.

Uistite sa, Ze je konektor Uplne zasunuty.

Zatvorte kryt priestoru pre batériu.
Kabel napdjacieho konektora uvedte do
takej polohy, aby prechadzal cez slot
napdjacieho konektora a zatvorte kryt
priestoru pre batériu.
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4 Pripojte sietovy zdroj.
Napdjaci kabel sietového zdroja pripojte k sietovej zasuvke na
sietovom zdroji (®) a napajaci kabel EP-5A k jednosmernej zasuvke
(@). Ked je fotoaparét napajany prostrednictvom sietového zdroja
a napajacieho konektora, na monitore sa zobrazi ikona -@r.
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Starostlivost o fotoaparat

Uskladnenie

Ked'nebudete fotoaparat dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batériu a uskladnite

ju s nasadenym krytom kontaktov na chladnom a suchom mieste.

Z dovodu zabranenia vzniku plesni alebo sneti skladujte fotoaparat na

suchom, dobre vetranom mieste. Fotoaparat neskladujte

s naftalinovymi ani gafrovymi gulé¢kami proti molom ani na miestach,

ktoré:

« su nedostatoc¢ne vetrané alebo vystavené vlhkosti nad 60 %

« su vedla zariadeni vytvarajucich silné elektromagnetické pole,
napriklad vedla televizorov alebo radii

« su vystavené posobeniu tepl6t nad 50 °C alebo pod -10 °C

Cistenie

Na odstranenie prachu alebo textilnych vlakien pouzite ofukovaci
balénik a jemne utrite pomocou jemnej, suchej handricky. Po
pouzivani fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vietok piesok
a sol pomocou handri¢ky jemne navlhéenej v destilovanej vode

a potom fotoaparat dékladne vysuste. Déleité: Prach a iné cudzie
Idtky vo vnutri fotoapardtu mézu spésobit poskodenie, na ktoré sa
nevztahuje zdruka.

Telo
fotoaparatu

Tieto sklenené prvky sa mézu lahko poskodit. Prach a textilné
Objektiv, vlakna odstrarite pomocou ofukovacieho baldnika. Ak chcete
zrkadlo odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, na jemnu handricku
a hladacik naneste malé mnozstvo prostriedku na Cistenie objektivov

a opatrne ich ocistite.

Prach a textilné vldkna odstrante pomocou ofukovacieho baldnika.

Ak chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, zlahka
Monitor utierajte povrch jemnou handrickou alebo semiSom. Nevyvijajte

nadmerny tlak, pretoze by tym mohlo dojst k poskodeniu alebo

poruche.

Nepouzivajte alkohol, rozpustadlo ani iné prchavé chemikdlie.
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Cistenie obrazového snimaca

Ak mate podozrenie, ze na fotografiach vidno necistoty a prach na
obrazovom snimaci, mézete snimac vycistit pomocou moznosti Clean
image sensor (Cistit obrazovy snima¢) v ponuke nastavenia. Snima¢
mozno kedykolvek vy¢istit pouzitim moznosti Clean now (Cistit teraz)
alebo pomocou automatického cistenia, ked je fotoaparat zapnuty
alebo vypnuty.

B0, Clean Now (Cistit teraz)”

1 Polozte fotoaparat spodnou castou
nadol.

Cistenie obrazového snimaca je ° o
najucinnejsie, ked je fotoaparat S O
umiestneny spodnou castou nadol, ako je °

to zndzornené na obrazku vpravo. O 09

2 V ponuke nastavenia zvolte Clean image
sensor (Cistit obrazovy snimac).
Stlacenim tlacidla MENU zobrazte ponuky.
V ponuke nastavenia (1 231) zvyraznite
moznost Clean image sensor (Cistit
obrazovy snimag) a stlacte tlacidlo p.

SETUP MENU

Reset setup options
Format memory card
Monitor brightness
Info display format
# Autoinfo display
Clean image sensor
Lock mirror up for cleaning
2 Image Dust Off ref photo
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3 Zvolte moznost Clean now Clean image sensor
(Cistit teraz).
Zvyraznite moznost Clean now
(Cistit teraz) a stlacte €.

Clean now

Clean at startup/shutdown ~ @8

Fotoaparat skontroluje obrazovy snimac \ | /
a potom spusti ¢istenie. V hladaciku bude
blikat 554, pricom sa ostatné c¢innosti TN

nebudu dat vykonavat. Nevyberajte ani
neodpajajte zdroj napajania, kym sa

¢istenie nedokon¢i a nezmizne hlasenie,
ktoré je zobrazené vpravo.
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I, Clean at Startup/Shutdown (Cistenie pri zapnuti alebo vypnuti)”

1 Zvolte moznost Clean at Clean image sensor
startup/shutdown (Cistit pri
zapnuti alebo vypnuti).
Zvolte moznost Clean image
sensor (Cistit’ obrazovi Clean at startup/shutdown @8 »!
snimac), potom zvyraznite
Clean at startup/shutdown
(Cistit pri zapnuti alebo vypnuti) a stlacte tlacidlo .

Clean now

2 Zvolte prislusnii moznost. Clean image sensor
Zvyraznite prisludnd moznost Clean atstartup/shutdown
a stla¢te . Vyberte_z rjw'ozr]ostl 5 Clan st starup
Clean at startup (Cistit pri @NFF Clean at shutdown
zapnuti), Clean at shutdown

[

(Cistit pri vypnuti), Clean at
startup & shutdown (Cistit pri
zapnuti a vypnuti) a Cleaning off (Cistenie vypnuté).

[ Cistenie obrazového snimata
Pouzitim ovladacich prvkov fotoaparatu pocas spustania sa Cistenie obrazového
snimaca prerusi.

Cistenie sa vykona kmitavymi pohybmi obrazového snimaca. Ak pomocou
moznosti nachadzajucich sa v ponuke Clean image sensor (Cistit obrazovy
snimac) nemozno prach Uplne odstranit, vy¢istite obrazovy snima¢ manualne
(1 317), alebo sa obratte na autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Pri ¢isteni obrazového snimaca, ktoré sa vykona niekolkokrat po sebe, sa funkcia
Cistenia mdze docasne vypnut, aby sa chranili vnatorné obvody fotoaparatu.
Cistenie mozno zopakovat po kratkej prestavke.
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Il Manudlne Cistenie

Ak z obrazového snimaca nemozno odstranit cudzi predmet pouzitim
moznosti Clean image sensor (Cistit obrazovy snimac) v ponuke
nastavenia ([ 314), snimac mozno vycistit manualne podla
nasledujuceho postupu. Vezmite vsak do Gvahy, ze snimac je
mimoriadne chulostivy a lahko sa poskodi. Spolo¢nost Nikon odporuca,
aby snimac istili len zamestnanci autorizovaného servisu spolo¢nosti
Nikon.

1 Nabite batériu.
Pri kontrole a ¢isteni obrazového snimaca sa vyzaduje spolahlivy
zdroj napajania. Pred dalSim postupom sa uistite, Ze je batéria plne
nabita.

2 Odpoijte objektiv.
Vlypnite fotoaparat a odpojte objektiv.

3 Vyberte moznost Lock mirror up for
cleaning (Predsklopenie zrkadla na
cistenie).

Zapnite fotoaparat a stlacenim tlacidla
MENU zobrazte ponuky. Zvyraznite moznost
Lock mirror up for cleaning
(Predsklopenie zrkadla na Cistenie)

v ponuke nastavenia a stlacte tlacidlo »
(vezmite do tGvahy, Ze tato moznost nie je
k dispozicii pri stave nabitia batérie Cm
alebo slabsom).
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4 Stlacte tlacidlo €.
Na monitore sa zobrazi hlasenie uvedené

vpravo. When shutter-release button is
P pressed, the mirror lifts and

shutter opens.
To lower mirror, turn camera off.

5 Vyklopte zrkadlo.
Stlacte tlacidlo spuste uplne nadol. Vyklopi '
sa zrkadlo a otvoria sa lamely uzavierky, za z ™~

ktorymi sa nachddza obrazovy snimac.

6 Skontrolujte obrazovy snimac.
Drzte fotoaparat tak, aby na obrazovy
snimac dopadalo svetlo, skontrolujte, ¢i sa
vo vnutri fotoaparatu nenachadza prach
alebo textilné vlakna. Ak nie su pritomné
Ziadne necistoty, pokracujte krokom 8.

7 Vycistite snimac.
Pomocou ofukovacieho balénika
odstrarite zo snimaca prach a textilné
vlakna. Nepouzivajte ofukovaciu kefku,
pretoze jej Stetiny by mohli poskodit
snimac. Necistoty, ktoré nemozno
odstranit ofukovacim balénikom, mézu
odstranit len zamestnanci autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon.
Za Ziadnych okolnosti sa nedotykajte snimaca ani ho neutierajte.
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8 Vypnite fotoaparat.
Zrkadlo sa vrati do dolnej polohy a lamely uzévierky sa uzavru.
Nasadte objektiv alebo kryt bajonetu.

4 pouivajte spolahlivy zdroj energi

Lamely uzavierky su jemné a lahko sa poskodia. Ak sa fotoaparat vypne

v okamihu, ked je zrkadlo vyklopené, lamely uzavierky sa automaticky uzavru.

Z dévodu zabranenia poskodeniu lamiel uzavierky dodrziavajte nasledujice

pokyny:

« Kym je vyklopené zrkadlo, nevypinajte fotoaparat a nevyberajte ani
neodpdjajte zdroj energie.

« Ak pocas vyklopenia zrkadla dojde k takmer Uplnému vybitiu batérie, ozve sa
pipnutie, pricom bude blikat kontrolka samospuste upozoriiujlca na to, ze
priblizne o dve minuty sa lamely uzavierky uzavru a zrkadlo sa sklopi do
povodnej polohy. Okamzite ukoncite cistenie alebo kontrolu.
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V] Necistoty na obrazovom snimaci

K obrazovému snimac¢u mézu prilipnut cudzie latky, ktoré sa do fotoaparatu
dostanu pri odstraneni alebo vymene objektivu alebo krytiek tela (alebo

v zriedkavych pripadoch mazivo ¢i jemné ¢iastocky zo samotného fotoaparatu),
a mozu sa objavit na fotografiach zhotovenych za urcitych podmienok. Na
ochranu fotoaparatu bez nasadeného objektivu pouZite krytku tela, ktord sa
dodava s fotoaparatom, pricom najprv opatrne odstraiite vietok prach a iné
nedistoty, ktoré mohli prilipnut na bajonet fotoaparatu, bajonet objektivu

a krytku tela. Vyhybajte sa pripeviiovaniu krytky tela ¢i vymene objektivov

v prasnych prostrediach.

V pripade, Ze sa na obrazovy snima¢ dostanu cudzie latky, pouzite moznost
Cistenia obrazového snimaca tak, ako je to popisané na strane 314. Ak problém
pretrvdva, vycistite snima¢ manualne ({2 317) alebo ho nechajte vycistit

v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon. Fotografie ovplyvnené
pritomnostou necistdt na snimaci sa daju upravit pomocou funkcii na ¢istenie
snimok, ktoré su dostupné v niektorych aplikaciach na spracovanie fotografii.

(% servis fotoaparatu a prislusenstva

Tento fotoaparat je presny pristroj vyzadujuci pravidelny servis. Spolo¢nost
Nikon odporuca prehliadku fotoaparatu u pévodného predajcu alebo

v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon raz za jeden az dva roky a jeho servis
raz za tri az pat rokov (tieto sluzby su spoplatnené). Pravidelné prehliadky a servis
sa odportcaju najma pri profesiondlnom pouzivani fotoaparatu. Stcastou
prehliadok a servisu fotoaparatu by malo byt vietko prislusenstvo, ktoré sa
pravidelne pouziva s fotoaparatom, napriklad objektivy alebo volitelné
zableskové jednotky.
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Starostlivost o fotoaparat a batériu:
Upozornenia

Starostlivost o fotoaparat

Dbajte na to, aby nedoslo k padu vyrobku: Ak sa vyrobok vystavi pésobeniu silnych
otrasov alebo vibracii, moze dojst k jeho poruche.

Vyrobok udrziavajte v suchu: Vyrobok nie je vodotesny a po ponoreni do vody alebo
vystaveni vysokej vlhkosti nemusi fungovat spravne. Korézia vnutorného
mechanizmu méze spdsobit neopravitelné poskodenie.

Vyhybajte sa nahlym zmenam teploty: Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vchode do
vyhriatej budovy alebo pri vychadzani z nej za chladného pocasia, mézu sposobit
kondenzéciu vlhkosti vo vnutri zariadenia. Pred vystavenim zariadenia posobeniu
nahlej zmeny teploty ho vloZte do puzdra alebo plastového vrecka, aby ste
zabranili kondenzacii vlhkosti.

S vyrobkom sa nepribliZujte k silnym magnetickym poliam: Toto zariadenie nepouzivajte ani
neskladujte v blizkosti zariadeni generujucich silné elektromagnetické Ziarenie
alebo magnetické polia. Silné statické naboje alebo silné magnetické polia
vytvarané zariadeniami, akymi su radiové vysielace, mozu spoésobovat rusenie
monitora, poskodenie Udajov ulozenych na pamatovej karte alebo mézu ovplyvnit
vnutorné obvody vyrobku.

Nenechavajte objektiv namiereny na sinko: Objektiv nenechavajte dlhodobo
nasmerovany na sinko ani iné silné zdroje svetla. Intenzivne svetlo méze spdsobit
poskodenie obrazového snimaca a vznik efektu rozmazania na fotografiach.

Pred odstranenim alebo odpojenim zdroja napajania vypnite tento vyrobok: Neodpajajte
vyrobok ani nevyberajte batériu, ked'je vyrobok zapnuty, alebo ked prebieha zapis
alebo odstrafiovanie snimok. Nasilné odpojenie napajania moze v tychto
pripadoch sposobit stratu idajov alebo poskodenie pamate a internych obvodov.
Ak chcete zabranit ndhodnému prerudeniu napajania, vyrobok neprenasajte na iné
miesto, ked'je k nemu pripojeny sietovy zdroj.
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Cistenie: Pri ¢isteni tela fotoaparatu odstraite pomocou ofukovacieho balénika
prach a textilné vlakna a potom telo fotoaparatu opatrne utrite jemnou, suchou
handri¢kou. Po poutziti fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vietok piesok a sol
suchou handri¢kou jemne navlhéenou v ¢istej vode a potom cely fotoaparat
vysuste.

Objektiv a zrkadlo sa mézu lahko poskodit. Prach a textilné vlakna zlahka odstrante
pomocou ofukovacieho baldnika. Ak pouzivate aerosélovy ofukovaci balénik,
nadobku drzte v zvislej polohe, aby ste zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete

z objektivu odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, na jemnu handri¢ku
naneste malé mnozstvo prostriedku na cistenie objektivu a opatrne ho ocistite.

Informécie o ¢&isteni obrazového snimaca najdete v ¢asti ,Cistenie obrazového
snimaca” ({1314, 317).

Nedotykajte sa lamiel uzavierky: Lamely uzavierky su velmi tenké a lahko sa poskodia.
Na lamely v Ziadnom pripade netlacte, nedotykajte sa ich cistiacimi nastrojmi

a nevystavujte ich silnému prudu vzduchu z ofukovacieho baldnika. Lamely by sa
tym mohli poskrabat, zdeformovat alebo pretrhnut.

Skladovanie: Z ddvodu zabréanenia vzniku plesni alebo sneti skladujte fotoaparat na
suchom, dobre vetranom mieste. Ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho, aby
nedoslo k vzniku poziaru. Ak nebudete fotoaparat dlhsi ¢as pouzivat, vyberte
batériu, aby ste zabranili jej vyteceniu, a fotoaparat ulozte do plastového vrecka
spolocne s pohlcova¢om vlhkosti. Do plastového vrecka viak nevkladajte puzdro
fotoaparatu, pretoze by sa tym mohol poskodit material puzdra. Nezabudnite, Ze
pohlcovac vlhkosti postupne straca svoju schopnost absorbovat vihkost

a v pravidelnych intervaloch ho treba vymienat.

Fotoaparat aspon raz za mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste
zabranili vzniku plesne alebo sneti. Pred odloZenim fotoaparat zapnite
a niekolkokrat stlacte tlacidlo spuste.

Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste. Pred odloZenim batérie nasadte
kryt kontaktov.
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Poznamky tykajtice sa moni Monitor je zhotoveny s mimoriadne vysokou
presnostou; minimalne 99,99 % pixlov je U¢innych, s nie viac ako 0,01 %
chybajucich alebo chybnych pixlov. A preto, aj ked mézu tieto displeje obsahovat
pixle, ktoré nepretrZite svietia (biele, cervené, modré alebo zelené) alebo nesvietia
nikdy (¢ierne), neznamend to poruchu a nema to ziadny vplyv na snimky
zaznamenané tymto zariadenim.

V jasnom svetle moze byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor nepdsobte nadmernou silou, pretoze by tym mohlo dojst k jeho
poskodeniu alebo poruche. Prach alebo textilné vidakna mozno z monitora
odstranit pomocou ofukovacieho baldnika. Necistoty mozno odstranit utretim
povrchu monitora zlahka jemnou handri¢kou alebo semisom. Ak sa monitor
poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu spdsobenému rozbitym sklom,
a tiez treba zabranit styku tekutych krystalov z monitora s pokozkou, ako aj ich
vniknutiu do o¢i alebo ust.

Moiré: Moiré je rusivy vzor vytvoreny interakciou obrazu, na ktorom sa vyskytuje
pravidelnd a opakujuca sa mriezka, ako je napriklad tkany vzor v textilnej latke
alebo okna na budove, s mriezkou obrazového snimaca fotoaparatu. Ak si na
fotografiach viimnete vznik efektu moiré, skiiste zmenit vzdialenost od snimaného
objektu, priblizit a oddialit ho, alebo zmenit uhol medzi snimanym objektom

a fotoaparatom.
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Starostlivost o batériu

Batérie mozu pri nespravnej manipulacii vytiect alebo vybuchnut. Pri manipulacii

s batériami dodrziavajte nasledujuce bezpe¢nostné pokyny:

« Pouzivajte len batérie, ktoré boli schvalené na pouzivanie v tomto zariadeni.

« Batériu nevystavujte pésobeniu ohria ani nadmerného tepla.

« Udrzujte kontakty batérie cCisté.

« Pred vymenou batérie vypnite fotoaparat.

« Ak batériu nepouzivate, vyberte ju z fotoaparatu alebo nabijacky a vratte spat
kryt kontaktov. Tieto zariadenia spotrebuvaju energiu aj ked' st vypnuté, pricom
mozu vybit batériu natolko, Ze sa nebude dat pouzivat. Ak sa batéria nebude
urcity ¢as pouzivat, vlozte ju do fotoaparatu a nechajte ju Uplne vybit pred
vybratim a uskladnenim na mieste s teplotou okolia 15 °C az 25 °C (vyhybajte sa
horucim alebo mimoriadne studenym miestam). Tento proces zopakujte aspor
raz za $est mesiacov.

« Opakované zapinanie a vypinanie fotoaparatu s Uplne vybitou batériou skrati
vydrz batérie. Uplne vybité batérie sa musia pred opatovnym pouzitim nabit.

« Pocas pouzivania batérie sa moze vnutorna teplota batérie zvysit. Ak sa pokusite
batériu nabit pri jej zvysenej vnutornej teplote, ddjde k zhorseniu vykonu batérie,
pri¢om sa batéria nemusi nabit, alebo sa nabije len ¢iasto¢ne. Pred nabijanim
pockajte, kym batéria nevychladne.

« Pokra¢ovanim v nabijani batérie po jej Uplnom nabiti sa méze zhorsit vykon
batérie.
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« Znacné skratenie doby, pocas ktorej si pIne nabita batéria udrzi svoje nabitie pri
pouzivani pri izbovej teplote znamend, Ze ju treba vymenit. Kipte si novu batériu
EN-EL14a.

« Batériu pred pouzitim nabite. Pred fotografovanim doélezitych udalosti si
pripravte ndhradnu batériu EN-EL14a a udrziavajte ju v plne nabitom stave.
Nahradné batérie nemusia byt v zavislosti od konkrétnej lokality okamzite
k dispozicii na zakupenie. Vezmite do tvahy, Ze v chladnom pocasi ma kapacita
batérii tendenciu klesat. Pred fotografovanim v exteriéri za chladného pocasia
skontrolujte, ¢i je batéria plne nabitd. Ndhradnu batériu uchovévajte na teplom
mieste a v pripade potreby batérie vymerite. Po zahriati studenej batérie sa méze
obnovit ¢ast jej ndboja.

« Pouzité batérie st cennou surovinou. Recyklujte ich v silade s miestnymi
predpismi.
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Dostupné nastavenia

V nasledujucej tabulke si uvedené nastavenia, ktoré je mozné vykonat
v jednotlivych rezimoch.

[, VI, PP, 7,55, 8,
g% %4800,
a,® P,S,AM v A =
Image quality (Kvalita snimky) (%4 v (%4 v
Image size (Velkost snimky) v v v (4
White balance v _
(Vyvazenie bielej farby)
Set Picture Control o v o o
B (Nastavit Picture Control)
£ |Auto distortion control v
; (Automatickd requlacia (%4 v (%4 (nedostupné v rezime
gf skreslenia) =)
; Color space (Farebny priestor) v v v 4
5’| Active D-Lightin
2 |(Aktivna fu?lk(iagD-Lighting) - v - -
QL
. ) v
?;;;i;i?:;ﬁ?l) (%4 4 (4 (nedostupné v rezime
7)
v
150 sensitivity settings (
(Nastavenia citlivosti 1S0) - v v v reg::g(();tnaet:l)
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(A, VI, PP, 25,55, B,

Z g% %0,
4® P,S,A,M -] =
V2
Viewfinder N 5 (nedostupné
AF-area | sk v v v vredimoch 2, %
mode
(Rezim i)
Ginnosti AF) Live view/movie v?
- (Zivy nhlad/ — v v? (nedostupné v rezime
§ videosekvencia) %)
=
o
& |Built-in AF-assist illuminator ( ,‘/ X ( ,‘/
2 (Vstavan'y p?mocny reﬂekt'o ' v v vrezimoch vrezimoch A, %
4 |automatického zaostrovania) -
) ay) al=)
2| Metering (Meranie) — v — —
o
=|Flash cntrl for built-in flash/
Optional flash _ v _ _
(Ovl&danie vstavaného
blesku/Volitelny blesk)
Movie settings v v v v

(Nastavenia videosekvencie)

Technické poznamky 327



A, V1,P0p, 9,5, 9,
&%, S, L, =,
8% P,S,A,M =
V2
Release mode (Rezim spite) v? v v? (nedostupné v rezime
=)
) v
X::gtie)r (4 v (4 (nedostupné
E;:lismm()de vrezimoch PAa =)
i
-y |Liveview/movie
aostrovania) |
OO | 5 ihlad v v v v
S videosekvencia)
' |Podrzanie tlacidla AE-L/AF-L — v v? v?
g v
& |Flexibilnd programové .
H . — (dostupné len — —
S |automatika .
s vrezime P)
) v?
gl B I S e
P vrezimoch A a =)
v? v? v?
Flash mode (nedostupné v (nedostupné (dostupné len
(Zableskovy rezim) Jostup vrezimoch vrezimoch VI, POP, &5,
vrezime ®) .
ax) Faf)
Korekcia zableskovej expozicie - 4 - -
1 Resetujte pomocou moznosti Reset shooting menu (Resetovat ponuku rezimu
snimania) (30224).

2 Resetujte po otoceni volica rezimov na nové nastavenie.
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RiesSenie problémov

Ak fotoaparat nefunguje podla o¢akavania, pred oslovenim predajcu
alebo zastupcu spolo¢nosti Nikon si pozrite nizsie uvedeny zoznam
beznych problémov.

Batéria/displej

Fotoaparat je zapnuty, ale nereaguje: Pockajte, kym sa nedokonc¢i zaznamenavanie. Ak
problém pretrvava, vypnite fotoaparat. Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znova
vlozte batériu, alebo ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho a znovu zapojte.
Vezmite do Uvahy, Ze napriek tomu, Ze vietky aktudlne zaznamenavané Udaje sa
stratia, Udaje, ktoré uz raz boli zaznamenané, nebudu ovplyvnené vybratim alebo
odpojenim zdroja energie.

Hladacik nie je zaostreny: Nastavte zaostrenie hladéacika ([ 20). Ak sa tym problém
nevyriesi, zvolte jednorazové automatické zaostrovanie (AF-S; (1 74), automatické
zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body ([r2); (11 78) a stredovy zaostrovaci
bod a potom umiestnite objekt s vysokym kontrastom do stredového
zaostrovacieho bodu a stlacte tlacidlo spuste do polovice, aby fotoaparat zaostril.
Po zaostreni fotoaparatu pouzite ovladaci prvok dioptrickej korekcie na to, aby sa
vam objekt v hladaciku zobrazil ostro. V pripade potreby mdzete zaostrenie
hladéacika dalej upravit pomocou volitelnych korekénych $o3oviek ((0 307).

Displeje sa vypinaju bez vystrahy: Vyberte dlhsie oneskorenie pre Auto off timers
(Casové spinace automatického vypinania) ({1 245).

h

acii sa javi na monitore: Tlacidlo spuste je stlacené do polovice. Ak
sa zobrazenie informacii neobjavi ani po uvolneni tlacidla spuste, skontrolujte, ¢i je
moznost On (Zap.) zvolena pre Auto info display (Automatické zobrazenie
informacii) (10 238) a ¢i je nabita batéria.

Zok PR

Zobrazenie v hladaciku nereaguje a je stimené: Cas odozvy a jas tohto zobrazenia sa meni
podla teploty.
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Snimanie (vSetky rezimy)

Zapinanie fotoaparatu trva dlho: Odstrante subory alebo priecinky.

Tlacidlo spuste je vypnuté:

« Pamatova karta je uzamknutd, zaplnena alebo nie je vlozena ([0 15, 23, 338).

« Moznost Release locked (Blokovanie spuste) je zvolend pre Slot empty
release lock (Uzamknutie spuste bez pamatovej karty) ([0 253), pricom nie je
vloZena pamatova karta (22 15).

« Nabija sa vstavany blesk (0 31).

« Fotoaparat nezaostril (10 27).

« Nasadeny je objektiv so vstavanym procesorom s clonovym krizkom, av$ak clona
nie je uzamknutd na najvyssom clonovom ¢isle ((1291).

« Pripojeny je objektiv bez vstavaného procesora, ale fotoaparat nie je v rezime M
(M292).

Pri kaidom stlaceni tlacidla spuste v rezime sériového snimania sa zhotovi len jeden zaber:
Sériové snimanie nie je dostupné, ak sa odpali vstavany blesk ({0 69, 89).

v horizontadlnom a vertikdlnom smere hladéacika je priblizne 95 %.

Fotografie nie sii ostré:

« Nie je pripojeny objektiv AF-S, AF-P ani AF-I: pouzite objektiv AF-S, AF-P alebo
AF-l, alebo zaostrite manuélne.

« Fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou automatického zaostrovania: pouzite
manudlne zaostrovanie alebo pamat zaostrenia (1 76, 81, 83).

« Fotoaparat sa nachadza v rezime manuélneho zaostrovania: zaostrite manuélne
(@0 83).

Po stlaceni tlaidla spute do polovice sa zaostrenie neuzamkne: Pourzite tlacidlo #! (0m) na
uloZenie zaostrenia do paméte, ked'je Zivy nahlad vypnuty, pricom je pre rezim
zaostrovania zvolena moznost AF-(, alebo ked'sa fotografuju pohyblivé objekty
v rezime AF-A (01 81).

Nemozno vybrat zaostrovaci bod:

« Zvolené je [mm] (Auto-area AF (Automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola); (1 78): vyberte iny rezim ¢innosti AF.

« Ak chcete spustit ¢asovy spina¢ pohotovostného rezimu, stlacte tlacidlo spuste
do polovice ([ 31).

Nie je mozné zvolit rezim dinnosti AF: Zvolené je manualne zaostrovanie (1174, 83).
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Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti:

« Pomocné svetlo AF sa nerozsvieti, ak je pre rezim automatického zaostrovania
zvolené AF-C (1 74), alebo je kontinuédlne automatické zaostrovanie zvolené,
ked'je fotoaparat v rezime AF-A. Vyberte AF-S. Pomocné svetlo AF nie dostupné
ani vtedy, ked'je pre rezim ¢innosti AF zvolené [3D] (3D-tracking (11 points)
(Trojrozmerné sledovanie (11 bodov))); ak je zvolené automatické
zaostrovanie na jednotlivé body alebo je zvolena dynamicka volba zaostrovacich
poli, zvolte stredovy zaostrovaci bod (11 78, 80).

« Fotoaparat je momentalne v Zivom néhlade alebo sa zaznamenava
videosekvencia.

« Ak bola moznost Off (Vyp.) zvolena pre Built-in AF-assist illuminator
(Vstavany pomocny reflektor automatického zaostrovania) ({0 228).

« Pomocné svetlo AF sa v niektorych rezimoch snimania neda pouzit (10 326).

« Pomocné svetlo AF sa automaticky vyplo. Pri nepretrzitom pouzivani sa teplota
pomocného svetla AF moze zvysit; pockajte, kym nevychladne.

Velkost snimky sa neda zmenit: Pre kvalitu snimky je zvolena moznost NEF (RAW)
(@ 86).

Fotoaparat je pomaly pri zaznamenavani snimok:

« V zavislosti od podmienok snimania a ¢innosti pamatovej karty sa moze
kontrolka pristupu rozsvietit priblizne na minatu po skonceni snimania v rezime
sériového snimania.

« Vypnite redukciu Sumu (0 226).

Na fotografiach sa objavuje Sum (jasné body, ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo

prizky):

« Vyberte nizsiu citlivost ISO alebo zapnite redukciu Sumu (22 226).

« Cas uzavierky je dlhsi ako 1 s: pouzite redukciu $umu (22 226).

« Vypnite moznost Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-Lighting), aby ste sa
vyhli zvy$ovaniu G¢inku Sumu (23 123).

Po stlaceni tlacidla spuste dialkového ovladaca sa nezhotovi Ziadna fotografia:

« Vymente batériu v dialkovom ovladaci (10 308).

« Vlyberte rezim spuste dialkového ovladaca (&2 97).

« Nabija sa blesk (1 31).

« Uplynul ¢as vybraty pre Remote on duration (ML-L3) (Doba zapnutia
dialkového ovladania (ML-L3)) ({0 247).

« Do ¢innosti dialkového ovladaca ML-L3 zasahuje jasné svetlo.
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Neozyva sa zvukové znamenie:

« Pre polozku Beep (Zvukové znamenie) je zvolena moznost Off (Vyp.) (1 247).

« Fotoaparat je v rezime tichého snimania ({1 70), alebo sa zaznamenava
videosekvencia (11 155).

« Ako rezim zaostrovania je zvolena moznost MF alebo AF-(, alebo sa objekt
pohybuje, ked je zvolena moznost AF-A (11 74).

Na fotografiach sa objavuju skvrny: Vycistite predné a zadné prvky objektivu. Ak problém
pretrvava, vykonajte Cistenie obrazového snimaca ({02 314).

Na fotografiach nie je vytlaceny datum: Pre kvalitu snimky je zvolena moznost NEF (RAW)
(20 86, 254).

S videosekvenciami sa nezaznamenava zvuk: Moznost Microphone off (Mikrofon
vypnuty) je zvolena pre Movie settings (Nastavenia videosekvencie) >
Microphone (Mikrofén) ({0 158).

Pocas Zivého nahladu alebo ziznamu videosekvencie sa objavuje blikanie obrazu alebo sa objavuji
pruhy: Vyberte moznost pre funkciu Flicker reduction (Potlacenie rusenia), ktora
zodpoveda frekvencii miestneho sietového napajania ([0 241).

Nie je mozné vybrat polozku ponuky: Niektoré volitelné moznosti nie su dostupné vo
vsetkych rezimoch.
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Snimanie (P, S, A, M)

Tlacidlo spuste je vypnuté:

« Pripojeny je objektiv bez vstavaného procesora: otocte voli¢ rezimov fotoaparatu
do polohy M (0 292).

« Ak je voli¢ rezimov otoceny do polohy S po volbe ¢asu uzavierky ,Bulb” (Rezim
Bulb) alebo ,Time” (Rezim Time) v rezime M: vyberte novy ¢as uzavierky ({0 104).

K dispozicii nie je cely rozsah casov uzavierky:

« PouZiva sa blesk (10 93).

« Ak je v ponuke reZimu snimania zvolena moznost On (Zap.) pre Movie settings
(Nastavenia videosekvencie) > Manual movie settings (Manualne
nastavenia videosekvencie), rozsah dostupnych ¢asov uzavierky sa meni podla
rychlosti snimania (12 159).

Nie je moZné zvolit poZadovanii clonu: Rozsah dostupnych clén sa meni podla
pouzivaného objektivu.

Farby sui neprirodzené:
« Nastavte vyvazenie bielej farby tak, aby zodpovedalo svetelnému zdroju (10 124).
« Upravte nastavenia Set Picture Control (Nastavenie Picture Control) (0 135).

Nie je mozné odmerat vyvazenie bielej farby: Objekt je prilis tmavy alebo prilis svetly
(@131).

Snimku nemozno zvolit ako zdroj pre vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby: Snimka nebola
vytvorena fotoaparatom D3300 ({1 133).

Ucinky Picture Control sa lisia pri kazdej snimke: Na zvy$enie ostrosti, kontrast alebo sytost
je zvolena A (automatika). Jednotné vysledky v rdmci série fotografii ziskate
vyberom iného nastavenia ({0 140).

Meranie expozicie sa neda zmenit: Je aktivne uzamknutie automatickej expozicie
(m11e6).

Nie je moZné poutZit korekciu expozicie: Vyberte rezim P, S alebo A (00 100, 119).

Pri dihych expoziciach sa objavuje Sum (¢ervenkasté oblasti alebo iné prvky): Zapnite redukciu
Sumu ([ 226).
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Prehravanie

Snimka NEF (RAW) sa nezobrazuje: Fotografia bola zhotovena pri kvalite snimky
NEF (RAW)+JPEG (X1 86).

Niektoré snimky sa pocas prehravania nezobrazujii: Zvolte All (VSetky) pre Playback
folder (Prie¢inok na prehravanie). Vezmite do Uvahy, Ze Current (Aktualny) sa
zvoli automaticky po zhotoveni fotografie ({02 220).

Fotografie zhotovené ,na vysku” sa zobrazia na ,Sirku”:

« Zvolte moznost On (Zap.) pre funkciu Rotate tall (Otocit na vysku) ((0 221).

« Fotografia bola zhotovena s moznostou Off (Vyp.) zvolenou pre funkciu Auto
image rotation (Automatické otocenie snimky) ({1 243).

« Fotografia sa zobrazi v ukazke snimok (1 221).

« Fotoaparat bol pri zhotoveni fotografie nasmerovany nahor alebo nadol (21 243).

Snimku nemozno odstranit:
« Snimka je chranena proti vymazaniu: odstrante ochranu (20 184).
« Pamatova karta je uzamknuta (@ 23).

Nie je moZné upravit snimku: Fotografia sa pomocou tohto fotoaparatu neda dalej
upravovat (1 264).

Nie je mozné zmenit objednavku tlace:
« Pamétova karta je zaplnena: vymazte snimky ({0 192, 338).
« Pamatova karta je uzamknuta (@ 23).

Fotografiu nemozno vybrat na tlac: Fotografia je vo formate NEF (RAW). Vytvorte kdpiu
vo formate JPEG pomocou NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW)),
alebo ju preneste do pocitaca a vytlacte pomocou dodaného softvéru alebo
softvéru Capture NX 2 ([0 204, 275, 307).
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Snimka sa nezobrazuje na obrazovke TV prijimaca:
« Viyberte spravnu TV normu ({1 260) alebo spravne vystupné rozlisenie (21 218).
« Kabel A/V (11 215) alebo HDMI ([ 217) nie je pripojeny spravne.

Fotoaparat nereaguje na dialkovy ovladac televizora HDMI-CEC:

« V ponuke nastavenia zvolte On (Zap.) pre HDMI > Device control (Ovladanie
zariadenia) (00 218).

« Vykonajte nastavenie televizora HDMI-CEC tak, ako je to uvedené v dokumentacii
dodanej s prislusnym zariadenim.

Nie je moZné preniest fotografie do pocitaca: Operacny systém nie je kompatibilny
s fotoaparatom alebo prenosovym softvérom. Na skopirovanie fotografii do
pocitaca poutzite ¢itacku kariet (0 203).

Fotografie sa nezobrazuju v softvéri Capture NX 2: Vykonajte aktualizaciu na najnovsiu
verziu (1 307).

Pouiitie moznosti odstranenia vplyvu prachu na snimku v programe Capture NX 2 nema
pozadovany tcinok: Vycistenim obrazového snimaca sa zmeni rozlozenie prachovych
Castic na obrazovom snimaci. Referen¢né udaje na odstranenie vplyvu prachu na
snimku zaznamenané pred vycistenim obrazového snimaca sa nemézu pouzit pri
fotografiach zhotovenych po vycisteni obrazového snimaca. Referen¢né udaje na
odstranenie vplyvu prachu na snimku zaznamenané po vycisteni obrazového
snimaca sa nemdézu poutzit pri fotografiach zhotovenych pred vycistenim
obrazového snimaca ({1 239).

Rozne
Datum zaznamu nie je spravny: Nastavte hodiny fotoaparatu ([0 18, 242).

Polozka ponuky sa neda zvolit: Niektoré moznosti nie si dostupné pri urcitych
kombinaciach nastaveni alebo v pripade, Ze nie je vlozena Ziadna pamatova karta
(115, 263, 326).
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Chybové hlasenia

Tato Cast obsahuje zoznam indikatorov a chybovych hlaseni, ktoré sa
zobrazuju v hfadaciku a na monitore.

Varovné ikony

Blikajuica ikona @ na monitore alebo [ v hladaciku naznacuje, ze varovné alebo
chybové hlasenie sa da zobrazit na monitore stlacenim tlacidla &= (?).

Indikator
Monitor Hladacik Riesenie m
Lock lens aperture ring at
minimum aperture s
(largest f/-number). FEE Na?sFavFe clonovy kru‘zolfvr-\a .
. L minimalnu clonu (najvyssie clonové 291
(Nastavte dlonovy krizok (blikd) ¢islo)
na minimalnu clonu ’
(najvyssie clonové cislo).)
« Pripojte iny objektiv ako IX NIKKOR. | 290
Lens not attached F- /B |« Ak je pripojeny objektiv bez 108
(Nie je nasadeny objektiv) | (blikd) vstavaného procesora, vyberte
rezim M.
Before taking phqtos, Pripojeny je objektiv s tlac¢idlom
rotate the zoomring to i L S
tubusu zasuvatelného objektivu so
extend the lens. . O™
. F- - zasunutym tubusom objektivu.
(Pred zhotovovanim - N L. . .. 17
R (blikd) Stlacte tlacidlo tubusu zasuvatelného
fotografii, otocenim S L .y
. . objektivu a otocenim krizku
krizku transfokitora transfokatora vysunte objektiv.
vysuiite objektiv.) v d ’
Shutter release disabled.
Recharge battery. —a/@ |Vypnite fotoaparat a dobite alebo 1417
(Tlacidlo spuste je (blikd) vymeiite batériu. '
vypnuté. Nabite batériu.)
This battery cannot be
used. Choose battery
designated for use in this
camera. (Tito batériu nie [ ] Pouzite batériu schvalenu 306
je mozné poutit. Vyberte (blikd) spolo¢nostou Nikon.

batériu, ktora je uréena na
pouZivanie v tomto
fotoaparate.)
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Indikator

Monitor Hladacik Riesenie m
Initialization error. Turn
camera off and then on Vypnite fotoaparat, vyberte
. .| ca/Err) N .
again. (Chybaresetovania. (bliki) a vymerite batériu a potom znovu 15,17
Vypnite fotoaparat fotoaparat zapnite.
aznova ho zapnite.)
Battery level is low.
Complete operation and
turn camera off I . . <
i e | kit et
takmer vybita. Dokondite ’
cinnost a okamzite
vypnite fotoaparat.)
Clocknot set — Nastavte hodiny fotoaparatu 18,242
(Hodiny nie sti nastavené) : '
No. m.emorvy ca’rtvi.mserted (-E-)/@ |Vypnite fotoaparat a skontrolujte, ¢ije
(Nie je vlozend Ziadna (blikd) pamatova karta spravne vloZzena s
pamatova karta) :
Memory card is locked.
Slide lock to “write” Pamétova karta je uzamknuta
position. (Pamatova karta T (chranend proti zapisu). Prepinac 3
je uzamknuta. Prepina¢ (blikd)  |ochrany karty proti zapisu posurite do
uzamknutia posuiite do polohy ,write”.
polohy ,write” (zapis).)
« Pouzite paméatovu kartu schvalenu 310
spolo¢nostou Nikon.
« Naformatujte kartu. Ak problém 234
pretrvava, karta moze byt
poskodena. Obrétte sa na
This memory card cannot autorizovany servis spolo¢nosti
be used. Card may be Nikon.
damaged. Insert another » Chyba pri vytvarani nového 15,192
card. (Tuto pamatovu Ld/Err) | priec¢inka. Odstrante subory, alebo
kartu nemézete pouzit. (blikd) vloZte novu pamétovu kartu.
Karta méze byt « Vlozte novu pamétovu kartu. 15
poskodena. Viozte inu « Karta Eye-Fi aj nadalej vysiela 261

kartu.)

bezdroétovy signél po vybere
moznosti Disable (Vypnuté) pre
Eye-Fi upload (Prenos na kartu
Eye-Fi). Ak chcete ukoncit
bezdrétovy prenos, vypnite
fotoaparat a vyberte kartu.
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Indikator

Monitor Hladacik Riesenie m
Notavailableif Eye-Ficard | _ Pam"a‘ t’ove'? karta. E}le._ Fije zam'knlvjta'
islocked. (Nedostupné, ak - d/[.E,”] (chrdnend proti zaPls'u).. Preplnavc 23
jekarta Eye-Fi zamlnuts.) (blikd)  |ochrany kal.'ty“protl zapisu posurite do
polohy ,write”.
This card is not formatted.
Format the card. Naformatujte kartu alebo vypnite
L L Far) < ; § e
(Tato karta nie je (bliké) fotoaparat a vloZte novu pamatovu 15,234
naforméatovana. kartu.
Naformatujte kartu.)
« Znizte kvalitu alebo zmensite 85
Card s full Ful/B/@ | velkost snimok.
(Karta je zaplnena) (blika) « Odstrante niektoré fotografie. 192
« Vlozte novi paméatovu kartu. 15
Fotoaparat nedokaze zaostrit
[ J pomocou automatického 27,76,
- (blikd) zaostrovania. Zmente kompoziciu 83
alebo zaostrite manudlne.
« Poutzite nizsiu citlivost 1SO. 95
« Pouzite bezne dostupny neutralny 306
Sedy filter (ND).
Subject is too bright * Vrezime:
(Objekt je prilis jasny) S Skratte ¢as uzavierky 105
A Vyberte mensiu clonu (vyssie 107
A clonové ¢islo)
(blikd) Vyberte iny rezim snimania 4
« Pouzite vyssiu citlivost 1SO. 95
« Poutzite blesk. 89
Subject is too dark o Vrezime:
(Objekt je prilis tmavy) S Predlzte ¢as uzavierky 105
A Vyberte vacsiu clonu (nizsie 107

clonové ¢islo)
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Indikator

Monitor Hladacik Riesenie m
No “Bulb” in S mode buth
(Ziadny rezim Bulb 7;“'(‘5)
vrezime ) Zmente ¢as uzavierky alebo zvolte 105,108
No “Time” in S mode . rezim M. !
(Ziadny rezim Time -
vrezimeS) (blkd)
Press the live-view button
::::tnay::nao:ea::.d(ys:raite EFFECTS | Stlacenim tlacidla @ spustite Zivy
tagidlo 3ivého nahladu (blikd)/  |nahlad pred zaznamendavanim 63
repa i . .| PRmao |panoramy.
ked'ste pripraveni spustit
panoramu.)
Cannot shoot panorama . . . 5
with lens of this focal Navsmr’nanle panoram pOL.IZIte §
length. (Panormasa objektiv s ohniskovou vzdialenostou
; P 55 mm alebo menej. Ak pouzivate
neda nasnimat pomocou — S . 63
objektivu s touto ObJe'ktIV s,trans'fokator’om, vyberte
ohniskovou ohmslfovu vzdialenost 55 mm alebo
vzdialenostou.) menej.
Blesk sa odpalil pri plnom vykone.
5 Skontrolujte fotografiu na monitore;
- (bliki)  |ak je podexponovana, vykonajte -
nastavenia a skuste to znova.
« Pouzite blesk. 89
« Zmente vzdialenost od objektu, 94,95,
clonu, rozsah blesku alebo citlivost 107

ISO.

Ohniskova vzdialenost objektivu je
mensia ako 18 mm: pouzite vacsiu
ohniskovu vzdialenost.

Pripojeny je volitelny blesk SB-400
alebo SB-300: blesk je v odklonenej
polohe alebo je zaostrena
vzdialenost velmi kratka. Pokracujte
v snimani; ak je to potrebné, zvacsite
zaostrenu vzdialenost, aby sa
predislo vyskytu tiefiov na fotografii.
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Indikator

pred zhotovenim akychkolvek
snimok). Vlozte ini pamatovu kartu
alebo zvolte moznost All (VSetky) pre
Playback folder (Priecinok na
prehravanie).

Monitor Hladacik Riesenie m
Pri aktualizacii firmvéru pre volitelnu
zableskovu jednotku sa vyskytla
Flash error (Chyba blesku) (blikd) | chyba. Obratte sa na autorizovany o
servis spolo¢nosti Nikon.
Error. Press shutter - e .
. Uvolnite spust. Ak chyba pretrvéva,
release button again. Ly e
alebo sa vyskytuje casto, obrattesana| —
(Vyskytlasa chyba. Znova autorizovany servis spolo¢nosti Nikon
stlaéte tlaidlo spuste.) Y P :
Start-up error. Contact
a Nikon-authorized
. . Err
service representative. o
MR (blikd)
(Chyba pri spustani. Obrétt . . .
Obratte sana rla te sa p;iutonzovany servis _
autorizovany servis spolocnosti Nikon.
spolocnosti Nikon.)
Metering error (Chyba
merania expozicie)
Unable to start live view.
Please wait for camera to Pred obnovenim zZivého nahladu
cool. (Nie je moZné spustit o alebo zéznamu videosekvencie 152,157
zivy nahlad. Pockajte, vyckajte, kym vnutorné obvody !
kym fotoaparat nevychladnu.
nevychladne.)
Priecinok zvoleny na prehravanie
neobsahuje ziadne snimky (vezmite
do uvahy, Ze toto hlasenie sa zobrazi,
ak sa pamétova karta vlozi po volbe
Folder contains no moznosti Current (A.kEEJaIny) pre
N - Playback folder (Priec¢inok na
images. (Priecinok < . o
- —_ prehrévanie) v ponuke rezimu 15,220
neobsahuje Zziadne PR PR .
. prehrédvania a prehrévanie sa spustilo
snimky.)
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Indikator

Monitor Hladacik Riesenie m
(a'nn'ot dls!ala’y this ﬁ‘le'. Subor nemozno prehrat vo
(Nie je mozné zobrazit — fotoaparate —
tento sibor.) P :
Cannot select this file. . P
R . Snimky vytvorené v inych
(Nie je moZné vybrat — . A N . , 264
. zariadeniach nemozno retusovat.
tento suibor.)
. . Pamatova karta neobsahuje snimky
Noimage for retouching. vo formate NEF (RAW) na pouzitie
(Ziadna snimka na — P 275

upravu.)

s moznostou NEF (RAW) processing
(Spracovanie NEF (RAW)).

Check printer.
(Skontrolujte tlaciareii.)

Skontrolujte tlaciaren. Ak chcete
pokracovat, zvolte moznost Continue
(Pokracovat) (ak je dostupna).

Papier nema vybranu velkost. Vlozte

Check paper. R P X . .

(Skontrolujte papier.) — papier spravnej velkosti a zvolte —
Jte papler. moznost Continue (Pokraéovat).

Paper jam. Odstrarite zaseknutie a vyberte .

(Zaseknutie papiera.)

moznost Continue (Pokracovat).

Out of paper.
(Minul sa papier.)

Vlozte papier zvolenej velkosti
a vyberte moznost Continue
(Pokracovat).

Check ink supply.
(Skontrolujte zasobu
atramentu.)

Skontrolujte atrament. Ak chcete
pokracovat, zvolte moznost Continue
(Pokraéovat).

Out of ink.
(Minul sa atrament.)

Vymerite atramentovu kazetu
a vyberte moznost Continue
(Pokracovat).

* Dalsie informacie najdete v prirucke k tlaciarni.

Technické poznamky 341



Technické parametre

I Digitdlny fotoapardt Nikon D3300

Typ
Typ Digitélna jednooka zrkadlovka
Bajonet objektivu Bajonet Nikon F (s kontaktmi AF)

Efektivny obrazovy uhol

Nikon format DX, ohniskova vzdialenost ekvivalentna
priblizne 1,5x objektivov s FX formatom obrazového
uhla

Efektivny pocet pixlov

| Efektivny pocet pixlov

24,2 miliénov

Obrazovy snima¢

Obrazovy snimac

23,5 % 15,6 mm snima¢ CMOS

Celkovy pocet pixlov

24,78 miliénov

Systém na odstranenie
prachu

Cistenie obrazového snimaca, referenéné udaje pre
funkciu odstranenia vplyvu prachu na snimku (vyZaduje
sa volitelny softvér Capture NX 2)

Ukladanie

Velkost snimky (pixle)

« [T rezim (jednoducha panorama):
- Normalna, horizontdlne otacanie (panordmovanie)
fotoaparatom: 4 800 x 1 080
- Normalna, vertikdlne otacanie (panoramovanie)
fotoaparatom: 1 632 x 4 800
- Sirokouhla, horizontalne otacanie (panordmovanie)
fotoaparatom: 9 600 x 1 080
- Sirokouhla, vertikalne otacanie (panordmovanie)
fotoaparatom: 1 632 x 9 600
« Ostatné rezimy:
- 6000 x 4000 (Velka)
- 4496 x 3 000 (Strednd)
- 2992 x 2 000 (Mald)

Formét stiborov

« NEF (RAW): 12-bitovy, komprimovany

« JPEG: Dostupna kompresia kompatibilna
s JPEG-Baseline s jemnou (priblizne 1: 4), normélnou
(pribl. 1 : 8) alebo zakladnou (pribl. 1: 16) kompresiou

« NEF (RAW)+JPEG: Jedna fotografia zaznamenéavana vo
formate NEF (RAW) aj JPEG
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Ukladanie

Systém Picture Control Standardny, neutralny, Zivy, monochromaticky, portrét,
krajina; zvolené Picture Control sa daju upravit

Média Pamétové karty SDHC a SDXC kompatibilné s SD (Secure
Digital) a UHS-I

Systém stiborov DCF 2.0, DPOF, Exif 2.3, PictBridge

Hladacik

Hladacik Hladacik v rovine o¢i pre jednooké zrkadlovky s optickym
¢lenom typu ,pentamirror”

Pokrytie obrazového pola  Priblizne 95 % horizontalne a 95 % vertikalne

LvaGenie Priblizne 0,85 x (50 mm objektiv f/1,4 zaostreny na
nekone¢no, 1,0 m™")

Predsunutie vystupnej 18 mm (-1,0 m™'; od stredu povrchu 303ovky okulara

pupily okularu

hladacika)

Nastavenie dioptrickej
korekcie

-1,7-40,5m""

Zaostrovacia matnica

Matnica typu B BriteView Clear Matte Mark VII

Irkadlo

Rychly navrat

Clona objektivu

Okamzity navrat, elektronicky ovladana

Objektiv

Kompatibilné objektivy

Automatické zaostrovanie je dostupné pri objektivoch
AF-S, AF-P a AF-l. Automatické zaostrovanie nie je
dostupné priinom type objektivov G a D, pri objektivoch
AF (IX NIKKOR a objektivy pre F3AF nie su podporované)
a objektivoch Al-P. Objektivy bez vstavaného procesora
sa daju pouzit v rezime M, ale expozimeter fotoaparatu
nebude fungovat.

Elektronicky dialkomer mozZete pouzivat objektivmi
s maximalnou clonou f/5,6 alebo rychlejSou.
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Uzévierka

Typ Elektronicky ovladana strbinova uzavierka s vertikdlnym
chodom
Cas uzdvierky /4000 - 30 s v krokoch po /3 EV; rezim Bulb; rezim Time

Rychlost synchronizacie
blesku

X=100s; synchronizuje sa s uzavierkou pri /200 s alebo
pri dlhsom case uzavierky

Spust’

ReZim spuste

[s] (jednotliva snimka), 2 (sériové snimanie), [ (tiché
snimanie), ® (samospust), & 2s (oneskorené dialkové
ovladanie; ML-L3), @ (okamzité dialkové ovladanie;
ML-L3)

Rychlost snimania

Maximalne 5 snimok za sekundu

Poznamka: Rychlosti snimania predpokladaju manuélne
zaostrovanie, manualne nastavovanie expozicie alebo
clonovu automatiku, ¢as uzavierky /250 s alebo kratsi, ako
aj ostatné nastavenia na vychodiskovych hodnotéch.

Samospust’

25,55,105,205s; 1 -9 expozicii

Expozicia

ReZim merania

Meranie expozicie TTL pomocou 420-pixlového snimaca
RGB

Spdsob merania

« Maticové meranie expozicie: Meranie expozicie 3D color
matrix Il (objektivy typu G, E a D); meranie expozicie
color matrix Il (iné objektivy so vstavanym procesorom)

 Meranie so zdéraznenym stredom: Vaha 75 % dand pre 8 mm
kruh v strede obrazového pola

« Bodové meranie expozicie: Meria sa 3,5 mm kruh (asi 2,5 %
snimky) v strede vybratého zaostrovacieho bodu

Rozsah (IS0 100, objektiv
/1,4,20°C)

» Maticové meranie alebo meranie expozicie so zdéraznenym
stredom: 0-20 EV
« Bodové meranie expozicie: 2-20 EV

Spojenie expozimetra

Procesor
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Expozicia

ReZim Automatické rezimy (& automatika; ® automatika,
vypnuty blesk); programova automatika s flexibilnou
programovou automatikou (P); clonova automatika (S);
¢asova automatika (A); manualny rezim (M); rezimy
motivovych programov (Z portrét; il krajina; & deti;
% Sport; & makro; A no¢ny portrét); rezimy $pecialnych
efektov (Z no¢né videnie; VI super Zivé; PP pop;
¥ fotograficka ilustracia; & farebna skica; 8 efekt
hrackarskeho fotoaparatu; % efekt zmenseniny;
# vyberova farba; & silueta; B svetlé tony so znizenym
kontrastom; B tmavé tony so zvysenym kontrastom;
= malba HDR; I jednoducha panorama)

Korekcia expozicie Mozno upravit 0 -5 - +5 EV v krokoch po 5 EV
vrezimochP,S,AaM
Expozi¢na pamat Zistend hodnota jasu sa ulozi do pamate pomocou

tlacidla §t (0m)
Citlivost 1SO (odporicany  1SO 100 - 12800 v krokoch po 1 EV. Mozno ju tiez nastavit
expozicny index) na priblizne 1 EV (ekvivalent 1SO 25 600) nad I1SO 12 800;
dostupné automatické nastavenie citlivosti ISO
Aktivna funkcia D-Lighting Zapnutie, vypnutie

Zaostrovanie
Automatické zaostrovanie Modul snimaca automatického zaostrovania
Nikon Multi-CAM 1000 s fazovou detekciou TTL,
11 zaostrovacich bodov (vratane jedného krizového
snimaca) a pomocné svetlo AF (rozsah priblizne 0,5-3 m)
Detekény rozsah -1-+4+19EV (ISO 100, 20 °C)
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Zaostrovanie

Zaostrovacie rezimy

« Automatické zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické
zaostrovanie (AF-S); kontinualne automatické
zaostrovanie (AF-C); automaticky vyber AF-S/AF-C (AF-A);
automaticka aktivacia prediktivneho zaostrovania
podla stavu snimaného objektu

« Manualne zaostrovanie (MF): Je mozné pouzit elektronicky
dialkomer

Zaostrovaci bod

Mozno vybrat z 11 zaostrovacich bodov

ReZim cinnosti AF

Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie
body, dynamicka volba zaostrovacich poli, automatické
zaostrovanie s automatickym vyberom pola,
trojrozmerné zaostrovanie (11 bodov)

Pamat zaostrenia

Zaostrenie je mozné uloZzit do pamate stlacenim tlacidla
spuste do polovice (v reZzime jednorazového automatického
zaostrovania) alebo stla¢enim tlacidla it (0)

Blesk

Vstavany blesk

G, % &, % H VPP, 5, &, 8 : Automaticka aktivacia
blesku s automatickym vysunutim
P, S, A, M: Manudlne vysunutie po uvolneni tlacidla

Smerné dislo

Priblizne 12, 12 s manudlnym rezimom blesku (m,
15O 100, 20 °C)

Riadenie zablesku

TTL: Riadenie zablesku i-TTL pomocou 420-pixlového
snimaca RGB je dostupné so vstavanym bleskom

a SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 alebo
SB-300; doplnkové riadenie zéblesku vyvazované
meranim i-TTL pre digitélne jednooké zrkadlovky sa
pouziva s maticovym meranim expozicie a meranim
expozicie so zdoéraznenym stredom, Standardny zablesk
i-TTL pre digitélne jednooké zrkadlovky s bodovym
meranim expozicie

Zableskovy rezim

Automaticka aktivacia blesku, automaticka aktivécia
blesku s predzableskom proti ¢ervenym ociam,
automaticka aktivécia blesku vratane synchronizacie

s dlhymi ¢asmi uzévierky, automatickd aktivacia blesku
vratane synchronizacie s dlhymi ¢asmi uzavierky

s predzableskom proti ¢ervenym ociam, doplnkovy blesk,
predzablesk proti cervenym ociam, synchronizacia blesku
s dlhymi ¢asmi uzavierky, synchronizécia blesku s dlhymi
¢asmi uzavierky s predzableskom proti ¢ervenym ociam,
synchronizacia blesku s druhou lamelou uzavierky

s dlhymi ¢asmi uzavierky, synchronizacia blesku s druhou
lamelou uzavierky, vypnuté
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Blesk

Korekcia zableskovej
expozicie

-3 -+1EV v krokoch po /3 EV

Indikator pripravenosti
blesku

Svieti, ked'su vstavany blesk alebo volitelna zableskova
jednotka uplne nabité, blikd po odpéleni blesku pri
plnom vykone

Drazka na prislusenstvo

Aktivna drazka ISO 518 s kontaktmi pre synchronizaciu
a data a s bezpecnostnym zamkom

Systém kreativneho
osvetlenia Nikon (CLS)

Pokrocilé bezdrotové osvetlenie podporované SB-910,
SB-900, SB-800 alebo SB-700 ako hlavnym bleskom alebo
SU-800 ako riadiacou jednotkou; prenos hodnoty
farebnej teploty blesku podporovany vietkymi
zableskovymi jednotkami kompatibilnymi s CLS

Synchronizacny konektor

Adaptér synchroniza¢ného konektora AS-15 (k dispozicii
samostatne)

Vyvazenie bielej farby

Vyvazenie bielej farby Automaticky rezim, Ziarovkové osvetlenie, Ziarivkové
osvetlenie (7 typov), priame slne¢né osvetlenie, blesk,
zamracené pocasie, tien, predvoleny manudlny rezim,
vsetky rezimy okrem predvoleného manudlneho rezimu
s jemnym ladenim

Zivy nahlad

Zaostrovacie rezimy « Automatické zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické

zaostrovanie (AF-S); nepretrzité automatické
zaostrovanie (AF-F)
» Manudlne zaostrovanie (MF)

ReZim cinnosti AF

Automatické zaostrovanie s prioritou tvare, automatické
zaostrovanie rozsirenej oblasti, automatické
zaostrovanie normalnej oblasti, automatické
zaostrovanie so sledovanim objektu

Automatické zaostrovanie

Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu
kdekolvek v obrazovom poli (fotoaparat zvoli zaostrovaci
bod automaticky po zvoleni automatického zaostrovania
s prioritou tvare alebo automatického zaostrovania so
sledovanim objektu)

Automaticky vyber motivov Dostupny v rezimoch & a ®
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Videosekvencia

Meranie

Meranie expozicie TTL pomocou hlavného obrazového
snimaca

Spdsob merania

Maticové

Velkost obrazu (pixle)
arychlost snimania

* 1920 x 1080, 60p (progresivny)/50p/30p/25p/24p,
* vysokd/normalna kvalita
1280 x 720, 60p/50p, * vysokd/normalna kvalita
» 640 x 424, 30p/25p, * vysoka/normalna kvalita
Rychlosti snimania 30p (skuto¢na rychlost snimania
29,97 snimok za sekundu) a 60p (skutoc¢na rychlost
snimania 59,94 snimok za sekundu) st dostupné vtedy,
ked'je ako TV norma zvolena moznost NTSC. 25p a 50p
su dostupné vtedy, ked'je ako TV norma zvolena
moznost PAL. Skuto¢na rychlost snimania pri volbe 24p
je 23,976 snimok za sekundu.

Format siborov MOV
Kompresia obrazového Zdokonalené kédovanie obrazového signalu H.264/
signalu MPEG-4

Format zaznamenadvania
zvuku

Linear PCM

Zariadenie na zaznam
zvuku

Vstavany monofénny alebo externy stereofénny
mikrofén; nastavitelna citlivost

Citlivost 1SO 1SO 100 - 12 800; moze sa nastavit aj na priblizne 1 EV
(ekvivalent ISO 25 600) nad ISO 12 800

Monitor

Monitor 7,5 cm (3-in.), priblizne 921 tis. bodov (VGA), LCD monitor

TFT so 170° pozorovacim uhlom, priblizne 100 % pokrytie
obrazového pola a nastavenie jasu

Prehravanie

Prehravanie

Zobrazovanie na celej obrazovke a zobrazovanie
miniatdr (4, 9 alebo 72 snimok alebo kalendar) so
zvacsenim vyrezu snimky, prehravanie videosekvencii

a panoram, prehravanie prezentacie fotografii a/alebo
videosekvencii, zobrazenie histogramov, zobrazenie
jasnych casti, automatické otocenie snimky, hodnotenie
snimok a poznadmky ku snimkam (maximalne 36 znakov)
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Rozhranie

USB Vysokorychlostné USB

Vystup obrazoveho signalu NTSC, PAL

Vystup HDMI Konektor HDMI typu mini-pin C

Konektor pre prislusenstvo Bezdrdtové dialkové ovladace: WR-1, WR-R10 (k dispozicii
samostatne)
Dialkové spuste: MC-DC2 (k dispozicii samostatne)
Jednotky GPS: GP-1/GP-1A (k dispozicii samostatne)

Vstup zvuku Stereofénny mini-pin konektor (priemer 3,5 mm);
podporuje volitelné stereofénne mikrofény ME-1

Podporované jazyky

Podporované jazyky Arabcina, bengalcina, bulharcina, ¢intina (ziednodusena
a tradi¢nd), ¢estina, dancina, holandcina, anglictina,
fin¢ina, francuzstina, nemdina, gréctina, hind¢ina,
madarc¢ina, indonézstina, talian¢ina, japoncina, kérejcina,
marathcina, nér¢ina, perzstina, polstina, portugalina
(Portugalsko a Brazilia), rumuncina, rustina, srbcina,
$panielcina, $védcina, tamilcina, telug€ina, thajcina,
turectina, ukrajincina, viethamcina

Zdroj napdjania

Batéria Jedna nabijatelna litium-idnova batéria EN-EL14a

Sietovy zdroj Sietovy zdroj EH-5b; vyzaduje sa napajaci konektor EP-5A
(k dispozicii samostatne)

Zavit na pripojenie stativu
|Zavit na pripojenie stativu /4 in. (ISO 1222)
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Rozmery a hmotnost
Rozmery (S x V x H) Priblizne 124 x 98 x 75,5 mm

Hmotnost Priblizne 460 g s batériou a pamatovou kartou, ale bez
krytu bajonetu; priblizne 410 g (len telo fotoaparatu)

Prevadzkové podmienky

Teplota 0°C-40°C
Vihkost 85 % alebo menej (bez kondenzacie)
« Aknie je uvedené inak, vSetky merania sa vykonavaj v silade s i a $tandardmi Camera and Imaging

Products Association (CIPA).

« Vsetky daje platia pre fotoaparat s plne nabitou batériou.

« Spolocnost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit vzhlad a technické parametre hardvéru a softvéru
uvedeného v tejto prirucke bez predchadzajiceho upozornenia. Spolocnost Nikon nebude zodpovednd za
$kody sposobené chybami, ktoré moze obsahovat tato prirucka.
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1N Nabijacka MH-24

Menovity prikon 100 - 240 V stried., 50/60 Hz, maximalne 0,2 A
Menovity vykon 8,4V jednosmerny prud/0,9 A
Podporované batérie Nabijatelna litium-iénova batéria EN-EL14a znacky Nikon
(as nabijania Priblizne 1 hodina 50 minut pri teplote okolia 25 °C
a uplnom vybiti
Prevadzkova teplota 0°C-40°C
Rozmery (5 x V x H) Priblizne 70 x 26 x 97 mm, bez zastr¢ckového adaptéra
Hmotnost Priblizne 96 g, bez zastrckového adaptéra

10 Nabijatelnd litium-ionovd batéria EN-EL14a

Typ Nabijatelna litium-iénova batéria
Menovita kapacita 7,2V/1 230 mAh

Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Rozmery (5 x V x H) Priblizne 38 x 53 x 14 mm
Hmotnost Priblizne 49 g, bez krytu kontaktov

Spolocnost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit vzhlad a technické parametre hardvéru a softvéru
uvedeného v tejto prirucke bez predchadzajiceho upozornenia. Spolocnost Nikon nebude zodpovedna za skody
spdsobené chybami, ktoré moze obsahovat této prirucka.
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Il Podporované standardy

DCF verzia 2.0: Design Rule for Camera File Systems (DCF) je Standard

v Sirokej miere pouzivany vyrobcami digitalnych fotoaparatov na
zabezpecenie kompatibility medzi roznymi znackami fotoaparatov.
DPOF: Digital Print Order Format (DPOF) je rozsireny standard, ktory
umoznuje tla¢ snimok z objednavok tlace ulozenych na pamatovej
karte.

Exif verzia 2.3: Model D3300 podporuje Standard Exif (Exchangeable
Image File Format for Digital Still Cameras) verzie 2.3, ktory umoziuje
pouzit informécie ulozené spolu s fotografiami na optimalnu
reprodukciu farieb pri tla¢i snimok na tlaciarnach kompatibilnych so
standardom Exif.

PictBridge: Standard vyvinuty v spolupraci vyrobcov digitalnych
fotoaparatov a tlaciarni, ktory umozniuje tlac fotografii priamo na
tlaciarni bez ich predchadzajuceho prenosu do pocitaca.

HDMI: High-Definition Multimedia Interface je Standard pre
multimedialne rozhrania pouzivané v spotrebnej elektronike

a audiovizualnych zariadeniach, ktory umozriuje prenos
audiovizualnych dat a riadiacich signédlov do zariadeni podporujucich
Standard HDMI prostrednictvom jediného kébla.
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Informécie o ochrannych znamkach

Mac OS a OS X su registrované ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc.

v Spojenych $tatoch a/alebo dalsich krajinach. Microsoft, Windows a Windows
Vista st bud registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v Spojenych $tatoch a/alebo dal3ich krajinach. Logo
PictBridge je ochrannd znamka. Logd SD, SDHC a SDXC st ochranné znamky
spolo¢nosti SD-3C, LLC. HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface
su ochranné zndmky alebo registrované ochranné zndmky spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC.

HOmi

Vsetky ostatné obchodné nazvy uvedené v tejto prirucke alebo v ostatnej
dokumentacii dodanej s vasim vyrobkom znacky Nikon st ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky prislusnych vlastnikov.

Licencia FreeType (FreeType2)
Casti tohto softvéru st chranené autorskymi pravami © 2014 The FreeType
Project (http://www.freetype.org). Vsetky prava vyhradené.

Licencia MIT (HarfBuzz)

Casti tohto softvéru st chranené autorskymi pravami © 2014 The HarfBuzz
Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Vsetky prava
vyhradené.
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Supravy objektivov

Tento fotoaparat je mozné kupit ako stpravu s nizsie uvedenymi
objektivmi.

AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VR

a AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G

Tieto zasuvacie objektivy su ur¢ené na pouzitie vylu¢ne s digitalnymi
jednookymi zrkadlovkami formatu DX znacky Nikon; filmové jednooké
zrkadlovky ani digitalne jednooké zrkadlovky radu D4, radu D3, radu D2,
radu D1, radu D800, D700, D610, D600, radu D300, D200, D100, D90,
D80, radu D70, D60, D50, radu D40, D7000, D5100, D5000, D3200,
D3100, D3000 nie su podporované. Jednotlivé casti objektivu su
uvedené nizsie.

Znacka na stupnici
ohniskovych vzdialenosti
Upevriovacia znacka
objektivu (10 16)

Stupnica ohniskovych
vzdialenosti

Kontakty procesora (10 291)

Zadny kryt objektivu
Kryt objektivu Tlacidlo tubusu
zasuvatelného objektivu
Zaostrovaci krizok (®17)
(83, 154) Kruzok zoomu ({1 26)

354 Technické poznamky



10 Zaostrenie
Rezim zaostrovania je mozné zvolit pomocou ovladacich prvkov
fotoaparatu ([ 74).

Automatické zaostrovanie

Zaostrenie sa nastavuje automaticky, ked'je fotoaparat v rezime
automatického zaostrovania ([ 74). Zaostrovaci krizok je mozné tiez
pouZzit na zaostrenie fotoaparatu, ak sa tlacidlo spuste podrZi stlatené do
polovice (alebo sa podrzi stlacené tlacidlo AF-ON); toto je zndme ako
»automatické zaostrovanie s moznostou manualneho doostrenia” (M/A).
Automatické zaostrovanie sa obnovi po druhom stlaceni tlacidla spuste
do polovice (alebo stla¢eni tlacidla AF-ON). Vezmite do uvahy, Ze
dotykom zaostrovacieho krizka pocas ucinku automatického
zaostrovania sa zmeni poloha zaostrenia.

Manuélne zaostrovanie

Ked je fotoaparat v rezime manualneho zaostrovania, zaostrenie je
mozné nastavit otocenim zaostrovacieho kruzka ([0 83). Ked'je
fotoaparat vypnuty alebo uplynul interval ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu, zaostrovaci krizok sa neda pouzit na
zaostrenie a poloha zaostrenia sa zmeni otoc¢enim kruzka zoomu; pred
zaostrovanim zapnite fotoaparat alebo stla¢enim tlacidla spuste znova
aktivujte casovy spinac¢ pohotovostného rezimu.

Pouzivatelia fotoaparatov radu D810, Df, D750, D7200, D7100 a D5200
by mali vziat do Uvahy, Ze ak sa interval ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu necha uplynut, poloha zaostrenia sa po
opdtovnom spusteni ¢asového spinaca pohotovostného rezimu zmeni.
Pred snimanim znova zaostrite. Pre manudlne zaostrovanie a ostatné
situdcie, v ktorych nie je mozné spustit uzavierku bezprostredne po
zaostreni, sa odporucaju dlhsie intervaly pohotovostného rezimu.
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M PouZivanie vstavaného blesku

Pri pouziti vstavaného blesku sa uistite, ze sa snimany objekt nachadza
vo vzdialenosti minimalne 0,6 m, pricom nezabudnite snat sine¢né clony
objektivu, aby sa predislo vinetacii (vytvoreniu tienov na mieste, kde
koniec objektivu zakryva vstavany blesk).

I\ 3

| |
Tier Vinetdcia

Nastavenie Minimalna vzdialenost

Fotoaparat pribliZenia bez vinetacie
18 mm 1,0m
D5500/D5300/D5200/D3300 24,35,45 S
Bez vinetacie
a55mm

N Stabilizdcia obrazu (len VR, AF-P DX NIKKOR 18—-55mm f/3,5-5,6G VR)
Ked'je na fotoaparate upevneny AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VR,
stabilizaciu obrazu je mozné zapnut alebo vypnut pomocou moznosti
Optical VR (Opticka stabilizacia obrazu) v ponuke snimania ([0 230). Ak
je zvolend moznost On (Zap.), stabilizacia obrazu za¢ne UGcinkovat po
kazdom stlaceni tlacidla spuste do polovice. Stabilizacia obrazu
obmedzuje rozmazanie spésobené chvenim fotoaparatu, ¢im umoznuje
nastavenie ¢asu uzavierky az o 4,0 zarazky dlhsieho, nez by to bolo

v opacnom pripade, pricom sucasne zvacsuje rozsah dostupnych ¢asov
uzavierky. Ucinky stabilizacie obrazu na ¢as uzévierky sa meraju podla
standardov Camera and Imaging Products Association (CIPA); objektivy
formétu FX sa meraju pomocou digitalnych fotoaparatov formatu FX,
objektivy formdtu DX sa meraju pomocou digitalnych fotoaparatov
formétu DX. Objektivy so zoomom sa meraju pri maximalnom priblizeni.
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[% stabilizacia obrazu

« Pri pouziti stabilizacie obrazu stlacte tlacidlo spuste do polovice a pred Gplnym
stla¢enim tlacidla spuste nadol pockajte, kym sa obraz v hladaciku
nestabilizuje.

Ked'je stabilizacia obrazu aktivna, po uvolneni spuste moéze dojst k rozmazaniu
obrazu v hlada¢iku. Neznamena to poruchu.

Pri otacani (panoramovani) fotoaparatom sa stabilizacia obrazu bude
uplatiiovat len na pohyb, ktory nie je stii¢astou otacania (panoramovania)
(napriklad, pri vodorovnom otéacani (panoramovani) fotoaparatom sa
stabilizacia obrazu bude uplatriovat len na chvenie vo vertikalnom smere), ¢o
maximalne ulah¢i plynulé otacanie (panordmovanie) fotoaparatom v Sirokom
obluiku.

Ak je fotoaparat vybaveny vstavanym bleskom, pocas nabijania blesku bude
stabilizacia obrazu vypnuta.

Stabilizacia obrazu sa vo vieobecnosti odporuca, ked je fotoaparat upevneny
na stative, hoci je mozné, Ze ju radsej vypnete, a to v zavislosti od podmienok
snimania a typu stativu.
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Il Dodané prislusenstvo
« 55 mm snimatelny predny kryt objektivu LC-55A
e Zadny kryt objektivu

10 Kompatibilné prislusenstvo

e 55 mm zavitové filtre

e Zadny kryt objektivu LF-4

o Puzdro objektivu CL-0815

» Bajonetova slne¢na clona HB-N106
Zarovnajte upeviovaciu znacku slne¢nej clony objektivu (@) so
znackou pre nasadenie sIine¢nej clony objektivu (§ ) tak, ako je to
znazornené na Obrazku @ a potom otacajte slne¢nu clonu objektivu
@) dovtedy, kym sa znacka @ nezarovna so znackou aretovanej
polohy slnec¢nej clony objektivu (—O).

© '®.m\“%‘
[N il
*1
Pri pripajani alebo odpajani sine¢nej clony objektivu drzte sine¢nu clonu
objektivu blizko symbolu na jej zékladni, pricom ju nedrzte prilis pevne.
Ak sa sIne¢nd clona objektivu nenasadi spravne, moze dojst k vinetdcii.

Slne¢na clona objektivu sa méze obratit a nasadit na objektiv, ked sa
nepouziva.
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Il Technické parametre

Typ Objektiv typu G AF-P DX so vstavanym procesorom
a bajonetom Nikon F

Ohniskova vzdialenost 18 -55mm

Svetelnost objektivu f/3,5-5,6

Konstrukcia objektivu 12 prvkov v 9 skupinach (2 prvky asférickej Sosovky)

Obrazovy uhol 76°-28°50"

Stupnica ohniskovych Odstupriovana v milimetroch (18, 24, 35, 45, 55)

vzdialenosti

Informacia o vzdialenosti Prenasana do fotoaparatu

Priblizenie Manualny zoom s pouZitim nezavislého krizku zoomu

Zaostrovanie Automatické zaostrovanie ovladané krokovym

motorom; osobitny zaostrovaci krizok na manudlne
zaostrovanie

Stabilizacia obrazu (len AF-P DX

NIKKOR 18-55mm /3,5-5,66 Posuv objektivu pomocou systému voice coil motor

R) (VCM)

Najkratsia zaostritelna 0,25 m od obrazovej roviny (20 84) pri vietkych

vzdialenost nastaveniach priblizenia

Segmenty clony 7 (okrahly otvor clony)

Clona Plne automaticka

Rozsah clony « 18 mm ohniskova vzdialenost: f/3,5 — 22
« 55 mm ohniskova vzdialenost: f/5,6 — 38
Minimalna zobrazena clona sa méze menit v zavislosti
od velkosti prirastku expozicie zvoleného
fotoaparatom.

Meranie PIné clona

Priemer filtrového zavitu 55mm (P=0,75 mm)

Rozmery Priblizne 64,5 mm maximalny priemer x 62,5 mm

(vzdialenost od priruby bajonetu objektivu
fotoaparatu pri zasunutom objektive)

Hmotnost « AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VR: Priblizne 205 g
o AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G: Priblizne 195 g
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AF-S DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VRl

Tento zasuvaci objektiv, urceny na pouzitie vylu¢ne s digitalnymi
jednookymi zrkadlovkami formatu DX znacky Nikon, je objektiv, ktory sa
vo vseobecnosti pouziva v tejto prirucke na ilustra¢né ucely. Jednotlivé
Casti objektivu su uvedené nizsie.

Znacka na stupnici
/\ ohniskovych vzdialenosti
= /— Upevriovaciaznacka objektivu
/ Kontakty procesora (10 291)

—— Zadny kryt objektivu

Stupnica ohniskovych
vzdialenosti

Tlacidlo tubusu
zasuvatelného objektivu

Kryt objektivu

Zaostrovaci kriZok Vypina¢ stabilizdcie obrazu (0 361)
(0183, 154)

Krizok zoomu (20 26)

IR Zaostrenie
Rezim zaostrovania je ureny rezimom zaostrovania fotoaparatu
a polohou prepinaca rezimu A-M objektivu (21 74, 83).
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IR Pouzivanie vstavaného blesku
Pri pouziti vstavaného blesku sa uistite, Ze sa snimany objekt nachadza
vo vzdialenosti minimalne 0,6 m, pricom nezabudnite snat sinecné clony
objektivu, aby sa predislo vinetacii (vytvoreniu tienov na mieste, kde
koniec objektivu zakryva vstavany blesk).

¥

|
Vinetdcia

N Stabilizdcia obrazu (VR)

Stabilizaciu obrazu je mozné zapnut posunutim vypinaca
stabilizacie obrazu do polohy ON, pricom nadobuda
ucinok po kazdom stlaceni tlacidla spuste do polovice.
Stabilizacia obrazu obmedzuje rozmazanie sp6sobené
chvenim fotoaparatu, ¢im umozriuje nastavenie ¢asu
uzavierky az o 4,0 zarazky dlhsieho, nez by to bolo v opa¢nom pripade
(v rdmci merania pri 55 mm s fotoaparatom formatu DX podla
Standardov Camera and Imaging Products Association [CIPA]; u¢inky sa
menia podla fotografa a podmienok snimania). Tymto sa zvacsuje
rozsah dostupnych ¢asov uzavierky.
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[ stabilizicia obrazu

« Pri poutZiti stabilizacie obrazu stlacte tlacidlo spuste do polovice a pred uplnym
stla¢enim tlacidla spuste nadol pockajte, kym sa obraz v hladaciku
nestabilizuje.

« Ked'je stabilizacia obrazu aktivna, po uvolneni spuste moze dojst k rozmazaniu
obrazu v hlada¢iku. Neznamena to poruchu.

« Pri otacani (panordmovani) fotoaparatom sa stabilizacia obrazu bude
uplatiiovat len na pohyb, ktory nie je sic¢astou otacania (panoramovania)
(napriklad, pri vodorovnom otacani (panordmovani) fotoaparatom sa
stabilizacia obrazu bude uplatriovat len na chvenie vo vertikalnom smere), ¢o
maximalne ulah¢i plynulé otacanie (panoramovanie) fotoaparatom v Sirokom
obluku.

« Pokial je Uc¢inna stabilizacia obrazu, nevypinajte fotoaparat a neodnimajte
objektiv.

« Ak je fotoaparat vybaveny vstavanym bleskom, pocas nabijania blesku bude
stabilizacia obrazu vypnuta.

« Zvolte moznost OFF, ked je fotoaparat upevneny na stative, pokial nie je hlava
stativu nezaistena alebo fotoaparat nie je upevneny na jednonohom stative,
kde v takomto pripade sa odporti¢a moznost ON.
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10 Dodané prislusenstvo
« 52 mm snimatelny predny kryt objektivu LC-52
o Zadny kryt objektivu

10 Kompatibilné prislusenstvo

e 52 mm zavitové filtre

« Zadny kryt objektivu LF-4

* Makké puzdro objektivu CL-0815

« Bajonetovd slne¢na clona objektivu HB-69
Zarovnajte upevnovaciu znacku sine¢nej clony objektivu (@) so
znackou pre nasadenie sIne¢nej clony objektivu (§ ) tak, ako je to
znéazornené na Obrazku D a potom otacajte slne¢nti clonu objektivu
@) dovtedy, kym sa znacka @ nezarovna so znackou aretovanej
polohy slnec¢nej clony objektivu (—O).

[t

Pri pripajani alebo odpajani sine¢nej clony objektivu drzte sine¢nu
clonu objektivu blizko symbolu na jej zakladni, pricom ju nedrzte
prili$ pevne. Ak sa slne¢nd clona objektivu nenasadi spravne, moze
dojst k vinetacii.

SInecna clona objektivu sa modze obratit a nasadit na objektiv, ked'sa
nepouziva.
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Il Technické parametre

Typ Objektiv typu G AF-S DX so vstavanym procesorom
a bajonetom Nikon F

Ohniskova vzdialenost 18 -55mm

Svetelnost objektivu f/3,5-5,6

Konstrukcia objektivu 11 prvkov v 8 skupinach (vratane 1 prvku asférickej
Sosovky)

Obrazovy uhol 76°-28°50"

Stupnica ohniskovych Odstupriovand v milimetroch (18, 24, 35, 45, 55)

vzdialenosti

Informacia o vzdialenosti

Prenasana do fotoaparatu

PribliZzenie

Manualny transfokator s pouzitim nezavislého kriazku
zoomu

Zaostrovanie

Automatické zaostrovanie ovladané ultrazvukovym
zaostrovacim motorom (SWM) a osobitny zaostrovaci
krazok na manuélne zaostrovanie

Stabilizacia obrazu

Posuv objektivu pomocou systému voice coil motor
(VCMm)

Najkratsia zaostritelna

« Automatické zaostrovanie: 0,28 m od obrazovej roviny

vzdialenost (02 84) pri vietkych nastaveniach priblizenia

« MF: 0,25 m od obrazovej roviny pri vietkych
nastaveniach priblizenia

Segmenty clony 7 (okrahly otvor clony)

Clona Plne automaticka

Rozsah clony « 18 mm ohniskova vzdialenost: f/3,5 — 22
« 55 mm ohniskova vzdialenost: f/5,6 — 38
Minimalna zobrazena clona sa méze menit v zavislosti
od velkosti prirastku expozicie zvoleného
fotoaparatom.

Meranie PIna clona

Priemer filtrového zdvitu

52mm (P=0,75 mm)

Rozmery

Priblizne 66 mm priemer x 59,5 mm (vzdialenost od
priruby bajonetu objektivu fotoaparatu pri zasunutom
objektive)

Hmotnost

Priblizne 195 g
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[% starostlivost o objektiv

» Kontakty procesora udrzujte v ¢istote.

« Na odstranenie prachu a textilnych vldkien z povrchu objektivu pouzite
ofukovaci balénik. Na odstranenie skvin a odtlackov prstov naneste malé
mnozstvo etanolu alebo ¢isti¢a So3oviek na mékku ¢istd bavinend handricku
alebo tkaninu na ¢istenie $o3oviek. Cistenie vykonavajte krizivymi pohybmi
smerom od stredu So3ovky k jej okrajom, pricom dbajte na to, aby ste
nezanechali Smuhy ani sa nedotkli skla prstami.

Na ¢istenie soSoviek nikdy nepouzivajte organické rozpustadla, ako su riedidla
ani benzén.

Na ochranu predného prvku objektivu je mozné pouzit sine¢nu clonu alebo
neutralny Sedy filter.

Pred ulozenim objektivu do méakkého puzdra nasadte predny a zadny kryt.

Pri nasadenej sine¢nej clone nedvihajte ani nedrzte objektiv alebo fotoaparat
len za sIne¢nu clonu.

Ak sa objektiv nebude dlh3i ¢as pouzivat, uskladnite ho na chladnom a suchom
mieste, aby sa predislo vytvaraniu plesni a hrdze. Objektiv neskladujte na
priamom slne¢nom svetle ani s naftalinovymi ¢i gafrovymi tabletami proti
molom.

Objektiv udrziavajte v suchu. Korézia vnutorného mechanizmu moéze spdsobit
neopravitelné poskodenie.

Ponechanie objektivu na miestach s mimoriadne vysokou teplotou moéze
sposobit poskodenie alebo zdeformovanie ¢asti vyrobenych zo spevneného
plastu.
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4 poznamka ksirol hlym a super Sirokouhly

Automatické zaostrovanie nemusi priniest pozadovane vysledky v nizsie
uvedenych situdciach.

1 Objekty v pozadi zaberaju vaésiu ¢ast zaostrovacieho bodu ako hlavny
objekt:
Ak dany zaostrovaci bod obsahuje objekty
v pozadi aj v popredi, fotoaparat moze
zaostrit na pozadie a snimany objekt moze
byt nezaostreny.
M '
T
Priklad: Snimanie portrétu
vzdialeného objektu v urcitej
vzdialenosti od pozadia

2 Snimany objekt obsahuje vela jemnych detailov.
Fotoaparat moze mat problém so
zaostrenim na objekty, ktoré nie su
kontrastné alebo sa javia mensie ako
objekty v pozadi.

Priklad: Pole s kvetmi

V takychto pripadoch pouzite manudlne zaostrovanie, alebo pouzite
pamat zaostrenia pre zaostrenie na iny objekt v rovnakej vzdialenosti
a potom zmefite kompoziciu fotografie. Dalsie informacie najdete
uvedené v casti ,Dosahovanie dobrych vysledkov pomocou
automatického zaostrovania” ([0 76).
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Kapacita pamatovej karty

Nasledujuca tabulka uvadza priblizny pocet snimok, ktoré mozno ulozit
na 16 GB pamatovu kartu SanDisk Extreme Pro SDHC UHS-I pri réznych
nastaveniach kvality a velkosti snimky (hodnoty pre panoramy nie su
zahrnuté).

Kapacita
Kvalita snimky Velkost'snimky | Velkost'siboru' | Pocetzaberov' | vyrovnavacej
pamate 2
NEF (RAW) +.JPEG' Velkd 31,5MB 345 6
vysokd kvalita
NEF (RAW) — 19,5MB 524 "
Velkd 12,1MB 1000 100
JPEG, vysokd kvalita Stredna 74MB 1700 100
Mald 3,8MB 3300 100
Velké 6,3 MB 2000 100
JPEG, normélIna kvalita Strednd 3,8MB 3300 100
Mald 2,0MB 6300 100
Velkd 29MB 3900 100
JPEG, zakladna kvalita Stredna 19MB 6500 100
Mala 1,0MB 12100 100

V3etky tdaje st priblizné. Vysledky sa budu menit podla typu karty, nastaveni fotoaparatu a snimanej scény.

2 Maximalny pocet snimok, ktoré mozno uloZit do vyrovnévacej paméte pri IS0 100. Klesd, ked'je zapnuta
redukcia Sumu (C11 226), automatickd regulacia skreslenia (23 225) alebo funkcia Print date (Tlaé
datumu) (0 254).

3 Velkost'snimky plati len pre snimky vo forméte JPEG. Velkost snimok NEF (RAW) sa nedd zmenit. Velkost

stiboru je celkova velkost snimok NEF (RAW) a JPEG.
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Vydrz batérie

Filmova metraz alebo pocet snimok, ktoré mozno zaznamenat s plne
nabitymi batériami, sa menia podla stavu batérie, teploty, intervalu
medzi jednotlivymi snimkami, ako aj dizkou zobrazenia ponuk. Priklady
hodnét pre batérie EN-EL14a (1 230 mAh) su uvedené nizsie.

w

Fotografie, rezim snimania jednotlivych snimok (Standard CIPA"):

Priblizne 700 zéberov

Fotografie, reZim sériového snimania (Standard Nikon 2):

Priblizne 2 500 zéberov

Videosekvencie: Priblizne 55 minut pri 1 080/60p a 1 080/50p3

Merané pri teplote 23 °C (2 °C) s objektivom AF-S DX NIKKOR 18—-55mm f/3,5-5,6G VR Il za nasledujticich
testovacich podmienok: zaostrenie objektivu sa cyklicky menilo od nekone¢na po minimélny rozsah, pricom
sa zhotovila jedna fotografia kazdyich 30 s pri vychodiskovych nastaveniach, po zhotovenifotografie sana 4 s
zapol monitor, skdsobny pracovnik pockal, kym po vypnuti monitora neuplynul interval ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu, blesk sa uviedol do cinnosti pri plnom vykone pri kazdom druhom zdbere. Bez
poutitia Zivého nahladu.

Merané pri teplote 20 °C s objektivom AF-S DX NIKKOR 18—55mm f/3,5-5,6G VR Il za nasledujicich
testovacich podmienok: stabilizacia obrazu vypnutd, rezim sériového snimania, rezim zaostrovania
nastaveny na AF-C, kvalita snimok nastavend na JPEG, zakladna kvalita, velkost snimky nastavend na

M (strednd), vyvézenie bielej farby nastavené na AUTO, citlivost ISO nastavena na IS0 100, cas uzavierky
Y2505, zaostrenie sa cyklicky menilo od nekoneéna po minimalny rozsah trikrét po stlacenitlacidla spuste do
polovice na 3 s; potom sa nasnimalo Sest zaberov za sebou, pricom sa monitor zapol na 4 s a potom sa vypol,
cyklus sa opakoval po uplynuti intervalu casového spinaca pohotovostného rezimu.

Merané pri teplote 23 °C (+2 °C) s fotoaparatom pri vychodiskovych nastaveniach a s objektivom AF-S

DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VR Il za podmienok urcenych asocidciou Camera and Imaging Products
Association (CIPA). Jednotlivé videosekvencie mdzu mat dfzku maximalne 20 mindt a velkost 4 GB; zéznam
sa moze ukoncit aj pred dosiahnutim tychto obmedzeni, ak sa zvysi teplota fotoaparatu.
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Vydrz batérie mozu skratit nasledujice ¢innosti:

« Pouzivanie monitora

« Drzanie tlacidla spuste stlaceného do polovice

« Opakovana ¢innost automatického zaostrovania

« Snimanie fotografii NEF (RAW)

o DIhé casy uzavierky

« Pouzivanie jednotky GPS GP-1 alebo GP-1A

« Pouzivanie karty Eye-Fi

« Pouzivanie bezdrétového mobilného adaptéra WU-1a

« Pouzivanie rezimu VR (stabilizacia obrazu) s objektivmi VR
« Opakované priblizenie a oddialenie pomocou objektivu AF-P.

Ak chcete maximalne vyuzit nabijatelné batérie EN-EL14a znacky Nikon:

« Udrzujte kontakty batérie Cisté. Znecistené kontakty mozu znizit
vykon batérie.

« Batérie pouzivajte hned po ich nabiti. Nepouzivané batérie stracaju
svoje nabitie.
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Register
Symboly

0

Automaticky rezim) ... ..4,25
Automaticky rezim (vypnuty blesk)) 4,

==
N

Portrait (Portrét))
Landscape (Krajina))
: (Child (Dleta)) .....
(Sports (Sport))...
\1'4 (Close up (Makro)).
(Night portrait (No¢ny portrét)).
EFFECTS (Specidlne efekty) ..........
(Night vision (No¢né videnie))
VI (Super vivid (Super zivé))
POP (Pop)
& (Photo illustration (Fotograficka
iluStracia))............ ..5,52,56
B (Color sketch (Farebna sklca)) ..5,52,57
8 (Toy camera effect (Efekt hrackarskeho
fotoaparatu))..... ...5,52,58
& (Miniature effect (Efekt zmensenlny))
53,59
# (Selective color (Vyberové farba))..5,53,
61
& (Silhouette (Silueta)) .o..eeeeeeeeerverrreenne 5,54
u il (High key (Svetlé tony so znizenym
kontrastom))... SRR W
M (Low key (Tmave tony S0 zvysenym
kontrastom))... .5
= (HDR palntlng (Malba HDR))
=1 (Easy panorama (Jednoduc|
[SE13TeTr=143)) FEU—— ...5,55,63
4 (Programmed auto (Programova
automatika)).... ...4,100, 102
S (Shutter-priority auto (Clonové
automatika)).....coceeeevereeeereruennns 4,100, 104
A (Aperture-priority auto (Casova
ELV1{eTy 141 ) ) I——
M (Manual (Manualny reZ|m))
GUIDE (SPrievodca) ........eeeueemmseeseeceeseseesensens 41
B (flexibilna programova automatika) .103
[S] (Single frame (Jednotliva snimka)) ....67
I (Continuous (Sériové snl’manie)) 67,68
O (Self-timer (Samospust)).. ..
@ 2s (Delayed remote (ML-L3)
dialkové ovladanie (ML-L3)))............. 67,97
@ (Quick-response remote (ML-L3)
(Okamzité dialkové ovladanie (ML-L3)))...
67,97

A B, @D

hLbhhbhbhbhuhhn
(S, U, I, RV R O N S N Ny
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[8] (Quiet shutter release (Tiché snimanie))
67,70

[t3] (Single-point AF (Automatické
zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie
body)) 78

[ (Dynamic-area AF (Dynamicka volba
2aostrovacich poli)) ...eccceersesennens 78

[m] (Auto-area AF (Automatlcke zaostrenle
s automatickym vyberom pola))............. 78

[30] (3D-tracking (Trojrozmerné
sledovanie))......ccco.... -

1@ (Face- prlorlty AF (Automatlcke
zaostrovanle s prioritou tvare))..

& (Wide-area AF (Sirokoplo$né
automatlcke zaostrovanie))....

% (Normal-area AF (Automatlcke
zaostrovanie normalnej oblasti)) 145, 147

3 (Subject-tracking AF (Automatické
zaostrovanie sledovaného objektu)) .145,
147

(Matrix metering (Maticové meranie

..78,79
145,147

.. 145,147

EXPOZICIE)) ceevvvvuerreeresmssnesessssssesessssssesessensns 114
@ (Center-weighted metering (Meranie

so zdéraznenym stredom)).......ccceeeveeeeee. 114
3 (Spot metering (Bodové meranie

expozicie)) 114

AUTO (auto flash (automaticka aktivécia
blesku))
@ (red-eye reduction (predzablesk proti
cervenym ociam)) .......eeeeeesesessesenene 90, 92
SLOW (slow sync (synchronizacia blesku
s dlhymi ¢asmi uzavierky)).................90, 92
REAR (rear-curtain sync (synchronizacia
blesku s druhou lamelou uzavierky))....92
(Korekcia zableskovej expozicie) .....120

4 (Korekcia eXpoziCie).....oocccrerrerennns 118
WB (White balance (Vyvazenie bielej
farby)) 124

PRE (Preset manual (Vlastné nastavenie)) ...
129

2 (Indikator zvukového znamenia)........ 247

@ (indikator zaostrenia)........... 27, 81, 84

4 (indikator pripravenosti blesku) ......6,31,
304

(Zivy néhlad) 32,37,142,155
Tlacidlo @ (Lv) . 32,37,142,155

Tla¢idlo i ...
r (Vyrovnavacia pamat).

9,151,171
...69, 367



Hesla zacinajuce cislom

420-pixlovy snimac RGB 230, 291, 344, 346
A

Accessory terminal (Konektor pre
prislusenstvo)
Active D-Lighting (Aktivna funkcia D-

Lighting) 122
Adobe RGB 225
AE lock (Uzamknutie automatickej

expozicie) 116
AE-L 116
AF-A 74
AF-area mode (Rezim ¢innosti AF)......... 145
AF-C 74
AF-F 144
AF-S 74,144

Aperture-priority auto (Casova
automatika)

Auto (White Balance) (Automatika
(Vyvézenie bielej farby)) ......ooo....

Auto distortion control (Automaticka
reguldcia skreslenia)

Auto flash (Automatickd aktivacia blesku).
90

Auto image rotation (Automatické

otocenie SNIMKY).....ocrcerevsssmsssssssesene 243
Auto info display (Automatické

zobrazenie informacii) .......ccoeveeevrvennnnnn. 238
Auto ISO sensitivity control (Automatické

nastavenie Citlivosti 1SO) ..........eeenes 227

Auto off timers (Casové spinace
automatického vypinania)....
Automatické nastavenie citlivosti 1SO..228
Automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola (rezim ¢innosti AF).......... 78
Automatické zaostrovanie74-82, 144-147
Automatické zaostrovanie na jednotlivé
zaostrovacie body (rezim ¢innosti AF).78
Automaticky voli¢ motivov ... .34
Auto-servo AF (Automatické volba rezimu
¢innosti automatického zaostrovania). 74

Bajonet objektivu
Batéria.......
Batéria hodin
Beep (Zvukové znamenie) ..
Bezdrotovy dialkovy ovlddac.. 99, 258, 309
Bezdrdtovy mobilny adaptér 309
Blesk

31, 89,299

Buttons (TIacidla)......eeeereeeerereeerreessenne 251
C

Capture NX 2 307
CEC 218

Center-weighted metering (Meranie
expozicie so zdéraznenym stredom)..114
Choose start/end point (Vybrat
zaciatocny/koncovy bod)
Citlivost...
Citlivost ISO....
Clean image sensor
snimac)
Clona....
[elloT3 TeLV7- R a1 [
Cloudy (White balance) (Obla¢no
(Vyvazenie bielej farby)) ... 124
CLS 299,300
Color balance (VyvaZzenie farieb)
Color outline (Omalovénky).
Color sketch (Farebna skica)
Color space (Farebny priestor)
Continuous-servo AF (Kontinualne

automatické zaostrovanie) ... 74
¢
Casovac 71
Casova znacka (PictBridge).......ccooveeeeeeee... 209

Casovy spina¢ pohotovostného rezimu31,
245

Ciernobiely reZiM .....meemeesessessssns 269
D
Date and time (Datum a ¢as) .....ccccouuueees 242

Date counter (Pocitadlo datumu) 254, 255
Date format (Forméat datumu).....
Daylight saving time (Letny ¢as).
Déatum a cas
DCF Verzia 2.0 .....onnencesesssssssssasssasessess 352
Delayed remote (ML-L3) (Oneskorené
dialkové ovladanie (ML-L3))
Delete (Odstranit) ................

Dialkomer

Dialkova SpUSt ......cccceuueeeeerun

Dialkovy ovladac ....97,308
Digital Print Order Format....211, 213, 352

Direct sunlight (White balance) (Priame
sine¢né svetlo (Vyvézenie bielej farby)) ....
124

Distortion control (Korekcia skreslenia) ......
280

D-Lighting (Funkcia D-Lighting)............266
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Doplnkové riadenie zablesku vyvazované
meranim i-TTL pre digitalne jednooké

G

zrkadlovky. Guide mode (Rezim sprievodcu) ............. 4
D05sah bIESKU .......uuurunvusvccvncrcerccssssssssssssinnns 94 H
Dostupné nastavenia 326
DPOF ..211,213,352
DPOF print order (Objednavka tlace H.264 348
HDMI 217,352
DPOF) 213 LDMICEC 218
Dynamic-area AF (Dynamicka volba Hi (Citlivost) 95
ZaoStrovacich Poli)...cecceersesesnnnnnss 78 LIV
Histogram ......cccuevennccieisnnnns
E Histogram RGB
Hlasitost ...

Easy panorama (Jednoduchd panorama)...
63

Elektronicky dialkomer ..
Exif verzia 2.3
Expozi¢nd pama
Expozi¢ny rezim
Expozimetre

Hlavny vypinac
Hladacik
Hodiny
Hodnotenie
Hviezdicovy filter (Efekty filtra) .

Expozicia 101,114,116,118
Externy mikrofén.. eeverennnn 161, 309
Eye-Fi upload (Preniest na kartu Eye Fi)....
261

F

Face-priority AF (Automatické
zaostrovanie s prioritou tvare).............. 145

Farebna teplota -

File number sequence (Postupnost C|sel

suborov) 249
Filter effects (Efekty filtra) .....139, 141, 270
Filtre 306
Firmware version (Verzia firmvéru),

Fisheye (Rybie oko)
Flash (White balance) (Blesk (Vyvazenie
bielej farby)).... 1
Flash cntrl for built-in flash (Ovlddanie
vstavaného blesku)
Flexibilna programova automatika
Flicker reduction (Potlacenie rusenia).
241
Fluorescent (White balance) (Ziarivka
(Vyvézenie bielej farby)) ... 124,126
Focus mode (ReZim zaostrovania
Format memory card (Formatovat
pamatovu kartu).
Formatovanie....
Frame size/frame rate (Velkost obrazu/
rychlost snimania)
Front-curtain sync (Synchronizacia blesku
s prvou lamelou uzavierky)
Full-time-servo AF (Nepretrzité
automatické zaostrovanie) ............... 144
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Image comment (Pozndmka k snimke) 244
Image Dust Off ref photo (Referenéna
snimka na odstranenie vplyvu prachu).....
239
Image overlay (Prelinanie snimok)
Image quality (Kvalita snimky) ..
Image review (Ukazka snimok)..
Image size (Velkost snimky)
Incandescent (White balance)
(Vyvazenie bielej farby))
Indikator expozicie
Indikator pripravenosti blesku ..
Indikétor zaostrenia...
Info display format (Format zobrazenla
informacii) 236
Informécie o fotografii.
Informécie o prehravani ..
Informécie o snimani
Informécie o subore.
Infracerveny prijimac
Interval snimok (Prezentacia
i-TTL

J

Jasné casti
Jednotka GP!
Jednotliva snimka (Rezim spuste)............. 67
Jemné doladenie vyvézenia bielej farby.....

127
JPEG
JPEG basic (JPEG, zakladna kvalita)..
JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita)
JPEG normal (JPEG, normalna kvalita)....




K N

Kapacita paméatovej karty ... 367 Nabijacka 14,306, 351
Kabel A/V 215 Napajaci konektor ..306, 311
Kompatibilné objektivy ... .289  NEF (RAW) 85,275
Konektor pre prislusenstvo .309  NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF
Kontakty procesora (RAW)) 275

Kontrolka pristupu.
Korekcia expozicie....
Korekcia zableskovej exp02|C|e
Krajina (Nastavit Picture Control)..
Kryt bajonetu
Kryt okulara hladacika..
Kyanotyp

Neutrélne (Nastavit Picture Control).....135
Nikon Transfer 2
Noise reduction (Redukcia sumu)...
Normal-area AF (Automatické
zaostrovanie normalnej oblasti)....

0

L
Language (Jazyk)...........ccosssiunnes 18,243
Letny cas 18

Location data (Udaje o polohe)....
Lock mirror up for cleaning
(Predsklopenie zrkadla na ¢istenie)....317

M

259,309

Malé (velkost snimky) ...........cccccceeeee
Manual focus (Manualne zaostrovame
144
Manual movie settings (Manualne
nastavenia videosekvencie).
Manuélne zaostrovanie
Manualny rezim..........
Matrix metering (Maticové meranie
expozicie)
Maximalna citlivost
Maximalny cas uzavierky..
Meranie
Meranie expozicie 3D color matrix
Microphone (Mikrofon)................
Mikrofén
Miniature effect (Efekt zmen3eniny)......59,

[1Y/TeT 311 (o] RO 142,170, 235
Monitor brightness (Jas monitora
Monochromaticky rezim (Nastavit Picture
Control) 135
Monochrome (Monochromaticky rezim) ...
269
MoV 250
Movie quality (Kvalita videosekvencie) 158
Movie settings (Nastavenia
VIdEOSEKVENCIE)..cvvvuuvrvurmnrmnennrnnrneseesessssssene 158

ODJEKLIV .verrrereessmsrerennnnesessessssssessans
Objektiv bez vstavaného procesora
Objektiv so vstavanym procesorom..
Objektiv typu D
Objektiv typu E..
Objektiv typu G
Obrazovy uhol..
Odstranenie aktualnej snimky.
Odstranenie vietkych snimok..
Odstrénenie vybranych snimok..
Ohniskova vzdialenos
Ochrana fotografii....
Oramovanie (PictBridge
Orezanie (PictBridge).....
Oteplujuci filter (Efekty filtra
Ovladaci prvok dioptrickej korekcie.......
307
Ovladanie zariadenia (HDMI).................... 218

4

Pamét zaostrenia.
Pamatova karta

Perspective control (Ovladanie
perspektivy) 282

Photo illustration (Fotograficka ilustracia) .
56, 281

..208, 352
.. 135,137

Playback dlsplay options (Moznosti
zobrazenia prehravania).......coe.. 220

Playback folder (Prie¢inok na prehravanie)
220

Pocet kopii (PictBridge).

Pocet zaberov...........

Pomocna mriezka ...

Pomocné svetlo AF.

77,228,294
Pomocnik 11
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Ponuka nastavenia S—— ) | Rezim zaostrovania...........scecesenns 74
Ponuka rezimu prehravanla 219 RGB

Ponuka rezimu snimania............oee: 222 Riadenie zéblesku .....

Ponuka uprav 263 Rotate tall (Otocit na vysku)

Portrét (Nastavit Picture Control)..........135 Rychlost synchronizacie blesku
Predzablesk proti ¢ervenym otiam..90,92 ¢

Prehrévanie 170

Prehre:lvan?e pqdl’a kalendérg...................181 Samospuit

Prehravanie snimok na celej obrazovke .... Save selected frame (UloZenie zvolenej

170
Prepinac rezimu A-M ....................23, 83, 360
Preset manual (White balance) (Vlastné
nastavenie (Vyvazenie bielej farby))...124,
129

Print date (Tla¢ datumu)

Prislusenstvo...

Prislusenstvo konektora pre prislusenstvo
309

Programmed auto (Programova

101 (0] 0 4 F-141 =) 102
Q
Quick retouch (Rychle upravy)...............279

Quick-response remote (ML-L3)
(Okamzité dialkové ovladanie (ML-L3)).....
67,97

Quiet shutter release (Tiché snimanie)..67,
70

Rangefinder (Dialkomer).......
Rear-curtain sync (Synchronizacia blesku
s druhou lamelou uzavierky)......
Recent settings (Posledné nastavenia) 288
Red-eye correction (Korekcia efektu
¢ervenych oci)
Remote control (Dialkovy ovlada¢
Remote on duration (ML-L3) (Doba
zapnutia dialkového ovladania (ML-L3)) ..
247
Remote shutter release (Dialkové
spustenie uzavierky) .... ..
Reset (Resetovat) ..224,233
Reset setup options (Resetovanle
moznosti nastavenia) ........... 233
Reset shooting menu (Resetovanle
ponuky rezimu snimania)
Resize (Zmena velkosti) .....
Rezim Bulb
Rezim cinnosti AF.
Rezim motivovych programov.
ReZim spuste ...
Rezim $pecialnych efektov
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snimky) 168
Select to send to smart device (Vyber na

odoslanie do zariadenia smart).............189
Selective color (Vyberova farba).....61, 284
Self-timer (Samospust)
Set clock from satellite (Nastavenie hodin

zo satelitu) 259
Set Picture Control (Nastavit Picture

Control) 137
Sépia 269
Séria 68

Sériové snimanie (Rezim spuste)......67, 68
Shade (White balance) (Tieri (Vyvazenie

bielej farby)).... reeeesessssessssnsssnsnsaesesssses 1 24
Shutter-priority auto (Clonova

EV1eT 1117 BN 104
Side-by-side comparison (Porovnanie

vedla seba) 286
Y51 (o3 -2c [ R ——— 306,311

Single-servo AF (Jednorazové
automatické zaostrovanie)
Slide show (Prezentacia)......
Slot empty release lock (Uzamknutie
spuste bez pamatovej karty)....
Slow sync (Synchronizécia blesku s
¢asmi uzavierky)
Spot metering (Bodové meranie

expozicie) 114
Spustenie tlace (PictBridge) ..........210, 212
sRGB 225

Stabilizacia obrazu........
Standby timer (Casovy spina¢
POhotovostného reZimu) ...
Stlacenie tlacidla spuste do polovice.....27,
28
Stlacenie tlacidla spuste uplne nadol.....28
Storage folder (Priecinok na ukladanie
udajov) 257
Straighten (Narovnat
Stredné (velkost snimky).
Strih videosekvencii ..
Stupnica ohniskovych vzdialenosti.
360

23,356, 361




Subject-tracking AF (Automatické
zaostrovanie sledovaného objektu)....145
Svetelnost objektivu.........
Svetlo oblohy (Efekty filtra) .270
Svetovy koordinovany ¢as (UTC).. 179, 259

S

$tandardné (Nastavit Picture Control) .135
Standardny doplnkovy blesk i-TTL pre
digitalne jednooké zrkadlovky. .2

T

VIeWNX 2..orvirnnnnscisnnnns
Voli¢ rezimov
Voli¢ rezimov zaostrovani
Volitelny blesk..
Vstavany blesk..
Vstavany pomocny reflektor
automatického zaostrovania 77, 228, 294
Vypina¢ stabilizacie obrazu objektivu....23,
360, 361
Vyrovnavacia pamat
Vysoké rozlisenie.....
Vyvazenie bielej farby.
Vyber na tlac.
Vystupné rozlisenie

Jom——1 ) P10

..230,299
.89, 295

Televizor 215
Time " 110 w
Emg ;gg: gi?z\;fep(?:;g\)/g;g;gg 8,242 White balance (\/yvéienije bjelej farby) 124
a datum) 242 Wide-area AF (Sirokoplo$né automatické
Tla¢ 208 ZAOSLIOVANIE) ..cuunecrvvvsssssssssnssssssssssssinns 145
Tla¢ (DPOF)... 211,214 Wind noise reduction (Redukcia Sumu
Tlacidlo AE- 81,116,252 Vel e 159
Tlacidlo Fn ... .. 251,258 erele;sslmoblle gdapter (Bezdrotovy
Tlacidlo spuste 28.81,116, 252 mMobilny adaptér) .....oeweresninrnnen. 260
Tla¢idlo tubusu zastvatelného objektivu..  Z
17,24, 26,354, 360
Tla¢idlo zaznamu videosekvencii....38, 156 Zaostrenie obrazu v hladaciku ..
Toning (TéNovanie)......uumweeee Zaostrovacia matnica ............. 343
Ténovanie 141 Zaostrovaci bod................27, 78, 80, 84, 147

Transition effects (Prechodové efekty)200,
220

Trim (Orezat) 268

Trojrozmerné sledovanie (rezim ¢innosti
AF) 78,79

TV norma 216

U

Upevriovacia znacka. .16, 354,360

USB kébel 204, 208, 309

Uzamknutie automatickej expozicie.....116

Zaostrovaci kruzok objektivu.. 83, 354, 360
Zaostrovanie..... 74-84,144-147,154
Zableskovy rezim
Zmakcovaci filter (Efekty filtra
Znacka roviny ostrosti
Zobrazenie informacii
Zobrazenie miniatu
Zosilfovac cervenej farby (|
270
Zosilnova¢ modrej farby (Efekty filtra) .270
Zosilnovac zelenej farby (Efekty filtra)..270

~ Zrkadlo 2,317
u Zvacsenie VYrezu SNimMKY.........wwwennnne 182
Udaje o polohe. 179 1L

Udaje prehladu 178 o -

. N Zivé (Nastavit Picture Control) ................ 135
‘L’Jpra"a videosekvencie 164108y NARMAG e 32,37,142,155
Velké (velkost SNIMKY).......cccccceeveeveveruenensnens 87
Velkost.

87,158
Velkost strany (PictBridge).. .
Video Mode (TV norma)
Videosekvencie
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